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H e d e m a n d e n  

Et Billede fra Jyllands Vestkyst 

af 

C a r i t  E t l a r ,  

Forfatter til Smuglerens Son o. s. v. 

' . — 

K^obenhavn 18^0. 

Trykt, paa Bog- og Papirhandler C. Steens Forlag, 
I. G. Salomon. 



^Ictln: 

du e«8gve l'«»r lians le st'tt, 
les komnws i»»r tenwt!t>u.' 



G  ̂ e n s y  n .  

^^ede paa Kysten af Vesterhavet, i SkadS Herred, 
ligger Fiskerlejet Strandby, under Jerne Sogn. Egnen 
deromkring er sandet, tor og nogen, i siere Miles Af
stand seer man intet Trcr, ingen Busk, og kuus hist og 
her strcrkker en gammel fortorret Hyld, eller en bladlos, 
trosket Ron sine visne Grene iveiret. Husene ere smaa, 
daarlige og forfaldne, og robe Armod, de ligge adspredte 
omkring paa Heden, hvor alene den morkebrnne Lyng 
trives og blomstrer i yppig Fylde. En talrig Mcengde 
af Kæmpegrave moder Aiet i alle Retninger; man mener 

at der stal have staaet et Slag i gamle Tage. Paa 
en Hoi, noget storre og videre i Udstrækning end de ovrige, 
ligger fem store Stene i en Kreds, tcrt ved hverandre. 
Traditionen angiver denne Plads som et hedensk Offer
sted, en uhyre stor og flad tilhugget Steen, som den
gang vel har dannet Fladen, er vceltet ned paa den ene 
Side af Hoien, og det tykke Mos og frodige Lyng rundt
omkring, beviser at den i mange Aar har ligget saaledes. 
Den hele Kyst har et barsk og ode Udseende, der gjor 
et forstemmende Indtryk paa Enhver, som ikke er kjendt 
og fortrolig med den. 

l 



Aftensolen kastede sine matte Straaler ind over 
Heden, idet den efterhaanden sank dybere ned bag Havet; 
Bolgerne spillede nede paa Strandkanten med en rodlig, 
zittrende Glands, Himlen var noget graa, og ovre i Son
den begyndte en ftcerk Slndtaage at trcekke op, som vars
lede om et af de Uveir, der ere saa jevnlige i denne 
Deel af Landet. En Mcengde Mennesker vare forsam
lede nede ved Havbreden, ifcerd med at rense det Ud
bytte af Fifl, Havet den foregaaende Nat havde bragt dem. 
Langs med Kysten hang Hvillinger, Heier, Rokker og Flyn
dere paa Snore, mellem hoie, nedrammede Stager, for at 
torres; det er den vigtigste, ja ncrsten den eneste Ncerings-
grecn for Vestlandets Beboere; rundt om paa Halvoen 
forsendes dette Produkt, en Mcengde Skibe fore Lad
ninger deraf til andre Kjobstceder, selv i Hovedstaden 
seer man engang imellem en Fano Hvilling eller en Ve-
sterbo Skulle. 

Noget lcengere oppe paa Landet laae ser Mcend, 
af et morkt og vildt Udseende, orkeslose rogende af 
korte Kridtpiber. Deres Klædedragter havde et under
ligt, sceregent Snit, deres gulbrune Ansigter et eget Ud
tryk, hoist forfljelligt fra de Andres, og Intet af det 
nationale Prceg, som scrdvanlig charakteriserer Vesterbo-
mcendene. De forte en livlig Tale med hverandre, i 
et fremmed, fuldtonende Sprog, som de ledsagede med 
hceftige og udtryksfulde Gestus, Dg brode sig ikke stort 
om, at de vare Gjenstand for Fiskernes Opmærksomhed, 
hvilke af og til saae over til dem med foragtelige Blikke. 
I Sjcelland trceffer man aldrig den Slags Folk, men 



omkring paa Alhederne i Jylland kjendes de godt, man 
kalder dem Natmcend eller Tatere. 

Vfterhaanden som Solen gik bort, blev det morkere 
og mere skyfuldt i Lnften, man sporede Vindens Virkning 
r Nordsoens hule Brummen, forend Stormen endnu naaede 
Landet, de dybe, morke Furer mellem Saudrevlerne, kom 

mere tydelig tilsyne, og Frueutimmerne kastede amgstelige 
bange Blikke paa hverandre, ved Tanken om den Fare 
som forestod deres Mcrnd, der endnu vare ude paa Soen 
for at drage bundgarn og Truge tillands. — „Vorherre 
holde sin Haaud over dem i saadan et Veir," yttrede en 
gammel Kone til sin Nabo, „de blive sorrige borte »aften, 
og det boeres mig for, som om der forestaaer dem noget 
Ondt." — „I aner immer hvad som galt er, An' Ma
ster?" svarede den Tiltalte, fortrydelig over at see sin 
egen Frygt udtalt af en Anden. „Hvorfor stulde det 
vel gaa galt iaften mere end ellesens? Ter er stcrrke 
Aarer ude, hun har kulet haart idag, derfor varer det 
faalcenge." — „Ter har vi dem alt!* raabte en ung Pige, 
som en lang Tid havde staaet oppe paa en stor, mos-

begroet Kampesteen, stueude ud mod Havet: „Jeg seer 
Niels Giles Vaad brcrkke igjeuuem Gusen!" — En merk 
Linie kom lidt efter frem af Skumringen, og den bange 

ZEugftelse, som hidtil havde bemestret sig Alle, forsvandt 
i et jubleude Velkomstskrig, der overdovede Stormens 
Hvin. Fire velbemandede Baade skjar hurtig og let 
igjennem Dyningen, stcrrke og haandfaste Mcrnd stege ud, 
men de syntes ikke at gjengjelde QvinderneS venlige Hil
sen, der laa meget mere et morkt og bittert Udtryk i 

!* 
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deres hcerdede, solbrændte Ansigter. — .Hvor er Bund
garnene?" spurgte en gammel Goiser, idet han stirrede 
ned i de tomme Baade. — „Vorte!" var det eenstemmige 
Svar, som lod ham unode, „Strommen har taget dem 
med sig, Stagerne ere kncekkede og drevne ud i Graadyb, 
dersom de ikke komme iland paa Fano, maa Vorherre 
vide hvordan det vil gaae os i Sommer." — „Borte?" 
gjentoge Qvinderne, med en Stemme hvoraf den dybeste 
Fortvivlelse talede. — „Ja!" vedblev en af de hjem
vendte Mcend, „og Bil Sommers havde ncer gaaet samme 
Vei; hans Baad kantrede, han var to Gange under, for
end Jakob Tommermand fik fat i ham." — En talende 
Sorg stod prceget i hele Forsamlingens Aasyn, Tabet 
angik dem jo Alle, disse Bundgarn vare dem kjcere som 
deres Liv, de vare de stræbsomme Menneskers hele Rig
dom; Garnene staffede dem Foden, til dem knyttede sig 
udelukkende al deres Haab, nu vare de borte, tabte, deres 
eneste Erhvervskilde var dem berovet af det fjendtlige 
Hav, hvad Under da, at de sorgede ved Tanken om den 
Nod og Elendighed som forestod. Kuns en Eneste i hele 
Kredsen fortvivlede ikke; kuns Een af alle de tilstede
værende O-vinder var glad og fornoiet, det var Vil Som
mers Kone. Hun laae ved sin Mands Bryst, og folte i 
dette Vieblik, at Skjcebnen dog kunde have rovet Noget, 
der var hende mere dyrebart end det mistede Bundgarn. 

Den korte Dag var svunden. Solen dannede blot 
en svag, rod Tone ovre paa den vestlige Himmel, og 
fra den modsatte Kant blandede en svag Lysning, som 
skulde ligne Maaneffin, sig med de morke Skyer, der 
efterhaanden trcengte frem i tykkere og storre Masser. 



> 

Fiskerne samlede deres Redskaber sammen, og lavede sig 
sorgmodige og nedsiaaede til at forlade Stranden for at 
soge deres Boliger. Da lod paa eengang et svagt, huult-

tonende Knald hen over Havfladen, og ncesten i samme 
Oicblik gled en sort Gjenstand frem af Taagen. Det 
var en lille Jagt, der for sit Storseil og en Klyver svæ
vede let og hurtig hen mellem de skummende Vover, uden 
som det syntes, at agte paa de farlige Sandrevler, den 
i ilsom Fart ncermede sig mod. Forundrede vare Fi
skerne Tilskuere af dette Syn. Det Mismod, som nylig 
bevcrgcde dem, var tilbagetrængt af Vieblikkets udeelte 
Nysgjerrighed — „For en Ufcerd! der er jo To derude!" 
raabte Vn af Mcendene. „Hvad mon det kan have at 
betyde?" — Under dette Udraab rettedes Forsamlingens 
5?ine hen mod den Kant Taleren pegede paa, og en 
smcckker, fiintbygget Kutter gled paa samme Tid ud af 
den graalige Dise, der nu begyndte at skjule Vaggrun
den; men den bar mere af for Landet, tilsyneladende som 
om den frygtede og bedre kjendte de Farer Jagten ud
satte sig for. — „Det er Poul Piil fra Fano!* udraabte 
flere af Fifterne paa cengang, „den Anden er Kryds-
fartoiet fra Hjerting. See! den toner Toldflag, for at 
tvinge Poul til at lcegge bi; men luur ham, om han gjor det" 

Ten omtalte Jagt vedblev imidlertid bestandig at 
styre ind mellem Sandrevlerne, og de hyppige Bouter eg 
Slag den gjorde, var et Veviis paa at den sortes af 
cn kyndig og erfaren Mand, som fuldtvel kjendte hvor-
meget han udsatte sig for, ved at holde faa nar op mod 
den farlige Kyst. Det var endnu ikke saa morkt, at 
man paa Landet jo tydeligen kunde skjelne begge Skibes 
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Bevægelser, og den Opmærksomhed med hvilken Fisserne 
betragtede det forste Fartois Gang, og den Glcede de 
yttrede efter hver heldig Bout, hvorved den vandt et 
Stykke forud for Kutteren, robede noksom hvormeget den 
interesserede dem. Nok engang dronede et Skud fra 
Krydsfartoiet, efterfulgt af en pibende Hvislen, og denne 
Gang var det alvorligere meent end for, thi en Kugle 
foer hoppende hen over Vandfladen et Par Favne i Lce 
af Jagten, og borede sig ind i en Kæmpegrav, noget 
oppe paa Land. — „Disse Krydsbetjente holde forbandet 
meget af at lege med Skarpt," sagde en Fiffer til sin 
Sidemand, medens han ligegyldig saae hen til Stedet 
hvor Kuglen foer ind. — „Ja!" var den Andens laco-
niste Svar, „saasnart De kan gjore det uden at svie 
deres egen Pels; men hvad kerer saa den Djcevelskarl 
Pul sig derefter? Fanden staaer i den Fyr! Det er 
ikke en Frihandler *) paa hele Kysten, der bedre forftaaer 
at klare sig for dem end han." — „Det er Skarn at han 
skal have en saadan Son, som den Henrik, der sidder 
i Slaveriet derovre," bemcrrkede en aldrende Kone, der 
var traadt hen til de Talende. — „Aa! hvad Prceg om 
en Son," udbrod en af Moendene, „man bor aldrig tale 
ilde om de Dode. Der vorer ikke i Skov et Trce saa 
lige, at det jo har en kroget Green!" — „Hvordan hsen-
ger det i Grunden sammen med den Son? Vil! Du 
maa vide det, for Du foer jo med samme Skude, som 
han kom Halt affted paa." — „Det hcrnger saadan sam
men," svarede Somanden, „at Capitainen vilde sulte os, 
og da Henrik klagede derover,' fik han Kat, saa var han 

Smugler. 
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et ildvornt Menneske, der lettere kunde gjore Maanen til 

Sol, end tcemme sig, naar han blev gal i Paryken, det 
laae nu eengang i Blodet, stal jeg sige os, og saadan 

har Enhver sin Feil. Han tog fat i Capitainen i sin 
Hidsighed, og vippede ham ovnbord. Det er det Hele! 
Derfor kom han i Slaveriet, og nu er han kreperet der
ovre, som de fortcrlle. Men tal aldrig til Poul om disse 
Dele, han kan ikke godt taale at hore derpaa." — Med 
denne Slutning tang han og vendte sig om mod Soen. 

Stormen tog voldsomt til, Bolgerne kastede tykke 
Skumflager hoit op mod Landet, inen den lille, sorte 

Jagt vedblev at fcie affted, Stag for Slag, saa sikker 
og bestemt, som om den ikke havde det Ringeste at frygte 
for de Revler og Skjcrr, den tumlede sig mellem. Foran 
paa Bugsprydet sad en lang, dunkel Skikkelse; med et 
skarpt eg speidende Blik maalte han Afstanden fra Lan
det, og de velbekjendte Mcerker han seilede efter; engang 
imellem, naar Stormen for et T?ieblik linnede en Småle, 
horte man enkelte Ord af hanS Komandoraab, og det 
syntes, som om usynlige Aander laante ham deres Bi

stand, saa hurtig og noiagtig blev enhver Befaling ud
fort, uden at det var at see ved hvem det skeete. 
„Der er en Passeneer ombord!" bemcerkede en af Fiskerne. 
„Jeg seer en fremmed En, fvobt i en Mantel, at staae 
om Lce af Storstilet." — „Han vil alligevel have Ned 

, med at klare sig," yttrede en Anden, som med den sterste 
Opmærksomhed havde fulgt Smuglerskibets Bevcrgeljer. 
„Capitain Dahl kjender alle Smuthuller, eg nu er han 
gaaet ovenom Dodemands Bjerge, for at stoppe Poul ved 
Graadyb." — „Aa! han varer sig vel," gjenmcrlede en 
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gammel, graahaaret Goiser, „han hav vift en kostbar Lad
ning inde denncgang. Naar blot Strom og Vind ville 
holde, saalcenge til han faaer lagt Grunden forover, kan 
Kongens Folk Ingenting gjore ham. See der!" raabte 
den Gamle, og stampede fornoiet i Sandet, „han bjerger 
sit Storseil, han halser op, for at tage Aiemcerke 

Zerne Kirke. Det er en klog Hund, den Poul! Vor
herre holde sin Haand baade over ham selv og hans 
Skude. Nu har de peilet Ncrsset ved Graadyb, om en 
lille Kjende er han i Sikkerhed; inat stal der losses, 
saa er alting klart til Krydsbetjentene borde ham imorgen. 
Kom nu Folkens! lad os gaae hjem, det begynder at 
give Vaadt fra oven af, og Poul Piil kan have en 
Haandsroekning behov siden." — Lidt efter var baade 
Jagten og dens Forfolger ude af Syne, og'Fiskerne brode 
op, og forlode Strandbredden. 

Samme Aften, to Timer senere, gik en Reisende 
hen ad den smalle Sti, som lober langs med Ovren 
-— saaledes kaldes en hoi Jordvold, Naturen har dannet 
igjennem Skads Herred, langs med Vesterhavet, ret 
ligesom den indsaae hvor velgjorende dette Bolvcerk vilde 
voere mod det mcrgtige Havs Rasen. — Han havde en 
sort, laaden Hue paa Hovedet og var toet indhyllet i 
en viid, blaa Kappe. Veien han skred hen over, slyn
gede sig ind imellem hoie, mosgrocde Vakker; den 
var ubanet og knudret, og den tcrtte, gjennemtrcengende 
Regn, som i den sidste Time nophorlig havde holdt ved, 
gjorde den ncesten ufremkommelig, saa at han ved hvert 
Skridt sank ned til Anklerne i den blode, moradsige 
Grund eller de dybe Huulninger, som Vandet sivede igjen-
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mm. Efter cn Tidlang at have gaaet fremad, stod han 
ct ^ieblik tvivlraadig stille, og saae sig omkring, for at 
opdage et Skjul eller cn menneskelig Vaaning, hvori 
han kunde sinde Ly og Hvile for den frembrydende Nat; 
men den tykke, dunkle Taage, som hvilede over Egnen 
tilslorede Alt for hans Blik, og han var derfor nodt til, 
misfornoiet og trcet af den forcgaaende Dags Moisomme-

ligheder, at fortsatte sin Gang paa Lykke og Fromme. 
Endelig horte han cn huul Tuden af en Hund henne fra 
den Kant hvor Fiskerleiet laa, og lidt efter glimtede et 
mat og usikkert Skin af er Lys igjennem Morket, efter 
hvilket han rettede sin Gang. Det varede ikke lange, 

forend han foran sig saae, i nogen Frastand, ct morkt 
Omrids af hine faldefærdige smaa Hytter man saa ofte 
stoder paa i Hedeegnene, og som den Fremmede snarere 
skulde holde for en Torveskrne, end cn hccl Families 
Volig, dcr stundom udgjor cn halv Snccs Personer, og 
som benytte det eneste Vcrrelse Hytten bestaaer af, til 
fcrlleds Sovekammer, Kjokkcn, Tagligstue, kortsagt: til 
Alt hvad en Eier fordrer af sin Vaaning. Og dog bo 
i disse Hytter kraftfulde, sunde og stcrrke Folk; de ere 
lykkelige disse Mennesker, Nod og Savn har lcrrt dem at 
sijonne paa de ubetydelige Goder, de ere i Besiddelse af, 
de kjeude ikke til det forfinede Livs Nydelser, og foler 
derfor intet Savn ved at undvcrre dem. I Civilisationen, 
i Kundskaber der knns tilvejebringes paa ct forhen til
freds og lykkeligt Hjertes Bekostning, og det Lys man 
holder for SjcelenS 5?ie, ligger undertiden vor storste 
Rolighedsforstyrrer og en tyngende Forbandelse skjult. 
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Den Reisende havde naaet Hytten, han gik hen til 
Vinduet og saae igjennem dette et aldrende Fruentimmer 

sidde paa en Halmstol ved Skorstenen, hvor en stor Torvild 
blussede og belyste det hele Vcerelse, der i hver en Krog 
var et talende Billede paa Armod og den Ureenlighed 
som for det meste i Jylland er forbundet med hiin. 
Henne i en Krog laa en lang, oploden Dreng paa nogle 
Faarehuder, ifcerd med at forsoge sig paa en hjemme? 
gjort Fiol, hvilket Instrument han med smilende Aasyn 
og sammenknebne Vine aflokkede de gyseligste og meest 
skurrende Toner. 

Endstjondt dette Sted just ikke lovede nogen syn
derlig Beqvemmelighed, bankede Vandringsmanden dog 
uden Betænkning rast paa Doren. „Hvem banker saa 
silde?" spurgte Konen, i^>et hun lagde sin Bindehose fra 
sig og gik hen til Vinduet. — „En Fremmed!" svarede 
en klar og dyb Stemme, „en Mand, som har forvildet 
sig i Egnen, og er ubekjendt med Veien. Luk mig op, 
Godtfolk! og giv mig Huusly og Hvile for iuat, jeg 
skal rigelig gjengjelde det." — „Vi kan ikke huse Nogen 
her," yttrede Konen i en tvoer og langsom Tone, uden 
at lukke op, „i vort Huus er kuns Fattigdom og Sollehed, 
men naar I bliver ved at folge Stien langs med Digen, 
kommer I til Esbjerg Kro, eller hvissommenstid Z endnu 
gaaer ttdt lcenger og dreier tilhoire, saa naar I Uglvig 
Slot, der have de bedre Raad til at tage imod Frem
mede, og der kan Z ogsaa faae al den Deel I trcenger 
til, langt anderledens end som her." — „Hvad er Alt 
dette for noget Vrovl, Moder!" udbrod Virtuosen henne 
i Krogen, som under Samtalen havde holdt inde med 
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sit Foredrag. „Dcr cv jo over en halv Stunde herfra 
til Uglvig, og den Vel kan en Fremmed ikke hitte, mindst 
nu, da det er saa morkt derude. Fyren har kanskee sig 
ogsaa Penge," tilfoiede han i en dcempet Tone. „Luk 
ham ind, lad mig see hvad det er for En." — Konen 
maatte formodentlig vcrre vant til at adlyde denne Au-

thoritet, thi hun gjorde ikke fiere Indvendinger, stod dm 
store Trcrstaade fra Doren og lod den Fremmede komme 

ind. Ved Hjcrlp af Skorstcensilden, som udgjorde Stuens 
eneste Belysning, saae man en ungdommelig, kraftfuld 
Mand, med et udtryksfuldt, men just ikke smukt Ansigt. 
Hans morkebrune Vine straalede af Mod og Bestemthed, 
hanS Figur var hoi, regelret og mnffulos; fra Panden, 
som omgaves af tykke, kulsorte Lokker, lob et temmelig 
dybt Ar ned imod det venstre 5?ienbryn. Hans Hud

farve var mork og solbrændt, og en stor Knebelsbart 
omkring Overlcrben, antydede at han var, eller t al Fald 
havde vcrret Militair, stjondt denne Formodning dog ikke 
var ufejlbarlig, thi hele Verden veed, at MartiS Sonner 
have denne Prydelse tilfælleds und Kudste, Dogenichter 
og — Tjenere. Imidlertid viste dog den Fremmedes 

Anstand, og ranke, imposante Holdning at han ikke horte 
til ovenncrvnte Klasser. 

„Det er et slemt Veir udeufor, iaften," sagde han, 
og tog uden flere Omstændigheder fin drivvaade Kappe 
af- „Jeg euster mig tillykke med endelig at vcere kom
men under Tag." — „I vil ikke faae det synderlig godt 
her," bemcrrkede Konen; „vi eie knap et Stykke Brod 
i Huset, forend Simon Spillemand kommer hjem, og 

Gud veed naar det steer, kanskee ikke fer Lærken synger 
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igjen. — „Den Hund!" mumlede hun for sig selv, „ha« 
kerer sig kuns lidt om sin Familie" — „Det siger Intet, 
gode Kone! jeg er igrunden mindre huugrig end trcet," 
svarede den Nysankomne, idet han fremtog en ftor Meer-
skumspibe og stoppede den. Drengen havde imidlertid 
med en vis nysgjerrig Forundring betragtet ham. Da 

han saae ham fremtage Tobakspungen, forlod han sit 
Leie, hcengte Fiolinen op paa boegen og tog en Kridtpibe 
ned fra Haandbjelken. „Med Forlov!" udbrod han laco-
nist, og langede uden videre hen efter Tobakken. Den 
Fremmede tillod det smilende. — „I er vel en Krigs
mand?" spurgte den nhoflige Kone, „mens I boerer et 
saadant Skjceg." — „Hvad kommer det Dig ved Moer!" 
yttrede Drengen, forend den Fremmede fik Tid til at 
svare. „Den Kloer er ikke af vores Lige, det seer Du 
vel." — Efter at have talet saaledes, indtog han igien 
sin forrige Plads paa Faarehuderne, toendte Piben, og 
lod Nogen med synlig Velbehag fare sig igjennem Ncesen. 
Den Reisende satte sig stiltiende ned paa en Stol ved 
Ilden, og lod sine Vine glide fra den ene Gjenftand til 
den anden, i den sorte rogede Stue, med en Ligegyldig
hed, som tilkjendegav at slige Omgivelser ikke vare ham 
fremmede. — „Ja, I seer Jer om!" togVertinden tilorde, 
i den samme fortrydelige Tone hvori hun hidtil havde 
talet, „det er nok lcenge siden I har vceret i et saadant 
Hundehul som dette." — „Lad Herren dog voere i Ro 
med dine Bemærkninger," yttrede Drengen atter. „Han 
har jo faaet Vine af Vorherre for at fee med dem." 
— „Maa jeg kanstee ikke snakke for Dig? Siden Du 
saadan bider mig af for ethvert Ord," gjentog Konen 
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arrig, „Du er rigtignok en kjon Son, Ulle!" — „Hold 
Mund, Moer!" svarede Ulle, med den ligegyldigste Mine 
af Verden, og ragede en Glod fra Ildstedet ned i den 
ndgaaede Pibe. „Det var bedre om Du tog det Suul 
frem, som vi levnede i Middags, naar man har gaaet 
en lang Vei, pleier man immer at troenge til Mad, og 
saavidt jeg mindes, staaer der endnu en Slat 5?l i Dun
ken iude i Sengen, lad 06 faae fat i det med." 

Medens Konen adlod denne Opfordring, horte man 
Fodtrin udenfor Huset, og strar efter lod et underligt, 
pibende Skrig, ikke ulig Slaget af en Hjeile. Doren blev 
denne (Hang udeu Ophold lukket op, en gammel, skind

klædt Mand, fulgt af en uhyre stor, graabrun Bulbider, 
traadte ind. Forundret betragtede han den Reisende, 

idet han rystede Vandet af sin Kofte, og gik noget lom-
ger frem i Stuen. Det var eu scrlsom, forunderlig Skik
kelse, denne Sidstankomne, der laae noget Vildt, men 
tillige noget vist Tiltrækkende og Godmodigt i hanS 
morkebrune, furede Aasyn, i de levende blaae ^ine, som 
gjennemtrccngende og hurtigt spillede uuder hans buskede 
Bryn. Lange, tykke Haarlokker sioi vildt omkring An
sigtet, og vare blegede af mange Vintere, men den kraft
fulde Figur, 5)iets glandsfulde Livlighed modsagde et
hvert Spor af Alderdommens Svaghed. Og denne Mand 
var en Tater, han hed Math Hjeil. 

„Hvor er Simon henne iaften?" spurgte han efter 
nogle 5?ieblikkes Tavshed, og satte sig ned for Bord
enden, paa en gammel Egekiste, som der stod. — »Han 
er gaaet ned til Soen," svarede Konen med en hemme

lighedsfuld Grimasse. „Poul Piil er kommen, der stal 



arbeides meget inden Sol staaer op igjen. Men vil Du 

tale med ham, Math, saa stal jeg lade ham hente, Du 
kan jo springe ned efter ham, Ulle." Det syntes som 
om Tateren ftod i en Slags Anseelse hos Vertinden, thi 
hendes Opforsel mod ham var langt venligere, end den 
hun hidtil havde viist sin Gjest. „Naa Ulle! reis Dig, 
spring ned efter Fatter, horer Du!" — ,.Zeg har gaaet 
langt idag," yttrede Ulle i en langtrukken, sicebende Tone, 
„jeg er troet nu og gider ikke reist mig, spring selv ned 
efter ham, Moer." — Konen var ifcerd med at give et 
grovt Svar, men Tateren forhindrede det, idet han rolig 
bemcerkede, at hans SErinde ikke havde nogen Hast, der-
paa tog han Vlkruset, som Bondekonen satte hen til 
ham, og gjorde et Par Drag af det. — „I har Frem
mede, som jeg seer!" yttrede han lidt efter, i en halvsagte 
Tone, og da han bemcerkede den tause Spcending, som 
syntes at herske mellem Gjesten og Konen, henvendte 

han sig til den Forste, og udbrod: „Det er et daarligt 
Veir at reise tilfods i, dette." — „Viftnok!" svarede den 
Ubekjendte, „men min Fodreise har ikke vceret lcenger end 
fra Strandbredden og hertil. Jeg lod mig landscette fra 
Piils Zagt iaften, fordi jeg befandt mig ilde paa Soen. 
og haabede at naae Esbjerg Kro inden det blev morkt." 
— „Da har De gjort et galt Bestik," gjenmcelede Tate
ren med et let Smiil, „og De har ikke vundet Noget 
ved at bytte det smukke Krosted om for Spillemandens 
Huus, allermindst nu, da Pilen har ladet ftg hore paa 
Kysten. Siden De er kommen hertil med hans Fartoi, 
saa veed De vel sagtens at han er en Frihandler, de 
ville losse Varerne inat, for at kunne vcere klare imor--
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gen, naar Controlleuren fra Hjerting border ham, og i 
dette Hnus vil der lidt over Midnat komme Gaster, der 
ncrppe tillade Dem et ^ieblikS Sovn." — „Det var 

justemeut mine Ord!" udbrod Vertinden. fornoiet over 

at hore Math paa hendes Parti. „Det var blot for den 
Deels Skyld, at jeg ikke vilde lade Herren komme ind, 
men saa var Ulle strar paafcerde med hans Vrovl, og 
jeg maatte lystre." — „Hvad stal jeg gjore?" sagde den 
Reisende. „I kan nok indsee, at mau efter en moisomme-
lig Reise, og tre DageS uafbrudt Sosyge ikke har synder
lig Lyst til at bivouaquere under aaben Himmel i et 
Veir som dette, endskjondt jeg ikke er fremmed for sligc 
Ubcqvemmeligheder." — „Saamcend!" svarede Math. 
„Nod er alle Mands Herre, men hvis Te vilde folge 
ung et Stykke Vei, saa kunde jeg dog fore Dem til et 
roligt Sted inat, hvor De vilde voere velkommen. Det 
linner nu i Veiret, Skyerne drive bort, om lidt vil Maa-
nen komme frem og Stormen ligge sig. Det ee vel kunS 
et ringe Sted det samme, som jeg har isinde at fore Dem 
til, men De er endnu ung nok til at sove godt paa et 
Lyngknippe." 

Den Fremmede modtog hans Tilbud med Glade, 
og da Konen mcrrkede, hun havde Udsigt til at blive 
ham qvit paa denne Maade, forandrede hun pludselig 
sin Opforsel, blev mere venlig, og nodte ham til at tage 
for sig af Sulet og det Fad kolde Kartofler, som hun 
havde sat frem paa Lordet. Et Qvarteer senere for
lod den Ubekjendte og Tateren Hytten. 

Dct regnede ikke mere, men det var morkt og sky-

fuldt i Veiret, og den Fremmede formaaede ikke at see 
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noget Spor af den Vei, de sirede hen over. DeSuagtet 
vidste hans Forer god Bested, man kunde ttvk mcerke, 
at han var soerdeles noie kjendt i denne Egn, thi hans 
Gang var hurtig og sikker; blot ved at lcrgge Mcerke til 
de mosbegroede Kampestene og de enkelte Gravhoie, som 
laae adspredte omkring paa Heden, stred han ncesten en 
halv Miil i lige Linie fremad, med lange og faste Skridt, 
uden at standse et Vieblik eller synderlig at stotte sig 
til den store, hvide Stav, han holdt i Haanden. Vin
den bloeste kold og hceftig ind fra Havet, undertiden foer 
den hen over Lyngen, og blandede sine klagende Hyl med 
Urfuglens sagte Klnkken, hist og her blinkede en lille 
bleg Stjerne frem paa Himmelen, og udbredte et bcevende, 
dunkelt Lys mellem Skyerne den straalede fra, men Bag
grunden var indhyllet i et uigjennemtrcengeligt Morke. 
Den Fremmede gjorde fiere Gange sin Forer opmærk
som paa et stcerkt Lysglimt, som han i korte Mellemrum 
saae komme frem i en fjern Afstand, og af og til lod 
fra samme Kant en gjennemtrccngende Piben hen over 
Heden. Tateren smilede, idet han svarede: „Det er 
Pilens Folk, som arbeide. De maae stynde sig, menS 
Mulmet og Natten skjuler dem for Toldvæsenet. Poul 
Piil er cn snu Karl, alle Mennesker ville leve, og her
ovre paa Heden lader der sig meget gjore, som Ingen 
drommer om i Byerne, her har vi hoit til Himmelen og 
langt til Fogden." Efter disse Bemærkninger fortsatte 
han igjen sin Gang, med Ungdoms Lethed og med saa 
sikkre Trin, som om han aldrig kunde blive troet. 

»I gaaer godt for en gammel Mand at vcrre," ud

brod den Fremmede lidt efter, og stod pustende stille for 
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at torre Sveden af sin Pande. — „Saamcrnd!" svarede 
Math tilfreds, „jeg fornemmer endnu ikke farligt til Alde
ren, og er dertil vant at bruge mine Veen. Jeg vilde 
netop have gjort den samme Bemærkning om Dem. Jeg 

skulde tage meget feii, HviS denne Nat var den forste, Te 
vadede igjennem en Lyngegn." — „Hvoraf gior I denne 
Slutning, min Ven?" spnrgte den Fremmede smilende, 
men hau fik ikke Tatereus Svar at hore, thi idet samme 
sam denne vendte sig om mod ham, hcevede en hoi, mork 
Skikkelse sig iveiret fra en SteendySse i Ncrrheden og 
skred hurtig hen mod dem. Forundrede bleve Begge 
staaeude, ogsaa Skikkelsen siod siille, da han var dem ncrr 
paa et Par Skridt, og betragtede dem et Oieblik fast 

og speidende. — .Hvad Godt vil I?" spurgte pludseligt 
den Reisende, idet han fattede sig og traadte ncermere hen 
mod den Ubekjendte. — „Sletingenting!" svarede en dyb, 

huul Stemme, „gaae I knnS, jeg tog feil og holdt Jer 
for Andre. Gud i Vold!" og som han sagde dette, vendte 
han dem langsomt Ryggen og var i samme Nu forsvunden. 

Math kunde ikke skjule det Indtryk, som denne 
Scene gjorde paa ham, han blev ftaaende nogle Minu
ter efterat Skikkelsen var borte, stirrende stift og ubevæge
lig hen mod Steendyssen. Paa den Fremmedes SporgS-
maal svarede han i Begyndelsen siet ikke, endelig udbrod 
hau i en sagte og dcrmpet Tone, da de atter havde be
gyndt dercS Vandring: „Tet var 5?manden, HviS det 
ellerS var en rigtig Mand; jeg knude nok tcrnke, at han 
maatte vcere herinde paa Landet, naar Pilen var ivente, 
for det pleier han altid." — „Hvem er denne 5?mand?« 
spurgte den Anden, som begjerlig opfangede ethvert af 

2 
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Taterens Ord. — „Det er En, som boer herude paa en 
lille Holm, et Stykke ovenfor Revene, uden at noget 
Menneske veed hvor han er kommen fra, eller hvem han 
er. Vorherre har holdt sin Haand over ethvert Fartoi, 
som gik forbi Kysten siden han er kommen hertil; for 
Veiret maa vcrre hvordan det vil, selv i en Orkan, hvor 
Bolgen kysser Skyen, gaaer hans Baad ud, saasnart han 
mcerker, at de ere i Betryk for at bjerge sig. Han har 
frelst mangent Menneskeliv paa den Maade. Ingen veed 
hvad han lever af, han omgaaes ikke med Nogen og der 
er heller ikke en Baad i Skads Herred, der kan komme 
hans Hytte ncer, for han har somket Steen og Fylding 
ned rundtomkring Holmen, og kuns ladet en smal Rende 
aaben, fom alene han selv kjender. Folkene her i Eg
nen frygte ham, og det skulde ikke falde nogen Goiser 
ind, at vove sig forbi Dodemands-Holm, naar Solen 
er gaaet ned. Somme fortcelle, at de en Aftenstund da 
de vendte hjem fra Arbeide, have seet ham sidde syngende 
paa en Steen ude i Havet, det øverste af hans Krop 
var da som et Menneskes, men det Nederste var en tyk 
Havmandshale med Skjcel paa. De sige, at han staaer 
i Ledtog med den Onde, men jeg veed bedre, at det ikke 
er sandt; jeg saae ham forgangen Sommer komme iland 
en Hostnat, lidt nedenfor Strandby, han var i et ringe 
Humor dengang, han grced den Stakkel! faldt paa Knce 
og bad til Vorherre, han meente vel, at han var alene, 
og troede ikke, at Math laa i Lyngen og saae og horte 
Alt. Den der kan groede og bede sin Bon, horer ikke 
den Onde til. Han har det ogsaa farligt med Krcefter 
den samme Mand. I Foraaret standsede han et Par 
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gale Bcrster for en Bondevogn ved at gribe i Vaghjulet, 
og Tyrene vare ikke istand til at komme af Pletten. 
Han gjor forresten intet Menneske noget Ondt, undtagen 
toldbetjentene, og dem kan Sofolkene sjelden stemme 

med. Poul Piil kan takke ham for at han hidtil er stup
pen jaa godt, for hvergang han kommer hjem fra en 
tour og vil losse her paa Kysten, er ^manden immer 
iland og varer stiltiendes paa, at Alting er klart for 

ham. Sidstens, da de smuglede Varerne ind, fandt man 
om Morgenen efter, to af Betjentene ligge buudne og 
kneblede paa Veien til Hjerting, og vi veed vel saadan 
imellem os jelv, at det har vceret Vmanden, som paa 

den Maade frelste Pouls Ladning. Hvordan det nu end 
hcenger sammen, faa er han dog mere end os To, og 
jeg har seet Meget i de Aar jeg vandrede omkring her
ude mellem ^ynghoiene, som gaaer over Menneskenes For
stand, ihvorvel de har fortalt mig, at der gives Folk inde 
i Staderne og de store Byer, som vide Aesked om Alt, 
og ere jaa kloge, at de ikke engang tro paa Vorherre." 

Medens Tateren fortalte dette, vare de dreiede ind 
i Heden, og gik nu hen over en lille, smal, tilgroet Sti, 
som endte sig ved et stort Morads. „Jeg forer Dem her 
til et Sted," udbrod Math, „hvor aldrig nogen Menneske-
fod har gaaet, som var beklcrdt med Andet, end hvad 
vorherre gav En i Fodselen. Men jeg kjender Tem, 
jeg veed, at Te ikke vil robe, hvad Te inat faaer at 

see og hore. Hvorfor skulde De vel ogsaa giore det?" 
tilfoiede han i en tillidsfuld Tone. — „Paa miu Tavs
hed kan Du stole, crrlige Mand!" sagde den Fremmede, 
scrlsom grebet af det Trohjertige i .Taterens Stemme. 
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„Jeg er ikke vant til at gjengjelde Tjenester med Utak
nemmelighed." — „Jeg troer Dem," svarede den gamle ' 
Mand, idet han boiede sig ned og tog en ftor Kamp-
steen op fra Jorden, derpaa gik han et Stykke tangs 
med Bredden af Moradset, og da han kom til et Sted, 
hvor nogle lignende Stene, som den han bar, laa, til
syneladende hensigtslose udkastede i Mosevandet, gik han 
ud paa dem og lod den ene Steen falde lige ud for den 

han stod paa. Han tog derefter de andre To op af 
Vandet og nedsoenkede dem atter noget lcengere ude i 
Mosen, som paa det Sted de passerede, havde en fast 
Grund, der forhindrede Stenene fra at synke ned i det 
moradsige Dyb. Saaledes vedblev han, saasnart de 
hhvde faaet Fodfceste paa een Steen, igjen at optage 
den de nylig havde forladt, og dannede paa denne Maade 
en kunstig Bro over Mosen, indtil de naade en lille Holm, 

og stode paa fast og sikker Grund. 
Det var et lynggroet Jordstykke og rundt om det 

strakte sig syv nogne, staldede Vakker iveiret, mellem hvilke 
man af og til saae ubestemte Skikkelser at komme tilsyne 
og igjen forsvinde, i Morket af den dunkle Nat, som be-
dcekkede Jorden. Den Fremmede stod forundret stille, 
og lod sine Blikke glide omkring paa Holmen; en svag 
Anelse foresvcevede hans Indre, det forekom ham, som 
om han allerede tilforn havde feet dette Sted, men Tate
ren gav ham ikke Tid til at give sine Folelser Luft i 
Ord, han tog ham ved Haanden, og forte ham om bag 
en af Kæmpegravene, og et Qvarteer senere, sad Begge 
for et simpelt, men velsmagende Maaltid nede i 

Hoiens Indre. 
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Det var et morkt, fast og lunt Kammer de befandt 
sig i. De uhyre store Stene, som Voegene bestode af, 
vare begroede med brunt Mos, eller ogsaa beklistrede med smaa 
Nyrnbergerbilleder og rundtomkring paa Jorden stode store 
Bure med Agerhons og Snepper, som vaagnede ved 
Skinnet af den tcrndte Lampe og lode et underligt Angst
skrig hore. Med en Appetit, som en trcettende Vandring 
og den foregaaende Dags Moisommeligheder betydeligt 

havde stjccrpet, spiste den Fremmede, medens Math rystede 
et Knippe Lyngriis ud henne i et Hjorne og bredte der
over et stort, uldent Dcrkke, hvilket han tilbod sin Gjest, 
efter at dennes Huuger var stillet. Det varede lcenge 
inden den Ubekjendte faldt i Sovn, hans Tanker dreiede 

sig om den ualmindelige Stilling, hvori han befandt 
sig, hans blikke floi fra den ene Gjenstand i Stuen til 
den Auden. Utydelige Trommebilleder bevcrgede sig i 
hans Fantast, og der var nogct Uvenligt, noget Morkt 
i hans egen Sindsstemning, som lcenge holdt ham vaagen. 
Stormen peb udenfor Gravhoien mcd stedse tiltagende 
Hcrftighed, og af og til foer et enkelt, langtrukkent Hviin 
ned igjennem det smalle Roghul, som var dannet i det 

øverste af Hulen. Math sad henne for Bordet, han 
stottcdc Hovedet i sin brede Haand, og stirrede stift hen 
for sig, medens hans Lcrber hnrtigt bevægedes, som om 
han talte med sig selv. Der gik vel en Time saaledes, 
i hvilken Intet afbrod den uhyggelige Stilhed, som her
skede i Kulen. Endelig syntes Tateren at vaagne op af 
sine Drommerier, han tog Lampen, og listede sig sagte 
og lydlos hen til den Fremmedes Leie. Denne blundede 
let. Forsigtig boiede den Gamle sig ned over ham, og 
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lod Lysstjceret falde paa hans Ansigt, og som han saa^ 
ledes stod, blev den Formodning han hele Aftenen havde 
nceret, til Vished, og uvilkaarlig flap et Ord over hans 
Lcrber. Den Fremmede slog Vinene op, han greb til 
Siden, som om han sogte et Svoerd, og reiste sig for-
danset overende paa Leiet; men da han saae det venlige 
Udtryk i den gamle Mands hcrrdede Trcek, forsvandt 

hans Frygt, han spurgte rolig, hvorfor han betragtede 
ham faa noie. — „Mindes Du mig da flet ikke?" ud
brod Tateren og gjorde sig Umage for at skjule sin Be
vægelse. „Vigo! min Dreng! Jeg er jo Math Hjeil, 
den gamle Hedemand, som alle Fugle kjende herude. 
Kan Du ikke hore paa min Stemme, at det var den, 
som tiggede Brodet til Dig i Tydskland og Ungarn? Disse 
Skuldre have baaret Dig mangen Miil, da Du blev 

ffamflaaet af de tydffe Forsthunde, dengang vi stjal en 
Hjort i deres Vaner; Ket er nu ti Aar siden." — „Jo, 
jo!" raabte Vigo, idet han trykkede Tateren til sit Bryst, 
„nu kjender jeg Dig, jeg ncerede en dunkel Formodning 
om, at jeg for havde vceret i denne Kule, jeg har altsaa 
ikke taget feil; maastee er jeg endog fodt her," tilfoiede han 
veemodig. — „Nei, Vigo," sagde Math, „her er Du ikke 
fodt, men lad os tale derom en anden Gang, fortcel mig 
nu lidt om hvordan det er gaaet Dig medens Du har 
vceret borte. Jeg har tcenkt tidt paa Dig, min Son. 
Naar jeg saadan gik og vankenerede alene omkring der
udemellem Lyngene, eller af og til jog en Hare op i 
Agerrenen tyktes mig altid, at jeg feilede Noget, siden 
Du ikke var med mig. Har Lykken feet mildt til Dig 
i den lange Tid?" — „Ja!" svarede Vigo ligegyldig, 



„hvis Tu kalder det Lykke at vcrre rig, saa kan jeg ikke 

klage." Og nu fortalte han Mach de vigtigste Hcrndelser 
af sit Liv i de ti Aar de havde vceret adskilte. Natten 
Ivandt. Lampen gik ud, og igjennem Glamhullet i Lof
tet sneg et svagt zittrende Skjcrr af Morgendæmringen 
sig ned i Kulen. Endnu sad Tateren paa Vigos Leie, 
og denne ved hans Side, i levende Samtale. 

Og Solen skinnede, Fuglene sang, Dugdraaberne 
perlede i Lyngrisene, den smukke Vaardag opfyldte Natu
re« med Liv og Munterhed, da man saae den gamle 
Natmand og hans Pleieson forlade Holmen paa samme 
Maade, som de den foregaaende Nat var kommen over 
til den, og Tateren fulgte Vigo ned til Esbjerg Krosted, 

hvor det unge Menneske indlogerede sig, og opslog sin 
fremtidige Polig. 

U g l v i g .  

^aa Ostsiden af Skads Herred, i Jerne Sogn, 
ligger en gammel, grundmuret Bygning, som i fordums 
^.age var en stor og vidtloftig Herreborg under Navn 
af Uglvig Slot, og i hiin Tid havde vceret omgivet 
med '^olde og Grave. For et Par Aar tilbage saaes 
endnu Ruiner af et forfaldent Volvcrrk paa den Side, 
lom vender ud mod Vesterhavet, hvilke siden tildeels erc 
forsvundne, idet Jorden omkring Gaarden er bleven fal
det og optaget til Agerbrug. I denne Histories Periode 
beboedes Uglvig af General Volmar. Han havde forhen 
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vceret Chef for et af de i Jylland garnisonerede Regi
menter, og levet loenge nok i Verden til ikke at fole 
noget Savn ved at ombytte Stadens Larm og Stoien 
med den fredelige Ro, som hvilede omkring Herregaarden. 
Han var den sidste Descendent af en gammel adelig Race. 
og Uglvig Slot havde saalangt Traditionen gik, altid 
vceret i hans Families Eie. Volmars Gemalinde var 

cn Præstedatter fra Fredericia, en Dame af simpel 
borgerlig Herkomst, hviS Villie alene var at opfylde Man
dens Vnster, hvis hoieste Lykke laa begrcendset i hans 
og deres tvende Borns Ncervcrrelse, af hvilket Laseren 
formodentlig vil indsee, at Generalinde Volmar i Sand
hed var en hoist sjelden og priisvcerdig SEgtemage. 
Netop derfor dode hun ogsaa, hun var for god til at 
fcerdes hernede, og det var fornemmelig hendes Dod, som 
bevcrgede Generalen til at soge Afsted fra Regimentet, 
og forlade Byen, hvor alle Omgivelser saa smerteligt 
mindede ham om sit Tab; han drog til Uglvig og opslog 
der sin fremtidige Bolig. Alt paa Gaarden havde siden 
hans Ankomst antaget cn ny og bedre Skikkelse, de for
faldne Mure og Sidebygninger, som forhen hoevede en Stemme 
til enhver Forbigaaende om at vogte sig for deres Nar-
hed, eftersom de saae ud til at det forste Vindpust skulde 
blcese dem overende, bleve nedrevne, og paa Grunden 
fremstod kort efter nye og rummelige Bygninger, hvis 
hvide Vcegge toge sig sårdeles pynteligen ud i den morke 
Lyngegn, som paa alle Sider omgav dem. Godsets Bon
der velsignede Volmar, thi han brugte sine Midler til at 
gjore vel med og til at forbedre Fasternes Eiendomme, 
alle Trcrngende fandt et velvilligt Vre, og cn hjcelpsom 
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Haand hos ham. Han levede dertil i en god Forstaaelse 
med sine Naboer, kunde med den allerstorste Taalmodig-

hed en heel Vinteraften sidde og hore paa Herremandenes 
Fortællinger om Qvcegavl og Studemcrstning, eller paa 
deres respective Fruers Beretninger om hvormange Ton-
der Smor og Lispuude Ost det og det Aar havde givet-

af sig, spillede hver Loverdagaften sit L'hombreparti ovre 
hos Paftor Soreuseu i Hjerne, og derfor kaldte ogsaa 
hele Egnens Honoratiores Volmar „en crdeltcrnkende, 
brav Mand/' derfor hindrede Intet ham i at leve i en 
rolig og uafbrudt Nydelse af Lykke. Vistnok knnde det 
ikke ncrgtes, at jo Generalen havde sine Scerheder og 
Ejendommeligheder; Jeremias Skolemester — en Mand, 

om hvem jeg nedenfor stal tale — paastod, at han var 
altformeget indtaget af sin Son, som studerede ovre i 
Hovedstaden, thi han havde ncrsten gjort ham til et Mund
held, og sogte ved alle Leiligheder at bringe ham paa 
Vane, selv i Samtaler, hvor det flet ikke passede sig. 
Terncrst beklagede samme Mand sig over, at hans Excel
lence stod i den uforgribelige Mening, at Thevandspunsch 
var ligesaa nodvendig for at conservere et godt Humeur, 
som frist Lnft er nodvendig for Lnngerue, af hvilken Aar-
sag han hver Aften nod denne Trik i et faadant Over-
maal, at han kuns sjeldent havde Opmcrrkfomhed paa 
hvad der foregik omkring ham. Men hvilket Menneske 
cr vel feilfri? Og Volmars Eiendommeligheder vare af 
den Natur, at de let forglemtes og oversaaes paa Gruud 
af hans ovrige gode Egenskaber. 

Skolemesteren, som jeg nylig ncrvnede, var en Mand 
med sjeldne og glimrende Egenskaber, et Universalgeni, 
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og maastee blot af denne Grund var det, at Skoledirek

tionen fer Jerne gav ham sin Afsked. Han kunde skrive 
Vers over hvilkensomhelft Gjenstand, anatomere Froer, 
skjoere") Skader og Stcer, scette for Rotter, med et Ord: 
han var en Mand, der kunde Alt, kjendte Alt, og vidste 
Bested om Alt. Derfor var det ham en let Sag at 
insinuere sig hos Volmar, han blev denne snart uundvær
lig, og opslog i Qvalitet af Secretair og Avislceser sin 
Bolig paa Uglvig. Om Mandens Idre var der ikke 
stort at sige, endstjondt ogsaa dette kunde afgive et Be-
viis paa hans mangesidige Virtuositet. Naturen havde 
nemlig givet Jeremias en meget sparsom Haarvcert, nu 
med den fremrykkende Alder, blev han aldeles skaldet, 
men det var en Omstcendighed, som var ganske faa be-
kjendt, saa kunstig havde han forstaaet at hjcelpe sig, 
ved at sye en Paryk af sort Faarestind, hvortil han me
get behcendig anbragte en lang Pidst, om hvilken hans 
Fjender sagde, at den var gjort af en simpel Kohale. 
Rigtignok fik Skolemesteren ved denne Paryk en tilfceldig 
Lighed med en Neger, men hvad vilde det vel sige? 
Naturens Mangel var alligevel afhjulpen. Endvidere 
havde Jeremias fra sin Barndom vedligeholdt den comiske 
Vane at stele, og det saa paafaldende, at man maatte 
tro, at han var bange for, at Vinene skulde lobe bort, 
og derfor stadig lod det Ene passe paa det Andet. De ov-
rige afHerregaardens Beboere vil det Folgende lcere at kjende. 

Det var en klar og venlig Foraarsmorgen, en let 
og luftig Dise dampede over Heden, Lcerkerne sang oppe 
i den blaa Luft, den rodbenede Stork knevrede fra Hnns-

losne Tungcbaandel. ^ 
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tagene, Hyrdedrengene blcrste en Morgenpsatme paaSkal-

meien, idet de i Spidsen for Faareflokken, ligerviis en 
Anforer for sin Hcrrsiare, firede ind ad Heden til, medens 
Vonden spcrndte Studene for Plongen, og drev dem ben 
over de sandede Vrakagre, efterfulgt af en Mcengde Kra

ger, som sogte i Furerne efter Orme. Solen fimnedc 
nok saa smukt iud i Dagligstuen paa Uglvig, hvor Fa
milien var forsamlet ved Thebordet. Cn ung Dame sad 
i Sophaen ved Siden af Volmar, og horte paa Skole
mesteren, som med ubeskrivelige vellydende Ncrsctoner 
forelcrste Aviserne, der denne Morgen vare blevne sendte 
med Postbudet fra Varde. Ten unge Pige var Gene
ralens Datter, Alice. Hun var smuk; der laa et ube
skriveligt jomfrueligt Udtryk udbredt over heudes hele An

sigt, hvis fine regelrette Contonr stod i en skjon Har
moni med det dybe Alvor, som talede af hendes morke 
Oine, og i disse glindsende ^ine, straalede den elskeligste 
Uskyld og Blufærdighed, et klart Speil, som cndnn ingen 
Lidenskabs Aande havde plettet; hendes Teint var fiin 
og frist, hendes blode, melodiske Organ Musik; hun var 
ikke hoi, ikke slank, men spcrd, der laa noget let, noget 
nydeligt pigeagtigt i alle hendes Bevcrgelser; en Haand 

saa hvid saa blod, en Fod saa fiin saa yndig i sine Om
rids som Psyches, saaledes var Alice. 

Henne ved Vinduet sad en anden ung Dame, en 
Datter af en spansk Familie, som i lang Tid havde be
boet en lille smnk Gaard i Ncrrheden af Uglvig, hun hed 
Camilla. Alice og Camilla vare hinanden saa ulige 
som Morgen og Aften, deres Smag, Charakterer eg Til-
boieligheder udgjorde lutter Modsætninger, men desnagtet 
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havde dog gjensidig Trang til Fortrolighed og den Een-
somhed, hvori de Begge levede, hidtil vedligeholdt et cmt 
Venskab mellem dem. Camilla opslog undertiden sin 
Bolig paa Uglvig en heel Maaned ad Gangen, og In
gen var lykkeligere derover end Alice, hun maatte nu 

have En hos sig, hvem hun kunde betro sig til, og med
dele alle de ubetydelige Smaating, der hver isa'r vare 

af Vigtighed for hende, fordi hendes Liv hidtil var hen-
gledet stille og rolig, som Bcrkken, der skjult og tyst sni
ger sig igjennem Alheden, uden at forstyrres af nogen 
Storm, eller ufredelig Magt. Camilla var hci, fyldig, 
havde morke, brcrndende HDine, kulsort Haar og en meget 
bleg Teint, hun besad Vid og en glodende, billedrig 
Fantasi; hendes Former bare aldeles Sydlccnderindens 
blode, Yppige Prceg, og i hendes Barm slumrede alle hine 
lidenskabelige Folelser, der kun behovede at vcekkes, for 
at glemme ethvert Hensyn, ringeagte og overskride alle 
Skranker. Hun syntes denne Morgenstund, hverken at 
lceage Mcerke til de Tidender, som Skolemesteren, med sin 
sonore Stemme oplceste, eller de Bemærkninger, han af 
sit eget Hoved indblandede deri.. Hun legede tankelos 
med en tam, graa Papagoie, medens hendes Blik med 
en vis Utaalmodighed stirrede ud igjennem Vinduet, som 
em hun ventede Nogen. 

Lidt borte fra de Vvrige, ncesten henne i en Krog, 
sad endnu et lille Vcesen, et halvt Barn, som ikke alene 
i.Ansigtstrak, men ogsaa ved den gulbrune Teint, der 
laa udbredt derover, adskilte sig meget fra de Vvrige. 
Tet var Rinda, et Taterbarn, som Generalen havde taget 

til sig og lod opdrage i sit Huus. Hun var i dette Tie-
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blik beskæftiget med at slaa op i Henrik Schmidts Trylle-
bog, hvad det betydede at dl emme om Bjorne, og det 

lod til, som om hendes Sogen var frngteslos, thi efter 
en Tidlang at have gjennembladet Bogen, lagde hun den 
utilfreds tilside, og lyttede efter Generalen og Skole
mesteren, som jnft vare komne i en lille Tispute -i I?! 
Hermann von Bremeu, (Holbergs politiske Kandestober.) 
Saaledes gik en Tid; efterat Generalen havde udtomt 

sig, ved at fremstille alle de Beviser han kunde finde for 
sin Menings Rigtighed, befalede han Skolemesteren at 
tie stille, og gav sig derpaa til at eftersee de Breve, der 
vare ankomne tilligemed Aviserne, medens Alice satte 

Theteiet tilside. Skolemesteren derimod, som just i disse 
Tagr havde travlt med en mechanist Indretning, der 
skulde drive en Vogn hen ad en Bci, uden Hjcelp af 
Tamp eller Heste, trak sig tilbage til sit Bcrrelse og for
blev der, indtil Middagsklokken kaldte ham tilbords. 

„Naa!" udbrod Bolmar, efter en temmelig lang 
Taushed, „nu gaaer det ud over Natmcrndene igjen. Her 
er et Brev fra Birkedommer Ingvor, hvori han lader 
os vide, at han kommer til Uglvig om nogle Tage, for 
at rense Egnen, som han kalder det. Hvad siger Tu 
dertil, Rinda?" — Den unge Taterpige svarede Intet, 
men hendes store sorte 5)ine fyldtes efterhaanden med 
Taarer, og hcrftede sig med et ubeskriveligt bonligt Ud
tryk paa Alice, som om hun hos hende sogte Hjcelp for 
den Fare, der forestod hendes Stamme. — „Tet er da 
ogsaa en skrækkelig Ivrighed, med hvilken de forfolge 
disse stakkels Mennesker," yttrede Froken Bolmor med 
en vis Harme. „Hvem mon der nu igjen kan have an
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givet dem for denne ivrige Herr Ingvor?" — „Gud 

maa vide det, Barn!" svarede Faderen, „de arme Djcevle 
har det igrunden ret stemt, ved saaledes hvert Oieblik at 
blive forfulgte som Rceve af Politiets Jagthunde, det 
siger ogsaa din Broder derovre, han har just skrevet en 
Afhandling om dem, som jeg dog stal lcese for Dig, siden 
Vi nu engang tale om denne Sag." Men Generalen 

blev forhindret i Udforelsen af sin gode Hensigt, thi just 
som han sogte efter den omtalte Afhandling, traadte Tje
neren ind og meldte Capitain Dahl fra Hjerting. „Herre 
Gud! har vi nu allerede ham igjen," sagde Alice, i en 
fortrydelig Tone, „det er dog ogsaa kjedeligt. Kom, 
Camilla! lad os gaa ind i det nceste Bcerelse, og blive 
der til han tager bort, jeg har slet ingen Lyst til at tale 
med ham idag," — „Nei saa Gu' stal Du ikke nei, 
Alice!" sagde Faderen, „den Dahl er en flink Fyr, hvad 
kan Du vel have at udscette paa ham? Lad ham komme 
ind," vedblev han, henvendt til Tjeneren. — „Det har 
vel sine aparte Grunde, at han besoger Uglvig saa ofte 
i den senere Tid," bemærkede Camilla spogende, idet hun 
reiste sig. — „Mener Du!" gjentog Alice rodmende, „det 
er stemt at stabe sig Grunde uden Aarsager." Camilla 
lo og gik. Capitain Dahl traadte ind. Det var en 
lille, temmelig aldrende Mand, ifort en blaa Souniform, 
som just ikke tog sig synderlig godt ud til hans trivelige 
Figur; imidlertid kunde det ikke negtes, at Capitainen 
jo i sin Tid havde vceret en smuk Mand, man saae 
umiskjeudelige Spor deraf; men i det Ord: „havde vceret," 
ligger der undertiden noget Smerteligt, en Art Forbandelse, 

om jeg saa maa sige, som vistnok Mange ville indromme, 
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og hvad Dahl angik, saa havde Tiden vceret meget 
ubarmhjertig med hans ^dre. Hans Oine, der beskygge
des af stcerke sorte Bryn, havde et morkt, eller maaskee 
rettere: et lumskt Udtryk, som imidlertid tildeels forsvandt 
naar han talede. Alice havde aldrig kunnet lide ham, 
men omvendt var det Modsatte Tilfceldet. Capitainen 

havde faaet den underlige Idee, at forelske sig i den 
unge Froken, og gav denne Folelfe for hende, ved alle 
Leiligheder, paa en temmelig utvetydig Maade tilkjende. 

„Ci! ei?" udbrod Generalen, idet han venlig bod 
sin Gjest velkommen, „allerede tilbage igjen? Det var jo 
en hurtig Tour denne Gang, hvad Nyt uuderveis?" — 

„Saa omtrent som sidst!" -svarede Capitainen, idet han 
gjorde en dyb Compliment for Alice. „Poul Puls Jagt 
klods forud, ved hoilys Dag, og dog bleve vi tagne ved 
Ncrsen. Han lob fra os lige under Dodemands Bjerge." 
— „Det er da Fanden til Karl, den Piil!* yttrede 
Generalen, med en langt ftorre Teeltagclse end Capitai
nen onskede, „han er rigtig skabt til at narre de Herrer 
Krydsmcend. Jeg har en Son, der studerer ovre i Hoved

staden, han beuudrer Pilen som et Ideal for alle So-
mcend. Te har heller ikke faaet ham fat en eneste Gang 
i de elleve Aar jeg boer hernede/ — „Sandt nok!" sagde 
Capitainen, .han har et Hoved der er en bedre Sag 
vcrrdig. Denne Gang har han spillet os det storste Puds 
han kunde. Nede under Helgoland bordede vi ham, og 
satte en Betjent i Jagten, efterat have forseglet Vnger 
og Alt ombord hos ham. Men hvad skeer? Pilen bli
ver ved at krydse omkring i Nordsoen, og lader Betjen
ten imidlertid hungre, under det Paaskud, at han var cn 



fattig Ncand, som ikke engang havde Foden tit sine egne 

^olk, end sige til en „Kongens Mand," som han spotviis 
kalder os. Den ulykkelige Betjent blev naturligviis 
snart kjed af denne Fasten, og forlangte at blive land
sat paa den forste Kyst de kom til. Poul indrommede 
det, satte ham over paa Sylt og seilede igjen stn Cours." 
— Generalen, som Intet mindre var end en Verdens
mand, brast ud i en Skoggerlatter. „Og hvorledes gik 
det saa Betjenten stdenefter?" spurgte han munter. — 

„Han kom hertil igaar, og fortalte den hele Tildragelse. 
Da Pilen klarerede ved Hjerting, stode alle Toldseglene 
endnu rene og ubrudte, og efterat vi havde lost dem, var 
hele hans Skude ladet med — Sand. Hvad synes De? 
Der er intet Udkomme med det Menneske, og den væsent
ligste Grund er hans utrolige Kundskab til Kysten, han 
kjender ethvert Revl og Skjcer, ligesaagodt som jeg min 

Abc!" — „Men hvorfor forfolger man denne stakkels 
Mand saa ivrigt?" spurgte Alice, „jeg troer dog neppe 
han driver Smugleriet saa meget for at opirre Told
væsenet, som fordi det er den eneste Erhverskilde for 
ham." — „Ganste vist, Frokcn Nolmar.'" sagde Dahl 
med et Buk, „men Kongen lonner just mig for at for
hindre denne Erhvervskilde, og jeg gjor derfor ikke andet 
cnd min Pligt ved at jage ham. Imidlertid er det mit 
Princip aldrig at forsvare Toldvæsenets Sag for Dem, 
da jeg forud veed, at De nu engang lMder til Pilens 
Parti. Var han ikke altid saa heldig at nndgaae os, 
Vilde De nceppe have disse nydelige Baand, som pynte 
denne Kappe for saa godt Kjob, som nu." — „Saa De 

mener altsaa," svarede Alice smilende, „at jeg staaer i  



Forbindelse « — „Jeg har et eget praktisk Vlik til 
at kjende »fortoldede Vare paa," afbrod Dahl hende, „jeg 
misunder Poul Pul den gunstige Stemning han veed at 

skaffe sig Ho6 smukke Damer, og det vilde meget glcrde 
mig, om Te maatte finde, at denne lille SEske indeholdt 
Stof, hvis Skjonhed knnde sammenlignes med det De 

har fra hans Haand." — Med disse Ord overrakte han 
hende en Papcrffe, med et galant Vnk; den indeholdt 
forssjellige Ruller af de moderneste og meest udsogte Silke-
og Florsbaaud. Alice rodmede. Der ligger altid noget 
meget Piinligt i at modtage Forceringer fra et Menneffe, 

man nodig onfter at vcere forbunden; hun besindede sig 
paa eu passende Maade til at afflaa Capitainens Pre
sent, men blev forhindret deri af Volmar, som udentvivl 
anede hendes Hensigt, og derfor forekom den ved at takke 
Dahl, idet han fortalte noget om sin Son, der sindercde 
ovre i Kjobenhavn, som ogsaa i denne Tid havde sendt 
Sosteren en Present af flige Sager. Samtalen kom 
igang igjen om ligegyldige Themaer, og fortsattes mellem 
Generalen og Capitainen en Tidlang, uden at Alice bi
drog synderlig dertil, endssjondt hendes Tilbeder gav 

hende den bedste Leilighed, og endogsaa flere Gange di-
recte henvendte sig til hende. Hun var scrrdeles ordknap 
den hele Formiddag. Paa eengang bleve de afbrudte 
ved et vcrldig Skraal, som lod nede fra Gaarden. Da 
de traadte til Vinduerne, saaeS en uhyre Mcrngde af 
Omegnens Vonderfolk, meest Drenge,-forsamlede omkring 
tre Ryttere, hvoraf de Tvende holdt Trompeter i Haan-
den, omviklede med Klude og Vaand i alle tcenkelige 

Couleurer, og igjennem hvilke Instrumenter de udstedte 
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nogle lange, hylende Toner, der lode saa græsseligt sijcr-
rende i Alices Vren, som Dommedagsbasunen i en Syn
ders. Der blev en Latter, en Stoi og Skrigen ved 
Synet af dette Optog, og det med gyldig Grund, thi 
ikke nok at Rytternes Heste vare udstafferede paa alle 
Steder det lod sig gjore, med Vaand og Lyngblomster, 
men selve Karlene bare hvide Skjorter, udsyede med 
underlige, mystiske Figurer. Hattene vare omvundne 
med rode Baand og fortil strittede en lang Halmdusk 
eller en Maagevinge, istedetfor Fjeder. Den Ene havde 
isoer udmærket sig, han skulde nu vcere Anforer for Toget, 
cg derfor syntes han ogsaa, at det fornemmelig anstod 
ham, at vcere noget aparte fremfor sine Ledsagere. Gud 
veed! han havde fuldkomment naaet sin Hensigt ved at 
svcerte sig kulsort i Ansigtet, og da han desaarsag til
drog sig dobbelt Opmærksomhed og ikke saa ganske var 
Herre over sine Miner, saa tog det sig ret komisk ud, 
naar han hvert Vieblik brast i en vedholdende Latter^ 
og derved fremviste to Rader skinnende hvide Tcender, 
der stode i en skrigende Modsætning til den Ansigtsfarve 
han havde givet sit af Naturen miserable og fortegnede 
Ansigt. Efterat Trompeterne i hcnved fem Minuter havde 
fortsat deres „hjertesonderslidende" Musik, med Toner, 
hvori den Ene stedse bestrcebte sig for at overdove den 
Anden, holdt de inde paa et givet Tegn af Formanden, 
toge alle Tre Hattene af, hvorpaa den Sorte udraabte: 
„At eftersom Zens Skrceder ovre paa Fano ineste Tors
dag, med Guds Hjcelp, vilde holde Bryllup med Ras
mus Fyeuboes Datter, saa indbodes herved Deres Raade 
Generalen paa Uglvig til at komme derover, med samt 
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at tage med." Da denne Bekjendtgjorelse var kund
gjort og Taleren tang, begyndte Trompeterne paa ny at 
istemme en Duet, og Volmar aabnede i al Hast Vinduet, 
fvr at ende denne bedrovelige Musik ved at takke for 
Invitationen og love at komme. Derpaa kastede han 
en Solvdaler ned til Forrideren, som med en utrolig 
Behændighed opfangede den med sin hule Haand, et Be-
viis paa, at han var vant til paa denne Maade at ind

samle sig Drikkepenge. Men Stadsen var ikke forbi endda; 
thi medens den ene Trompeter ufortrodeut vedblev at 
blcrse, verlede den Anden nogle Ord med den sorte An--

forer, der formodentlig maatte have Hensyn til Dahl, 
thi de pegede for at tydeliggjort sig, paa den meest 
ugenerede Maade op til det Vindne indenfor hvilket Capi-
tainen stod ved Siden af Alice (et Tegn, som den unge 

Pige aldeles misforstod, og som var Aarsag i at hun 
vodmende og uudseelig trak sig tilbage). Anforeren gav 
derpaa Trompeterne paa ny et Vink, hvorpaa han igjen 
tog Hatten af, trcrngte frem udi Spidsen og gjentog 
den samme Indbydelse for Capitain Dahls Vedkommende. 

Ogsaa han lovede at indfinde sig, og forst da vendte 
Rytterne deres Heste og forlode Gaarden, efterfulgte af 
hele Svcermen. Man horte dem end loenge ude paa 
Veien blase et kjont lille Stykke, i samme Tempo som 
det de havde ladet hore inde i Slotsgaarden. Henimod 
Middag anbefalede Capitainen sig, og hermed har jeg 
fortalt, hvorledes man inviterer hverandre til Bryllup 
paa Jyllands Vestkyst. 

z* 
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D  o n d e g i l d e t  

En Milsvci fra Uglvig, ovre paa Fauo, ligger Lands
byen Molle, og der skulde det omtalte Gilde staae, til 
hvilket General Volmars Familie vare indbudne. Fra 
den aarle Morgenstund var Bryllupshnset rede til at mod
tage den talrige Mcengde Gjester, der ventedes. Alt hvad 
der ellers charakteriserer en jydsk Bondegaard, som Plouge, 
Harver, Tromler, Arbeidsvogne og saa videre, blev stynd-
somst ryddet tilside og forvaret. En gammel So med ser 
smaae Grise fik alene Lov til at blive gaaende derude, 
og medens den tilfreds og magelig solede sig oppe paa 
Moddingen, betragtede den forundret det usædvanlige Liv 
som denne Dag fandt Sted i den ellers saa rolige Gaard. 
Pyntede Karle og Piger fore i travl Virksomhed frem og 
tilbage, og inde fra Stegerset lod en munter Larm og 
Stoien, idet man tilberedte den solide Kost, der skulde 
fortoeres om Aftenen. Hen paa Eftermiddagen vare alle
rede Stalde og Udbygninger fulde af Gildevogne og Heste. 
Omegnens Bonder forsamlede sig, og mellem dem saae man 
Verten, med smilende Ansigt, store, velpudsede Solvknapper 
i Koften og en ny Meerskumspibe i Munden, snart at 
hilse paa en nysankommen Gjest, snart at uddele de Be
falinger han endnu fandt fornodne. To lange Borde stode 
opdcekkede inde i Storstuen med Sigtebrod, Suul, Mjod 
og Brcendeviin. Det skulde nu blotvcere saadan en lille 
Forfriskning forend det egentlige Maaltid begyndte. Der 
havde ikke i lang Tid vceret saadan et Gilde i Molle, 
mange Aar efter talede man endnu derom, men idag 

skulde ogsaa den rigeste Gaardmandsdatter paa hele Fano 
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ftaae Brud; derfor vare alle Omegnens Beboere, baade 
dem man kjendte og dem man ikke kjendte, indbndne. 

Alt var Liv, Lystighed og Gla'de. Til Bruden saae man 
Intet, hun havde endnu saa travlt med sin Stads; men 
derimod lob mangen lille, nydelig Bondepige omkring og 
lo og spogede med de unge Karlfolk. Qvinderne paa 

Fano, udmcerke sig fremfor alle de ovrige vestlands-
beboere ved en scrrdeles fiin og klar Teint, fordi de ncesten 

altid hjemme bccre en Maste for Ansigtet af sort Taft, 
s o m  d e  k a l d e  e n  S t r u d .  

Inde i Stuen, ved et Vindue som lod Udsigt over 
Graadyb, —saaledes kaldeS det Vand, der stiller Fano 

fra Fastlandet — sadde nogle Fiskere, der efter at have 
nydt et rigelig Qvantum af de nysomtalte Forfriskninger, 
forfloge Tiden med at iagttage de Ankommende og gjore 
Bemærkninger over dem. — „Veed Du hvad, Niels BSd-
ker!" saaledes tog en gammel Somand tilorde, imidlertid 
han tomte et Glas Rom, som han havde taget med sig 
hen i Vinduet, „vor Vcrrts Drikkevare ere Sniven ta'e 
mig gode, det er Andet end det bare Element, han 

trakterer sine Gjester med." — „Saamccnd!" var Svaret, 
„de smage idetmindste ikke stort af lold; Pilen har bragt 
ham nogle gode Krummer med fra sin sidste Neise, der
for var det at Bryllupet blev opsat til han kom hjem, 
ihvorvel de sige at det er paa hoie Tider hun bliver...." 
— „Der kommer de Esbjerger Mcrud stilende," udbrod 
han som forst havde talt, „og der ved Strandby Nces 
skyder en Jolle frem, det er Pilens Folk; Poul er ikke 
med, men Negeren, den sorte David sidder om Bagbord, 

og Espen for Aaren. See! hvor de hale ud; naa! hev 
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vil dennemcend blive Loier iaften, Capitainen paa Told-

kutteren kommer ogsaa." — „Det troer jeg nok! hvor 
Generalens er tilstede, er han jo immer i Kjolvandet, 
Folk mene, at han loegger bi for den unge, kjonne Froken 
deroppe/' — „Hilleden! der springer David fra Vaaden, 
ihvorvel den ligger over en Favn fra Land. Det er en 

voufom Fyr den David. Poul Piil har profenteret meget 
af ham. — Hvad mon han egentlig er for en Landsmand ? 
Skolemesteren siger at han er fra Merikanen. Pilen har 
reddet hans Liv, ved at bjerge ham fra et Skibsvrag, da 
han endnu ikke var andet end en Dreng." 

Medens denne Samtale blev fort oppe i Stuen, 
havde de omtalte Baade naaet Land og Folkene vare 
stegne ud. Zdet de ncermede sig Gaarden, hortes en 
Tordenstemme udenfor med de Ord: „Guds Fred, alle 
Mand i Huset!" — „Der er David! raabte Bonderne 
som stode i Noerheden, „kom og see!" — „SeiDu!" streg 
den samme vceldige Lovestemme, til en Bondedreng, som ' 

. havde posteret sig oppe paa Moddingen med sin Pibe i 
Munden, fra hvilket ophoiede Standpunkt han faae de 
Kommende imode. —> „Sei Du!" streg en lang, uforme
lig Figur, idet han med en Kammerat under Armen, 
forsigtig og langsom stuppede sig igjennem Porten, langs 
med Murens ene Side. „Bider Hunden Du?" — „Ne—i 
den gjor ikke," yttrede Drengen, i en langtrukken, flcrbende 
Tone. — „Staaer den ved denne Side af Porten?" spurgte 
Mennesket igjen, efter en lille Pause. — „Ne—i den gjor 
ikke," var det samme rolige Svar. — „Der er kanstee sig 
ikke engang en Hund idag?" — „Ne—i, der er ikke," ved
blev Drengen, med den alvorligste Mine han kunde give 
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sit dumme Ansigt. — „Godt, din Tranugle! det kunde 
Du have sagt mig strar." Saalunde talende traadte 

David ind. 
Det var en Person af et sjeldent Ydre, den samme 

David. Hans Physiognomi var sammensat asen Negers, 
en VavianS og en Moppes. Han var et Slags levende 

Mumie, saa tor og sammenskrumpe« saae hau ud. Hans 
sorte Uldhaar var paa enkelte Steder indsprcengt med 
Graat, hvilket antydede at han begyndte at blive gammel. 
Han bavde siore Blyringe i Orerne og hans hvide Teen
der gjorde en uuderlig Modsætning til den sorte, glind-

sende Hudfarve i Ansigtet. Almindeligviis bestod DavidS 

hele Klcrdedragt om Sommeren blot af en rod, ulden 
Skjorte og et Par hvide Lcerreds Kncrbeenklcrder; idaq 

havde ban dog i Nespect af Selskabet, laant en ^.roie 
af Espen Kokkedreng. Men eftersom Espen nu var lille 
og smalskuldret, David derimod hoi og lang, saa stum
pede denne Deel af hanS Klædning ham midt op paa Bry
stet, saaledes at den rode Skjorte kom tilsyne, et heelt 
Qvarteerslcengde imellem Troien og de hvide Bramdugs 
Beeuklcrder. Alligevel var han sårdeles tilfreds med sin 
Paaklcrdning, hans Ansigt var denne Tag saa venligt, 
som den smilende Sols. Hvad nu Davids ovrige Egen
skaber angik, saa gjaldt han overalt i Egnen for et Menne
ske med megen Talent. Han kunde tage paa i om hele 
Jordklodens Sofugle, gjore alle Slags Kortkunder, naar 
han var oplagt dertil; dandse som en Bayadere, (og det 
var hans Andlingslyst at dandse) tegne et S Nb med 
Skraatobaksspyt og Teglsteensfarve, og det nok iaa nyde
ligt. Vel gjorde Espen altid Nar af de Figurer ban be
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mandede sine Tegninger med, og svor paa, at de livagtig 
saae ud som ham selv, men saa blev Kunstneren vred og 
Espen tog sit Ord tilbage, thi David havde den samme 
Methode at bevise sin Menings Rigtighed paa, som Bjor-
nen t Aesops Fabel, den nemlig at vise sin Lab. Over
alt hvor dette Mennesketom hen var han velkommen, han 
forstod at bringe Munterhed og Liv i et Selffab, og blev 
derfor ogsaa indbnden til ethvert Bondegilde fjernt og 
ncer, naar det traf sig saadan, at Pilen i den Tid ikke 
var ude. 

De Ankomne vare imidlertid traadte ind i Stuen. 
Efter at have hilset Enhver iscer, gik David hen til For
friskningerne, nedlod sig paa en Kiste og gav sig ilav 
med Madvarene. Lidt efter blev der en almindelig Be
vægelse blandt Gjesterne. „Herskabet fra Uglvig kommer 
hed det, og man saae en lille, nydelig Baad bevccge sig 
over Soen, fort af Eapitain Dahls Folk. Han selv sad 
tilrors, ifort en stadselig Souniform. Verten begav sig 
strar ned til Landingsstedet, ledsaget af en Mamgde Bon
der, for at tage imod de hoie Gjester, og efter en heel 
Mcengde Buk og Taksigelser forte han dem ind over 
Gaarden, til Stadsvcerelset, hvor alle Omegnens Mu
sici var samlede, for at forfoge, hvo der formaaede at af
lokke det Instrument Enhver iscer trakterede, de meest 
sk/cerende og overdovende Toner. 

Noget efter Generalens Komme gik endnu en simpel 
lille Baad over Graadyb. En enkelt Mand steg ud, og 
det var Vigo, den Fremmede. — „Der kommer den, som 
var Passeneer med Pilen, sidste Neise!" udbred en af de 
foromtalte Fiffere som endnu sadde i en Kreds ved 
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Vinduet. „Hvad mon det er for En? Han gaaer over i  

Storstuen nok saa kry, ret som om han undsaae sig for 
at vcrre blandt os." — „Det har sine gode Aarsager!" 
bemcerkede en Anden, „han er forskrækkelig rig; det sagde 
Kroermanden i Esbjerg, hvor han logerer; han crsti-
merer ikke Mynt mere end som om han knude ryste Penge 
af ethvert Trcr paa Marken. Bliv knns til iaften, saa 
stal jeg nok komme under Veir med ham, og fole den 
Karl paa Gummerne, jeg forstaaer mig paa sligt!" --
Hermed var Samtalen for dennesinde tilende, thi Vognene 
som kjorte frem ude i Gaarden, mindede Gjesterne om 
at va're rede til at tage til Kirken, hvor Vielsen nu skulde 
gaa for sig. Musikanterne indtoge deres Sccde, Brud og 
Brudgom stege op i Stadsvognen, og efter dem alle de 
ovrige Tilstedeværende. 

Ten simple Landsbykirke var pyntet med Krandse 
og Lyngblomster til denne Leilighed. Zlltarlysene ftode 
tcrndte, og Svalerne sad oppe i Vindueskarmen eller floi 
omkring under Hvælvingen og betragtede forbavset den 
usædvanlige Larm og Stoien som herskede derinde, og 
Solen saae ind af de smaae, gronne Ruder, og kastede et 
svagt, zittrende Lys hen over Altaret, foran hvilket Brud 
og Brudgom i samme øjeblik verlede Ringe. 

Vielsen var endt, Bryllupstoget steg i Vognene igjcn 
og forlod Kirken i samme Orden, som det var ankommet. 
Imidlertid vare Bordene-blevne serverede inde i Laden, 
som man paa Grnnd af dens Storrelse havde bestemt 
til Spisesal. Gjesterne bleve forte derind, og indtoge den 
hver iscrr anviste Plads. Denne Spisesal var indrettet 
paa det Ziirligste. Vceggene skjultes af Blommer og 
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Gront, cn Pynt, som havde kostet utrolig Moie at hid-
skaffe, thi det var endnu tidlig i Foraaret, og hele Egnen 
var bleven sat i Contribntion for at tilveiebringe det For-
nodne dertil. Averstoppe i den ene Ende, sad Brud og 
Brudgom for Bordet, over deres Hoveder svcevede en 
ftor, tyk Krands af Granspirer og Bogelov, mellem hvilke en 
heel Mcrngde forgyldte Mg og brogede Baand toge sig 
ret smukt ud. Midt i Krandsen hcrngte en ftor, graa Hog, 
med udspilede Vinger, som en af Landsbyens Karle for
nylig havde skudt; hvad den nu fiulde vcere et Symbol 
paa, vidste Zngen, det var blot saadan en Zdee af Jere
mias Skolemester, som havde havt sin Haand med i alle 
Indretninger. 

Alice havde vceret Brudepige. Den folderige Silke
kjole klcedte hende saa nydeligt; der var noget saa fiint, 
saa let og alfeagtigt i hendes Skikkelse, saaledes som hun 
stod i Kirken, og som end mere blev fremstikkende, fordi 
hun var omgivet af Bonderpigernes butte, trinde Figurer. 
Nu sad hun ved Siden af Generalen og Capitain Dahl, 
som for sin Deel gjorde enhver Evne gjeldende for at 
underhold? hende. Vigo sad lidt nedenfor dem hos Ca
milla. Han bar en simpel, sort Klcedning, men i denne 
Simpelhed laa Prceget af cn vis Elegance, og hans friste 
brunlige Ansigt, med Arret tvers over Panden, havde i 
dette Vieblik et glad og tilfreds Udtryk, som gjorde det 
interessant og tiltrækkende. 

Alice havde lcrnge vceret vidende om at han opholdt 
sig i Egnen. Capitain Dahl havde omtalt ham som 
Passageer med Pilen, og en Fremmeds Ankomst til cn 
saa mennesketom Kyst, hvor den ringeste usædvanlige Be



t.'» 

givenhed var Gjenstand for Omtale, maattc absolut vcekkc 
en vis Opsigt, iscerdeleshed naar denne, som Tilfcrldet 
synes at vcere med ham, var af mere end almindelig 
Stand. Desuden havde Camilla paa de Spadseretonre, 

hun saa jevnligen foretog sig i Omegnen af Uglvig, flere 
Gange modt ham, endogsaa talt med ham, og dette var 
naturligviis Noget, som hun ftrar igjen meddeelte Venin
den. AliceS Nysgjerrighed vaagnede; hun paalagde Rinda 
at skaffe sig Underretning om ham, og Rinda fik at vide, 
at Tateren Math Hjeil meget ofte kom ned til Esbjerg 
Kro, hvor Vigo boede; men Math forstod at undgaa 
Svar paa ethvert af hendes Sporgsmaal, og den Under
retning hun knnde give Alice, indskrænkede sig blot til 
det som Krofolkene fortalte hende: at den Fremmede 
lod sig kalde Hr. Varner, var uhyre rig, havde leiet en 
Bondekarl til Tjener, og Tagen efter sin Ankomst kjobt 
den smukkeste Hest der fandtes i hele Skads Herred; for
resten levede han meget rolig og indesluttet, holdt ikke 
Omgang med Nogen, og den Eneste der havde uhindret 
Adgang til hanS Vcerelse var Tateren Math Hjeil. Denne 
tilbragte undertiden hele Timer inde hoS ham, uden at 
det var muligt for den lyttende Kromand, at opdage hvad 
Gjenstanden imidlertid var for deres Samtaler. Hver 
Morgen, hvordan saa end Veiret var, red Herr Varner 
sig en Tour, og om Eftermiddagen spadserede han sæd
vanlig ned ad Stien gjennem Heden, som forte til Strandby. 
Ten ovrige Tid af Tagen tilbragte han stille og eens-
formig paa sit Vcerelse, med at lcese i nogle Voger, der 
havde et underligt Skriftsprog, som Ingen i Kroen kjendte 
til. Alice vidste ogsaa, at Vigo vilde komme med til 
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Bryllupet og hun glcedede sig derfor til denne Dag at 

trceffe sammen med ham. Med alt dette var han hende 
temmelig ligegyldig, og interesserede blot forsaavidt som 
hun onskede at vide Grunden til hans lange Dvcelen i 

denne Egn. Det Mystiske og Hemmelighedsfulde har al
tid en vis Interesse for os, vi soge at gjennemtrcenge 
det, at opfylde Morket med Skabninger af vor Fan

tasi og at see hvad der skjuler sig bag Morket. Kuns 
derfor havde Alice tcenkt paa Nigo, og lcrngtes efter at 

see ham. Hun faae sirar i de forsie Aieblikke efter hans 
Ankomst, at den Beskrivelse Camilla havde gjort over 
ham var aldeles utilfredsstillende. Det er nu engang sva
ledes, at Qvinderne i deres Domme over en Mand, meget 

sjeldent harmonere, fordi de mindre holde sig til nogen 
egentlig Realitet og gaae ud derfra, end lade sig henrive 
og bevcege af de Folelser, der i Vieblikkets Zmpults rore 
sig for Individuet i deres -Indre. 

Ved Bordet overbeviste Alice sig om, at Varner var 

en Mand af Dannelse og fiin Tone. Han var saa ofte 
der gaves en ubemcerket Leilighed, Gjenstand for hendes 
Opmærksomhed, og derfor var hun soerdeles adspredt for 
hendes Bordfcelle — Capitain Dahl. Bigos Underhold
ning maatte vcere fcrrdeles interessant, thi hvorfor var 
Camilla ellers saa munter? Hvorfor glindsede ellers hen
des sorte, funklende Vine saa livligt, hverganq de modte 
hans? Og det var snart ikke alene Camilla, som erkjendt^ 
hans Fortrin i denne Henseende, Vigo forte en Samtale 
paa Bane, i hvilken alle de Ncermestsiddende deeltog; han 
talede ikke Meget, anmassede sig ikke til at vcere den 
Ordforende, men hvad han sagde var piquant og gav 
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Stof til cn almindelig Conversation. I Tonen af hans 
Stemme laa tillige noget fremmed, som kla'dte ham godt, 
og som beviste, at han enten var en Udlanding, eller i 
al Fald havde tilbragt lang Tid udenfor Danmark. 
Generalen var meget opromt, og rigtig i sit Es denne 
Slften. Bondemanden kjendte nu hans Smag, han vidste 
at Volmar aldrig ned Biin, og havde derfor cn lille Bolle 

Punsch siaaende for ham alene, netop lavet saaledes som 
den hoie Gjest onskcde den. Han syntes nu saa godt 
om Barner, lo ret hjertelig over hans Bemærkninger, 
applauderede ethvert k<»> mot med et lydeligt Bifald, 

klinkede med ham paa narmere Bekjendtstab, eg saaledes 
gik det da ttl, at de allerede inden Maaltidet endtes, varc 
de bedste Benner af Berden. Uden at Generalen vidste 

at gjore sig Rede for Aarsagen, forekom det ham, som 
om han havde kjendt Bigo i ftere Aar eg ikke blot nogle 

flygtige Tuner. 
Nede mellem Bonderne og Sofolkene ved den anden 

Bordende, var Samtalen i lige saa god Gang, eg alt 
som de efterhaanden bleve mere og mere fertrolige med 

de fremsatte Flaskers Indhold, blev egsaa deres Menm-
mere fri og ugenerede. Skolemesteren havde man pla

ceret mellem David og en Rakke af Strandby Somcrnd. 
I Begyndelsen af Maaltidet talede han saare lidet, — 

han var stodt over den underordnede Plads, der var ham 
anvist, — men tog derimod dygtig for sig af Retterne, eg 
imidlertid han spiste opklaredes hans Ansigt, han lod snart 

sin Veltalenhed spille i det fuldeste Lys. 
„Saa det mener Du altsaa?" udbrod cn afSemandene, 

med en noget dampet Stemme. „Du treer han er cn 
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stor Mand fordi han hav godt Toi paa sig, og taler fiint? 
Jeg kjender dog mangen smukmalet Skude, som indvendig 
var simpel nok; hvad siger I, Jeremias?" — „Hvis man 
taler om den Fremmede histoppe ved Bordet hosminhoie 
Velynder og Ven, hans Ercellence Generalen paa Uglvig," 
svarede Jeremias med et eget Tonefald for hvert Ord 
han talede, „saa har jeg observeret at han er un ventil-
Komme Det vil sige: et Menneske med en ertraordinair 
god Tone." — „Det er nu Vrovl, Skolemester!" meente 
David, „En Sandelbom, eller hvad det Ord hed, som I 
kaldte ham, kan han gjerne vcere, jeg forstaaer mig ikke 
paa Tydff, men Vorherre har ikke skabt en Tone i hans 
Liv, det veed jeg fra den Tid han var Passeneer om
bord paa Pilen; hvergang han sang, begyndte hun altid 
at halse op med et Uveir, og det var vel for det at So-
troldene bleve gale i Skrutten over at hore en saadan er-

barmelig Musik." — „Han har ikke ret forstaaet, hvad 
jeg meente, min Kjoere!" gjenmcelede Jeremias, med en 
dertil passende Latter. „Tone i den Betydning jeg her 
tager det, er noget ganske Andet." — Efter disse Ord tog 

han igjen fat paa Gaffel og Kniv og vedblev sit Maal-
tid. — 5,Hor, David!" tog en Anden lidt efter tilorde. 
„Uden Fortrydelse! maa jeg gjore Jeremias et Sporgs-
maal om Dig? Han har vceret Semcerist, og maa vide 
Besked derom." —'„Sporg Du kuus vcek Stoffer!" sagde 
Matrosen ganske rolig, „selv om det Du nu vil sige, er 
saadan noget forrykt Sludder, som det Du har talt den 
hele Aften." — „Godt Du! godt svart!" raabte de Om
kringsiddende, med en Skoggerlatter. Jeremias rettede sig 
iveirct, lagde atter sin Gaffel ned paa Tallerkenen, og den 
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Anden vedblev: „Siig mig engang Jeremias, hvorfor 
Vorherre har gjort somme Folk sorte paa Kroppen og 
andre Folk ikke sorte, hvad Grund kan der ligge i?" — 
„Vorherre har ikke stabt de Sorte!" yttrede Talerens 
Sidemand, medens Jeremias med Fingeren paa Ncesen 

besindede sig paa Svar. „Det har Fanden gjort." — 
„Meget sandt, meget sandt!" bemccrkede Skolemesteren, 
„og siden Herr David nu engang har tilladt os at om
tale dette Thema" — med disse Ord rykkede den for
sigtige Mand dog noget bort fra Negeren, fordi dennes 
gnistrende Blikke synteS at true med et Udbrud af Vrede, 

— „siden vi nu eengang tale herom, faa stal jeg for
tcelle, at Vorherre og Morkhedens Fyrste engang geraadede 
udi en liden Dispntins, om hvem der kunde danne det 
bedste Corpus eller Eremplarius af et Menneske. Te 
formede da hver en Figur af Leer, fom Skrivten an
tyder; »Vorherre lod sin torres i Aftensolen, og desaarsag 
blev den hvid og red; Satanus derimod satte sin hen 
til Ilden i Helvede, og derfor blev den sort, og Haaret 
kom til at ligne svedent Uld." — „Hvem mener I saa 
der har vccret Mester for Jer, Jeremias?-— spurgte 
David, som meget rolig havde hort paa Fortællingen; 
„Jeres Ansigt er da hverken hvidt eller rodt, snarere saa-
dan graagult, som Maauen i en Tise, og Jeres Haar 
ligner livagtig svedent Uld, see blot!" — Saaledes talende 
lagde han sin Haand paa Skolemesterens Hoved og forend 
denne kuude hindre det, holdt David hans Paryk med 
Kohalepidsten hen over Vordet, og led den gaa rundt 
blandt Gjesterne. Det var et morsomt Syn, at betragte 
den lille Mands afmægtige Vrede ved dette Optrin. HanS 
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Vine gliudsede, han blev ildrod i Ansigtet og snappede 
efter Veiret; en saadan Scandale havde han endnu aldrig 
overgaaet. Alle de Omkringsiddende udbrode i en ved
holdende Latter, som end mere forbittrede Skolemesteren. 
— „Naa, naa, Jeremias! bliv ikke vred!" sagde Negeren, 
„I seer jo ud i Ansigtet, saa rod som om I havde vceret 
med at pufte til Ilden i Helvede, der har I Jeres Paryk 
igjen!" Med disse Ord satte han Parykken bagvendt 
paa Eiermandens Hoved, saaledes at Pisten hang i Flugt 
med Ncesen, men det kom dog ikke til videre Optrin imellem 
dem, thi i det samme reiste Herskabet sig ved den anden 
Ende fra Bordet, og Fiskerne fulgte dette Erempel. 

Det varede temmelig lang Tid forend Dansen kom 
igang, man ventede paa Anforeren for Musikanterne, 
og kunde ikke begribe Aarsagen til hans lange Dvcrlen, 

eftersom han ved saadanne Leiligheder sjeldent sorsomte 
at indfinde sig til bestemt Tid. Endelig hortes dcrmpede 
Fiolintoner udenfor Gaarden, og faa Vieblikke efter blev 
Simon Spillemand, som han almindelig kaldtes i Om
egnen, i Triumph fort hen til det for ham bestemte 
Scede. Det var en temmelig hoi, sværlemmet Mand, 
med lysegult Haar og store, graa Vine Der laa noget 
Lumskt og Skummelt i hans Adre, som end mere var 
prcedominerende, medens han med et fortrnkkent Grin 
hilsede paa Brudeparret. „Naa! her er jo Liv og Gam
men overalt!" sagde han med en hces og lav Stemme, 
„og jeg veed et Sted, hvor de iaften vilde sige Tak for 
et Stykke tort Brod!" — „Z mener eders Familie, Si
mon!" tog Brudens Fader tilorde, idet han satte en 

Punschestaal hen til ham; „de skulle ikke blive glemte. 
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Sid nu blot ned, og stryg Fiolen, I har saa tovet lcengt 
nok endda. Simon adlod dcnne Opfordring, og kort 
efter var hele Gulvet fuldt af Tansende. 

Te Nygifte aabnede Vallet med en Menuet, som 
Skik er derovre, oq efter dem kom deres respective Fcedrc 
med Ncrverne i Siden og Piben i Munden, ud af hvil
ken de ved hver kending lode en vccldig Tobakssky fare, 
saa ftor, at den ncrsten indhyllede hele Figuren i Neg. 
Forst uu var det at den egentlige Lystighed begyndte, 
den ene Dans verlede med den anden, Gulvet var 
altid fuldt, og inde i Storstuen sad General Volmar 
tilligemed endeel Andre af Herredets Honoratiores, pla
cerede ved en solid og oerbar Whist. 

Cn Tidlang havde Vigo staaet som Tilskuer af 
Dansen. Bondemanden bemærkede det og opfordrede 
ham til at tage Deel i den. „Dommer jeg ret, Herre!" 
udbrod han med cn venlig, gryntende Latter, „saa har Te 
nok lcrrt at bruge Deres Leen ved flig Leilighed, skjondt 
De kanftee sig ikke fer har danset paa saa simpel Vns 
som iaften." Vigo lo ad denne Bemærkning, han gik hen 
til Alice, som i dette ^ieblik talte med Eapitain Dahl, 

den Eneste, der hidtil havde vovet at engagere hende, og 
lom fulgte hende som cn Skygge. En Sky gik over 
(iapitainens nys saa smilende Ansigt, da Vigo traadte 
hen til dem og bod hende op, han tilkastede ham et 
harmfuldt, maaleude Blik, men Varner bemcrrkede det 
ikke,, eller lod idetmindste saaledes, og forte sin Dame ind 
i Rcekken, hvor cn ny Dans idctsammc begyndte. 

„Der er noget meget Morsomt ved at vcrre Deel-
tager i et Gilde som dette," yttrede han med dcrmpct 

4 
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Stemme, medens han stod ved Siden af Alice i Qva-
drillen. „Jeg ynder den Frihed, den rene ubundne Gloede, 
som intet Baand, ingen Lov af Etiqnette indskrænker." 

— „Vistnok!" var hendes Svar, „for en Fremmed maa 
det vcere ganske interessant,; der er noget Djervt, noget 

saa Ejendommeligt hos Kystfolkene i denne Egn, som 
aldeles charakteriserer dem. og det er vel forste Gang at 
De bivaaner en af vore Landftste?" — „Maaskee dog 
ikke," sagde han smilende, „jeg har engang meget ofte 
deeltaget deri, muligt jeg endogsaa tor sige, at have gjort 
det i Froken Volmars Selskab, paa et lignende Sted som 
dette." — „I Selskab med mig?" gjentog Alice, meget 
forundret. „Min Gud! De tager bestemt feil i denne 
Formodning." — „Jeg troer det ikke, Froken Volmar!" 
vedblev han, „men det er saa naturligt at De maa have 
glemt det. Der er dog Een som har bevaret et friskt 
Minde om hiin Tid, thi den var tillige hans Livs Vaar-
morgen, han har ofte kaldet den tilbage i sin Erindring, 
og denne Ene er jeg. Det er ikke forste Gang jeg 
seer eller taler med Dem, skjondt det er lcenge, 
meget lcenge siden det sidst skete." — „De glemmer at 
danse, min Froken!" udbrod i dette Aieblik en Stemme 
ved Siden af dem. Det var Capitain Dahl, der havde 
staaet noget borte i Qvadrillen, og som medens Vigo og 
Alice talede, betragtede dem med et utilfreds og fjendtligt 
Blik. Alice rodmede, hun havde glemt sin Tour, nu 
foer hun med Vigo afsted i Kredsen og indhentede det 
Forsomte. Og Vigo dansede smukt til Beundring, han 
forte sin Dame med Anstand og Ande, og Bonderkarlene 
som stode omkring, betragtede ham og Alice med Blikke, 
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freds og misfornoiet over denne Fuldkommenhed, som han 
dybt i sit Hjerte misundte ham. 

Da Dansen var ophort, forte Vigo Alice hen til et 
Scrde, og tog Plads ved Siden af hende, medens Capi-
tainen med indcedt Harme, der flet ikke klcedte hans An-
stgt, gik hen til dem, og bad hende om nceste Dans. 
„Jeg har allerede lovet Herr Varner, at danse de nceste 
To med ham," yttrede hun, og vedblev den begyndte 
Conversation. (Det var nu saadan Mode dengang, at 
invitere forud til flere Danse). Capitainen forlod dem, 
han satte sig hen i et Hjorne af Salen, og hans Blikke 
tindrede af et dybt, undertrykt Had til Vigo, medenS han 

selv plagede sig, ved uafbrudt at betragte ham og Alice, 
og lcrgge Mcrrke til den Interesse og det Liv, med hvil
ken hun underholdt sig med ham. Saaledes sad han 
medens de dansede den nceste Vals, da den var endt, 
havde han fattet sig; han indsaae at den tvungne Rolle 
han spillede, gav Vigo Overvcrgt for ham, og traadte atter 
hen til dem, men det vilde ikke ret lykkes ham at komme 
ind i Samtalen, han forblev Tilhorer, og da nu Orche-
siret atter intonerede, og Alice idet hun reiste sig, rakte 
Vigo sin Haand, kunde han ikke lcenger bekcrmpe sig. 
„De har ikke godt af at danse saa uafbrudt, Froken 
Volmar!" udbrod han med cn lidenskabelig bevcrget Stem
me, og tilfoicde, da han saae det udtryksfulde Blik som 
modte ham fra Alices Aine: „jeg vover som en gammel 
Ven af Dem, at gjore denne Bemcerkning." — „Ih, min 
Gud! hvad gaaer der dog af Dem iaften, Herr Capi-
tain?" svarede Alice i en krcrnket Tone, „De er virkelig 
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ikke gammel nok til at vcere min Hovmester?" Og med 
disse Ord gav hun Vigo Haanden, og traadte med ham 
hen blandt de' Dansende. Men Capitainen trak sig 
rasende tilbage, og fra nu af ftod han i Opposition til 
Varner, fra nu af hadede han ham, ikke just fordi han 
betragtede ham som Medbeiler til Alice, det faldt ham 
dengang ikke ind, at sligt kunde blive Tilfa'lde, men fordi 
han havde vceret Vidne og middelbar Aarsag til den Ad-
mygelse, som laa i hendes Ord. 

For Enden af Laden havde man opstillet adskillige 
Borde, ved hvilke de ZEldre, som foretrak Kortene for 
Dansen, havde taget Plads. Blandt dem sad David, 
dryppende af Sved, med et vceldigt Punscheglas i Haan-
den. Han havde uafbrudt danset den hele Aften, og 
var nu gaaet hen, medens Musikanterne hvilede, for at 
tage en lille Hjertestyrkning, som han kaldte det. „Hor 
engang Rasmus Fyenbo!" udbrod han, vendende sig mod 
Berten, idet han reiste sig op, fordi man taler med mere 
Fynd naar man staaer, end naar man sidder. „I kjen-
der vor Kokkedreng paa Pilen: Espen, som ftaaer der
henne. Forend han kom ombord hos os, drev han med 
en Flok Dyr ovre i Heden for Jer, og forlibede sig imid-
tidsens i Zeres Datter, den lille Ann'; ikkesandt? Der
over blev I gal i Parykken, og jog ham bort, mens I 
sagde, at han ikke skulde kere sig efter Ann', forend han 
havde faaet Solvknapper i sin Troie. Kom Du engang 
herhen Espen!" vedblev han vinkende ad den Omtalte, 
og forte ham hen til Verten. „See nu paa Espens 
Troie, hvad siger I til den?" — „Ja, ja, Espen!" yttrede 
Bondemanden, idet han tilfreds betragtede de ftore Solv-



knapper, som prydede Drengens Klcedning. „Er det dine, 
og har Du affenseret Dig selv til dem paa en cerlig Ma
neer, saa er det jo ikke saa feil." — „Jeg har affenseret 
mig til dem paa en cerlig Maneer," sagde Kokkedrengen, 
med en ftolt Selvbevidsthed, „og det er blevet til mere 
endnu." Han trak et stort Solvlommeuhr frem for Ras
mus. „Naar Mortensdag kommer, fylder jeg lige en 
Snes, saa tales vi To ved om den Deel, Rasmus Fyen-
bo!" — „Godt Espen! kom Du kuns, Ann' er kun en 
bitte Tos endnu, hun kan vel vente saalcenge!" bemær
kede Faderen. — „Det taler Z som en fornuftig Mand!" 
udbrod David fornoiet, idet han lagde sin uhyre Haand 
paa Gaardmandens Sknlder. „Espen og JereS Ann' 
maa splidses sammen, naar den Tid kommer, det har jeg 
forsoren mig paa, de passe livagtig til hinanden, som et 
Haandspiir til en blodig Tryne, det gjore de. See saa, 
Espen!" tilfoiede han opromt, „nu har jeg talt den Sag 
for Dig, som Du bad mig om imovges, gaa Du nu hen 
og kimses lidt med Ann'." Drengen gik, og Verten 
vendte sig smilende bort. „Du er eu forbandet rar Fyr, 
David! Der stikker et kjont Hjerte i Livet paa Dig," 
yttrede en ung Scmand, som nylig var kommen hjem 
fra de „lange Reiser." „Du er min Ven, David!" meente 
en Anden, „barestens Du ikke var saa sort, fer hvergaug 
jeg seer Dig, kommer jeg skar til at tsenke paa Helvede." 
— „Det er vel saa, som Du siger," svarede Negeren, 
„men Poul Piil er godt tjent med det, jeg passer juft 
til at vcrre Frihandler, for mit Ansigt og Natten er af 
eens Couleur. Alligevel troer jeg dog, at vi indvendig 

see eensdan ud, mit Blod er af samme Farve som dit, 
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Jakob!" vedblev han med en iiskold Rolighed, skjondt 
han folte sig krcenket over de idelige Allusioner paa hans 
sorte Hudfarve. „Og hvis Du tykkes om det, saa kunde 
vi To gaa en Smule udenfor, for at probere om det ikke 

er sandt jeg siger." Med disse Ord drog han en fiin, 
spansk Stodkniv frem, som hcengte i en Snor om hans 
Hals. Men den Anden syntes ikke synderligt om dette 
Forsog, thi han kjendte Negeren som et modigt og frygt-
lost Menneske, naar han forst blev vred. — „Tag Dig 
ikke den Deel saa ncer!" sagde han i en formildende Tone, 
„det er ikke vcerd at spilde Blod for et Ords Skyld, og 
jeg meente intet Ondt med hvad jeg nys sagde." — 
„Godtnok!" yttrede David, medens han med samme Ro
lighed atter stak sin Kniv ind under den rode Skjorte, 
hvor den for havde vceret skjult, „men saa skulde Du 
heller ikke tale om mit sorte Ansigt saa tidt, Jakob! Det 
er Vorherres Skyld og ikke min," tilfoiede han med comisk 
Alvor. „Jeg vilde jo selv gjerne vcere hvid og kjon 
ligesom I Andre, hvis jeg kunde blive det." Og der
med gik han tilbage til de Dansende. 

Forst hen paa Morgenstunden tog Familien fra 
Uglvig hiem, og Generalen indbod Vigo til at folge med 
over Bandet, i deres Baad. 
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Lidt ester Solens Nedgang, samme Aften som Gil
det ftod ovre paa Fano, vandrede et Menneske hen over 
Stien der forte ind sra Heden af, om ved Strandby 
Marker og ned til Sokysten. Hans Klcrdning rebede 
Armod, og den aflange Kasse af ngarvet Kalvestind, 
som han bar paa Ryggen, tilkjendegav en Spillemand. 
Det begyndte at graanes i Luften, og ovre mod Vesten 
trak Skyerne sig sammen til et Uveir; men Manden agtede 
ikke derpaa, han stred taus og hurtig fremad, uden at 
lcrgge Mcerke til Veien, og man kunde see paa det morke, 
uvenlige Udtryk, der ftod prceget i hans Ansigt, at de 
Tanker, der i dette 5?ieblik gennemkrydsede hans Indre 
vare af en ublid og stormfuld Natur. „Et forbandet 
Liv!" mumlede han for sig selv, efter en lang Tanshed. 
„Halvhundrede Aar har jeg nu slidt hen i Usselhed og 
Elendighed, og der er ingen Udsigt til at det nogensinde 
bliver anderledes. Der er ikke saameget som een Minut 
af min Tid, der har voldet mig nogen Gloede. Det 
stulde saa kuns vcrre dengang jeg stjal Kjcrden, som jeg 

sidenhen solgte til Joden, og levede lystig for Pengene 
oppe i Tagbjerg Kro, lige til den sidste Skilling var 
borte; men hvornaar kommer der saadanne Tage igjen ^ 
Hjemme Spektakel og Klammeri med Konen; Armod og 
Nod overalt for Vinene; uh! — man kan blive forrykt 
ved disse Tanker. Jeg mener dog at vcrre stabt til 
noget Andet, der kunde blive en Karl af mig, om det 
var nu som i gamle Tage; leed man dengang Nod, eller 

var utilfreds med sit Lod, saa gik man til en Kamme
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rat og sagde: „Kom Du! vi ville vcere rige!" saa var 
der morke Skove, der var rige Reisende, en skarp Kniv 

og en sikker Haand bragte Guld i Lommen. Herre Jesus! 
da var det nok vcerd at leve; men det er forbi nu med 

den Profession. Ikke engang en Stranding har vi havt 
paa hele Kyften i mange Aar, og det volder altsammen 
den fordomte Omand; men bi kuns, bi!" raabte han med 

en lav, undertrykt Stemme, og hans Vine gnistrede som 
en sulten Ulvs: „man maa probere at tage Skeen i den 

anden Haand. Jeg gaaer til Tydskland i Sommer, der 
er endnu Frifolk nede, som sige at Dit og Mit er 
ens. Hurra, Simon Barnetyv! Du kan endnu blive 
til en Karl." 

Under denne Monolog var han kommen ned til 
Stranden og sogte efter en Baad, for at seile over til 
Fano. „Tys! hvem der?" udbrod han paa ecngang, 
idet han ftod stille og lyttede, „jeg synes der er Folk 
hernede." Og han havde ikke taget feil i denne For
modning, thi noget borte sad et Menneske paa Kanten 
af en ophalet Baad, nynnende en gammel Folkevise, til 
hvilken han slog Takt med Hoelene paa Baadens Side. 
Spillemanden gik hen imod ham, og endskjondt han just 
ikke var bange af sig ved en saadan Leilighcd, gjennem-
trcengtes han dog af en nvilkaarlig Roedsel ved at kaste 
Dinene op paa den Syngende. Virkelig retfærdiggjorde 
denne fuldkommen hcins Frygt, Maanens Straaler har 
maaskee ingensinde forhen lyst ned over et saa ftastodende 
og modbydeligt Ansigt, som dette Menneskes. Der laa 
noget saa grueligt Lavt og Dyriskt udtrykt den, at det 
kunde lade Folk, der sorste Gang saae ham, i Tvivl om 



han virkelig var et Menneske, eller en af hine mysterieuse 
Bcrsener, som Iydebondens Overtro befolker enhver Hoi 
og Kæmpegrav med. Han var ncrsten halv nogen, hans 
sorte, stride Haar, stjulte aldeles Panden, og de hylende 
Toner han udstedte, lignede snarede en Doendes fortviv
lede Skrig, end en Sang. Det vilde, eensomme Sted han 
sad paa, i Forening med Bolgebrudets Brummen og 
Dron ude mellem Nevlerne, bidrog ogsaa sit til at forogc 
Spillemandens Skrcrk. 

Uden ar lade sig forstyrre af den Kommende, ved
blev Meunestet at synge, og det var forst, da Simon 
stod jevnsides Baaden, at han besvarede hans „Gudsfred!" 
med et kort „Tak." Neppe havde han imidlertid kastet 
sine 5?ine ned paa Spillemanden, forend hans Ansigt 
pludseligt fortrak sig til et underligt Grin, han svang 
sig ned af Vaaden, og udbrod med en raa og hcrs Stem
me: „Hvorhen saa sildig? Simon Fiol!" — „Jeg skulde 
over til Fano," var Soaret, „der er Gilde hos RasmuS 
Fyenbo paa Mollc, og Bonderne vente mig. Gjor mig 
den Tjeneste at ro mig over, Du! for en Skillings Penge." 
— „Det stal jeg!" yttrede den Anden, og stod Vaaden ud 
af Sandqvaggerne; „vi kunne saa flaa en lille Sludder 
af underveis. Jeg har lang Tid lcrngtes efter at trceffe 
Tig." Manden var ved nccrmere Oiesyn ikke saa frem
met for Simon, som han i forste ^ieblik troede. Han 
var almindelig kjendt af Beboerne omkring paa Kysten 
som ^mandens Stalbroder og boede ovre hos denne, 
paa Holmen. Imidlertid var Simon dog nysgjerrig 
efter at vide, hvad Ben, saaledes hed den Fremmede, 
kunde have at sige ham. Han steg i Baaden eg de sei* 



L8 

lede ud i Dybet. „Du vilde sige Noget," udbrod Spille
manden, ester at de en Tidlang havde siddet stiltiende 
ligeoverfor hinanden, „hvad var det?" — „Rigtig!" sva
rede Ben med et Udeladende Grin, idet han lod Baa-
den lobe op under Vinden for Storseilet, og lcrnede sig 

tilbage paa Toften. „Jeg vilde sporge Dig, om Du 
flet ikke mindes, nogensinde for at have feet et Ansigt, 
der ongefoer saae ud som mit. Hvad Du? Kjender 
Du mig ikke?" — „Aa nei!" svarede Spillemanden. 
„Jeg har vel hort, at Du holder til ovre paa Vniandens 
Holm, men stort mere veed jeg ikke om Dig." <— „Det 
var da loierlig nok!" gjentog den Anden, „jeg er dog 
din Broder! Det er mig, Bennet, som tjente oppe i 
Drum." — „Er det sandt?" sagde Simon, med en mær
kelig Ligegyldighed. „Jeg tcenkte, at de havde hcengt Dig 
for mange Aar siden, dengang Du vilde flaa din Hus
bond ihjel, fordi han angav, at Du havde ftjaalet fra 
ham. Saadan fortalte Folk mig det idetmindste!" — 
„Ja, seer Du! jeg var ogsaa farlig ncer ved at blive 
undlivet," sagde Ben med et polidstt Grin, „men Solen 
skinnede saa kjont, og jeg tyktes, det var mere Hourou*) at 
leve, saa var der En som frelste mig, det var Vmanden 

derovre, ham jeg boer hos." — „Og hvem er da han, 
denne Vmand? Fortcel mig det Ben, jeg er dog din 
Broder! Hvad hedder han?" spurgte Simon, idet han 
satte sig hen paa Toften ved den Andens Side. „Det 
kan jeg ikke sige Dig!" var Svaret. „Han har et Navn, 
det er nok sandt, men det staaer skrevet lige nede paa 

Fornoielse. 
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Vunden af mit Hjerte, Du maa rive det ud af Livet 
paa mig, forend jeg rober det; jeg har for en saadan nogle 
gruelige Eder paa aldrig at bringe det over min Tunge, 

og jeg har Mresfolelse stal Du vide!* — „Det maa 
da vcere et Liv Du forer derovre, som en fangen Hund,' 
bemcrrkede Simon efter en Pause, „hvordan forsiaaer I 
Tiden?" — „Solle nok!" sukkede Ven. „L^manden sidder 
den hele Dag oppe paa Klinten, og kigger ud efter 
Skibene, som gaa her forbi, og om Aftenen fortcrller han 
mig om vorherre, hvor god og prcegtig han er, og hvor 
nydelig de lever deroppe i Himmelen. Sommetider tyk

kes mig det er Plaseer nok at hore ham snakke derom, 
man kan ordentlig komme til at grcrde derover; men andre 
(')ange bliver jeg kjed deraf, og saa roer jeg ind paa 

Kysten, og sidder og synger hernede ved Strandbredden, 
som Du nn horte iaften." —- „Folk fortcelle, at han stal 
vcrre saa velhavendes, og eie en ftor Skat, som han har 
faaet af en Skipper han engang reddede; mon det er 
sandt, Du— „Ja vel er det sandt!" svarede Broderen, 
„han har en heel Grvde fuld af bare Solvpenge, som 
han har gravet ned etsteds derovre; dem fik han af en 
hollandsk Skipper, som vi for et Par 5lar siden lodsede 
ud fra Revene." — „Det var Djoevels!" mumlede Si
mon, idet hans Oine tindrede af en scrlsom Ild, »hvor 
meget mener Du vel at han saadan gjemmer paa, i det 
Hele ?" — „Det kan jeg ikke saa lige sige Dig; men 
jeg veed, at han knnde kjobe den bedste Bondegaard i 
Jerne Sogn, hvis han vilde." — „Han er jo forkeert!" 
vedblev Simon, „at han alligevel forer et saadant Liv. 
Dersommenstid nu alle disse Midter vare dine, Ven! hvad 
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vilde Du saa fange an?" — „Herre Jesus!" streg Ven, 
med et usædvanligt Liv, „jeg vilde leve som en Amtmand, 

spise Sigtebrod og Flest og drikke Rom hver evige Dag, 
saalcenge jeg kunde see ud af Vinene; men hvad nytter 
det at gribe efter Solen!" — „Seer Du, min kjccre Broder!" 
mumlede Simon sagte og huult, „hvis Du var en Mand 
med Fornuft, saa behovede Du kuns at sige til Tig 
selv: „Vmandens Skat er min!" og den tilhorte Dig. 
Du kunde saa dele mcd mig, og gjorde en Velgjerning 

imod os Alle. Forstaaer Du?" tilfoiede han. med en 
tor Latter. — „Simon!" gjcnmcelede Broderen, mcd en 
besynderlig hoitidelig Alvor, „Du mener noget om en 
Kniv, ikkesandt? Men jeg har en Gang for vceret ncer 
ved at myr'e et Menneske, uden dog at gjere det!" — 
„Nei, vist ikke!" afbrod Spillemanden ham, „Du forstaaer 
mig ikke ret Ben! En Andens Liv er Dig dog altid 
mindre va'rd end dit eget, og naarenstid Du nu kunde 
blive velhavendes og lykkelig, — det er dog Synd, at 
Pengene saadan stal ligge og raadne op, til Ingens 
Nytte. — Du kunde desuden gjore vel imod din Broder; 
jeg har immer holdt farlig af Dig, jeg veed nok hvuden 
jeg grced og tog paa, dengang de sagde at Du var slaaet 
ihjel deroppe. Jeg har en Kone og en Dreng hjemme, 
dem kunde vi give en Skillings Penge, og saa reiste vi 
begge To ned i Holsteen og levede lykkeligt, Broder, 
det var et Liv! hvad? Omanden gjor jo desuden 
ingen Nytte, ved de Par Fartoier han frelser fra at 
drive paa Revene flader han Kystfolkene. De forbande 
ham fordi der ikke er steet en Stranding i saa lang Tid. 
Hvem vil vel savne ham, om Du nu gav ham et lille 
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Knops? Hvem vil sporge hvor han er blevet af? Havet 
er taus og dyb, og Natten seer mange Ting som den ikke 
fortæller igjen!" — „Men Vmanden er min Velgjcrer, 
han har reddet mit Liv," meente Ven, som ikke ret vilde 
gaa ind i Broderens djcevelste Plan. — „Ja vist Du, 
det har han! men derfor kan han ikke forlange at Du 
stal slide alle dine Tage hen i Usselhed og Nod for 
ham. Nu spiser Du tort Brod, siden kunde Du drikke 
Nom, og leve som en Sulten (Sultan). Og hvem siger 
desuden, at han ikke gjerne vil do, kanstee sig at det er 
en Velgjerning Du gjor imod ham." — „Ja det er Sni
ven ta' Tig sandt!" streg Ven tilfreds, „han har tidtnok 
enstet at krepere; han siger at Livet,er saadan en ussel 
Ting, og at det er saa kjont at vcere oppe hos Vorherre!" 
— „Det er jo mine Ord!" gjenmcelede Spillemanden 

med et triumpherende Smil. „Dn gjor Tig selv eg mig 
lykkelig, og ham ogsaa." — „Ja men man har en Sam
vittighed, Broder! den, siger ^manden, er en Helvedens 
Ild, som broender En i Kroppen naar man gjor Ondt." 
— „Derfor maa Tu gjore det hurtigt hvad Tu gjor," 
raadede Simon, „det var syndigt, om Tu undlivede ham 
saadan, at han laa og pintes forlange, ^tkesandt Ven! 
Du kan dog ikke fragaa at det er sandt hvad jeg siger, 
vel?" — „Aa nei, saa Gu'! der er Noget i 'et!" yttrede 
Len, hvem Broderens vcegtige Grunde endelig bavde 
overbeviist om det Rigtige i at myrde sin Velgjorer. 
„Der er meget Fornuftigt i det Tu taler, og jeg vil nu 

— see til, hvad der kau gjeres ud.af den Ting. LXcn for-
tcel mig nu lidt om Dig selv, hvuden Du har drevet 
Tiden i al de mange Aar vi har vceret stilt'!" — „Scm 



jeg kunde bedst!" gjensvarede Spillemanden, „jeg har 
flaaet mig fra Natmændene, fordi at vi ikke kunbe spcen-
des. Du kjender kanstee sig den gamle Historie, om 
Ungen jeg stjal fra de Spanske?" Ben ncegtede det, og 
Simon fortalte: 

„Det var da Sam og mig, vi kom i Nappcri sammen, 
om Sedfel, hvem der skulde kaste Kjcep for hende. Sed-
fel havde givet mig Iaord i Forveien, men hun snod 
mig alligevel. Saa fik hun en Son med Sam, og de 
drev faadan omkring en tre Sommere, kanstee fire. En
gang legede Barnet nede ved Skrcenten af Soen; den 
plumpede ud i Vandet, og da Sedsel kom til, var den 
steendod. Hun streg og bandede, og paastod at jeg havde 
pirret Ungen ned i Soen, af Pikhad til hende. — Broder! 
Du veed at jeg er et ildvornt Menneske, kanstee sig jeg 
smed Drengen ud, og kanstee sig jeg ikke smed ham ud, 
men hele Stammen beskyldte mig derfor, og jeg skulde 
skaffe dem et andet Barn i den Dodes Sted. Det havde 
jeg farlig let ved at gjore, jeg gik ned til de Spanskes 
Huus, og stjal deres Son, som ongefcer var i samme Al
der som Sedsels. Barnet var fiint klcedt, og havde saa-
dan en pcen Guldkjcede om Halsen, som jeg puttede til 
mig, og siden affenserede mig om at seelge til en Iode, nede 
i Slesvig. Sedsel grinte ad mig, da jeg kom med Bar
net, og siden den Dag kaldte hun og alle de Andre mig 
immervcrk „Simon Barnetyv", og spottede mig ved enhver 
Leilighed. Drengen kaldte de Qnan, fordi han var saa 
kjon, han er dem kjcrrere end Alt, og just derfor stal 
han times en Ulykke naar Leiligheden trcrffer, Sedsel og 

Sam have fortjent det af mig. Nu har Math Hjeil til
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lige faaet ct Nys om, at jeg har taget Kjceden til mig, 
og fordret den af mig igjen. Jeg troer, at han har isinde 
at aabenbare de Spanske hvem Qnan er, og skeer det, 
saa er jeg om en Hals, for saa fortceller han vel med 
det samme, hvem der har ftjaalet ham. See, derfor stal 
Quan do, der er ikke Andet for." 

Under disse Eamtaler havde de naaet Fano, Ben 
tog Seilet ind og lagde Baaden an ved ct Slcrbested, 
Simon steg iland, hcengte sin Fiolkasse om sig og lavede 
sig til at gaa. „Stop lidt. Du!" yttrede Ven, „Du lovede 
mig Noget for min Umage, giv mig et Par Skilling, 
fordi jeg roede Dig over." — „Det er da igrunden syndig 
af Dig Ben, at Du vil tage Penge af diu Broder for 
deu Smule Haaudsra'kning," gjenmoclede Simon med ct 
lumskt Grin, „tykkes Du vel, til Du kanvcere det bekjendt?" 
„Aa Prccg!" mccnte Ben, „hvorfor skulde jeg ikke tage 
Penge af Dig, saa godt som af enhver Anden? Redelig 
Regning holder lcrngst Venskab." — „Godt da!* vedblev 
Spillemanden, „der har Du en Mark, drik for den, men 
speculeer ikke altfor meget paa siig Deel, vi nysens talte 
om, det frommer sjelden meget, vcer hnrtig, og handl, 
imorgen Nat traffes vi lidt ovenfor Uglvig Hangegjarde." 
— Med disse Ord stiltes de, Simon tog Beien op til 
Bryllnpshuset, medens Ben, med en dybsindig og grun
dende Mine, roede Baadeu tilbage paa det Sted hvor 
den for havde ligget. Og denne Sammenkomst mellem 
Bredrene, var Aarsag i at Spillemanden saa sildig kom 
til Bryllupshuset, som allerede er fortalt. 

Samme Nat sad ^manden ovre paa Holmen, i den 

simple Hytte han havde reist sig der. Den bestod af gammen-
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foiede Kampesteen, hvorimellem Hullerne vare udstoppede 
med Tang og Blaaleer. Taget var dannet af sammen-
flaaede Vragstumper og tcekket med et tykt Lag flettet 
Tang og Marrehalm. Hyttens hele Moblement bestod 
af et uhovlct Fyrrebord, hvis Veen stvde fastrammcde i 
Jorden, og en stor, gronmalet Egekiste, der formodent
lig var drevet ind fra et Vrag, thi den saae ud som om 
den havde hort til et Skib, og tjente sin nuvcerende Eier-
mand istedetfor Stole. Henne i et Hjorne af Hytten, 
var opredt to Leier af Rughalm, paa den blotte Jord, 
bedækkede med et Stykke Seildng, det var ismandens og 
hans- Stalbroders Seng. Han selv sad for Vieblikket 
ved Ildstedet, stirrende stift og grublende iud i de doende 
Gloder. Det var en hoi, bredssuldret Maud, simpel og 
pjaltet klcedt, og i hans kridhvide, magre 'Ansigt var et
hvert Trcrk et Beviis for at han havde gjennemgaaet 
Lidelsernes Skole. En lille Tranlampe sted henne paa 
Bordet, dens matte Flamme, som Blcesten udenfra vif
tede frem og tilbage, formaaede kuns at kaste et tvivlsomt 
Lys paa de noermeste Gjenstande. 

„To og tredive Aar!" sukkede Manden langsomt og 
huult, efter at han lcenge havde siddet tans og grun
dende; „Det er en lang Tid at bode for et HDiebliks Synd, 
og dog er det godt saaledes. For rasede Helvede i mit 
Bryst, nu er det blevet stille og roligt, som Havet efter 
cn Storm. Ha! ha! det er roligt, ja vel! men hvor
for? Derhenne broender Lampen ogsaa mat og stille, efter-
haanden som Olien der noerer dens Lys, er fortceret. 
Kraften er borte, Solen er sunken, det er blot Gjenskinnet 
af dens Straaler der ere tilbage. Vinden larmer uden



for min Hytte, men jeg er fortrolig med disse Hyl, engang 
var ethvert Pust en Forbandelse over mig, fra ham der 
aldrig kunde glemme et Feiltrin. Nu forekommer det 
mig dog undertiden, som om jeg i Stormen horer hanS 
Tilgivelse." Han boiede sir Hoved ned mod Brystet, han 
var dybt bevceget, Taarerne spillede i hans hule 
Tine. — „Ja, ja! jegveeddet!" vedblev han lidt efter, 
saae han mig, hellige Gud! vidste han Alt hvad jeg har 
lidt, og hvormeget jeg har gjort for at sone min Synd, 
han vilde tilgive, han vilde velsigne sit Barn. Tretten 
Mennesker see inat Maanen paa Himmelen blot ved min 
Hjcelp, jeg har kcrmpet med Toden om deres Liv, og red
det dem. — Jeg gad dog vidst, om han endnu kunde 
kjende mig, hvis hans Blik nogensinde modte mine Trcek. 
Ven siger, at jeg har forandret mig meget i de sidste Aar, 
men Ornen, der oppe uuder Skyen foger sit Bytte paa 
Jorden, har ikke et skarpere Syn end han. — Nu, vi 
trcrffes vel engang, og jeg vil roligen vente til Tiden 
kommer." Mcd disse Ord slukkede Omandcn sin Lampe, 
lcrste en Aftenbon, og lagde sig ned paa Leiet for 

at sove. 
Og Stormen tog til udenfor, Natten blev mcrk og 

skummel, en Sky gik for Maanen eg stjal dens Lys fra 
Jorden. Hcese Hvin foer ind mellem Hyttens Aabninger, 
og ruffede voldsomt i Taget, der knageude ymtes at give 
efter for hvert Vindstod. Tet begyndte at scetrc op med 
en af hine jevnlige Orkaner, som Vestlandet er saa vant 
til, men det anfcegtcde ikke ^manden, han var fortrolig 
med Storm og Uveir, og hans Sovn var tryg og rolig, 

som Ungens under Moderens Vinge. 
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En Time havde han vel ligget saaledes, da en 
Baad gik ind i Renden der forte over til Holmen, et 
Menneske fortoiede den oppe paa Landet, og lukkede der-

paa Renden med en Zernkjetting, saa at enhver Tilgang 
var umulig. Da dette var gjort, sneg han sig med sagte 
og usikkre Skridt op ad den lille Zordhoi, paa hvilken 
Vmanden havde bygget sin Hytte. Det var Ben, hans 
Stalbroder. 

Efterat vcere kommen ind i Hytten, toendte han 
Lampen, hentede et Brod og nogle vindtorrede Sild hen 
fra et Gjemme i Vcrggen, og gav sig ifcerd med at spise. 
Hvor han saae bleg og forstyrret ud, medens han der 
sad, og Lampeskinnet faldt paa hans Troek. Man kunde 
tydelig kjende Sporet af de morke, skroekkelige Tanker, 
som gjennemkrydsede ham. Kuns i hans Vine spillede 
et unaturligt Liv, men det var bevirket ved den Brcende-
viin han havde kjobt nede i Strandby for Broderens 

Penge, og af og til kastede han et sty og cengsteligt Blik 
hen mod Vmandens Leie. Denne var hele Tiden bleven 
liggende taus og stille. Hans dybe Aandedrag, blandet 
med en hoi Snorken, forkyndte en fast Sovn. Noget 
beroliget ved denne Vished, sad Ben en Stund stille paa 
Kisten forved Bordet, han stottede Hovedet i sine Hcen-
der, og det lod til, som om han endnu engang overveiede 
sin Hensigt, forend han stred til dens Udforelse. 

„Sover Du, Giles?" spurgte han endelig, med en 
saa svag og tonlos Stemme, at den Tiltalte selv i fuld
kommen vaagen Tilstand umuligt vilde kunne have hort 
disse Ord. „Ja han sover!" hviskede han til sig selv, 
„han tcenker paa Ingenting; i en Minut er det Hele 
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gjort og cn fattig Mand er rig. Men — han er min 
Velgjorer, han er det eneste Menneske i hele Verden, som 
nogensinde har gjort godt imod mig, dog han doer jo 
uden at fornemme det — blive fri, vcere sin egen Herre, 
a l t i d  have  Penge ,  og  Rom,  — jo !  de tmaa fkee !  
Han tog Kniven, som laa paa Bordet, satte Lampen i 
Skygge bag en Vandkrukke, og listede sig med sagte og 
varsomme Skridt hen til ^mandens Leie. Endnu nogle 
Secunder betcrnkte han sig — hans Haand fatter kramp
agtigt om Kniven — Omanden ligger just saaledes som 
om han ventede et Stod — hans nogne Bryst er blottet, 
— Ben hcrver Armen, endnu et Secund fuld af Tvivl, 

og — han stoder til. 
Var det tilfældigt, eller havde maastee den for-

meentlig Slumrende hort de halvtydelige Ord, Ben mum
lede for sig selv, henne ved Bordet, — det er uvist, men 
ligesom HanS Haand sank med det drcebende Staal mod 
^mandens Hjerte, slog denne Linene op, i samme Nu 
dreiede han sig med et pludseligt Ryk tilside, undgik 
Stodet, reiste sig iveiret, slyngede sine Arme om Ben, idet 
hau udstodte et dumpt, huult Skrig, hcevede ham iveiret, 
og kastede ham imod Murens Steenvcrg, med cn saa 
grcrsselig Kraft, at Mennesket fiere Minuter blev liggende 
livlos og ubevægelig paa Stedet hvor han sank sammen. 

„Du vilde myrde mig, Ben!" udbrod ^manden, med 
en frygtelig Kulde, medens han tog K niven af hans Haand, 
og stirrede ned paa ham. „Du elendige Skurk! hvad om jeg 
gjorde Gjengjeld og borede Dig denne Kniv ind i Bry>tet!" 
— „Gjor det Giles!" streg Ben, og han veltede sig om
kring paa Jorden under frygtelige Hyl. „Jeg bryder 

5» 
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mig ikke om at leve; men lad det stee hurtigt, hurtigt! 
horer Du!" — Omanden taug et Vieblik stille. „Nei!" 
sagde han, og kastede Kniven hen paa Bordet, „jeg vil 
ikke drcebe Dig, Du stal blive ved at leve og daglig see 
den under Vinene, som Du vilde rove Livet. — Hvorledes 
kunde det falde Dig ind, at handle saa dumt?" spurgte 
han lidt efter. „Eier jeg Noget der kunde lokke et Menne
ske til Mord? Eller skulde det vcere saadau en Gjengjeld, 
fordi jeg to Gange reddede dit Liv?" — „Ja vist!" streg 
den Elendige, „Du har reddet mig Giles! gjort vel imod 
mig, men dine Penge vilde jeg have, jeg vilde vcere en 
fri Mand. Uh! jeg fortryder det nu saa voldsomt; og 
det var ham, i^imon Fiol, min Broder, som lokkede mig. 
Slaa mig ihjel, og kast mig i Soen, saa vil jeg bede 
Gudfader i Himmelen om Godt for Dig! horer Du, 
lille Giles, gjor det! jeg kan ikke see paa Dig." — „Du 
vilde vcere fri!" gjentog Vmanden, med en dyb Stemme, 

som om han ikke horte andet end disse Ord. „Du Nar! 
inden otte Dage vilde Du blive kjendt og grebet igjen. 
Men Du er dum, og veed ikke hvad Du selv gjor; staa 
op Ben! jeg er ikke vred paa Dig, gaa i din Seng og 

lad os sove." — „Ha ha! Zo vist, Du stal vcere vred, 
Du stal gjore en Ende paa mit Liv, ellers myr'er jeg 
Dig en anden Nat, horer Du!" — „Gjor som Du vil," 
svarede Vmanden kold, „men reis Dig nu!"—„Jeg kan 
jo ikke reise mig!" streg Ben, idet han ved Forsoget derpaa 
sank  t i l bage ,  med  e t  smer te fu l d t  Sk r i g  „Du  h  a r  kn  ce  k ke t  
mit Been, Giles!" Hurtig ilede Vinanden, da han 
horte dette, hen til Ben, loftede ham iveiret og lagde ham 
op paa Bordet ved Lampen, hvor han undersogte Ska
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den. Benet var vel ikke brudt, men Faldet havde bibragt 
ham et frygteligt dybt og gabende Saar, en stcerk Blod-
strom vældede ud af det, og Vmanden xjede i hele Huset 
intet audet at forbinde ham med, eud et gammelt Bom-
uldStorklcede som han bar om Halsen. Derpaa lagde 
han Ben ned paa Leiet, og vilde just atter indtage sin 
forrige Plads henne i Krogen, da han syntes at hore et 
fjernt Nodsskrig udenfor. Han lyttede og foer ud af 
Hytten. 

Det var sort og morkt derude. Stormen hylede og 
Bolgerne plaffede med hule Tron ind paa Foden af Hoien, 
men hoiere end Stormen og Bolgerne lod i samme Tie-
blik et gjennemtrccngende Raab om Hjcelp, og et Lys 

blev synlig i nogen Afstand, ude paa Soen. ^manden 

foer tilbage i sin Hytte. 
„Der er Noget galt derude inat," raabte han til 

Ven, „Gud veed hvad det vel kan vcere.' Iaftes, da jeg 
stod paa Ildkig oppe paa Knuden, fornam jeg Ingenting, 
der var ikke en Seiler at see i hele Synskredsen. Reis 
Dig Ben! kom med, lad os give vor Baad ud, det gjel« 
der et Menneskeliv!"'— „Det er aldrig vcerd at gaae ud 
i et saadant ^eir!" svarede Ben i en ligegyldig Tone. 
„den  som i kke  kan  b je rge  s i g ,  f aae r  a r  gaae  unde r .  Hvad  
er vel et Menneskeliv?- — „Et Menneskeliv!" 
gjentog ^manden, med et scrlsomt Smil, „hvis Du for
stod mig, vilde jeg svare, at det ikke er Andet end en 

uden Maal, et Suk efter et Blcrndlys, en Lceng-
sel, der fod es for at do, en Tilstand, der forst skaber Him
mel og siden Helvede i vort Bryst; men det er nok, at 
jeg befaler Tig at staa op; naar Du frelser En inat, 
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vil jeg glemme, at Du nylig ti ak cn Kniv mod mig, 
vcer derfor hurtig, reis Dig, og lad os komme afsted!" 
En Minut senere havde Vmanden givet Baaden ud, hjul
pet Ben ned paa Toften, og saa hurtig Strom og To
gang vilde tillade det, skjar det lette Fartoi hen imod den 
Kant hvorfra Lyset glimtede. 

Det var Familien fra Uglvig, som vendte hjem fra 
Bryllupet i Capitainens Baad. En lang Tid gik Far
ten heldig, endskjondt Baaden var temmelig overfyldt, og 
Matroserne som roede den, ncesten alle vare berusede, 
Men ude i Dybet blev Kulingen og Sogangen stcerkere; 
hvert Vieblik syntes de taarnhoie Bogler at aabne sig 
for at favne den lette Baad, som gled hen mellem dem. 
„Vi ere formange ombord," udbrod Capitain Dahl, idet 
han tilkastede Vigo, der sad paa Toften ved Siden af 
Generalen, et harmfuldt Blik, „der er een Mand meer 
taften end idaZ, og det er farligt at vcere overlcesset i 

en saadan Storm." — „Det burde De have sagt strar," sva
rede Vigo, „medens vi endnu vare ved Land; jeg antager 
nemlig at De ved den ene Mand mener mig, og jeg 
flnlde gjerne befri Dem fra mit Selskab, hvis det nu 
paa nogen Maade lod sig gjore." — „Jeg beder Dem er
indre Hr. Capitain, at det var mig der anmodede Hr. 
Varner at folge med i vor Baad," yttrede Generalen, 
der folede sig krcenket ved Dahls Hentydning. „Jeg er 
meget uheldig," svarede denne i en spydig Tone, „ved 
saaledes at " Han fik ikke Stunder til at fuldfore sin 
Mening, thi i det samme tornede cn Braadso ind mod 
Baaden, dreiede den tilside og overskyllede den aldeles. 
Damerne udstedte et gjennemtrcengende Skrig, og da de 
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atter aabnede Linene, vare Capitain Dahl og Generalen 

forsvundne. I samme Nu kastede Vigo sin Overfrakke, han 
saae et merkt Legeme hcrve sig op med Bolgerne, sprang 
ud, og efter ham led Alices og Camillas fortvivlede Raab. 

„Skodr, skodt!" brolte i dette frygtelige Mellemrum 
en dyb, kraftfuld Stemme. Matroserne adlode forskrækkede; 
en Baad foer hen i Lce af dem, det var ^mandens. 
Lygten som stod paa Pligten, havde viist ham Veien han 
styrede efter. Ben sad alene paa Toften, hans Herre 
foer afsted mellem Bolgerne, og lidt efter ncermede Bigo 
sig Krydsfartoiets Vaad, svommende med Capitain Dahl 
paa Ryggen. Hans Raab hortes af Matroserne, og just 
som han kraftlos og udmattet begyndte at synke, blev kan 

og Capitainen halet op og frelst. 
„Alice havde Intet seet af denne sidste Scene, hun 

var besvimet. Hun laa bleg og aandelos, med Hovedet 
lcrnet op i Bunden af Baaden, og Camilla sad stum 
af Angst foran hende. Ta Vigo blev halet opj, ud
stedte hun et hoit Jubelskrig, cg boiede sig hen imod 
ham, medens hendes store sorte Oine sogte at ud

forske, om han endnu aaudede. 
Ben havde imidlertid siddet rolig og ndevcegelig paa 

sit Scede. Af eg til udbrod han i et underligt, gjennem-
trcengende Hyl, fer at give Omanden et Tegn; men da 
dette bestandig blev ubesvaret, tilraabte han Matreserne 
i Krydsbaaden at ro til. „Lange Tag Karle! trcek dvg-
tig ud!" streg han, ,det gjcelder mere end en Smuglerjagt 
denne Gang." — „Nei, nei, stop!" bed Capitainen, som 
imidlertid var kommen til sig selv igjen. ^^i savne endnu 
Generalen, hvem redder ham?" — „Ro kun til Manne, 



som jeg siger!" gjentogBen, idet han selv trak paa Aa-
rerne. For Satan! veed I ikke, at det er ^manden som 
I har med at gjore? Han vil nok klare Jer af Alt. Hvor 

han er paafcerde vanker der aldrig Mad for Fisiene!" 
— Matroserne gjorde som han sagde, de fulgte hans 
Baad i Kjolvandet, og efter et Par Minnters Forlob 
lob de ind i Dynningen af Kysten. 

Alice var vaagnet, hendes Blik sogte efter Faderen, 
og da hun ikke saae ham, kaldte hun ham ved Navn, men 
hendes bonlige Raab blev ubesvaret, Ingen kunde give 
nogen Besked, og hendes Klageskrig heudoede i Stormens og 
Havets Hylen. Da Baaden naaede Land hjalp Vigo 
og Capitainen Damerne ind paa Sandet, og see! — 
deroppe ftod Volm ar. Alices Glcedesudbrud qvaltes 
af hans Kys, hun hvilede ved Generalens Bryst, slyngede 
sine Arme om hans Hals og groed af Gloede, og ved de
res Side stod en hoi, mork Skikkelse, drivvaad af So-
vandet. Det var ^manden, som var svommet iland med 
Generalen. 

Da det forste Diebliks Gloede var udtomt over 
deres Redning, og Volmar vendte sig om mod sin Frel
ser, sad denne allerede nede i Baaden ved Siden af Ben. — 
„Som jeg sagde Dem, Herre!" udbrod han, da Genera
len gik hen til ham, „jeg har ingen videre Fordring paa 
deres Gunst. Skulde Herredsfogden engang faae isinde 
at eftersporge mig, og fordre Regnskab over min Person, 
saa beed ham, at lade som om jeg flet ikke var til. Jeg 
er et fredeligt Menneske, som aldrig skal gjore noget Ondt." 
Og dermed foer den hemmelighedsfulde Mands Baad til
bage i den skummende So, et Minut senere var den for



svunden for Alles Vlikke. Men de Reddede begave sig 
hnrtigen paa Veien til Uglvig, og en Time efter befandt 
Alle sig i god Behold inden den gamle Herregaards trygge 
Vcrgge. 

S  p a n i o l e r n  c .  

Den ncrste Morgen ved Thebordet, var en fim Vleg» 
bed i Alices Aasvn det Eneste, som vidnede om den 
foregaaende Nats Optrin. Hendes Trcek havde atter an

taget hun sode, serglose Munterhed som tilforn. Hun 
ftjemtede over deres Uheld, og udtemte sig dernoest i 
Lovtaler over den hemmelighedsfulde Omand, der paa en 
nceften vidunderlig Maade havde reddet Volmar. Han 
var lcrnge Gjenstand for deres Underholdning. 

Capitain Dahl var mork, tans og utilfreds; man 
saae tydeligt, at han crrgrede sig over at vcere Vigo for
bunden og skylde ham Tak for sin Frelse. Han var i 
Ncervcrrelse af de Andre nodt til at vise sig venlig mod 
ham, og denne Pligt blev end mere trykkende, ved at see 
den forekommende Interesse, med hvilken Froken Volmar 
fra nu af behandlede Varner. — Vigo syntes saa stor 
og crdel i hendes Vine. Alice havde fortalt sin Fader 
hvorledes Alt var gaaet til i Baaden, cfterat han var 
faldet overbord, og Generalen rakte den unge Mand sin 
Haand over Bordet, og forsikkrede ham helligt og dyrt, 
at han scrrdeles godt kunde lide ham; hvorpaa han for
talte en Historie om sin Son, der studerede ovre i Kjoben-



havn, og som engang omtrent paa lignende Maade havde 
reddet en af sine Venner. 

Op paa Formiddagen toge Varner og Capitainen 

Afsted, og den Forste maatte paa det Bestemteste give 
Lofte, ofte at komme op paa Uglvig. 

Alice havde ikke glemt et Ord af den Samtale hun 
foregaaende Aften, under Dansen forte med Vigo. Hun 
havde sidenefter, lcrngere ud paa Natten, opfordret ham 
til at forklare sig tydeligere, men han svarede undvigende 
paa hendes Sporgsmaal. Camilla var strar blevet ind
viet i Alt, og nu sad de begge To henne ved Vinduet, 
der vendte ud til Fisterleiet ved Strandby, og underholdt 
hinanden i en sagte, hviskende Tone, medens Generalen 
horte efter det som Skolemesteren forelæste ham af Aviserne. 

Flere Uger forlob i den sædvanlige Eensformighed paa 
Uglvig. Vigo havde i dette Mellemrum adskillige Gange 
besogt Volmars, uden at trceffe sammen med Capitain 
Dahl, der var bortreist med Krydsstibet, og laa stationeret 
nede ved Elben. 

Foraaret var kommen, denne Lcengselernes, Haabets 
og Vnsternes Tid. Lcerkerne sang mellem Skyerne, men 
i Alheden trceder denne Aarstid ikke frem med de Mder 
og Tillokkelser den udbreder i alle de ovrige Provindser 
af vort Focdreland. Der er jo ingen Busk, som lamges 
ester at ombytte sin gamle, falmede Klcrdning med en 
stjonnere, intet Trce, om hvis Tinding den kan flette sin 
Lovkrands. Horizontcn bliver blot lidt mindre graa og 
skyfuld, Luften lidt svalere, og imellem den morkebrnne 
Lyngflade, eller langs med de Ncekke, som sive igjennem 



den, kommer hist og her en lille, friss, gron Gresplet tis
syne. Det er det Hele. 

^igo benyttede meget ofte dette Foraars gunstige 
Veir til Spadseretoure og Udflugter omkring i Egnen. 
Han knnde flet ikke finde sig i den uafbrudte Stilhed, den 
dra'beude, eensformige Ro, han var omgivet af. Hans Liv 
havde hidtil v<rret frit, afverlende og virksomt, det maattc 
vedblive at vcrre saaledes, hvis han stulde befinde sig til
freds. Her, hvor Intet forstyrrede ham, eller kaldte hans 
Krcrfter til Activitet, hvor den ene Dag gik som den an
den, uden Epoke, orkeslos og uvirksom, henfaldt han til 
Grublerier og Neflerioner, som nedtrykte og forstemte ham. 

Der gives en 'Alder, hvori Intet er mere lonnende, 
end de Oieblikke, der skja'nke Tid til stille, alvorlig Tcrn-
ken, for at vi ligesom kunne gaa ind i os selv, gjore os 
fortrolige med vor egen Individualitet, og undersoge hvor
vidt vore Folelser og Begreber lade sig realisere; men i 
Livets Vaar, medens det eudnu gronnes og spirer fortiet, 
gavne disse Selvbetragtninger ikke, i al Fald kuns meget 
sjeldent, fordi den urolige Aand, der soger at analysere 
Alt omkring og i sig, endnu er umoden, og Livserfaringen 
kuns skinner som et blegt og dunkelt Lys over de Gaader 
den soger at lose. Det er forst naar Vaaren svinder, 
naar Hjertet er berovet sine barnlige Illusioner, naar 
Manden gaaerprovet og hcrrdet ud af Erfaringens Skole, 
naar han har opstillet sig et System, efter hvis Principer 
han fremtidig agter at handle, at Selvbeffuelse og For
dybelse i sit eget Jeg kan blive ham nyttig. 

Vigo gjorde denne Tcenken eller maaskee bedre sagt: 

Drommen, kuns utilfreds med sig selv. Han besad en 
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kraftfuld, djerv Charakteer, modig, bestemt og frygtlos. 
Farer skrcekkede ham ikke, han sogte dem tvertimod. Der 
laa en Drivt i hans Natur til Alt hvad der var Usæd
vanligt og Eventyrligt. Han var et af disse Mennesker, 
som tro sig istand til Alt, som ikke agte nogen Hindring 
eller Modstand for at opfylde en Plan, eller naa et til
sigtet Maal, og som derfor virkelig ogsaa ere mere end 
Fo l k  i  Alm inde l i ghed .  —  Der  e r  kuns  ganske  f aa  
T ing  i  Verden ,  som en  f as t  V i l l i e ,  K ra f t  og  
Udho ldenhed  i kke  e re  i s t and  t i l  a t  bese i re .  
Han var af et varmt, fyrigt Gemyt, fodt med vilde 
og hceftige Lidenskaber, men det var godt for ham; 
i selve Lidenskaberne, disse Aandepust fra Helvede, ligger 
et Frokorn til vor Forcedling, naar Kamp overvinder dem, 
og Selvbeherskelse paal^gger dem Toile; thi den Kraft som 
denne Kamp udfordrer, bliver ved at vcere til i Charak-
teren og tabes aldrig siden. Han skyldte ikke Fodsel, 
Rigdom eller ydre Forhold, nogen Tak for den Plads han 
stod paa i Samfundet, — og Varner havde dog bevce-
get sig i Elegancens, Pragtens, og den fine Tones Cen
trum. — Han havde dannet sig selv, han stod alene, gan
ske alene i Verden, og dog havde han levet under Om
givelser, der lod ham ansees af sine Samtidige som Lyk
kens Udvalgte. Oste vare hans Begreber og de Syste
mer han havde opstillet, blevne skuffede, men det kunde han 
taale, fordi han endnu var ung; det er forst med de til
tagende Aar, at feilflagne Forventninger smerte og efter
lade Saar, som seent ja undertiden aldrig lceges. Alder
dommen har ikke mere at stotte sig til, hvorimod den 
Unges Hjerte er elastisk og blodt; ethvert Indtryk svin
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der og tilintetgøres af sig selv, saasnart et nyt troeder i 
dets Sted. Vigo havde dromt og haabet, han havde 

levet med hine regnbuefarvede Illusioner^ som udgjor Ang-
lingens Eldorada; men Drommen svigtede, han havde 
udelukkende sat al sin Tro, sit Haab til Fremtiden, og 
denne Fremtid var kommen, han fandt sig skuffet, og siod 
somAbuMelek i det osterlandste Eventyr, — der bag de 
skyhoie Klipper, som indesluttede hanS Fodedal, troede 
at finde en Verden, stjen og herlig, som Alkoranens Lovte 

, om Paradiset. Han oversteg disse Bjerge, cendsede ikke 
Farerne og Meisommelighederne der stillede sig iveicn for 
ham, og da han stod paa Toppen af dem, saae han 
under sig et Land, gold og ode, som det han allerede 
kjendte. — Terfor var Varner til enkelte Tider forstemt 
og misfornoiet, og saaledes er det vel gaaet med flere 
end ham, i den Periode de vaagnede. Livets blottede 
Virkelighed har ikke et Atom tilfcelleds med den 
Verden, som lever og bevceger sig i den UngeS 

I n d b i l d n i n g .  
Paa de Udflugter Varner foretog i Omegnen, traf 

han flere Gange sammen med Camilla, der, som jeg 
har fortalt, ofte spadserede omkring paa Stierne i Heden. 
Hun synteS at elske Eensomhed, og knns at finde liden 
Interesse for Omgang med Egnens Beboere, eller Lyst 
til at blande sig mellem de Fremmede, som kom til Ugl-
vig. Hvergang der var Besog paa Slettet i det Mellem
rum hun opholdt sig der, trak hun sig altid tilbage 
paa sit Vserelse, og hvor det var uundgaaeligt at vcrre 
med, laa der stedse noget Koldt, Afmaalt og Tilbage
holdent i hendes Opforsel, hvilket blev saa meget mere 
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joinefaldende, fordi Tonen mellem Egnens Noblesse i Al

mindelighed var forekommende og ligefrem. Overhovedet 
laa der, noget e^et Aparte i Camillas Charakteer og 

hele Vcesen, som man ikke let blev fortrolig med, og som 
iscer var fremstikkende ved Siden af den blide, aaben-
hjertige Alice. Hun kunde vcere yndig og elskelig, naar 
hun fandt det Umagen vccrd, skjondt den stille, smcegtende 
Glands, det Udtryk af Svcermeri som prcegede sig i hen
des kulsorte, brcendende Vine, altid blot var et Forbud 
paa en sijult Lidenskabelighed. Hun var rolig, under
tiden isnende kold, men det var den morke, skæbne
svangre Ro, som hviler over Vesuv, medens Helvedes 
hedeste Flammer glode i dets Indre. Man maatte see 
hende i et af hine sjeldne Momenter, hvor hun, henreven 
af et Menneske, der tilsyneladende sympathiserede med 
hende, forglemte sin Rolle, — thi i Sandhed, denne kunst
lede Ro og hyklede Kulde var ikke audet end en Maste, 
som Tid og Aar efterhaanden havde gjort til en Art 
Natur hos hende. — Da syntes hun at vcere et heelt 
andet Vcrsen; et forunderligt Liv spillede i enhver Mine 
af hendes Ansigt, hendes Stemme blev mere blod, mere 
klangfuld end ellers, og det var i disse Ord hun da 
talede, med glindsende Vine og rodmende Kinder, en be
synderlig Dybde, en varm, glodende, sydlandsk Phantasie 
asprcegede sig i dem. Den stakkels Camilla! Hun var 
cn smuk Blomst, som nede under den morkeblaa Himmel 

Hvor Cypressen blomstrer vild 

Og hvor Hjertets Blod er Ild, 

Vilde have duftet og fundet sig lykkelig, men som mis-
forstaaet og tildeels upaaagtet, maatte forgaa i vort 
kolde Norden. 
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Vigo var En af de Enkelte, der syntes at interessere 

hcnde. Allerede fra de forste Tage efter hans Ankomst, 
havde hun lagt Mcerke til ham; for ham havde hendes 
Lcrber Veltalenhed, for ham havde hun Liv og Varme; 
og dog besad han intet ydre Fortrin fremfor de øvrige 
hun kom i Verorelse med. Laa maasiee denne Interesse 
fra Camillas Side i Overbeviisning og en indre Tiltro, 
at han bedre end alle Andre kunde fatte hende, eller skulde 
det virkelig vcere mere eud Galauteri, hvad hiin aandrige 
Digter under Ludvig den Fjortende, yttrede til Froken 

Vartadour: "Il e.xiste s»urmi NNU8 niie s^m^atlne 
secrete et inex^lieill»le, l^ui n's <^ne liesoin <l'un regarcl, 

<i'un mvt, ^nur s'ex^riiner." Zeg veed det ikke; men 

Camilla trak sig aldrig tilbage naar Vigo kom i Ve^og 
paa Uglvig. Traf han hende nu paa sine Spadseretoure, 
saa fulgtes de som oftest med hinanden, og disse Moder 
fik snart en vis Tillokkelse ogsaa for ham, fordi han i 
Samtalens Lob bemcrrkede den Varme, den ungdomme
lige Friskhed, hvormed hun optog hans Meninger og 
deelte dem. Han studsede over denne tilsyneladende ^ver-

eensstemmelse i sine egne Anskuelser af Livet og de hun 
yttrede. Det var ikke Barnets eller den lykkelige Piges 
yndige Dromme, i hvilke Sorgen blot er en neppe lynlig 
Sky paa Livets klare Himmel, men meget mere reele 
Sandheder, som syntes at stotte sig til bittre forudgaaede 
Erfaringer, eller i al Fald grundede paa dyb Eftertanke 
og Forskning. Det var hans egne Tanker hun tolkede, 
blot med en mere resignerende, blod og hjertelig ^.one. 
Den stoiske, frastodende Kulde han forhen havde troet 
at bemcrrke, den Ligegyldighed med hvilken hun tillyne-
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labende betragtede Alt omkring sig, var forsvunden lige 

til det sidste Spor, en forborgen Skat af dybe, inderlige 
Folelser henrev ham til Beundring, og uden at der nogen

sinde blev verlet et Ord derom, modtes de tilsidst ncrsten 
daglig, som efter en tans og fcelleds Overeenskomst. Med 
alt dette, berettiger os Intet til dcn Tro, at Varner 
ncrrede nogen anden Folelse for Camilla end den Fryd 
der knyttede sig til at hore sine egne Principer udtalte 
og bestyrkede af saa yndige Lceber, vel ogsaa dermed for
enet den skjulte Selvkjoerlighed, som fostredes ved den 
synlige Interesse hun bar for ham, thi salig Tode be
holder dog Ret, trods alle hans Modstandere i dette 
Punkt, naar han yttrer: at intet Stort og SEdelt sieer 
paa Jorden uden at Selvkjoerlighed spiller en Rolle med. 

Den blander sig med de helligste og dybeste Folelser, 
som leve i Mandens Bryst. „Tager man Egenkærlig
heden fra dcn varmeste Tilboielighed han er istand til at 
ncere for en Qvinde," — siger den samme Mand, et 
andet Sted, „saa bliver der kuns en ringe Part tilbage." 
Sporg din Ven, Du som tvivler herpaa, hvad han horer 
helst, naar Du af et cerligt Hjerte, i den bedste Mening 
af Verden siger ham en Feil, som han til Fordeel for 
sig selv kunde aflcegge, eller naar Du roser dcn aller-
ubetydeligste gode Egenskab, han mulig besidder? Og har 
Du ingen Ven, nu vel! saa sporg Dig selv, om Lov
tale og Smiger, selv om den end ikke saa ganffe er for
tjent, i Grunden er Dig kjcrrere, end en Sandhed, 
som aabner dine Vine for Mangler i din Characteer, 
som Du alene derved bliver istand til at afhjcelpc? Hos 
Qvinden derimod spiller Egenkærligheden ikke denne Rolle, 
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idetmindste ikke en saa betydelig, hoS hende gives mere 
Resignation og mere Selvforglemmelse. O! jeg elsker 
denne omme Hensynken og Fortabelse i en Andens Vcr^en. 
Alle Mcrnd ere selvkjcerlige, de elske den Alle! 

Varners Folelse for Camilla var ikke andet end 
Interesse; men elske hende, — den stakkels Camilla! hun 
troede det, fordi hun bedomte ham fra sig selv. — Han 
havde kun elsket eengang i sit Liv, og denne ene Qvin-
des Billede stod endnu med friske og uudslettelige Farver 

malet i det inderste Dyb af hanS Sjcrl. 

Paa en Hangebcrnk udenfor et smukt, lille Huus, 
sad en Aftenstund, lidt for Solens Nedgang, en gammel 
Mand og en Dame, ved hinandens Side. Det var Ton 
Cardonal og hans Frue: Camillas Forcrldre. Af Folk 
i Omegnen kaldtes de i daglig Tale „Spaniolerne", og 

forresten Ndste man ikke stort at sige om dem. Te havde 
beboet dette Sted i en Rcrkke af Aar, uden synderlige« 
at give sig af med Naboerne. Deres Liv var hengledet 
i en stille, rolig EenSformighed, den lille Vaaning var 
deres Verden, og hvad der passerede udenfor, bekymrede 
de sig ikke om. Uagtet denne Afsondring vidste dog 
Herremandene at fortælle hinanden, at Ton Cardonal 
havde staaet som Oberst ved Regimentet kU I!ev, det samme 
som senere hen^ i Aaret I8V8 var herinde i Danmark. 
Han skulde vcere kommen i Strid med en fornem spansk 
Grande, som han havde undlivet i en Tuel, hvorpaa ban 
var flygtet med sin Gemalinde til Jylland. (Endvidere 
gjorde Rygtet Cardonal umaadelig rig. Tengsng at 

6 
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Vesterhavet sidst gik over Ovren, oppe i Vensyssel og 
Salling Land, gav han alene for sin Deel to hundrede 
Rigsdaler til de Vandlidte, og det var ncrsten ligesaa 
meget som hele Sognet tilsammen kunde overkomme at 
udrede. Man beklagede blot hans stille, indesluttede 
Levemaade, der forbod al selskabelig Omgang. 

Don Cardonal sad, som sagt denne Aften udenfor 
sit Hnus, paa Bcenken ved sin Kones Side. Han var 
en hoi, bredskuldret Mand, ifort en militair Frakke, og 
hans olivenbrnne Teint tog sig ret godt ud til den sne
hvide Knebelsbart, og de enkelte Lokker, som bedækkede 

hans Isse. Donna Laura var blind, hendes Ansigt havde 
noget Lidende, parret med et Udtryk, der vidnede om en 
Art Sindssvaghed; men ethvert Trcek bar endnn Spor af 
en sjelden fordums Skjonhed, og af en blid, om Charakteer, 
som ingen Tid, ingen Alder kunde reve. Te vare begge 
gamle, disse SEgtefolk, et halvt Aarhnndrede havde de 
seet svinde ved hinandens Side, men det havde ikke stukket 
deres Kærlighed. Skulde Alderen ogsaa virkelig formaa 
det, der hvor Folelsen er crgte, dyb, og mere end Flitter
guld, som blegner naar Lidenskabernes Tid er omme? 
Det er vel ikke Tiden, ikke den tiltagende Ncekke af 
Aar der gjor os gamle, de isne blot Blodet i Aarerne, 
ploie kuns deres Furer i Ansigtet og slappe Senerne, 
men det er alene den ydre Skal, der er deres Herre
domme undergiven-, det Indre kan alligevel vcere friskt 
og ungdommeligt, lige til det Vieblik Hytten synker sam
men. Oldingen der boier sig mod Graven, stottet til 
sin Stav, er endnu ung, naar ikke Sorg og Mistvivls 
Aande har rovet hans Hjertes Blomster, og Anglingen 
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med ct glandslosi Tie, hvori det svundne Haab og skuffede 
Forventninger prcrge deres Stempel, han er crldre, meget 

crldre end hiin. 
Donna Lanra sad lcrnge ved Mandens Side, uden 

at tale til ham, hun legede barnagtig glad med en lille, 
graaspccttet Hund, som i muntre Spring foer omkring 
hende, medenS Cardonal med spansk Grandezza, rogende 
cn Cigar, betragtede Solen, der i dette Vieblik juft sank 
ned i Havet ligeoverfor ham, med cn pragtfuld og ftraa-
lende Glands. Af eg til vendte han sit Vlik mod Laura, 
og det hvilede da paa hende med ct Udtryk af den emmeste 

Kjcrrlighed. 
„Nu gaacr Solen ned!" udbrod han endelig, med 

cn dyb og langsom Stemme, idet han greb hendes Haand. 
„Det er saa smukt at see den forsvinde mellem Bolgerne 
paa Havet. Men deres Haand er kold, mio cnr-z/.on! 
De fryser, lad mig svobe deres Mantilla tcrttere om Dem, 
eller skulle vi gaa ind igjen?" — „O! lad os blive lidt 
endnu, inmFy!" yttrede hun, med en blod, aldeles frem
med Accent og trykkede hans Haand. „Jeg foler Alt 
saa smnkt herude, sk/ondt jeg Intet secr; jeg er saa lykke
lig her. — Der var cn Tid Lorcnzo!" sagde hun lidt 
cfter. — „Dcr var cn Tid, da vi sad udenfor vor Bolig 
mellem Sjerra Ibera, ligesom iaften, og saae Solen 
gaa ned bag Bjergene; husker De det? Det var meget 
yndigt under de friste Oranger, hvor vagtelen slog 
mellem Lovet, medens vi talte om vor Kicrrligbed." — 
„Det er lcrnge, meget lcrnge siden," svarede Manden i en 
hoit idelig, rorende Tone og dampede sicrrkere Skyer ud af  

Cigaren. — „Ja vist er det!" gjentog Laura, „dengang 
6* 



var Vondo ung og sort, nu siger De at han er bleven 
hvid og gammel." — Hun trykkede den lille Hund hun 
talede om, op til sig. — „Men jeg husker det dog saa 
godt, Hyrderne blceste i Ludnrhornene for os, medens de 
droge forbi vor Vaauing. ^Ii! tiermoso Lspiuw! Iiells 
^sstilia! vi ville aldrig see det mere. Herovre er Afte
nen kold og Himmelen graa, det var den' aldrig der, og 
dog," vedblev hun med et underligt afsindigt Smil, .jeg 
synes undertiden, at det var igaar jeg forlod mit Fode
laud. Vi flygtede jo om Natten, fordi " — „Toenk 
ikke mere derpaa, Laura!" mumlede Cardonal bevceget, 
idet han saae paa hende med et veemodigt Vlik, „det er 
ikke vcerd at dromme om den svundne Tid, vi ere dog 
tilfredse med hvad Madonna sender os." — ,M ere lykke
lige, Cardonal!" hviskede hun med et henrykt Smil og 
klyngede sig op til ham. „Vi ere lykkelige, thi vi elske 
jo hinanden endnu. Men vi ere saa alene her, jeg syn
tes vi havde en Datter: Donna Camilla, hvor er hun, 
Lorenzo?" — „Hun er oppe paa Uglvig Herregaard i 
Besog, hun kommer hjem til os iaften." — „Men jeg syn
tes ogsaa at vi havde en Son, o! punssimu! 
hvor han var smuk og god!" — „Stakkels Kone!" hviskede 
Manden med et Suk, „hun har endnu ikke glemt ham-
„Ja, ja ! han er borte, han strider for keruioso Lspiun,! 
Men kom Laura! Det bliver koldt og silde, lad os gak 
ind, lad mig byde Dem Armen." — Laura reiste sig og 
de forlode Haugeboenken. 

Da lod i det samme en Sang i Noerheden, bag det 
lille Tornhcekke som omgav Haugen^ den Gamle tog. Ci--
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garcn af Munden, han lyttede, hans Trcrk bleve mere 
levende, hans Vine glindsede, thi han kjendte disse Toner, 
og Donna Laura ndstodte et svagt Forundringsstrig, 

t»ella !" udbrod hun, med en sagte, henrykt 
Stemme. „Cardonal! det er jo en spansk Sang." Nede 
paa Veien kom en gammel Mand fulgt af en ftor Hund, 
gaaende op mod Huset, det var Tateren Math Hjeil. 
Efterhaanden som han noermede sig, kunde de hore Om-
qvcrdet af den spanske Folkevise han sang: 

"/V? <jue me pica 
(jne ine srsiiit 

<^on sus 
(lucariicsia!" 

„Ah! gode Mand!" udbrod Don Cardonal forglem
mende sig selv, idet han styrtede hen mod Tateren og greb 
hans Haand. „Syng! syng den Sang igjen." Math 
lo stille, han betragtede de gamle LEgtefolk med et vel
villigt Blik, medens han tog sin Skalmeie op af Lommen 
og gientog den simple Sang. 

Don Cardonal var rort, Laura grcrd som et Parn. 
„Hvem har lcrrt Dig denne Sang?" spurgte Manden 
med skålvende Stemme. — "Vuestrz me^cetl!" sva
rede Tateren, med de dybe, fulde Strubetoner som 
vare ham egne, „jeg har hort den nede i Landet hvor 
Pigerne synge den fra Stjernen blegner, til Sol gaaer 
ned, Jeg er en Tater!" — „Du er da fattig, gamle 
Mand!" yttrede Lama i en venlig Tone, „Du vil 
have Penge. Don Cardonal! giv ham nogle" — ,'Ner, 
vist ikke, tenors'." sagde Math, rystende paa Hovedet, 
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„det var ikke af den Grund jeg kom; hvis De havde 
et Vre for mig, Don Cardonal! saa vilde jeg tale med 
Dem, men med Dem alene." — „Vel!" udbrod Spa
nieren forundret, „vent mig et Oieblik, jeg kommer!" 
Han bod sin Kone Armen, og ledede hende ind i Huset, 
derpaa vendte han igjen tilbage til Tateren. 

„Don Cardonal!" begyndte Mach, med en langsom 
Stemme, „jeg har lcenge onsket at trceffe Dem i Enrum, 
nu saae jeg Dem iasten sidde her udenfor, medens jeg laa 
derovre i Lyngen, og jeg gik da hen til Dem." — „Tal 
Gamle!" yttrede Obersten, noget forundret over Maths 
Ord, „Du har gjort mig Dig forbunden ved din Sang, 
jeg horer Dig." — „Saamcend!" mecnte Tateren, „jeg 
tcrnker, at jeg kanflee endnu kunde synge Dem en Sang, 
som lod kjonnere i deres Oren; men hvad nytter det til 
at tale meget, naar faa Ord gjor den samme Nytte! De 
havde engang en Son, Don Cardonal! i Forskningen de 

kom her i Egnen, mindes De ham?" — „Mand!" hviskede 
Obersten, mcd en lav og stjcelvende Stemme, „hvad vil 
Du sige dermed? Hvorfor taler Du om en Dod?" 
— „Dod!" gjcntog Tateren mcd en tvivlsom Hoved
rysten. „Det kunde dog lave sig, at Tingene ikke hcenge 
sammen som Somme fortalte; jeg siger Zntet for vist, 
men Math seer med flere Vine end sine egne, og jeg har 
hort en Fugl synge en Melodi, der lod anderledens, end 
den som sang for Dem." 

Ton Cardonal kunde ikke skjule den Vevcegelse, 
Taterens Ord satte ham i, han zittrede, blev bleg, og 
hans Stemme bcevede mcerkeligt, medens han med en sagte, 
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undertrykt Tone bad Mach forklare sig, og vinkede ham 
at gaa med noget lamgere bort fra Huset, udenfor 
hvilket de hidtil havde ftaaet. — »Tag ikke mine Ord for 
andet end hvad jeg giver dem," bemærkede Mach, da han 
saae det Indtryk de gjorde. „Jeg kommer herned for at 
sporge Dem, om De ikke havde noget Tegn, ved hvilket 
De kunde gjenkjeude deres Sen ifald han endnu var 
leveudeS?" — „Jo vift!" svarede Spaniolen hceftig, 
„han havde et Kors hcrngende i en Gnldkjade om Halsen, 
det var et Arvestykke fra miue Fvrfcrdre, vort Familie-
vaaben — Du kjender det vel? — var indtrykt i Laasen." 
— Og medens han nu bevcrget, og med en lidenskabelig 

Ivrighed fortalte Mach Alt det som kunde lede til noget 
Spor, og flere Gange paa det Indstændigste opfordrede 
ham til at fortcrlle hvad han vidste, fjernede de sig efter-
haanden fra Huset. Math horte rolig paa ham; han 
nikkede siiltieude og som det lod med en temmelig til
freds Mine til Alt hvad han horte, men han indlod sig 
ikke paa at meddele Obersten sine Formodninger. „Godt! 
godt!" hviskede han endelig, „det er 'Altsammen saadan 
som jeg tcrnkte. Jeg maa nu forlade Dem Herre. Hist 
nede komme Folk imod os, lad os derfor stilles. Lov 
mig blot ikke at lade Dem forlyde med hvad vi have talt 
iaften, vent heller ikke formeget deraf, det er ligere slet 
Intet at haabe, end at haabe for vidt, som man siger. 
Pi tales snart ved igjen. ^<Iius 8e,wr!" Math tog med 
disse Ord sin uldne Hue af og gik, meu Spanieren blev 
lamge siaaende paa Veien og saae hen efter ham, med et 
foruudret og tvivlsomt Blik. 
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De Kommende, som Tateren talte om, vare Camilla 
og Vigo der kom fra Uglvig. Han tog Afsked med 
hende udenfor Don Cardonals Bolig, og skrcd derefter 
tilbage ad den samme Vei, Tateren havde taget. 

„Guds Fred, min Son!" udbrod Math, med en 
inderlig kjcerlig Betoning, medens han stod stille, da det 
unge Menneske ncermede sig. „Det er mange Dage siden 
jeg saae Dig sidst, jeg har vcrret tre Gange nede hos 
Kromandens, for at hore hvordan Du havde det, men 
Folkene sagde mig immer, at Du ikke var hjemme, og 
det saa ligegyldig, som om de siet ikke fattede, at det 
kunde gjore en gammel Mand bedrovet, naar han lcengteS 
efter at fee sin Son. Hvordan gaaer det for Dig?" 
spurgte han ivrig. „Er Du ikke mere glad, som dengang 
vi drev sammen om paa Hederne og sang hoiere end 
Fuglene oppe i Luften, Du seer saa mork, saa misfor-
noiet ud Son, det er ikke godt Du, Lammet maa lege 

saalcenge Marken er gron." — „Du har Ret Gamle!" 
yttrede Vigo med et bittert Smil, da Tateren taug> 
„men Marken begynder at visne, Himlen bliver mork, 
Luften er skyfuld, det er neppe min Skyld at jeg ikke er 
lykkelig og tilfreds som forhen." — „Du er misfornoiet 
med Dig selv," sagde Tateren, „og det skulde Du ikke 
vcere, Dn er jo ung endnu, Du er jo sund og stoerl, 
ikkeheller savner Du Midler, hvorfor er Du da utilfreds? 
Jeg kan nok tale med Dig om flig Deel, som en gammel 
Mand der har provet og forfaret mere end Du. Jeg 
har jo selv vceret ung engang, og den Tid var jeg somme-
sinde solle tilmode, fordi jeg Ingenting var, og ikke vidste 
Besked om Andet, end at drive omkring herude mellem 
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Lyngene. Jeg toenkte tidt, at naar jeg endda havde loert 
Noget, som andre Folk, saa vilde jeg vcere tilfreds, og 
jeg fik Lyst til at besoge de store Stcrder. Derinde meente 
jeg, at Alt maatte vccre godt, der fandteS kunS lykkelige 
og fornoiede Menncfter. Jeg gik hen til Byen en Aften
stund i Qvel, og forputtede mig i en Kornmark til jeg 
saae Veien aaben. Den Stoi og Larm, den muntre Virk
somhed og Trcrngsel forekom mig saa fornoielig, og jeg 
kom til at grcede, mens jeg grundede over hvorfor Vor
herre havde gjort somme Mennesker saa lykkelige og Andre 
saa elendige. Da det blev Nat, forlod jeg mit Skjul og 
listede mig ind i Byen, om Dagen turde jeg jo ikke gjore 

det, for jeg var hadet og afskyet, som en skabet Hund; 
men ihvormange Fjender end Musen har, saa er den dog 
Herre i Morket, og gaaer fra Paladset til Hytten uden 
at forstyrres. Jeg gjennemstrcifede Gaderne og fornoiede 
mig over de store Huse og den Moengde LyS jeg saae. 
VoegterneS Syngen, Kareternes RaSlen, Alting gjorde et 
loierligt Indtryk paa mit Sindelag. Men jeg mcdte 
ogsaa fortvivlede, nedflaaede Ansigter ligesaavel der, som 
paa Hederne, jeg saae Armod og Sollehed i storre Grad 
end nogensinde for, jeg saae Spillere og Fulde drive 
omkring uden HuuSly, jeg saae Tvinder — uh! min 
Dreng! — Dog Du har jo selv vceret ide store Byer; 
Det jeg forta'ller er ikke noget Nyt. Saa fornam 
jeg nok, at jeg havde taget feil i min Tro, Folkene vare 
ikke lykkeligere end jeg. Den Rige frygtede for Tyve, 
den A5rgjerrige var sin egen Slave, den Vise sik ^.vivl 
og UviShed til Frugt af sin Lcerdom. Med Morgen-
dcemringen vilde jeg igjen forlade Vyen, da der plud
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selig blev en ftor Larm i Gaden jeg gik igiennem. Der 
var gjort Indbrud, Vcegterne stimlede sammen og peb 
i nogle smaae Floiter de havde om Halsen. Tyven und
flap alligevel, men jeg, Vigo! jeg, som aldrig havde 
toenkt paa at berove et andet Menneske hvad Vorherre 
havde tildeelt ham, blev greben og straffet sor hans For
seelse. Det baadede mig ikke, at jeg fortalte Dommeren 
hvordan Sagen hcengte sammen, at jeg kuns vilde see 
mig om i Byen, han virrede med Hovedet og grinte ad 
mig. Da jeg kom ud fra Tyvehullet forfulgte Gade
drengene mig, de kastede Stene og hidsede Hunde efter 
mig. „Der gaaer en Tater, en gammel Tyveknoegt!" 
skreg de, og det var med Nod og Mas jeg flap fra dem. 
Zeg lob, jeg flygtede som Haren naar Mynden jager den, 
bort, langt bort fra Byen, jeg har aldrig vceret derinde 
siden. Jeg lcengtes ester igjen at komme sammen med 
vore Folk, og lcerte at finde mig i Tilskikkelsen, saaledes 
som det engang var bestemt, men jeg var ikke lykkelig; 
jeg feilede Een, som jeg kunde fortcelle hvordan jeg havde 
det, Een som kunde dele mine Gloeder, mine Sorger. 
Lang Tid gik hen paa den Viis. Tilsidst traf jeg en 
Skabning, tro, kjcerlig og ubestikkelig, — det var kuns 
en Hund, Du seer den her for Dig. Den har vceret 
min Kammerat i mange, mange Aar, vi have drevet ved 
hinandens Side, saalangt Lyngen blomstrer, lidt Nod og 
sultet sammen, den har ingensinde bedraget mig. Det 
Var nok godt, men ikke godt nok, jeg syntes om Een, som 
kunde forstaae mig, om Een, som Lykken ikke havde pyn
tet mere paa end mig, og Vorherre hjalp mig ogsaa ved 
den Deel. En Vinter, som vi vankenerede gjennem Rodding 
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Herred, i Viborg Amt, traf jeg paa en fattig Pige. Hun 
gik paa Veien og groed, og var kuus ringe tilmode. 

Paa min Tale sik jeg at vide, at hun havde tjent hos 
d e n  R a m s i n g e r  H e r r e m a n d ,  h a n  h a v d e  f a r e t  i l d e  
med hende og vilde lokke hende; derover var hun lobet 
sin Vei fra Gaarden og havde nu Ingen, flet Ingen i 
Verden, som hun knnde fortro sig til, aldenstund hendes 
Slægtninge vare dode, menS hun endnu var en lille En. 
Ncrste Morgen drog hun med mig, og siden den Tid har 
vi trolig fulgt hinanden i trevive Aar, uden at vi skilteS 
ad eller at til hun gjorde mig imod andresinde end da 
hun kreperede. Saa grov jeg hende ned et Sled i Heden." 

Her tang Math nogle Vieblikke. Erindringen havde 
rort ham, hans Vine begyndte at blive vaade, Taarerne 
rullede ned over hans furede Kinder. Ogsaa Vigo folte 
sig paa en scelsom Maade grebet af den gamle MandS 
Fortælling. „I tredive Aar hjalp vi hinanden at boere 
hvad der modte os," begyndte han igjen, efter en TidS 
Taushed. „Verden foragtede os, men vi kerede os ikke 
cfter Verden. Herude lyste Guds Sol og den blaa 
Himmel saa fredsomt og kjont for mig, her tyktes jeg 
a t  v o c r e  H e r r e ,  o g  j e g  k o m  t i l  d e n  V i s h e d ,  a t  T i l f r e d s 
h e d  m e r e  m a a  s o g e s  i  M e n n e s k e t  s e l v ,  e n d  i  

hvad der omgiver ham. Siden den Tid er jeg lykke
lig med min ringe Forstand, jeg kan hverken skrive eller 
lcrse, men jeg forstaaer mig paa Naturen, det er en Bog, 
der er vcrrd at kjende; jeg har mange Gange takket Gud
fader for at jeg er bleven en simpel, ulcerd Mand, han 

vidste dog bedst hvad der var mig tjenlig." 
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„Du har ikke ret forstaact mig, Mach!" yttrcde Vigo, 
idet han betragtede den Gamle med et kjcerligt Blik. „Jeg 
cr ikke nogen Tvivler; ikke heller klager jeg, fordi jeg er 
utilfreds med min Skjcebne. Det er meget mere det 
orkeslose Liv jeg forer, som gjor mig ilde tilmode, jeg 
kan ikke ret finde mig deri. Dengang jeg tumlede mig 
omkring derovre, som jeg sidst fortalte Dig, i Kamp og 
Farer, hvorDoden sad paa Spidsen af en Svcerdklinge eller 
hvor de kastede Terninger om Livet med en Blykugle, var jeg 
munter og lykkelig, da havde jeg ingen Tid til at tcenke paa 
hvor ganske alene jeg staaer i Verden, som en vildfarende 
Fugt, Forældrene have jaget bort fra den hjemlige Rede. 
Her ere disse Tanker atter vaagnede, og jeg strceber for-
gjcrves at blive dem qvit." — „Sandtnok!" svarede Hede
manden, med et venligt Hovednik, „men mangen vildfa
rendes Fugl fandt dog efter lang Sogen sin Rede igjen, 
det kunde jo gaae Dlg ligesaa, min Son! og stcer det end 
ikke, saa gjor som Fuglen Du taler om, den soger sig et 
nyt Hjem, parrer sig med en Mage og bygger selv en Rede, 
der lader den glemme den gamle. Jeg kan ikke saadan ret 
forklare mig, men Du forstaaer vel hvad jeg mener. 
Mig tykkes, at Du alt har begyndt at folge mit Raad," til-
foiede han efter en lille Pause, med et sifsigt Smil. „Du spad
serer saa ofte med Spaniolens Datter igjennem Heden, 
og saavidt jeg forstaaer mig paa Jer, saa tale I imid
lertid hverken om Luft eller Hav." — „Nu tager Du 
igjen feil!" svarede Vigo leende, „dersom Du troer at jeg 
staaer i noget Forhold til Froken Cardonal." — ,Nei, 
nei, Vorherre velsigne Dig!" raabte Tateren, og lagde 
sin Haand paa Vigos Arm. „Jeg tcrnkte det nok, Du 
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holder af den kjonne, venlige Froken paa Uglvig og el

sker ikke de Spanskes Datter; gjer Du vel?" — „Du 
sporger mig saa ivrigt derom," yttrede Vigo, „som om 
Du havde nogen scerdeles Grund derfor." —- „Aa nei!" 
sagde Mach, idet han faldt tilbage i den rolige og dcempede 
Tone, med hvilken han hidtil havde talet; „det var saa-
dan blot en Tro, en Tcenkemaade, — jeg synes ikke at 

I To stikke sig for hinanden, det er det Hele! Men 
Du maa kun forjage alle de Tanker som gjor Dig 
utilfreds med Dig selv, og naar Du imellemstunder ikke 
kan blive den loens, saa gaa ned til sorte Mose, og kom 
over paa Holmen; Du veed, at den gamle Hedemand har 
Dig saa kjcer som Guds Sol paa Himmelen, saa skal 

j e g  s y n g e  f o r  D i g ,  e l l e r  f o r t c e l l e  D i g  H i s t o r i e n  o m  I o r -
g e n  K r u s e  o g  h a n s  S o n ,  e l l e r  o m  D i g g r e v e n S  
Born, eller hvad Andet Du synes om at hore, for jeg 
har seet Meget og vceret indviklet i mange Hcendelser, end-
stjondt jeg knns er en ringe, uanseelig En. — Seer jeg 
ret!" tog ban lidt efter tilorde, saa gaaer dernede paa 
Strandby Sti en Krabat, som jeg nok vilde stifte et Par 
Ord med, vi stilles derfor ad. Guds Fred med Tig 

Pigo!" ' 
Under denne Samtale havde de naaet Kersveien 

som lob mod Uglvig og Esbjerg. Tateren trykkede ven
lig Vigos Haand, og vandrede derpaa med lange og 
hurtige Skridt ned ad Stien som forte til Strandby, 

medens Vigo gik hjem til sin Bolig. 
Math havde ikke gaaet lcengc, forend han saae det 

Menneste han gik efter, og som medens han tog Afsted 
med Varner, var kommen ham ud af Syne ved at straa 
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vver cn Brakmark. Math stod stille og udstedte igjennem 
den hule Haand cn underlig langtrukken Tone, meget 
liig et Hjeilestrig. Ved denne Lyd.vendte den Forud-
gaaende sig hurtig om, og da han saae Math, gik han 
tilbage. Det var Simon Spillemand. Der var noget 

Forlegent og Frygtsomt i hans Ansigt de forste Vieblikke 

han stod for Math, men han beherskede sig og tiltalte 
ham i den sædvanlige krybende Tone, som han pleiede 
at betjene sig af. 

„Hor Simon!" udbrod Math alvorlig, „Du har nu 
lang Tid holdt mig op ved Lofter, som ikke vare andet 
end cn Lyd, et tomt Ord, lad mig engang saae Ende 
paa den Sag med Kjccden. Du maa skaffe den tilveie, 
ellers bliver det feil med Dig. Hvor har Du gjort af 
den?„ >— „Du har farlig Zagvctrk med den gryssen Ting!" 
sagde Simon i cn fortrcedelig Tone, „hvad kommer igrun-
den Vårnet og Kjcedcn Dig ved? Du har da vel aldrig 
isinde at aabenbare Noget om^den Deel til Spaniolerne, 
eller forrcelle dem hvudcu deres Son forsvandt?" „Og 
hvis jeg nu gjorde det!" gjenmcelede den gamle Tater, i 
cn rolig Tone, „hvad saa?" — „Math!" raabte Spilleman
den, med en lav Stemme, og hans Vine gnistrede medens 
hans Haand famlede under Koften, „hvis Du tcrukte det, 
hvis Du forraadte mig og gjorde mig ulykkelig, saa for
tjente Du " — „Tal ikke saa hoit!" afbrod Math 
ham med Kulde, „og lad kuns din Kniv sidde i No, 
jeg har ogsaa et Stykke Jern hos mig, og forstaaer at 
haandtere det bedre end Du, naar det kommer an der-
paa. Hvad Drengen angaaer, saa kan Du spare Dig 
din Frygt for at rage i nogen Molcest derved, Du stal 
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! blive ganske udenfor Tingen, hvissommenstid Du kun 
i bringer mig Kjccden, der er det eneste Kjcndemcerke For-
i crldrene have paa ham. Skylden stal jeg nok tage paa 
mig." — „Og hvad vil Spaniolen saa give Dig for din 
Umage?" spurgte han med et lumskt Grin, da han fandt 
sig beroliget ved Maths Ord. „Han er rig som Du veed, 
og jeg synes, at vi To idetmindste burde dele Profittelsen, 
siden det dog var mig som stjal Ungen. Jeg kunde jo 

ligesaa godt selv gaa hen og fortcelle dem det Hele, hvis 
jeg vilde." — „Og hvem vilde Du ncrvne som deres Son?" 
spurgte Math med en vis Ivrighed, „kan Du udpege det 
Barn i vor Stamme, som Du holder for Spaniolernes? 
Det er jo lang Tid siden at Du drog omkring med os." 
— „Sandt nok!" svarede Spillemanden, med en forslagen 
Mine, „men Simon Smcclen er snu som en Rcrv. O.uan 
cr de Spanskes Son! og jeg veed mere endnu: Dren
gen er forliebt i sin egen Soster, jeg har seet ham liste 
sig efter hende herude i Heden, som Mikkel efter en Gasse, 
naar hnn ved Aftenstidcr gik hjem derovre fra Herregaar-
den. Jeg har seet ham lure ved derxs Huns om Natten, 
saalcrnge han kuude hore hendes Stemme, eller see et 
G l i m t  a f  h e n d e  i n d e n f o r  V i n d u e t .  I k k e  f a u d t  M a t h !  
Jeg har gjettet rigtig?" — „Det har Du," svarede Ta
teren med et Nik, „men tal ikke derom til Nogen. Den 
stakkels Dreng! Icg veed vel hvordan det hcrnger sam
men med ham, han sorger og cr i et ringe Lune, eg det 
er meest af den Grund jeg ynkes over ham, og cr bleven 
kontent om at fore ham tilbage til sin Slcrgt. Nogen 
Belonning derfor venter jeg just ikke," vedblev han, med en 
underlig Mine, „jeg vil kun gjore hvad jeg holder fer min 
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Pligt, lad mig derfor see at Du staffer Kjceden til-
veie med det Gode, Simon Smcrlen! jeg vilde nodig 
gjore mere Vrovl af den Sag end jeg havde behov; der er 
somme Folk mellem vor Stamme, som ikke godt kunne 
taale at hore dit Navn noevne, hvis de fik at vide hvem 
det var, som ifjor Vinter hjalp Fogden at finde Veien 
til vor Kule, dengang de gjorde Jagt paa os, saa vilde 
det see galt ud med Dig. Du kjcnder dem, naar de forst 
faae Pikhad til Nogen." — „Og hvem tor sige, at jeg 
har spillet Forrceder mod Jer?" raabte Simon haanlig, 
idet han dog paa samme Tid blev blegere end for, „der 
er Ingen som kan bevise det." — „Jeg veed at Du har 
gjort det," sagde Math, og tilkastede Spillemanden et for
agteligt Blik, „og Quan har hort Dig tale med Nettens 
Folk, der er tidt flydt Blod med langt ringere Beviser 
end dem vi have mod Dig, tcenk derfor efter hvad jeg 
har talt i Aften, vcer forsigtig Spillemand! Du har vel 
slaaet Dig fra vor Stamme, men en Taterkniv har et 
langt Blad, naar den vil hcevne en Fornærmelse eller et 
Forrcederi." 

Saaledes talende, vendte den Gamle sig om, floitede 
af sin Hund og gik tilbage igjennem Heden, over mod den 
Kant hvor sorte Mose laa, men Simon blev en Tidlang 
staaende og saae efter ham. „Jeg vil klcrde Steile og 
Hjul!" mumlede han lidt efter, med en hysterisk Lattter, 
„hvis jeg staffer denne Kjcede tilveie, selv om jeg kunde 
gjore det. Og Quan! — han har angivet mig, han 
har fortalt Math hvad han saae den Aften. — Ha! ha! 
godt Quau! for Dig er der slebet en Kniv. Nu! det er 
iaften at jeg skulde trceffe Ben nede ved Stranden, han 
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venter mig kauskee med gode Efterretninger og blodige 

Hcruder." 
Under denne Monolog gik han hurtig ned ad Veien 

til Strandby Fisterleie. 

T a t e r ^ a g t e n .  

Det var en smuk, stille Sommeraften, Solen var 
gaaet »ed, kinden sov mellem Skyerne, Bolgerne laa 
drommende paa Vandspejlet. Hjeilen sad paa en Tue 

blandt Lyngbnskene og pillede sig, og flottede tilfreds sine 
dybe melankolske Toner, og hoit oppe under Himmelen 
floi Lcerken og sang saa kjont for Magen, som rugede 
sine Unger nede i Alheden, den var saa glad og tilfreds 
den lille Fugl, og i dens Fryd, i hver en jublende Trille 
laa en bitter Spot over det urolige Menneske, som skjondt 
den Forste i Skabningens Rcekke, midt imellem en upaa-
agtet Lykkes Gaver' siedse higer, lcruges, tragter efter mere. 

«Et Stykke nedenfor Uglvig gik en Dreng og en 
Pige i fortrolig Samtale med hinanden. Veien de stred 
hen over, slyngede sig igjennem tykke forpurrede Ellebuste, 
og smaa Egespirer, og eudtes efter mange Krumninger 
ved Tigen der omgav Herregaardens Hauge. Drengen 
havde en nccsien morkebrnn Teint, tykke, sorte Haar og 
den hele Klcedning han var ifort, udgjorde Trefjerdeparten 
af en Troie, en halv Hat og et Par Veenklceder lappet 
med Pjalter af alle mulige Couleurer. Han hed Quan. 
Pigen var Rmda, den unge Taterste, som General Vol-
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mav havde taget til sig og lod opdrage paa Uglvig. 
Hun og Quan vare Soskende. 

„Godt!" udbrod Drengen, og satte sig ned under en 
Bust, efter lcenge med et kjcerligt Blik at have betragtet 
Riuda, medens hun fortalte ham hvor lykkeligt hun havde 
det oppe paa Uglvig, og hvor god Froken Alice altid 
var mod hende. „Jeg er nu glad over at det gaaer Dig 
vel Soster, men tal ogsaa lidt om den Anden, om den 

Spanske, fortoel mig hvad Camilla tager sig for; er hun 
glad? Er hun tilfreds? Hvorfor seer hun saa vred til mig 
i denne Tid? Hvorfor spadserer hun aldrig mere i Han
gen om Aftenen, som forhen? Jeg har dog ligget derude 
hver evige Nat, fra Sol gik ned til Stjerner siuktes igjen 
for at see efter hende. Hun vidste godt at jeg var der, 
og at jeg holdt mere af hende end af Vorherre, hun har 
en Aften gaaet hen til mig bag Busten hvor jeg laa, og 
kaldt mig ved Navn og sagt at jeg var et godt Menneske. 

Nu er hun blever bleg og modfalden, hvad kan der vcere 
gaaet hende imod?" — „Stakkels Broder?" yttrede Ninda 
veemodig, idet hun lcenede sit Hoved op til hans Skulder, 
„Du skulde see at glemme hende. Camilla er en stor 
Mands Datter, hnn er stolt og fordringsfuld." — „Ja 
vist er hun, Du?" svarede Drengen med et henrykt Blik. 
„Derfor reiser Hesten sit Hoved iveiret fordi Vorherre 
skabte den kjonnere end en Hund, og Camilla er smuk 
som Solen naar den staaer op om Morgenen, naar hun 
gaaer over Heden neier alle Blomster for hende og Lcer-
ken synger af Glcede langt hoiere end for. Math Hjeil 
siger at jeg ikke maa faadan liste mig efter hende om 
Aftenen, men Math er gammel nu, han veed ikke hvor 
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Zdan cg er sindet hvergang jeg seer hende." — „Men 
!hun reiser snart bort herfra," vedblev Sosteren, „jeg har 
jhort hende tale til Alice om at hun vilde til Holsteen, 
. og Folk sige at hun i Forveien stal giftes med Jngvors 
Son, og at det er derfor Birkedommeren er kommen 

til Uglvig i disse Dage." — „Hun holder ikke af Birke
dommerens Son!" raabte Quan bestemt. „Det veed jeg, 

> og hvis hun drog herfra, saa kunde det gjerne hcende sig 
> at jeg sulgte med. Jeg vil fortcrlle Dig en Ting Rinda!" 

vedblev han i en sagte, dcempet Tone, „men Du maa 
aldrig lade Dig forstaa dermed til Nogen, hvad jeg vil 
sige, har kuus Lyd for dine Vrer. Jes og Simon Smce-
len har fortalt, at vi To ikke ere Sostende, som vi altid 
have troet, men at jeg er de Spanskes Son, der er bleven 
sijaalen, medens jeg endnu var en lille Poik. Herre 
Jesus! hvad jeg blev glad derover, saa var jeg jo Ca
millas Broder, og kunde see hende hver Dag saameget 
jc.-> vilde, og turde tale med hende ligesom med Dig. 
Men da jeg fortalte det til Math, saa blev han vred, og 
sagde at det var Logn Altsammen, og at jeg ikke skulde 
lade mig forlyde med den Ting til Nogen, det kunde 
volde ham mange Bryderier, og saa.... tys Rinda! jeg 
horer Trin bag vcd os, synes Du ikke det samme? Gaa 
heller ind i Haugen, det er maastee Camilla som kommer. 
Godnat lille Soster, imorgen Aften stal jeg nok fortcrlle 
Dig Resten." Rinda gik, den unge Tater trak sig til
bage i Skyggen af Busten, og lidt efter kom to Mcend 
gaaende op ad Veien. Den ene var Simon Spillemand, 
den Anden en lille, corpulent Figur, meget zirUgt og 
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meget smaglos klcedt. De bleve ftaaende et Par Skridt 
borte fra Busten, som skjulte Quan. 

//Ja Herr Birkedommer!" udbrod Simon med en 
dcempet Stemme, idet han forsigtig og ncesten cengstelig 
lod sit speidende Blik lobe om til alle Sider, „som jeg 
siger, De kan forlade Dem paa mig, imod den lovede 
Kjendelse for min Umage stal jeg vcere parat imorgen 
ved Daggry og fore dem ned til sorte Mose, saa sikkert 
og uformørket, at Fuglene ikke skulle mcerke noget, for
end vi ere lige i Reden; der er Ingen i det hele Herred, 
der kan vide bedre Bested om stige Dele, jeg har selv 
engang fort min Kjoep som en Tater!" — „Hvad for 
noget?" spurgte Birkedommeren forundret idet han tog 

sig en Pris, „har I hort til disse Tyveknægte, Simon? 
Det var som Fanden!" — „Ja vel har jeg det!" sva
rede Spillemanden med en Art Selvfolelse, „men det er 
loenge siden, jeg blev snart kjed af det omflakkende Liv 
de forte, saa lagde jeg mig en Kone til og byggede en 
lille Nonne nede ved Strandby; det gik kuns solle for 
o s  i  m a n g e  A a r ,  m e n  s a a .  v a r  V o r h e r r e  s a a  g o d  
a t  s e n d e  m i g  r e t  e n  d y g t i g  I l d e b r a n d ,  s o m  D e  
n o k  h a r  h o r t  t a l e  o m ,  o g  d e t  h j a l p  m i g  p a a  
Benene igjen." — „Ha, ha! jeg forstaaer Dig," smaalo 
Zngvor, „naa godt! Du indfinder Dig altsaa i Noer 
heden af Uglvig imorgen tidlig, og blander Dig mellem 
Politibetjentene. Du kan ftole paa det jeg for lovede 
Dig, men vcer taus! tal ikke et Muk derom til Nogen. 

Horer Du!" — „Nce-ce, Vorherre bevares!" forsikkrede 
Spillemanden hoitidelig, „hvor kan De tro det? (5n 
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gammel Fugl kjender nok Avner fra Korn, min Tunge 
er et dodt Lem for alle Andre end Dem." Te stilles ad. 

„See saa!" mnmlede Spillemanden fornoiet, da han 

var alene. „Nu er den Sag i sin Orden. Naar Math 
bliver fangen og kommer i Tugthuset er jeg fri for hans 
Plageri om den Kjcede han immer snakker om, og Quan 
maa for mig vcere de Spanskes Son til Stjernerne falde 
fra Himmelen, uden at Nogen taler et Ord om hvem 

der stjal ham fra Forældrene." 
Taterdrengen havde fra sit Skjul hort hvert Ord 

som Birkedommeren og Simon talede med hinanden. 
Han var klog nok til at indsee, hvor vigtig denne Op
dagelse var, og den Fare som truede hans Stamme. 
Da Simon, efterat Ingvor gaaet, endnu blev ^raaende 
paa samme Plet som om han ventede Nogen, besluttede 
Drengen i TilUd til sin Hurtighed at fly, for at bringe 
U n d e r r e t n i n g  o m  d e t  s o m  f o r e s t o d  B e b o e r n e  a f  l o r t e  
Mose den ncrfte Morgen. Dcn eneste Vei han kunde 
tage. var lige forbi Simon; for paa dcn anden Side 
dannede Bustene, der hvor han laa, et tcrt og uigennem
t r æ n g e l i g t  H e g n .  S a g t e  h c e v e d e  b a n  s i g  i v c n c t ,  b o ^ c c e  
Grenene tilside, og foer med et dugtigt spring u>. paa 
Veien. Men Simon havde vccret mere agtsom end 
Drengen tcrnkte. Han horte Lovet rasle da O.nan re^le 
sig, han lyttede, og saae det dunkle Omrids af Tater-
drengens Skikkelse bag Ellebuske«, endnu forend han foer 
ham forbi. Han troede strar at det maatte vcrre Ouan, 
og indsaae Folgerne naar han nndstap og robede sam
talen med Birkedommeren. I samme ^ieblik ^om ^..uau 
foer ud paa ^Zeicn, kastede Spillemanden sine ^.rasto, 
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drog en lille, spids Kniv op af Lommen og foer afsted 
efter ham, saa hurtig som Stormvinden der farer over 
Havet. Til Ulykke for Qvan gik Stien i Begyndelsen 
temmelig lige ud, saaledes at hans Forfolger tydelig vilde 
have bemcerket ham, hvis han sprang ind i Bustene, og 
dertil var Simon en kraftfuld og behcendig Karl, der 
fra sin Ungdom havde vceret vant til at bruge sine Been. 
„Bi lidt!" raabte han under Lobet, „ftaa stille min Dreng! 
lad mig tale lidt med Dig! hvorfor lober Du saa hur
tig ?" — Quan svarede ham ikke, Bustene bleve tyndere, 
han sprang ind mellem dem, men Spillemanden var ncer 
nok til at mcerke det. Han fulgte efter ham. 

Det var imidlertid blevet morkt, Skumringen laa 
stedse tykkere over Egnen, og Drengen vilde lettelig have 
undgaaet enhver anden Forfolger end just Simon. Da 
Quan var forsvunden mellem Bustene, ledede hans fine 
Horelse ham i samme Retning som Flygtningen. Tater
drengen mcerkede nok at det var umuligt at undflippe, 
han stod et Secnnd stille, og lod sig derpaa hurtig og 
lydlos synke ned under en tyk, lovrig Busk. Simon saae 
det, han udstedte et hvinende Glædesskrig og traadte hen 
til ham. „Hvad vil Du mig, Simon?" spurgte Quan, 
idet han afkrceftet og aandelos reiste sig iveiret. „Hvor
for forfolger Du mig?" — „Det stal jeg strar sige Dig, 
min Unge!" svarede Spillemanden med en afskyelig Lat
ter, idet han greb Drengen om Livet og hcevede sin Arm 
for at stode Kniven i hans Bryst, men i det samme 
knugede Quan sig sammen, bukkede sig og foer med et 
ubeskrivelig behcendigt Tag bort mellem hans Fjendes 

Been. Nu vidste han hvad der forestod ham, hans Liv 
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var ashceugig af hans Hurtighed, og han samlede de 
faa Krcefter han endnu havde tilbage for at uudgaa sin 
frygtelige Forfolger. Atter lob han, hurtigere og hur
tigere eftersom han horte Simon bag sig, han losie Beltet 
som holdt Troien sammen, for desmere uhindret at trcekke 
Veiret. Han havde naaet Enden af Krattet, og en bred 
Grovt standsede hans Skridt, men Simon var i Hcelene 
paa ham; Quan traadte tilbage og med et uhyre hurtigt 
Scet sprang han over Grovten. Springet lykkedes. Han 
naaede rigtignok den modsatte Side, men paa Grovt-
kanten tornede hans Fod mod en gammel Bropccl, han 
faldt, og udstodte et dump og qvalt Smertestrig. Han 
var nu aldeles i sin Fjendes V>5ld, han mcrgtede ikke a.t 

reise sig igjen. Simon sprang heldig over, men tabte sin 
Kniv i Springet, og stod med et gnistrende Blik for den 
ulykkelige Dreng. „Hvorfor lob Du?" spurgte han med 
ct lumskt Grin; „horte Du kanstee sig hvad jeg talte 
med Birkedommeren? Ikkesandt! Du horte det, og nu 
vilde Du give Math Uuderretuing derom, for at de ^orte 
T a t e r h u u d e  i n a t  s k u l d e  k o m m e  t i l  S t r a u d b y  D o s ,  o g  

s k j c e r e  m i g  H j e r t e t  u d  a f  L i v e t  m e n s  j e g  l o v -  „ ^ e g  
har Intet hort!" svarede Qnan, frygtsom og ba-vende 
for det gra-sselige Blik, med hvilket den Anden betragtede 
ham. „Jeg var inde i Uglvig Hauge og talte med min 
Sostcr; jeg lob fordi jeg var rccd for at Du havde scet 
mig." — „Du lyver Quan!" raabte Simon, „jeg veed 
det, men kom nu Dreng! jeg har ikke Stunder til at 
tale lcrnger med Dig." Med disse Ord loftede han bam 
op paa sine Skuldre og gik nogle Mmuter langs med 
Grovten, ligesom tvivlraadig med ug ielv bvad han 
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skulde gjore. Han fattede imidlertid en Beslutning da 
han kom til en lille straatcekket Hytte som Tjenestepigerne 
paa Uglvig brugte til Vafferhuus. „Her kan Du sidde 
for det Forste!" yttrede han efter lang Taushed, idet 
han lukkede Doren op og lagde Quan ned paa en Banke

skammel; „inat skal Du ikke sladre af Skole eller drive 
omkring som en Flagermnus ved Spaniolernes Huus. 
Og imorgen, Quan!" vedblev han med en tor Latter, 
medens han omhyggelig tilstcengede Doren udenfor, „imor
gen Aften, eller kanskee imorgen tidlig, saa kommer jeg 
igjen til Dig, vi ville da tales ncermere ved, og Du stal 
faae Resten af dit Livs Historie at vide." Saaledes 
talende gik han, og forsvandt i Morket der hvilede over 
Lyngheden. 

Der var samme Aften et stort Selskab forsamlet 
paa Herregaarden. Uglvig Slot havde siden General 
Volmars Ankomst stedse vceret et Centralpunkt for Alt 

hvad Omegnen havde at fremvise af Skjonhed, Finhed 
og Elegance, og denne Aften var det endogsaa Tilfceldet 
mere end scedvanligt. Men Soireer have for ofte vceret 
beskrevne og skildrede til at det vilde vcere andet end 
spildt Moie at gjentage det her. Jeg kan heller ikke gjore 
det saa godt som det allerede er skeet, og vil derfor alene 
bemcerke, at det omtalte store Gilde paa Uglvig blev gjort 
denne Aften fordi Generalens Sosterson, Baron Nordal 
nogle Dage tilforn var kommen til Gaarden efter en flere-
aarig Udenlandsrejse, og Volmar havde derfor ladet ind
byde fra Vst og Vest Alle dem han kjendte, for at celebrere 
hans Hjemkomst og presentere den unge Herre for sine 
Venner. Omegnens Honoratiores ankom in ^ 
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andet pyntet Mandfolk; de gode Mcend havde ventet 
sig noget Aparte, noget Vidunderligt hos ham, og fandt 
sig derfor skuffede, meu Damerne derimod forgudede Nor
dal, de syntes hau var saa elskelig, saa melankolss, saa — 
ubestrivelig, og Gruuden — ja Grnnden var nok alene den, 
kan  j eg  t r o ,  a tBa ronen  kom — d i rec te  f r aPa r  i  S.  

Nordal var et ret kjont Menneske paa henved tredive 
Aar, udeu Stolthed, udeu Pretensioner, uden Charakteer. 
Han saae lidt bleg og mager ud, men han fortalte selv 
at det kom af Pariserlnften, der efter haus Me
ning ikke sknlde vcere den bedste for et ungt Menneske at 
trives i. 

Det begvndte at blive sildig i Tiden, og som en Folge 
deraf bleve Spillebordene trukne frem, thi den hele culti-
verede Verden veed, at der ikke gives noget mere interessant 
i et stort Selskab end en god Plads ved et Spillebord, 
og dertil have de lydske Godseiere og Herremand endnu 
foiet Thevaudskncrgter, hvilken Drik er dem ligesaa nod-
vendig, som Pisten for en Ploughesr. Altsaa! der blcv 
spillet, og der blev drukket, og henne ved et Bord 
sad General Volmar, Prcrsien, Birkedommer Ingvor og 
Jeremias Skolemester placerede. Medens nu Kortene 
mellem disse Herrer faldt saa hurtige som Soldater for 
en Katcrschsalve, dreiede Samtalen sig om Omegnens 
Curiosa og deriblaudt kom Barner, som ogsaa var blandt 
Selskabet denne Aften, snart paa Vane. „Avor er egentlig 
denne Hr. Barner fra?" spurgte Birkedommeren, medenS 
Prcesten gav Kort. „Jeg har flere Gange horr vam om
tale her i Egnen, uden at faae anden Bested, end at han 
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ukjendt og indgetogen boer nede i Esbjerg Kro." — „Hvor 
kommer Vinden fra?" gjenmcrlede Jeremias, som nu en
gang bar Antipatie mod Vigo — fordi denne for nogen 

Tid siden havde affærdiget ham koldt, da han sogte at 
introducere sig nede i K?oen, og fordi Vigo ved en anden 
Leilighed havde afflaaet at hore en noiagtig Beskrivelse 
over den mekaniske Vogn Skolemesteren arbeidede paa. — 

„Ingen kjender ham!" vedblev samme Mand, „han kom 
hertil i Foraaret ligesom Vildgjcessene og skaffede sig Ad
gang i min Velynders Familie, endstjondt han derfor 
gjerne kan vcere en Vagabondus, Libertiner, Lommedragon 
eller Stratenrytter, thi Arret i hans Ansigt er virkelig et 
meget tvetydigt Skildt." — „Hvad han endogsaa monne 
vcere," bemcerkede Generalen, som fulgte det gode Princip 
a ld r i g  a t  bag ta le  s i ne .G jes te r  saa l cenge  de  va re  i  
Ncerheden, „saa er han min Gjest iasten, og derfor 

stal I bcere Respect for ham Jeremias! forstaaer I? I 
er i Forhaanden spil ud og ti stille!" — „Meget sandt, 
deres grevelige Erellence!" svarede Skolemesteren, uden 
at adlyde Generalens Bud, „han er deres Naades Gjest, 
men desuagtet kan han gjerne vcere Alt det jeg nylig 
sagde om ham, De erindrer nok hvad vores Herr Son 
forleden tilskrev os, anlangendes at intet Menneske, selv 
ikke den Allersomklogeste kunde see en Anden lcrngere 
end til Teenderne." Den sidste Vending var Generalen 
et ligesaa vcegtigt Argument som Orakelsprogene fra hine 
Delphi Prcester, han taug aldeles stille. 

Herredsfogden var en af de mange Embedsmand, 
(Gud vcere lovet! Jylland har faaet sin forsvarlige Deel 
af dem) som stjondt de baade i physist og intellectuel 
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Henseende ere hoist ubetydelige, dog — og maaskee just af 
denne Grund — gribe enhver Leilighed til at skaffe sig 
Autoritet og Vcrrdighed; et Fonnaal som stundom lykkes 
fortræffeligt, iscer i Hedeegnene, hvor Beboerne af Naturen 
ere meget resignerende og villige til at lade sig blcende af 
Skinnet. „Man bnrde dog fole den Karl en Smule paa 
Ta'nderne!" tog han tilorde, med en sufisant Mine, idet 
han rettede paa sit Kalvekryds og pustede sine Kjcever 
op som en Stabstrompeter, der er ilav med at blcrse til 
Storm. „Deres Erellence stnlde tage ham i Skole ved 
Leilighed og sporge ham hvem han er, eller hvis De on-
sker det, saa er jeg i Kraft af mit Embede meget redebon 
dertil." — „Aa lad det fare, Herr Dommer!" afbrod 
'!>olmar ham, ikke uden en vis Hceftighed. „Det vilde 
gjore formegen Opsigt med Dem; jeg har selv flere Gange 
havt isinde at udbede mig en Samtale med Herr War
ner i dette Eapitel, Capitain Dahl har fortalt mig Ad
skilligt om ham. (Ingvor var netop inspireret fra samme 
Kant.) Hvis Noget af det Jeremias sagde stulde vcrre 
sandt, saa stal — „Her undflap Generalen den vcrrste 
Ed i hans Liv — „om jeg ikke strar viser ham Doren. 
Men  v i  v i l l e  i kke  haabe  de t ,  ho re r  I ,  Je rem iasde t  v i l l e  

vi ikke siger jeg, og dermed Basta!" 
Den store Hauge som strakte sig omkring Uglvig 

var brillant oplyst. Lamper og conleurte Papirslvgter 
(En Opfindelse af Jeremias) udbredte et yndigt <skjcrr 
b l and t  T rcee rneS  og  Buskenes  f r i s t e ,  l y seg ronne  Lov ,  og  
den Mcrngde unge Damer, som for at nyde den herlige 
Sommeraften havde forladt de qvalme Sale, hvor Mcendene 
paa den meest ugenerede Maade fordcervede Atmosphceren 
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ved en utaalelig Tobaksrog, og svcevede om imellem de 
halvdunkle Gange, ledede nvilkaarlig Tanken hen paa 
Hekates Nympher, ifcerd med deres natlige Mysterier. 

Vigo var ogsaa gaaet ned i Hangen. Ter hvilede 
en vis melankolsk og trist Stemning over hans Boesen 
denne Aften, som gjorde at han sogte Eensomhed. Der 
sad han nede i et oplyst Lysthnns, tans og stille, og den 
jublende Latter og Munterhed som lod rundt omkring, 
gjorde et ubehageligt Indtryk paa ham, sordi han derved 
bragtes til at erindre sig, hvad han selv savnede for at 
dele denne lykkelige, overgivne Fryd. Lovet raslede i 
den nceste Gang, lette, hurtige Fodtrin lod, en nydelig 
Skikkelse ilede hoppende hen mod Lysthuset hvor han sad, 
og Alice, med smilende Lceber og blussende Kinder, som 

om hun kom fra Isis Hoitidsfest, stod for Indgangen. 
„Ah!" udbrod hun overrasket ved at see ham, „Herr Bar
ner! De her? Altid trcrffer man Dem paa Steder hvor 
De ikke horer hjemme. „Kom Misantroph! vedblev hun 
og rakte ham en blod Haand, „leeg med os nede i Rund
delen, vi skulle nok tvinge Dem til at blive munter kan 
De tro; eller hvis De nu aldeles ikke scrtter Priis paa 
vort Selskab, saa bliv, jeg vil offre Dem nogle Minuter 
her, og De fortccller mig imidlertid hvad de flere Gange 
har lovet — De veed nok Historien om vort tidligere 
Bekjendtskab; Deres mysteriofe Ord hiin forste Aften ved 
Bondebryllupet have kostet mit stakkels Hoved megen 
Bryderi, uden at det dog lykkedes mig at komme til noget 
Resultat i denne Henseende." — „Det er ganske naturligt 
at De maa have glemt det, Frvkeu Nolmar!" svarede 
Vigo, „og at De ikke mindes mig fra den Periode jeg 
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sigter til, hav sin gode Grund i de forandrede Forhold 
nnder hvilke jeg gjen^eer Dem. Faa ^rd ville alligevel 
opk la re  A l t :  E r i nd re r  Te  Ta t c rd reugeu  f r a  S i  a  n -
delev?" __ „Hvorledes?" udbrod Alice, medens hendes 

milde blaae 5?ine hcrftede sig paa ham med det hoieste 
Udtryk af Forundring. „Den lille, brune Bigo, og De.... 
— „Er een Person," yttrede han monotont. „Den samme 
smukke Sommerdag der udfoldede en yndig ^vnop til en 

straalende Blomst har for mig vcrret en kold og mork 
Vinter, men miu Knmmer horer til mit eget iudre ^eg, 
jeg har ikke isinde at tra-tte dereS Taalmodighed med den." 
— „Men saa fortcrl, fortcel dog Barner!" udbrod hun 

med et fyrigt Blik og satte sig ned paa Bcrnken hos ham. 
„Pastor Borgen i Randelev." saaledes begyndte Vig o 

at fortcrlle, .fandt ved BinterNd en Taterdreng forkommen 
af Kulde og halvdod liggende i Sneen da ban en Efter
middag vendte hjem fra Kirken. Han tog ham med sig 
og lod ham opdrage i sit Huus, medens han sidenefter 
med en utrcrttelig Iver selv paatog sig at undervise bam 
og bibringe ham de Kundskaber der skulde sikkre ham et 
austcrndigt Udkomme i Fremtiden. Drengen var af en 
vild, ubccndig Natur, som ikke kunde finde sig i den snlle 
Eensformighed der faudt Sted hos Prcriren. 5.>an knude 
vel vcrre. henved otre Aar da ban kom til Borgen, og 
det ubuudue, eventyrlige ^iv han hidtil havde fort. ren 
ikke blevet udeu Virkning paa hans Cbaraktcer. En vis 
ubestemt Trang til at komme bort, ud i den vilde een-
somme Orken hvor han herte hjemme, gjcerede ued?e i 
hans Indre, han var en fangen Fngl, der med Annuet 
om en tidligere Frihed folede sig ul^i-'Iig l og 
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provede flere Gange paa at undvige; men det foraarsagede 

kuns at han for Eftertiden blev bevogtet strcrngere og fik 
mindre Frihed end for. Imidlertid bar Pastor Borgens 
Underviisning gode Frugter, han dannede Drengens Aand, 
dog endnu mere end Prcesten bidrog dertil et andet Vcesen, 
en ung Pige. — De forstaaer mig Froken Alice!" ved
blev han med dyb Alvor, „det er vel ikke noget Nyt jeg 
fortceller Dem her, men lad mig gloedes ved at kalde de 

Folelfer tilbage, som hiin Tid bevcegede mit Bryst, det 
er virkelig al den Lykke Livet har skjcrnket. — Et Bosse-
ffnd fra Prcestegaarden laa Herregaarden Rendal, og der 
boede hun, den Eneste der tog sig af den Forladte, hende 
betroede han enhver Tilig som bevcegede ham, og om 
hun end ikke altid forstod ham, saa stodte hun ham dog 
ingensinde tilbage med Kulde eller Mangel paa Med-

folelse. Fra nu af var hans Boesen forandret, han lceste 
og lcerte hurtigt, thi Lonnen for hans Flid var at han 
des to  t i d l i ge re  f i k  Lov  t i l  a t  soge  s i n  Legep lads ,  og  hende ,  
som bragte enhver Tanke om Flugt enhver vild og stor
mende Folelse i hans Bryst til Taushed. Pastor Borgen 
saae det, og studsede over de Kcempeflridt Drengen i den 
senere Tid gjorde i Kundskaber; det varede ikke lcenge 
forend han udfandt Grunden og benyttede denne Opda
gelse til at fremme sine Hensigter ved at bringe sin Elev 
sammen med hans lille, velgjorende Engel. Dette kunde 
han lettelig, fordi han var Lcerer for dem Begge og saa-
ledes forlob to Aar. Men denne Tid var for lykkelig 
til at kunne vedvare, den var forbi da deres Fader kaldte 
Dem hjem. De forlod Rendal og Drengen siod mere 
alene end for. Zeg siger mere alene, fordi han efter at 
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have kjendt en Lykke, desto smerteligere folede Savnet ved 
pludselig at beroves den. Hans gamle, lcenge slumrende 
Lyst til Frihed vaagnede paany, han var siov og foleslos 
for Alt omkring sig. Aaret efter blev han confirmeret, 
og samme Eftermiddag, da Pastoren for forste Gang gav 
ham sin fuldkomne Frihed til at gaa hvorhen han vilde, 
trak han sine Eonfirmationsklceder af, rullede dem sammen 
i Haugen og forsvaudt. Han var atter fri, atter mellem 

hine vilde Mennester blandt hvilke han var fodt, men 
han var derfor ikke lykkelig. Ten Dannelse han havde 
modtaget i Raudelev Prccstegaard lod ham indsee og er-
kjende det Elcudige og Utilfl-edsstilleude i det Liv han 

fra nu af blev tvungen Nl at fore. Derfor forlod han 
kort efter Taterne, og gik sin egen Vei for at i ege Lykken. 
— Jeg har nu fortalt Dem det Væsentligste af mit Livs 
H is to r i e ,  F roken  Vo lmar .  Jeg  e r  Ta te r  d rengen  

f r a  Ran  de l  cv ! "  
„Men Resten, Slutningen paa Historien, Varner!" 

udbred Alice ha-ftig, „fertal mig Alt!" — „Resten!" gjen-
tog Varner, med en dyb Betoning, .var ncrsten en fortsat 
Rakke af Uheld og Moisemmeligheder, en Higen uden 
Maal, tilbragt i Larm og trettende Virksomhed. Jeg 
lccngtes efter Danmark, og kom hertil for at iporge to 
blaae ^ine em de endnu havde bevaret deres ferdums 
Venlighed med mig; -— ter Taterionnen vedblive at regne 
sig blandt deres Venner, Froken?" spurgte han liden-
stabelig og greb hendeS Haand. — „Kan Te tvivle derom, 
min gode Vigo?" svarede hun med et omt Blik, idet kendes 

fine Fingre sagte besvarede hans Haandtryk. „Jeg har 

ofte toenkt paa Dem, meget ofte, og hvergang dvalede 
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jeg med Gla'de ved hun stjonne svundne Tid; men gjen-
kjende Dem kunde jeg umuligt." 

„I dette Vieblik lod flere hoirostede Fruentimmer-, 
stemmer i en af de ncermeste Gange og ncevnede Alice ved 
Navn. „Jeg maa nu gaa!" udbrod hun med et undsee
ligt Smil og reiste sig op, „man soger efter mig. Jeg 
lcenges meget efter en Leilighed til ncermere at tale om de 
gamle Dage i Randelev, og har neppe behov at for-
sikkre Dem, at jeg veed at skatte deres Fortrolighed med 
Taushed. Mine Veninder vente, og De veed nok..." 
Hun lo frille og forlod Lysthuset, ogsaa Vigo gik bort og 
lidt senere aabnedes en stor Spireabnsk bag Bcenken de 
havde siddet paa, en hoi, qvindelig Figur listede sig for-
sigtig og lydlos ned ad Gangen og forsvandt paa den 
modsatte Side. Hendes Ansigt var blegt og farvelos, 

hendes Bryst arbeidede ha'ftigt, og i hendes sorte, flammende 
Oine, glindsende som en ung Negerindes, spillede to store 
Taarer. Hun udstodte et qvalt og undertrykt Suk, og 
l i s t ede  s i g  skyndsomt  bo r t .  De t  va r  Cami l l a .  

Omtrent paa samme Tid forefaldt en Samtale oppe 
paa Slottet af en ganske anden Natur. Der stod Baron 
Nordal og Capitain Dahl ved et Vindue, noesten skjulte 
af de nedhængende store, morkerode Gardiner. De havde 
kjendt hinanden fra Barnsbeen af, disse to Herrer, havt 
mangent Eventyr, og mangen Fart med hinanden, og 
Begge glcedede sig nu hjerteligt over at kunne forny en 
lsenge afbrudt Omgang. Nordal havde allerede i de faa 
Dage han boede paa Uglvig flere Gange befogt Dahl, 
som heldigviis var vendt tilbage fra sin Krydstour en 
fjorten Dages Tid iforveien. Baronen havde givet en
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Vennen ham sit Hjertes Anliggende, og beklagede sig over 

det ringe Held han havde hos Froken Volmar. 
„Saa De lover mig altsaa at plaidere min Sag?" 

hviskede han endelig, efter at have udviklet Alt for Baronen, 
„kan jeg stole paa Dem, Nordal„Natnrligviis!" svarede 
denne, med et tvetydigt Smil, „overlad knns Alt til mig; 
jeg stal handle for Dem naar De tillader mig at gjore 
det paa min egen Maade, som jeg synes bedft. Og hvor
for vil De dolge det, Dahl? hvorfor nndseer De Dem 
for at tilstaa, at min nydelige lille Consine, igrnnden er 
Dem mere ligegyldig, end den Hcevn De attraaer over 
hende og denne Varner? Vilde det ikke vcere Dem en 

langt siorre Triumph at vide hende ydmyget og lender-
knuft, end at tage tiltakke, efter engang at vcere overseet 
for en lykkeligere Medbeiler? Noget som en Mand af 
j>mnt <I'I,(,n,ieur aldrig kunde vcere bekjendt. Ikke sandt 
min Ven! jeg har fattet deres Hjertes Mening?" — 
„Og om jeg nu siger ja dertil," yttrede Dahl, hvad saa ?" 
— „Saa havde De vundet en tro Ven, som De gav 
Tilladelse at blande Kortene paa den Maade han syntes 
bedst," svarede Baronen, „og jeg lovede Dem paa Cavaleer-
Parole en ecl-»timt rev.intlie." — „Men han, denne War
ner !" sagde Capitainen med et gnistrende Blik, „ham jeg 
hader som en ond Samvittighed, hvad bliver der af 
ham?" — Natnrligviis!" vedblev den Anden, „naar jeg 
taler om revunclie saa mener jeg det over dem ^egge. 

De stal blot lade mig spille min egen Melodi/' — 
Vist!" yttrede Dahl utilfreds, „De vil spille og jeg stal 
danse efter Piben, jeg forstaaer Dem, men jeg vil ikke 

8 
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gjore det, jeg siger Dem det Nordal jeg vil ikke, saa 
seiler jeg hellere i min egen So og ordner Planen efter 
mit Hoved." — „Men hvor De dog er kortsynet, stakkels 
Menneske!" gjenmcelede Nordal ivrig, „at De ikke indseer 
hvor aldeles jeg har deres Vel for Vie. Hor blot! lad 
mig scette Dem Sagen fra hinanden, og jeg giver da 
min JEre i Pant paa, at De indvilliger i Alt. — De 
veed, at jeg nylig er ankommet fra et Land der er Moder 

for alle Intrigner, mit Ophold der har vcrret vel benyttet, 
jeg har tilbragt Tiden med Andet end at staa paa Gade-
hjornerne og tcelle Spadseregangerne paa Boulevarden. 
De sukker over en Kjcereste som er blevet Dem utro, en 
saa almindelig Omstændighed, som Negnveir i April. De 
foler Dem kroenket, fordi deres Hjertes Dame, efter halv
vejs at have givet Dem Lovter, idetmindste Forhaabnin-
ger, tilsyneladende overforer sin Vmhed paa en Anden, 
og at De af denne Grund hader den Foretrukne er al
deles i sin Orden. De vil nu have Hcevu over Begge. 
Ikkesandt Dahl! det vil De?" — „Videre! videre!" mum
lede Capitainen utaalmodig." „Nu sporger jeg Dem," 
vedblev Nordal, med et sardonisk Smil, „om der gives nogen 
bedre Fyldestgjorelse, end at see hende nok en Gang utro, 
forlade sin nye Elsker for en Tredie, og ved denne Tredies 
ssvoii- faire at blive bragt i une situation eczuivoijue, der 

giver Dem Ret til at betrazte hende med en Art Med
lidenhed, Foragt, eller hvad De behager. Har De for-
ftaaet mig?" — „Dod og Helvede! Baron, De tater som 
Cicero," raabte Dahl tilfreds, „det gaaer an, jeg har for-
saavidt fattet deres Mening; men Maaden, Maaden alt 
dette skeer paa, deri stikker just Knuden." — „Tilvisse!" 



svarede den Anden med et egoistisk Smil, „men for hver 
en gordisk Knude findes en Alerander, og jeg skal lose 
denne, — Hor videre: Saavidt jeg har bemcerket er Alices 
Tilboielighed for Warner endnu knns en Glod, der ved 
Behoendighed lader sig slukke, forend den bliver til Flamme. 
Hvad Generalen angaaer. da seer han gjerne en Alliance 
mellem min Familie og hans, saa at jeg kan drive mine 
Operationer med al mulig Frihed, ikke et Menneske aner, 
at jeg i hint Feeland, hvor Himmel og Helvede ere Na
boer, er gift, det vil sige: Jussi luen tjue lusriv; til noeste 
Sommer reiser jeg tilbage, og saalcenge vil jeg gjore mig 
Tiden amusant her, og ved det samme handle for Dem. 
Er De tilfreds saaledes?" — „Vel er jeg det!" yttrede 
Soofficieren, „og dersom Ord var Daad vilde jeg vcrre 
Dem uendelig forbunden, men De kjender ikke den De 
agter at beseire, Alice er en O-vinde, det er sandt! men 
hun er en dydig Qvinde, der ikke let bringes til at glemme 
sine Pligter." — „Aha, Capitain!" udbrod den Anden 
letfccrdig, „De kjender ikke Damerne, De elske Dyden 
mere end de udove den, og Pligten er en Lyd, et Ord, 
der ofte klinger i deres 5>en, som en skurrende Tone. 
Den store Kunst at erobre en Qvinde, bestaaer alene i 
at forandre hendes retmcrssige Grundsætninger og Folelier, 
og Alice er et blodt Leer, der lader sig forme i hvilken 
Skikkelse Mesteren onsker; hun veed at Fortroligheden 
mellem os har en Grcrndse, men denne Grcrndse vil jeg 
med Finhed udvide, og efterhaanden aldeles nedbryde; 
er dette skeet, ere de Folelser og Drivter som bo i hendes 
Bryst forst vcrkkede," — vedblev han med en betydnings
fuld Mine, „saa standser den nedrullende Kugle ikke, forend 

8* 
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dcn har naaet Maalet, og dette Maal! — ha, ha! De 
smiler min Ven! jeg mcerker at De har forstaaet mig." — 
De to Venner skiltes ad. 

Nogle Mile fra Uglvig, i en Egn saa vild som den 
thebaiske Vrken ligger en ftor Sump, hvilken Bonderne 
kalde Danring Kjcer eller som jeg allerede har ncevnet:' 

sorte Mose; der boede Taterne. Midt i Mosen laa en 
lille V, der saae ud til i sin Tid at vcere dannet ved Kunst, 
og om hvilken Prcrsten, der mente at vcere et Stykke af 
en Oldgrandffer, paastod, at den i gamle Dage havde 
tjent til et Gravsted, hvilket de syv store Hoie man endnu 
saae tydelige Spor af, endvidere beviste. Det var umu
ligt for Enhver som ikke kjendte Localiteterne, at komme 
over paa Ven; overhovedet laa dcn paa et Strog der 
sjeldent besogtes af Venderne; saalangt Viet kunde see, 
modte det knns Himmel og Jord, intet Huus, intet Tegn 
til Cultur var nogetsted synlig. Saadan Egn var just 

stikket for Tatere, her havde de boet i Sikkerhed og ufor
styrret i mange Aar. Det aabne Terrain lod dem itide 
opdage enhver Fare, dcn udstrakte Arken gav disse dens 
Born utallelige Skjulesteder i sit hoie Lyng, og de Faa, 
som vare vidende om deres Ophold, stode enten i Ledtog 
med dem eller frygtede dem. En Rcekke af store Kamp
steen forte over til Ven, paa hvilken man mellem Hoiene 
haiHe opreist en Mcengde smaa Jordhytter i en forvirret 
Uorden. I de Forreste af disse laa altid to store Bul
bidere posterede, hvis Aarvaagenhed itide nnderrettede 
Banden om enhver Fjendes Komme, thi Taternes Fjender 

vare Alle som ikke horte til Colonien. 
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Morgenen efter Selskabet paa Herregaarden herskede 
en underlig eg usædvanlig Larm overalt i Mosen. Det 
var lige i Daggryet, en enkelt Stjerne blinkede endnu 

paa den vestlige Himmel, med en mat, zittrende Glands, 
medens Skyerne nede i Tsten antoge en svag rodlig Tone 

ved Enden af Horisonten. En fugtig, klam Taage dam
pede op fra Heden, Fuglene slumrede endnu i deres Skjul, 

hele Natnren sov, undtagen nede i Mosen, hvor en scelsom 
Livlighed var udbredt. Vilde, sodbrune Skikkelser snege 
sig omkring imellem Hoiene, og af og til hortes en doem-
pet Brnmmen fra de tvende Hunde, som holdt Vagt ved 
Overgangen. Paa den modsatte Bred omkring Mosen 
stode flere Grupper af morke, phantanstisk klcedte O.vinder 
og Born, medens Mcrndene, vadende igjennem Tyndet 

stedse landsatte flere fra HDen. Hoben kastede bedrovede 
og veemodige Blikke over til det kjccre Sted, som tvin
gende Omstændigheder nu nodte den til at forlade, derpaa 
vendte de sig om, og droge hver sin Vei ind ad Heden 
til, bvor de snart forsvandt i Lyngen mellem Kcrmpehoie 
og K lynstabler. Saaledes gik Tiden indtil Solen efter-
haanden kom frem paa Himmelen, og ^en var na'sten for
ladt, da Hundene udstedte en lang, vedholdende Tuden. 
De enkelte Tilbageblevne saae sig urolige omkring og. nede 
paa Veien som forte fra Strandby og Uglvig kom en 
talrig Menneskeklynge dragende hen imod Mosen. Eftcrat 
Taterne i nogle Minnter stiltiende havde iagttaget den 
Retning de Kommende toge og forvisset sig om ar det 
gjaldt dem, raadforte de sig med hverandre og trak sig 
derpaa hurtigen og tause tilbage i de lcengst bortliggendc 

Hytter paa den modsatte Side af Oen. 
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Det var Herredsfoged Zngvor, der ledsaget af en 
Mcengde bevæbnede Bonder, Retsbetjente og Stokkemcend, 
droge ud paa den omtalte Tatererpedition. Veiviseren 
Simon Spillemand gik taus og grundende midt i Klyngen. 
Paa den hele Vei havde han ikke talt ti Ord, og det 
var tydeligt at see af hans morke, rynkede Pande, at 
der gjcercde en Storm i hans Indre. Ganske tidlig om 
Morgenen, endnu lcenge forend Solen stod op, havde 
han forladt sin Hytte og var ilet hen til Vaskerhuset i 
hvilket han den foregaaende Aften havde indespærret Quan. 
Hans Stemning var munter og tilfreds, medens han gik 
denne Vei, men det lumske Smil der af og til trak over 
hans Ansigt, tydede paa en frygtelig Plan. Intet er 
istand til at beskrive hans Raseri, da han efterat have op
lukket den tilstcengede Dor, fandt Huset tomt og hoit oppe 
i Taget et lille Hul, som viste, at Drengen derigjennem 

havde sogt sin Frelse. Det var meest Frygt for Taternes 
Hcevn, der i hint Vieblik bemestrede sig ham, thi Simon 
var en Skurk, en methodisk Skurk, og en Skurk er altid 
feig. Derfor skjcelvede hans Lceber, medens han opfyldte 
Luften med de skrækkeligste Forbandelser over Flygtningen, 
derfor rev han sig i Haaret og gebcerdede sig som en Af
sindig, og derfor var det ogsaa, at han nu gik taus og 
grundende blandt den ^Mcengde han ledede ned til Tater-
colonien. 

Saasnart Fogden var ankommet til Stedet, lod 

han Mosen indeslutte af sine Folk og stred derpaa led
saget af tre haaudfaste Karle ud paa Stenene, som forte 
over til Ven. Her var Alting stille og roligt, intet 
Menneske lod sig see, og kuns af og til lod en dcempet, 
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huul Brummen fra de tvende forreste Hytter; men i fammc 
Moment som Ingvor satte Foden paa Vens Sandgrund, 
floi Doren op, og to vilde, langhaarede Hunde, der hid
til ved Taternes Anstrengelser vare holdte tilbage, fore 
med et lydeligt Hyl hen imod de Kommende. Paa den 
hurtigste Maade gjorde samtlige Vonder, som fulgte Ing
vor omkring og retirerede tilbage paa Stenene, han selv, 
et Menneske saa ussel og feig, at han ikke vovede at se,.' 
surt til en Muus, vilde siyusomst tage samme Vei, men 
Foden gled, og der stod han i Dyndet til midt op paa 
Livet. Et Par morke Skikkelser stak idetsamme Hovederne 
frem af Hytterne og besvarede denne uheldige Riterade 
med en skingrende Haanlatter. Men to af Skytterne 
fra Uglvig, der vare fulgte med Erpeditionen og saae 
Fogdens misliqe Stilling, lagde an paa Hundene, og da 
de toge Bossen fra Kinden vceltede begge Dyrene sig i 
deres Vlod med en frygtelig Tnden. Dette var et 
Tegn for Bonderne til atter at prove Overgangen og 
de stormede nu med et vildt Skrig ud paa Stenene. 
Te tilbageblevne Tatere, som hidtil havde holdt sig rolig 
skjulte i de lcrngst bortllggende Hytter, i den Tro at 
Ingen vilde vove at angribe dem der, saae nu at den 

eneste Mulighed til Frelse var hurtig Flugt, og med 
Kniven i Munden styrtede de sig oieblikkeligen nd i Mose
vandet, for at vade over til den modsatte Side. Med en 
almindelig Skrigen ventede de posterede Vender dem, og 
strakte deres Meggrebe, Pleiler eller hvad andre Vaaben 
de nu vare vcebnede med ud imod dem. Sandt at ilge: 
de vare just ikke synderlig tilboilige til at indlade sig i 
Kamp med disse vilde, frygteslose Mennesker, thi de kjendte 
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dem som Folk der havde en sikker Arm og skarpe Knive 
til at vcerge sig med, naar det gjaldt Forfolgelse. Ta
terne agtede dem ikke, de grebe Knivene pg styrtede med 

gnistrende Blikke og hcevet Arm ind paa Bonderne. Det 
var en frygtelig Kamp som nu begyndte. Med sammen
bidte Lceber og hurtige Stod, sogte Natmcendene en Ud-
vei til Flugt, men deres Knive kunde Intet udrette mod 
Boudernes lccngere Vaaben, desuden sikkrede den overvæl
dende Mcrngde disse Seiren. Det varede kuns nogle 
Minuter forend de vare overmandede; To undslap, og fire 
kcempede afmcegtig og under qvalte Skrig paa Jorden med 
Retsbetjentene, som sogte at berove dem de frygtelige Vaa
ben, de saa godt forstod at fore. Jngvor var imidlertid 
bleven hjulpet op af Mosen, han kom til just som man 
bandt den Sidste; et hoverende Smil spillede om hans 
Lceber, og tirrede Tateren til endnu engang at soge et 

Maal for sin Hcevn. Et Secund! han sprcenger Baan-
dene som binde hans Arme, han udstoder et Skrig og 
farer ind mod Dommeren, men en ung Bonde stikker 
ham sin Fork dybt ind i Siden; den Saarede broler af 
Smerte, vender sig, hcever Armen, og Kniven borer sig 
to Gange lige til Skaftet ind i den Ulykkeliges Bryst. 
I samme Nu gjorde han et Hop, sprang udenfor Kredsen 

som gabende omringede ham ; han lob, Blodet piblede ud 
igjennem hans uldne Kofte, han agtede det ikke, holdt 
Haanden for Saaret, — han var frelst, og et Dieblik 
senere skjulte det hoie Lyng hans Skikkelse. De ovrige 
Tre bleve ikke bundne, men indviklede i en saa uhyre 
Mcengde Reb, at de neppe lignede Mennesker, og med 
Triumvb vendte Skaren derpaa tilbage fra sorte Mose. 
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Sansedes endtes denne Taterjagt, som endnu mange 
Aar efter gav Stof til Samtaler i Krostuer og Gildehuse; 
man pralede, loi og fortalte de frygteligste Historier om 
udvist Mod og Heltefcrrd. De Fangne bleve Dagen efter, 
i et forfærdeligt stort Optog, forte ned til Varde, ledsa
gede af Publicums Skrig og Spot. 

Aftenen efter, gik Camilla op paa Uglvig for at 
tage Afsked med Generalens, fordi hun skulde gjore en 
Reise Souder paa. Uden at angive nogen Grund, 

havde hun pludselig faaet Lyst til at befoge en Veninde, 
der boede i Harburg, og besluttet at tage dertil med Pi
len, som jnst i denne Tid laa klar til at gaa ud paa en 
af dens fa'dvanlige Toure. Der laa i den senere Tid 
noget Paafaldende og Fremmed i Camillas Charakteer, 
hvis Grund var en Gaade for Alle; hun blev hcrftig og 
mere pirrelig end forhen, den ubetydeligste Ting var nok 
til at bringe hende i Harnist og forncrrme hende. Selv 
Alice leed meget ofte uuder Virkningen af disse Luner, cg 
kunde ikke begribe Aarsagen til denne Forandring,- hendes 
Sporgsmaal forbleve ubesvarede, og det bcdrovede hende at 
mcrrke den Kulde som efterhaanden begyndte at indtrcrnge 

sig i det for saa lykkelige og intime Forhold mellem 
hende og Veninden. 

Det var som fortalt, om Aftenen, da Camilla havde 
sagt Generalen Farvel, og gik ned igjennem Hangen for 
at soge efter Alice, som hun ikke traf deroppe. Ten hele 
Dag havde det vcrret qvcrlende hedt, Solen brcrndte med 
den stikkende Varme, som en Veirprophet vilde have for-
udseet et Uveir eller en Tordeniling af. Endnu efterat 
det flere Timer havde vceret Aften var Luften lummerhed. 
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Myggene surrede omkring mellem Trceerne i muntre 
Danse, og Vinden var saa stille og umcrrkelig som en 
Piges forste Elstovssuk. Camilla ilede med hurtige Skridt 
igjennem Aleegangen, hendes Lceber bevcegedes, som om 
hun talede med sig selv, hendes Bryst arbeidede hceftigt, 
hun var i en meget eralteret Stemning denne Aften. 

Pludselig sagtnede hun sin hurtige Gang, stod stille og 
lyttede; thi i et Lysthuus nogle Skridt borte, sad Varner 
ved Alices Side, Begge saa fordybede i en Samtale, 
at de siet ikke mcerkede hende, endskjondt hun kuus var 
faa Alen fra dem. Skarpere er ikke Hogens Blik, naar 
den ved skumle Aftenstid oppe mellem Skyerne speider 
ester sit Bytte paa Jorden, end det, med hvilket Camilla 
nogle Secnnder taus og forskende betragtede Vigo, som 
hun der stod. Hun saae hans Kinder glode og hans 
Vine funkle, medens han underholdt sig med Alice, i det 
sagte, hviskende Sprog, hvis Veltalenhed hun saa ofte 
havde vceret et beundrende Vidne til. Hun vendte sig 
bort, stille og ubemcerket som hun var kommet, ilede 
igjennem Gangen, stedse hurtigere og hurtigere, til hun 
endelig troet og askrcestet sank ned paa Fodstykket af en 
Sandj^eensfigur, som stod ved Udkanten afHaugen. En 
mork, forfærdelig Ild spillede i hendes sorte Vine, 
hendes Hjerte bankede med en feberagtig Hurtighed, hun 
grced, det var en Velgjerning hun lcenge havde savnet; 
hendes Fortvivlelse oploste sig i en krampagtig Hulken og 
Stemmen stjcelvede, medens hun i afbrudte Scetninger 

talede saaledes: 
„Ja vist! jeg veed det, der er ikke den ringeste 

Tvivl tilbage om hans Folelser for hende. Og jeg'. 
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— ha! ha! — Camilla maa slukke Haabet og troede 
kold og rolig tisbage. Icg har elsket ham saaledes som 
knus en Sydlceuderiude formaaer det; naar disse dybe, 
talende Vine hvilede paa mig, var jeg lykkeligere end 
Englene omkring Guds Trone, og nu! — Alt er tabt! 
Alt, Alt er borte, Sydeus Blomst taaler ingen Vinter
kulde. Alice vil aldrig kunne elske ham som jeg, — et
hvert andet Offer vilde have vceret mig en ^ykke at 
bringe, blot dette ene: Frasigelse er uudholdelig!" 
I samme Aicblik x^n: et sortlokket Hoved frem fra 

en Vust, bag hvilken et Menneske hele Tiden medens 
Camilla talede, havde ligget saa stille og ubevægelig som 
den Steeustotte til hvilken hun lcenede sig. Det var 
Quan. Camilla foer op da hendes ^ine modte hans, 
Tattrdrengen traadte hen til hende. 

„Godt at Du kom!" udbrod hun hurtig og sogte at 

tilintetgjort og undertrykke ethvert Spor af Svaghed. 
„Har Du gjort hvad jeg bad Tig om? Har Du seet 
og hort dem?" — »Min Sjcrl har talt," sagde Drengen 
med en dyb og blod Stemme, „jeg har fulgt deus Rost." 
>— „Og Du veed med Vished,..." hviskede hun stjcrlvende 
og sagte, uden at fnldfore sit Sporgsmaal. „Det er 

som De troede!" svarede Drengen, ikke anende den Folelfe 
som ved Synet af hans Gloede bemestrede sig hende. 
„Den Fremmede holder af den Uglvig Froken. Han 
toenker paa hende naar han vaukenerer for sig selv om
kring i Heden, han kysser hendes Haand og taler saa 

.kjont til hende naarenstid de spadsere sammen. Icg har 
seet det med mine egne Vine." 
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Camilla tang, hun betragtede Drengen nogle Vic-

blikke med et stift og tankelost Blik, derpaa foer 
bun op. „Nu vel!" udbrod hun med bcevende Lceber, 

„hvorfor fortceller Du mig dette? Det angaaer jo 
Altsammen ikke mig. — Ha! ha! hvad bryder jeg 
mig vel om at han elsker Alice! Gaa Dreng! 

jeg behover Dig ikke lcenger; — nu! hvorfor be
tragter Du mig saa stift? Hvorfor tover Du?" — 
„Froken!" udbrod Drengen langsomt og undseeligt. „Jeg 
har gjort hvad De sagde, De lovede mig noget til Be-
lonning derfor." Camilla rakte ham sin Haand, Quan 
greb den og trykkede den med lidenskabelig Hceftighed til 
sine Lceber. „Du gode Dreng!" sagde hun bevceget, uden 
at drage Haanden tilbage, „jeg veed det, jeg er utak
nemlig imod Dig, Du elsker mig — o! et Smil, et 
Ord, Tiendeparten af saa megen Kjcerlighed fra ham 
Vilde gjore mig Livet til en Himmel af Salighed. — NeU 
nei! Alt, Alt! Intet mindre!" Hendes Vine glind-
sede, hun trykkede Quan op til sig. Den unge Tater 
troede at dromme, hans Lceber ncrrmede sig hendes, men 
Camilla syntes pludselig at vaagne, hun stodte ham hceftig 
tilbage med de Ord: „Gaa Ouan! hvad gjor Du? Zeg 
elsker Dig jo ikke." Derpaa vendte hun sig, og gik bort 
med stolte og hurtige Skridt. Quan blev staaende nogle 
Oieblikke ligesom bevidstlos. Den Scene han nylig havde 
oplevet lob rundt i hans Hoved Han forlod Hangen 

eg fulgte Camilla i en Afstand. 
Hun stilede sin Gang ned mod Stranden, og blev 

ved at gaa indtil hun naaede Veien som forte til Slcebe-

stedet, hvor Jagter og Smaafartoier almindelig lagde op 
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for at indtage Fiskeladuinger. Da Camilla ncrrmede sig 

Strandbredden, horte hun Toner af en Fiol, og hun 
standsede forundret da hun kom hen til Stedet ved det 

Syn, som der modte hendes Vine. 
Nede paa Sandfladen sad Poul Piil paa sirccvS 

. over en ftor Kampsteen og trakterede med „mere Kraft 
end Ånde" en Fiol, til hvis Toner Negeren, den sorte 
David dansede med Espen Kokkedreng omkring paa San
det, og det saa voldsomt, at Sveden haglede Begge ned 
over Ansigtet. Saasnart Poul saae Camilla komme, 
holdt hau inde med sit Spil, og lagde Fiolen tilside, idet 

han reifte sig og gik hende imode. Hvad de talte om 
kunde David og Espen ikke hore, men begge Scmcend 
bleve meget forundrede, da Poul forte Camilla over paa 
Skuden, eg gav Ordre til at^gjore klart Skib for strar 
ved Flodens Ankomst at gaa under Seil. Camilla ned 
paa Dcekket, hendes morke Die flammede og floi i en urolig 
Vevcrgelse fra den ene Gjensiand til den anden, medens 
Seilene bleve heisede og Jagten gled hen langs med Landet. 

Og det blev Aften, det blev Nat. Skyerne havde 

ikke trnet forgjceves. Ovre i testen gnistrede af og til 
ct Lynglimt, efterfulgt af svage Tordenskrald. Camilla 

brod sig ikke om Uveiret; hun syntes lige saa lidt at 
mcrrke til Regnen, som i store, tunge Draaber piskede 
ned paa hende, eller at Poul Piil flere Gange bad leende 
at gaa ned i Kahytten. Hun blev siddende paa :^eer-
bcenken ligeoverfor Nathuset, saa stille og ubevcegelig )om 
en Billedstotte. Saaledes vedblev Farten ved ^>ja->p af 

den svage Landvind i flere Timer, uden at forstyrres af 

andet end de enkelte Bouter og Slag, iom Hnmi-ene 
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tvang til at gjore. Poul sad som scedvanlig ude paa 
Bougssprydet, og hans Commando blev udfort af David 
og Espen i samme Moment den gaves. 

Imidlertid tog Regnen heftigere til, det ene Lyn 
fulgte ovenpaa det andet, og derimellem buldrede Torde
nen stedse lydeligere og i kortere Mellemrum. Camilla 
var endelig kold og vaad gaaet ned i Kahytten, den be

gyndende Sosyge lod hende glemme enhver anden Folelse end 
Vieblikkets. Da lod paa eengang et skingrende Raab 
fra Dcekket, og i samme Nu rystede et frygteligt Stod 
hele den svommende Bygning. Det var forsteGang at Pilen 
var lobet paa Revlerne. Den stod fast i Sandet. 

„See saa!" udbrod den koldblodige David., idct 
han med en comisk Ligegyldighed trak sin Hue ned over 
Årerne. ^Nu sidde vi Deulen skyd i Dei, Espen! nysse
lig i 'et." Kokkedrengcn blev bleg som et Liig, hanS 
Frygt for den truende Fare stod umiskjendelig prceget i 
ethvert Trcek af Ansigtet, og trods alle Anstrengelser 
af de tre Somcrnd, var det dem ikke muligt at gjore 
Jagten flot igjen og bringe den tilbage af Grunden, den 
ved enhver Nedduvning borede sig fastere i. Poul Piil 
arbeidede, commanderede og bandede forgjceves. „Det 
hjelper hinner aller for en Syuer!" raabte David. „Der 
er kuns een Klor paa Kysten som kunde klare os, men 
han horer den Onde til, og det frommer ikke at ncevnc 
ham." — ,/Hvem mener Du David?" spurgte Poul mis
modig. „Zeg tcenker paa Omanden!" svarede Negeren, 
„han alene kunde bringe os ud af denne Klemme!" — 
„Haloi i Jagten!" raabte i dette Vieblik ^ Stemme i 
Lce af Skibet, der lod saa huul, at den syntes at komme 
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fra Vunden af Dybet. „Kast ,en Fangeline ud!" — 
„Der er han! det er ham!" streg David, idet han af 
Glcede slog sine Ncever i Espens Haar og rustede ham 
dygtig, „horer Du! Jeg vil lade begge mine Tommel
fingre gaa af paa at det er ^manden." Og han havde 
ikke taget feil i denne sin Formodning, det var den samme 
ubekjendte, hemmelighedsfulde Mand som jeg allerede flere 
Gange har omtalt, der steg op af Rostet og taus og 
koldt hilste paa Somcendene, hvorpaa han stred hen til 
Roret. Og det synteS som om overnaturlige Hjælpe

midler stod til hans Tjeneste, thi neppe havde han over
taget Commandoen, forend Jagten begyndte at svaie op for 
Vinden og rokke frem og tilbage i Sandrevlen; den gakkede, 

og lidt efter bragte han Skibet aldeles under sin Magt. 
Efter nogle Rykninger til Siderne gik de rumstjods over 
Brcendingen og stcevnede ud i den dybe, skummende So. 
Faren var overstaaet. Paul Piil rakte den Fremmede 
sin Haand og trykte hans. „Det er nu forste Gang i 
al' de Aar, jeg har havt nodig at takke noget Menneske 

for en Haandsrcrkning ved flig Leilighed," sagde han, 
„men jeg stammer mig illigevel ikke over at gjore, det ved 
Dem, saadan en brav og dygtig Mand vilde vcrre en 
Pynt for Pilen, hvis De vilde trcekke deres Koie herop/ 
Pmanden rystede paa Hovedet og unddrog sig hans ak, 
derpaa lagde han sig til Hvile langs hen ved Styrbords-
lonningen. David tog Vagten og Poul gik ned i Nummet. 

Da han atter hen mod Morgenstunden blev purret 
ud, var ^manden forsvunden. Ingen kunde begrilx paa 
hvilken Maade han havde forladt Skibet, eller uaar det 
var steet; thi David paastod, at lidt for han gik ucd, 
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havde han seet ham sidde henne ved Spillet, med begge 
Hceuder under Hovedet, som om han grundede paa Noget. 

Hans Baad var ogsaa borte. Poul Piil fortsatte sin 
Neise, og kom uden videre Eventyr lykkelig til sit Be
stemmelsessted. 

Men inde paa Land, tcet ved Strandkanten, lige op 

for Slcebestedet, laa hele Natten et ungt Menneske, stir
rende stift og ivrigt ud i de skummende Vover. Saa-
ledes havde han ligget siden Camilla gik ombord paa 
Pilen. Han saae Jagten stcevne ud efter og blev ved at 
skue hen efter det bortseilende Skib, indtil Taagen ind
hyllede det og indtil hans Aine bleve dunkle af Taarer. 
Han grced det unge Menneske! og det var Taterdrengen 
Quan, der var kommen ned for at see det Vcrsen forsvinde, 
som han havde ofret al den varme, ungdommelige Kjoer-
lighed hans Bryst gjemte. 

Taterdrengen. 

I et morkt og taaget Veir, ud paa Aftenen, stred en 
eensom Vandringsmand hen over den sandede Hedeflade 
som ligger mellem Hjerting og Varde. Man kunde see 
paa denne Mands kraftige og hurtige Skridt, at han 
havde tilbragt sin Ungdom med at streife om fra et 
Sted til et andet, men hvad han egentlig var, det skulde 
man have ondt ved at sige. Hans simple, graa Vad
mels Klcedning saae fredelig nok ud, men det morke, sol
brændte Ansigt, som kigede frem under en stor, og laaden 
Kattesiinds Hue, hans lange, uklippede, graa Haar, Bak
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kenbart og Skjceg, dcn tykke Knippelstok han forte i 
Haanden, og som langt bedre syntes at passe sig til et 
Angrebsvaaben, end til Stotte, gav ham noget Fremmed, 
Vildt og Eventyrligt. Foran ham gik en Bulbider^ 
belcesset med en temmelig ftor Tvcerscek, udaf hvilken en
deel uldne Toier stak frem. Dyret lod ikke til at vcrre 
synderlig for denne Byrde, thi det lagde sig flere Gange 
ned i Sandet, og betragtede sin Herre med underlige, 
rorende Blikke, men saasnart denne da blot hcevede Stok
ken, eller mumlede et Ord, reisie det sig ftrar igjen og 
gik videre. Saavidt man kunde see, maatte Manden 
have tilbagelagt et temmelig langt Stykke Vei denne Dag, 
hanS Klcrdning var stovet og han torrede sig flere Gange 
Sveden af Panden med sit Troiecrrme, alligevel stred han 
hurtig fremad, og de lette og kraftige Skridt, saavelsom 
hans ualmindelig hoie og mustnlose Fignr tydede paa en 
betydelig physist Kraft, som Alderen endnu ikke havde re
vet ham. Lang Tid havde han saaledes vandret fremad, 
uden at agte paa Omgivelserne, og som det lod, temmelig 

fordybet i sine egne Tanker eller Betragtninger, hvad det 
nu kunde vcrre, da han pludselig blev afbrudt ved et kraf
tigt og skingrende „Gudsfred," som lod ovre fra Lyngen 
af, paa dcn anden Side Landeveien. Ten Reisende vendte 
sig overrastet derimod, og saae en Skikkelse ligge mage
lig udstrakt i Grccsset, ifccrd med at uyde sin Aftensmad. 

„Sei Du! Landsmand!" vedblev Mennesket, idet han l'eidr 
en Lcerke*) iveiret, „kom herover, hvis Du lyiu'r ct 
Par Draaber, til at holde Sjcrl og Legem jammen mcd 

Ln lillc Flastr. 
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i denne forbandede Dise. Siden kunne vi folges en 

Stod hen ad Veien!" — „Aa ja! hvorfor ikke det," sva
rede den Forstncevnte, efterat have betragtet den Anden 
et Vieblik med et skarpt og speidende Viekast; og han 
floitede ad sin Hund og satte sig saa hen i Lyngen ved 
Siden af den Fremmede. 

Den Sidstomtalte var en uhyre lang, bredskuldret 
Person, ifort en gammel Dragonuniform, og med et sår
deles' krigerisk Aasyn, der foruden et stort Knebelsbart 
tillige var betegnet med et dybt, blodrodt Ar, som lob 
ned over den venstre Kind. Den Rejsende gjorde disse 
Opdagelser i langt kortere Tid end jeg har vceret om at 
beskrive dem; det var nu saadau hans Maneer at lcegge 
Mcrrke til de Menneskers Physiognomie og Voesen, han 
kom i Berorelse med. „Zeg skulde vel ikke tage synderlig 
feil ved at drikke Jeres Velgaaende som en Krigsmand," 
udbrod han, og tog Bcegeret, som den Ubekjendte bod ham. 

„Saavidt jeg seer, horer I nok til Kongens Folk?" —-
„Jeg har hort til dem!" svarede den Anden med en synlig 
Tilfredshed, og strog paa sin Knebelsbart, „men det er 
en Stund siden, for ikke at lyve! med saadan Et, duer 
man ikke lccnger for Tjenesten!" Som han sagde disse 
Ord, pegede han paa et Trcebeen der laa ved hans 
Side i Groesset. —. „Ih! fy for den slemme Syge! det 
er jo et Trcebeen!" raabte den Reisende forundret. „Naa! 
I har dennemamd uok vceret med, hvor det gik til for Al
vor?"— „Saamcend!" yttrede Invaliden med Betoning, 
„det kan Du lide paa. Dette Veen skriver sig fra Anus 
13, og hvis Dn har hort Tale om Bataillen ved Sehested, 
saa har man nok ogsaa fortalt Dig, at der ved samme 
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, Leilighed var en Mand med, som heed Martin Vrasborg, 
Corporal ved anden Iydste; for ikke at lyve! er det mig." 
— „Det skulde jeg vel tro at have hort," tog Vandrings
manden tilorde, med et fifsigt Smil, „der er jo saagar 
trykt en heel Vise om denne grulige Krig og Mandedrab 
— „Aa Pagetel med Visen!" afbrod Krigsmanden ham, 
deri staaer Intet om mig; men hjcrlp mig nu at^pcende 
Venet over Stumpen, Kammerat! Lad os komme paa 

Marschen igjen, saa stal jeg forkorte Dig Veien ved at 
fortselle lidt om denne Affaire." Den Reisende hjalp ham 
Nenet paa, og lavede sig derefter til igjen at fortscette 
sin Vandring, efterat have taget et Stykke tort ^rod op 
af Lommen og brcrkket det istykker til Huuden. — „Guds 
Dod! Sikken et nederdrægtig deiligt Vcrst, Du der forer 
med Dig, Kammerat!" raabte Krigsmanden, der forst i 
dette ^ieblik lagde Mcerke til Dyret. „Den seer jo liv
agtig ud som en Kosakhest!" — „Slet saa stor er den 
vel ikke," svarede Eiermanden leende, „lad vcere der just 
ikke gives ret mauge Hunde heromkring, der er bedre ved 
Magt eud den!" — „Ja da har jeg saa Gu' seet Kciak-
heste, for ikke at lyve, der ikke vare over en Tomme 
hoiere end denne Hund. Og hvad er det saa for en 
Mcrngde Pakker Du lcrsser paa det arme Dvr ^ det er 
jo syndig gjort!" — „Karo maa slide for Foden, lige,aa 
vel som jeg selv;" var Svaret. „I kan vel ice, Hevr 
Corporal, at jeg Ingenting er, andet end en lolle ^e?e-
krcrmmer, der driver omkring fra By til Vy, med cr I ar 
Dos' Vanter, Hoser, og saadan lidt Pilleri." — ,,^-u er 
mig Fanden til Hosekræmmer, Du!" meente Corperalen 
i godmodig Spog, „jeg vilde snarere holdt Tig for en 
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af Frifolkene eller Natmcendene derude fra Timiansegnen." 

— „Saamcend!" sagde Hosekrcemmereu leende, „I er ikke 
den Forfte, der har troet det om mig! Men Vorherre 
bevares! Saa galt er det da heller ikke." — „Naa, naa, 
Kammerat! jeg troer Dig gjerne," sagde Krigsmanden, 

„det var ogsaa blot saadan knns mit Spog; for 
lkke at lyve! siden vi just tale om Hunde, saa falder det 
Mig ind, at jeg lcenge har onstet saadan et stort og stcrrkt 
-Dyr, som denne seer ud til at vcere; hvad tykkes Du 

vm jeg bod Dig en halv Species for den?" — „Jeg vil 
ikke gjerne stille mig ved min Hund," yttrede Hosekræmme
ren, „den gjor megen Nytte paa mine Vandringer. Karo 
cr saa paapassende med hvad man betroer den, som en 
Gjerrig over sin Skat; prov blot at nappe efter Tvoer-
scekken." — „Netop derfor kunde jeg have Lyst til den," 
gjenmcrlede Invaliden. „Seer Du! dengang jeg kom ud 
fra Lazaretet, med et Been mindre end jeg gik derind, 
satte de mig til at vcere Tyvetrcekker oppe i Varde, — hvad 
synes Du? Det er en prccgtig Velonning for en gammel 
Krigsmand, der uden at lyve, har vadet i Fjendeblod til 
over Knoeene, og siaaet for en Kugleregn i flere hundrede 
Vatailler, saa ligegyldig, som om det kunde vcere enHagel-

byge i et Hostveir." —„Hvad for Noget?" spurgte Hose
kræmmeren nysgjerrig. „I er altsaa Fangevogter i Varde?" 
— „Iustement!' vedblev den Anden. „Ja Du har velGrund 
til at studse, min Broer! men det er nu eengang ikke 
anderledes her i Verden. Den Ene Masen") den Anden 

Stasen, som Sprikwortet siger."—„Saa kan Z da sige 

*) Moie. 
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mig om det cr sandt, hvad Kroermanden nede i Solberg 
fortalte iaftes, at Iustitien havde fanget alle Jyllands 
Tatere for nogle Dage tilbage? Jeg blev saa ilter derover, 
som et Barn ved en Julekage, for sandt at sige, den 
Slags Folk har jeg immer havt et Horn i Siden paa/ 
^ „Ja seer Du, Kammerat!" tog Fangevogteren med en 
vigtig Mine tilorde, „hvis Jyllands Tatere kuns vare 
fire i Tallet, saa har Kroermanden Ret, for saamange 

have vi nede i Hullet. Den Sidste fik vi fat paa i For-
gaars, det cr kuns en Dreng, og alligevel siger man han 
har undlivet et Menneske, hvad synes Du?" — „Gud fri 
og bevares!" udbrod Hosekræmmeren forstrækket, „fortal 
mig lidt derom, kjcrre Hr. Corporal!" — „Fanden veed 
hvnden det i Grunden heenger sammen!" vedblev han med 
Trcrbenet, „for ikke at lyve! saa har vi endnu Ingen 
Stunder havt til at tage Krabaten i Forhor. Hele Ar
resten er besat i denne Tid med saadant Rak; der kaste 
de dem ind til mig, uden at sporge om man har Plads; 
alle Hullerne ere fulde, og den Sidste har indtil videre 
faaet Logement oppe paa Loftet." — „Men mig synes at 
Gavtyvene paa denne Maade ofte maatte smutte bort/ 
bemcerkede den eenfoldige Strompekrcrmmer, i en ligegvldig 
Tone, „det maa justement ikke vcrre saa lige en Sag, at 
passe en saadan Mcrngde Hallunker!" —„Paa det Lav!" 
gjenmcelede Justitiens Tjener hoverende. „Derfor cr 
man ingen Bogfinke, min Broer! mcn sccr Kncrgtene j 
Sommene, og desforuden har jeg hjemme et Tyr, Mage 
til din der; for ikke at lyve! jeg troer ncrsten at den er 
en halv Alen hoiere; selv Fanden turde ikke binde an med 
den." — „Ja hvad det angaaer," mccnte Krccmmcrcn mcd 
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et listigt Smil, „saa kommer det farligt an paa Haande-
lag i flige Dele; jeg har kjendt en Mand engang, som 
kunde knopse enhver Hund, saadan at den ikke turde give 
ct Kny fra sig." — „Den Karl gad jeg seet paa," sagde 
Fogden, „han maa ikke have vcrret til at putte i Lommen; 
imidlertid, overlad mig nu dit Dyr, forend vi stilles ad, 
jeg staaer ved mit Bud fra for af." — „Derom ville vi 
snakke siden, Herr Corporal Brasborg!" sagde Kræmme
ren, idet han lofte Tvcerscrkken af Hunden og kastede den 

over sin Ryg. „Hvis I lyster, saa folg med og smag en 
Kommensnaps hos Niels Andersens!" — „Jeg maa have 
dette Dyr," tceukte Betjenten ved sig selv, „og maastee 
det bedre lykkes mig, naar jeg drikker den Flynder en 

Smule paa Peltsen. „Tak min Ven!" sagde han hoit til 
Krcemmeren. 

Under saadan Tale havde de naaet Barde, og efterat 
de, uden at tiltales af Controllenren i Porten — der 

formodentlig ikke fandt det Umagen vcerd at gaa ud i 
det daarlige Veir, — strede de op ad Sondergade, og det 
var der at Strompekrcemmeren, idet han stod stille, uden
for et meget simpelt, men meget besogt Vertshuus, invi
terede Arrestforvareren til at folge ind med. Det var 
endnu tidlig paa Aftenen, og desaarsag var Vertshuset 
temmelig tomt. Henne ved et lille, sårskilt Bord, i den 
ene Ende af Vcerelset, sad alene to oerbare Borgermand, 
som idet de delede et Glas Pnnsch med hinanden, talte 
sammen i en sagte, betcrnksom Tone, om Skattepaalcrg, 
Brolcrgningsafgivter, Asyler og hvad Andet der nu kunde 
komme paa Bane blandt faadanne Mennesker, i daglig 

Handel og Vandel. Strompekrcemmeren satte sig ned 
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for den lange Skive, som stod ved vinduet, og efterat haa 
havde taget et Stykke Rugbrod, en Smorbrir og en lille 
Knapost op af den ene Side af Tverposen, forlangte han 
Vrcendeviin, og fortsatte medens han spiste, Samtalen med 
Arrestforvareren, idet han villig og ofte fyldte dennes Glas. 

„Det er noget Pjat, den Finkel man faaer her," 
udbrod Retsbetjenten, efterat vare kommen til (5ude med 

den lovede Historie om Slaget ved Sehefttd, cg efterat 
han under denne Fortcelling vel tyve Gange havde repe
teret sit Mundheld: „for ikke at lyve!" og heller ikke sagt 
Usandhed uden hver Gang han brugte dette. »Hvad 
synes Du Kammerat om et Par Kncrgte*)? Det kunde 
ikke gjore saa galt ovenpaa vor vandring idag!" — 
„Saamcrnd!" yttrede Strompekrcrmmeren, „derom synes 
Tungen langt bedre end Pungen, for naar jeg tager de ser 
Skilling fra, jeg stal give i Ratlogi her, saa eier jeg ikke 
mere, eud hvad der netop gaaer til at klare den Flaske 
Korn vi stiftede." — „Det var som Fanden!" tog Slutte-
ren tilorde, „og Du kan endda vare saadan en Rar og 
betanke Tig paa at salge mig din Hund for en halv 
Species?" — „Zla lad os snakke siden derom," svarede 
Hosekræmmeren; „vil Z spendere to Knagre, saa drikker 
jeg med." Og Fangefogden spenderede, i den Tro at 
naae sit ^)icmed og komme i Besiddelse af Hunden. Saa-
ledes svandt Tiden for dem, indtil '1>agtcren udenfor med 
en ubestridelig harmonist Stemme raabte Elleve; og da 
endelig den gamle Krigsmand reiste sig fer at gaa, var 
han saa salig, at Gulvet og Loftet blev til Et for hanS 
stive, svommeude Blikke. Hosekræmmeren derimod feilcde 

ThcvailtSpunsch. 
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mærkelig no? ikke det Ringeste, han havde tvertimod end-
ogsaa flere Gange brugt det Fif, at skyde det fulde Glas 
hen for sin Kammerat, og tage dennes tomme istedet. 

„Naa Hosekrcemmer! Bandit! Tatercapitain! eller 
hvad Du forresten er," udbrod den Trcebenede med en 
rallende Stemme, efterat have betalt Verten, vil Du 

saa lade mig faae Hunden, som jeg har snakket om?" 
— „Saamcend vil jeg saa!" svarede den godmodige Han
delsmand, uden at fole sig det mindste krcenket over de 

udstodte Fornærmelser. „Kom nu! lad mig stotte Jer 
lidt, saa folges vi sammen hjem hvor I boer, I giver 
mig da Pengene og beholder min Hund istcdetfor." — 
„Der, der!" skreg Fogden fornoiet, idet han kastede en 
Solvdaler hen paa Bordet, „jeg betaler strar!" Kræmme
ren betcenkte sig et Aieblik, tog derpaa Pengene, og 
rakte den Befljcenkede sin Arm, kaldte paa Hunden, hvor

efter de tilsammen forlode Vertshuset. 
„I har da drukket saa tcet iafteu!" bemcerkede Han

delsmanden i en dcempet Tone, medens de skrede ned ad 

Gaden, jeg vil derfor folge Jer hjem, ikkesandt, Krigs
kammerat! det er det Bedste? paa den Maade gaaer 
ogsaa Karo godvillig med, uden at I behover at bruge 
Magt." — „Ja vift!" gjenmcelede den Beskænkede med en 
hcrs Latter. »Du folger med mig, og jeg har snydt 
Dig. — forftaaer Du? Det var derfor at jeg drak Dig 
paa Peltseu, og gjorde Dig pcere fuld. Nu er Hunden 
mm; — men hvad Satan — er det for en Vei — Du tager, 
Kammerat? Jeg synes Du forer mig ud af Porten 
igjcn!" — „Lad mig blot raade," var Kræmmerens Svar; 

og medens han vedblev at fortsatte Samtalen, med de 
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Gjenstande, der meest kunde interessere Invaliden, forte 
han denne uformørket ud af Byen og standsede ikke, 
forend de vare komne over Broen, op til en stor Indheg
ning, som dengang kaldtes Christoffer Sillesens Tofte. 

„Hvad tykkes I om vi rog os en lille Luur her?" ud
brod han endelig og trak sin Arm ud af den Andens, 

„jeg mener at det ikke kunde vcere af Neieu!" — „Ja vift 
Du! lad os sove," mumlede Arrestforvareren, idet han 
bevidstlos tumlede omkuld, „og Fangerne har intet Brod 
faaet iafteu, og jeg har snydt Dig din Hund fra, og for ikke at 
lyve! — jeg har snydt mange — mange Fleer end Dig 

Med disse sidste, og maaskee de sandeste Ord 
han havde talet den hele Dag, sank han ned i en Stak 
Borho, og et Par Minuter senere, tilkjendegav en huul, 
langtrukken Snorken, at han var indslumret. — 

„See saa!" udbrod Krcemmeren med en lav, dyb 
Stemme, ogreistesig, idet han betragtende Vogteren med kors
lag te  A rme .  „M  edDon  e r fange r  manF  ug le ,  med  
Sa re  fange r  man  Rc rve ,  og  Menneske t ,  den  
l i s t i gs te  a f  a l l e  Rc rve ,  f ange r  man  ved  a t  t i l 
fredsstille dets sandselige Lidenskaber. Sov 
Du nn Brorlil! saa lcenge Du lyster, til ^nden blivet 
det dog mig som snyder Dig! min Hund faaer Du ikke, 
jeg vilde scrlge Dig mit Ole, min venstre Arm, hellere 
end Caro; men jeg vil aligevel ikke narre Dig dine 'Venge 
fra, der har Du dem igjen!* — dermed stak han ^elv-
daleren ned i Arrestforvarerens Lomme, og tog ideyamme, 
med et behcrndigt Greb, alle de Negler som denne a'.'de 
hos sig. Derpaa gik han sin Vei, med en sagte og til

freds Latter. 
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Vi forlode Quan, hvor han fortvivlet og sandseslos 
tilbragte Natten ved Strandbredden. Den folgende Mor
gen fandt en Bonde ham endnu siddende tans og ube
vægelig i samme Stilling. Han lod sig gribe og tage 
tilfange, uden ringeste Modstand. Hint indre Liv og 
ungdommelige Mod, der tilforn bevcegede sig i ham, var 
aldeles forsvunden i den ubekcempede Smertes forste 
Vieblikke. Han var stum, kold og foleslos, han grced 
ikke, der gives en Sorg, en Kummer, som ingen Taarer 
har, og saaledes havde han siddet arresteret og lcenket 
oppe paa et Loftshul i Varde Raadstue, uden at tage 
nogen Ncering til sig i halvtredie Dag. Nu, denne Nat 
var den forste i hvilken han, overvældet af Trcethed og 
Mathed endelig bukkede under for Sovnen, men denne 
hans Slummer var ingen Velgjerning, man kunde tyde

l i g t  see  de t  paa  de t  hu r t i ge  Muske l sp i l  i  hans  Ans ig t ;  en  
fugtig kold Sved brod ud af alle hans Porer, han ud
stedte et dcempet, qvalt Skrig og sprang op i Dromme. 
See! da gik i samme Vieblik Doren op til hans Fcrng-
sel, forsigtig og lydlos listede en hoi, mork Skikkelse sig 
ind i Kammeret. Quan foer forskrcekket tilbage, han 
troede endnu at dromme, men et Tegn, et sagte hvisket 
Ord beroligede ham, dette Ord var Musik for hans Årer, 
det var jo Math, den gamle Hedemand, som stod 

ved hans Side. 
Efterat Tateren havde lagt en svcer Byrde han bar 

i sine Arme, ned paa Leiet, som Quan nylig havde for
ladt, omfavnede han sin Andling, trykkede ham kjcerligt 
op til sit Bryst og udbrod derpaa i en dcempet Tone: 
„Vel Quan, min Dreng! Du ventede nok ikke at see den 
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gamle Hedefugl inden disse Vcegge inat, men MathS 
Fod er hurtig som Tanken, hans Arm er fta'rk, naar 
det gjelder at hjelpe den han holder af. Du er nu saa 
godt som fri, tag dine Stromper af og folg efter mig, 
hurtig og sagte. Naa! Du betcenker Dig, kom, handel nu 
og tcenk siden, naar Du har Lyngen under dine Fodder 
og Himlen over dit Hoved, her er ingen Tid at spilde." 
— „Math!" sagde Quan, langsomt og klanglos, „jeg 
kerer mig ikke efter at vcere fri nu. Guds Sol skinner 
ikke lcenger for mig, min Fod er tung, de have kncekket 
mine Vinger, forftaaer Du? Siden hun drog bort." Dren
gen slyngede sin Arm om den gamle Mands Hals og 
groed hoit."— „Tys, tys!" sagde Math, medens han segte 
at skjule sin Rorelse; „fra hvilken Dag af var Quan 
et Qvindfolk? Du, hvem hele Smcelens Stamme holder 
af, hviS Sang overdovede Stormvinden, hvis Fod var 
hurtigere end Agerhonens, Du, den store, brnne ørkens 
Barn, hvem det tidt var forsncevert der ude mellem Lyngea 
og Gravene, hvor Himlen var det smukke blaa Tag over 
dit Hoved, Du kunde sinde Dig i at blive tilbage her i dette 
morke Hul, for tilsidst pisket, spottet og lcenket, at komme 
op til Huset i Viborg? Nei min Dreng! jeg har ikke hort 
Dig tale; folg mcd mig, Solen stinner endnu paa Himlen, 
naar Stormen er faret hen kommer lnnt Veier igjen; 
den Sorg som nu ceder i dit Hjerte, vil Tiden lcere at 
glemme, den lcrrer os at forvinde Alt, det veed jeg. som 
en gammel Mand, der har provct og erfaret mere end Du." 
Med disse Trostegrunde tog Math Quan ved Haanden 
og de forlode hurtig og stiltiende Fangehullet. „Hold 
Lcrnken t«t op til Dig," hviskede den Gamle, da de sirede 
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henad Gangen," naar vi komme ud, har jeg en Fiil i 

Lommen til at ffaffe den bort med, blot stille, stille! det 
gjelder at komme vcek fra denne fordomte Hule forend 
de mcerke os. Mig synes at Gangen for var kortere; 
man maatte have et Syn som en Kat, for at kunde klare 
sig igjennem alle disse Kroge. Tys Quan! horer Du 
Alarmen neden under? De fornemme Uraad, nu 'kommer 
det an paa at vcere hurtig!" 
I dette Oieblik lod et hoit og gjennemtrcengende 

Raab udenfor Fcengflet. Der blev Stoi nede i Gaarden, 
flere Stemmer strege i Munden paa hverandre, og medens 
dette foregik, listede Math og Quan omkring oppe paa 
Gangen, forgjceves sogende efter en Udvei til at flippe 
igjennem. — „Horer Du?" udbrod den gamle Tater tvivl-
raadig. „De prove paa at flaa Doren ind, som forer 
hertil, jeg lukkede den af efter mig, forend jeg gik herop; 

jeg er bange for at vi tilsidst ikke flippe bort." — „Kom!" 
hviskede Drengen, hvis Lyst til Frihed vaagnede paa 
samme Tid som han atter truedes med at blive den be-
rovet. „Her er Gjennemgangen, folg efter mig!" — 
Doren nedenfor Trappen floi nu op, men Math og Quan 
ilede hurtig ind i Sidegangen paa den modsatte Kant, 
den endtes ved en Trappe til Tagloftet. „Vi kunne 
ikke frelse os!" udbrod Quan nedflaaet, da de stode der
oppe, „lad os vende tilbage til mit Fcengsel:" — „Nei!" 
svarede Math bestemt, „der er endnu Haab; seer Du?" 
— Med disse Ord ilede han hen til Muren, og stodte en 
Loftsluge op, gjennem hvilken et Glimt af den morke 
overtrukne Nathimmel saae ind. De rustne Jernstanger 

gave efter for et Tag af hans kraftige Arm, derpaa rev 
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han hurtig som et Lyn sin Kofte af, lofte et langt og 
sicrrkt Reb, som han havde viklet om Livet, bandt det 

fast til en af Sparrerne i Taget og bod Qnan fire sig 
ned af det. „Nu min Dreng!" hviskede han, „vov Dig 
ud, i Vorherres Ravn, hold Dig i Skyggen af Husene 
uaar Du kommer ned, og skulde det ikke lykke6 mig at 

folge efter, saa lad mig blot hore et Ugleskrig, naarnstid 
Du er frelst." Han loftede ham op i Lugen og Quan 
forsvandt. I det samme horte man tydelig Folk komme 
op ad Trapperne paa den modsatte Side, et Lysffjcer 

ftreifede henad Loftet, og faldt paa den aabentftaaende Tor, 

gjennem hvilken begge Taterne vare komne op paa Loftet. 
Math agtede ikke derpaa, han lo paa sin egen stille 
Maade, tog sin Kniv mellem Tcenderne og i samme Mo
ment som Vogterne satte Foden ind paa Loftet og ved 
et lydeligt Skrig gave tilkjende at de saae ham, svang 
han sig op i Lugen, greb fat i Rebet og lod sig glide 
ned. Quan havde vel naaet Enden af Touget, men fra 
dette til Jorden var endnu flere Favne. Math mccrkede 
det, da han gled ned til ham. „Spring! spring!" streg 
han med en lydelig Stemme, fordi han fornam at For-
folgcrne ovenfor vare ifsrd med at overskjcere Rebet. — 
Et Tag! — et Spring! — Vegge naaede lykkelig Jorden, 

men de vare endnu ikke frelste. 
Saasnart Bogterne saae, paa hvilken en Maade de 

vare undvegne, ilede de hurtig'tilbage, ned ad Trapperne, 
og just som Flygtningene arter havde faaet Fodiaue, 
aabnedes Raadstueporten, og Fl-.ngefogden fulgt af to 
Vcegtere satte efter dem. Men her vare materne devcv 
Forfolgere overlegne. Hurtigere en Hjorten, naar ^un-
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dene jager den af Leiet, foer Quan ned midt af Gaden. 

Mach var mere besindig og klog, han holdt sigi Skyggen 
af Husene, han manglede Drengens Lethed og udholdende 
Hurtighed, men hans List og Snildhed erstattede den. 
Hunden fulgte ham i Hcrlene med lydelige Glam. Nat
tens dybe Morke begunstigede deres Flugt, Regnen styrtede 
ned i Stromme. Nu havde de naaet Enden af Gaden, 
Aaen standsede deres Lob, men et Secund — og Begge 
styrtede sig i det mumlende Dyb, kraftige Tag fsrte dem 
over til den modsatte Side. De vare i Sikkerhed. 

Ncrste Morgen da Fangevogteren nedstaaet og mis
modig undersogte Arresten, fandt han til stn store For
bavselse Hunden, som han den foregaaende Dag havde 
rost saaameget, ligge bunden sammensnoret i Quans Seng, 
og forst da fik han Anelse om, at hans Ven Strompe-
krcemmeren nok havde vcrret en Anden end den han ud

gav sig for. 
„Paa hoire Side af Veien som forer fra Hjerting 

tit Strandby, i en vild og sumpig Lavning, laa en Leer-
hytte, der i Mandsminde havde staaet ubeboet af den af 
meget rimelige Grund at det hver^Nat fpogede der, en 
Omstændighed, som nod almindelig Tiltro i Omegnen, 
og som gav ZEmne til mange scerdeles underholdende Hi
storier, naar man ved en og anden Leilighed var forsam
let. Det var Nat, mork og skummelt i Veiret, det skyl
regnede, og derimellem foer Stormen over den ode Land-
strcekning, med Hvin, der lode saa rcrdsomme , som de For
domtes Klageskrig i Helvede. Havet skummede op paa 
Revene, Elementerne provede Styrke med hverandre. 

Inde i det lille Leerhuus var en Mand krobet i Skjul 
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for Uveiret, han sad taus og sammensunken lidt inden 
for Doren, paa en nedfalden Kampsteen. Havde det 
vceret Tag, vilde man have seet et blegt, skummelt Aasyn, 
et Spcil for alle lave, nedværdigende Lidenstaber; havde 
det vccret Dag, vilde man i dette Menneske gjenkjendt 
Spillemanden, Simon Smcelen. 

„Ha, ha!" udbrod han i en halvhoi Tone, medens 
et modbydeligt Smil foer over hans Ansigt, „lad det 
kuns storme derude, hvad rager det mig, naar blot ikke 
Hytten synker sammen; mit Arbeide er fuldfort, jeg har 
Papirerne, uden at en Muus mcrrkede det; et ^ieblik, og jcg 
var inde, jeg kom ud igjen og tjente mine Penge!" Medens 
han talede saaledes, trykkede han en Pakke Papirer tcet op 
til sig. „Det er dog fcelt med den Storm det tager paa 
med," vedblev han efter en Pause, „man bliver saa un
derlig tilsinds derved, og de sige, at det speger hernede, 
siden Seidel Vinds stjar Halsen over paa sig, men det er 
Logn, der er ikke engang Spogeri til!" I det samme han 
sagde dette, lod en underlig Latter henne fra Krogen af. 
Manden foer sammen, han bcevede, og hans 5)ine stirrede 
forskrcrkket over i Morket, men de saae Intet. Vange 
og ccngstelig vedblev han at lytte, og trykkede sig langer 
hen mod Toren, for i alle Tilfcelde at sikkre sig en Ud-
vei til Flugt. Da lod Fodtrin udenfor, en dyb og kraft-
tig Basstemme ncrvnede hans Navn. Hurtig og munter 
sprang han op, og traadte hen imod den Kommende. 
„For Satan! er her nogen i denne Kule?" udbrod deune 
i en tvcrr Tone, og traadte ind. — „Her er den I soger 
svarede Spillemanden," saafremt I kan sige mig, hvem der 
forer det bedste Flag i Graadyb?" — »Det skulde jeg 
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vel mene at Capitain Dahl gjor," yttrede Somanden 
muggen. „Naa, har Du klaret Tingene, som han talte med 
Dig om? Jeg er kommen for at annamme Ladningen, 
op med den!"— „Stop enKjende!" sagde Spillemanden, 
og dcempede sin Stemme, „det Du mener, kan jeg blot 
levere til Capitainen selv; Du maa sige ham, at naar 
han holder sit Lovte, har jeg holdt mit; han veed nok 
hvor Spillemanden boer." — „Hvad for noget?" streg 
Mennesket bister, „Du vil ikke lade mig tage det Kram 
med, og jeg skulde vcere gaaet den fordomte Vei i et saa-

dant Hunde Veir for at stikkes hjem af Dig med Limstan
gen? Gjor blot ingen Knuder, Kammerat! hid med dine 
Vare, ellers vanker der Gud han straffe Dig en Overha
ling." — „Det frommer ikke, Styrmand!" sagde den An
den rolig, „Dahl har selv forbudet mig at betro de om
talte Sager til nogen Fremmed, gaa I derfor hjem. 
Eders Trusler frygter jeg heller ikke, her er flere Folk 

tilstede, end I veed af at sige." — „Guds Dod!" raabte So-
manden og sparkede til den faldefærdige Dor han havde 
lcenet sig mod, „det vover Du at byde mig? Herre Zesus! 
det skulde blot vcere lyst nok til at see en Tomme forud, 
saa skulde jeg paa en fiin Maade vise Dig hvor mange 
Ncever der gaae til for at knuse dine Oine, Du silde-
flugeude Son af en Landkrabbe!" Med denne trostelige For-
sikkring, som han endnn forogede med Commentarer un-
derveis, forlod Somanden Hytten. 

„Jeg er nok ikke gal," yttrede Simon tilfreds, da 
han atter var alene, „at jeg stulde levere Papirerne til 
flig en Karl, uden at faae saameget for min Umage, som 
der kunde ligge paa Spidsen af en Naal. Nei, nei, 
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min Vroer! Simon Varnetyv har Floiletoner i Hovedet, 

han har lcert at gaa alene." — „Men see vel til at 
Du ikke falder!" udbred i det samme en hccs, skraldende 
Stemme bag ham, og da Spillemanden forskrækket vendte 

sig om, folte han en tnng Haand paa sin Skulder, og et 
utvdeligt Omrids af eu gammel, rynket Qvindeftikkelse 
stod ved hans Side. „For Djævelen!" udbrod han, zit-
trende som et vissent Vlad for Stormen, „hvem er I, 

hvordan kommer I her, og hvad vil I mig?" — „Hvem 
jeg er, Simon!" gjentog den gamle Kone, „Tin rystende 
Stemme gjor Nar af dit Sporgsmaal, Du kjender mig. 

Der er lobet meget Vand i Havet, siden vi To sidst tal
tes ved; inat har et Trcrf fort os sammen, men Tukan 
cndnn ikke have glemt Sedsel fra Dodemandebjergc. Det 
var mig Tu holdt af, dengang Dn drev med vore Folk, 
og da jeg ikke kunde lide Dig, fordi Tu var lumskere 
cnd Rceven eg snedigere end den graa Snog, saa blev 
Du vred. Sam kastede Kjcrp for mig og jeg blev hans. 
Saa var det den Sommer vor lille Son legede ved 
Aaen, Tn saae ham falde, ja Tu lod ham falde, Simon! 
saa sandt som Gudfader er i Himmelen, jeg veed det! 
han sank for dine ^ine. Math tvang Dig til at skaffe 
et Barn t den Dodes Sted og saa stjal Tu de Span
skes Son, fordi Tu ved det samme langede til at faac 
den  Gu ldk j ccde  T rengen  ba r .  Hvo r  e r  K j c rden  b leven  a f?  
— Du har solgt den! hvorvel Math forbod det; hvad 

vil Du gjore, hvissommeustid han nu forer Drengen til
bage til sin Slcrgt? Hvad vil Du gjore, naar Qvan for
tæller Math at det var Tig som forte Politiets Folk ud 
til sorte Mose forgangen Dag? Hvad vil Du gjore, naar 

10 
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den rode Kok galer over din Hytte og Smcelerne") flibe 
deres Knive for at dyppe dem i dit Hjerteblod? Vogt 
Dig!" vedblev den gamle Kone med hcevet Noft, da han 
i Aieblikkets Overraskelse ikke formaaede at svare hende, 
„Leeg ikke med Snogen forend Du har taget Braaden fra 
den. Du har spillet Kort med Fanden min Son! og 
glemt at han havde Trumfer til hvert Stik, han var 
din Overmand. Lad mig sige Dig et Ord Simon! kan 

hcende sig at det er sidste Gang vi To trceffes sammen 
paa et saa beleiligt Sted, hvor Ingen horer 06 uden Ug
len og Nisserne som jage omkring i Stormen paa den 

vilde Hede: Jeg har seet din Tilskikkelse og det meer 
cnd een Gang. Du har ikke mange Solffifter tilbage; 
vogt Dig for Natten og for Vandet, thi intet Menneske 
vil give Dig Doden og dog staaer den alt ved Siden af 

Dig og griner Dig hen over Arelen." 
Med disse Ord greb den Gamle sin Kjcep og vilde 

forlade Hytten, men Simon fattede sig, han beed sine 
Teender fast i Lcrben og traadte rast iveien for hende, med 
et vildt og gnistrende Blik. „Fordomte Qvind!" raabte 
han, stammende af Raseri, „hvad er det for en Ugle jeg 
horer tude? Stop lidt! jeg vil maale hvor dybt dit sorte 
Hjerte sidder i Brystet. Du stal ikke have holdt den 
Prceken forgjceves!" Han hcevede Armen, der var vceb-
net med en Kniv, og foer hen imod hende. „Ror mig 
ikke!" streg Taterkjcellingen, idet hun afvcergende holdt 
sin Stok imod ham, „Du har ikke behov at fremskynde 
din Dod ved at undlive mig, den Grav har alligevel 

*) Taterne. 
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lvengc vceret redt, som kalder efter Tig." Hun traadte 
tilbage i Morket, og da Simon efter et Secunds Be

tænkning atter vendte sig om mod hende var hun forsvun
den bag et gammelt Dcrkke, der stjulede et Hul i Muren. 

Tet var den samme stormfulde, regnende Nat, om
trent en halv Time sildigere, da en bleg, udtceret Skik
kelse, drivvaad af Regnen og indsvobt i et gammelt Heste
dækken, sogte Ly i denne Hytte. Simon var endnu ikke 
gaaet bort, den gamle Qvindes Trusler havde gjort et 
forfærdeligt Indtryk paa ham, han sogte forgjcrves at 
neddysse sin Frygt for Taternes Hccvn, og grundede ved 
sig selv paa et Middel til itide at unddrage sig den 
„Hvem der?" udbrod ban, forskrækket vaagnende op af 
sine Trommerier ved at see en Skikkelse tråde ind. — 
„Tet er mig Simon!" udbrod Mennesket rystende af Kulde 
»lad mig blive her inat, jeg er trcrt og vaad og meget 
syg, jeg kan ikke slcrbe mine Veen lcenger." Et under
ligt Trcrk i Spillemandens Ansigt tilkjendegav at han 
kjcndte den fremmede Mands Stemme, han smilede; ha? 
det var et Smil, som Satan skulde have gvst tilbage for. 
„Godt!" udbrod hau med en lav, dcrmpet Rost, „hvil I 
Jer kuns, hist henn, har jeg dannet et Leie af Lyng, der 
!an «.I love saa lcrnge I lyster." Og den Ubekjendtc 
sogte Leiet, og lagde sig ned uden at tale et Ord mere 
Rogle Minuter senere tilkjendegav et dybt, langtrukken 
Nandedrag, at han sov. 

Udenfor tudede Stormen endnu med sin hele Vcrlde, 
hvert Oieblik syntes dens Voldsomhed at tiltage. Bjcrlke-
vcerket knagede r alle Sammenfeininger, hele Huset rystede 
man kunde tydelig hore den hule Brusen, hvormed Bcl-

10« 
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gerne brodes og skummede nede paa Kysten, og derimellem 

Hkreg en bange Ugle oppe i Skorstenspiben, fra hvilken 
af og til Mnnrsteensstumper og Leret disse vare for
bundne med, faldt ned paa den sammensunkne Arne i 
Hytten. Det var en fcel Nat denne. Spillemanden 

hcevede sig op fra sit Scede og lyttede, og boiede sig over 
mod Lyngleiet og reiste sig endelig forsigtig og langsomt 
iveiret, efterat have forvisset sig om at Mennesket sov. 

Han horte ham tale i Sovne. 
„Moder!" hviskede han stille hen for sig, idet han 

hcevede sit Hoved, „jeg er saa farlig sulten, jeg har ikke 
smagt en Krumme Brod i to Dage." — „Du stal snart 
blive mcet!" yttrede Simon sagte, og sogte efter Noget i 
sin Lomme. — „Det er saa koldt herinde," mumlede den 
Sovende atter, „jeg fryser." — Et Redskab gled ved en 
Bevægelse Spillemanden gjorde, ned paa Lyngleiet, han 
mumlede en Forbandelse mellem Teenderne og medens 

han boiede sig ned for at tage det op, stodte han ufor
varendes til den Fremmede. „Hvem er det?" udbrod 
denne og reiste sig overende, og stirrede forskrækket op 
paa Simon. „Lig I kuns stille," svarede Spillemanden 
forvirret, „jeg vilde blot lcegge Dukkenet en Smule over 
Jer, det er forbandet koldt her." — „Tak for det," hviskede 
den Anden, idet han igjen lagde sig og sov ind. Atter 
talede han i Dromme, han hcevede Hovedet, og syntes 
med ew dcempet Graad at stode noget fra sig. „Bi lidt! 
bi!" skreg Spillemanden, og hans Oine funklede som Phos-
phor i Morke, og han kastede sig over ham. „Ah! — 
mit Bryst!" stormede den Fremmede med en qvalt Stemme. 

„Herre IesuS! Du — Du myrder mig! —aa, Simon!" 
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— — „Der, der! tag det! kan Du fole det? — Nok 
engang!" hylede Spillemanden derimellem, og ved ethvert 

af disse Udbrud ftodte han Mennesket en bred, lftnmp 
Knivsod igjennem Hjertet; hans Haand omfattede Offe
rets Hals, der gispede efter Luft, en tyk, mork Blodstrom 
sproitede Morderen ind i det fortrukne Ansigt, men han 
lo deraf, — et huult Suk, en krampagtig Sjcelven, — 
Mennesket var dod. Hurtig foer han da op, efterat 

have forsikkret sig om at det sidste Livstegn var forbi, 
han slog Ild i sin Fyrtonde, siak den op under Straa-
taget. Det torre Straa fcengede hurtig, ved Hjelp af 
en ^.ot Mos han havde viklet omkring Fyrtonden, og lige 

lom Lnen slog nd, lob han bort, hurtigere og hurtigere, til 
han tra?t, zittrende og aandelos sank ned udenfor sin 
Hnusdor. 

Men en Minut efter at Simon havde forladt Hyt
ten , traadte en hoi, bredskuldret Skikkelse ind i Regen. 
Uden at agte paa det rasende Vaal, som hurtig fortcrrede 
Alt, banede kan sig Vei til den Myrdedes Leie, han saae 
det blodende Liigs fordreiede Ansigtstrcrk, oplyst af de 
spillende Flammer, ban udstedte et græsseligt Skrig, hæ
vede det op paa siue Arme og lob bort dermed, dybt ind 
i Alheden. 

Tater Skikke. 

Morgenen efter denne skæbnesvangre Nat. sadde to 
Mcend sammen i en lille Hytte inde paa Alheden, som 

M 
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Gaardmcendene i Omegnen havde opreist ved Siden af 

en ftor Faarefcelde til Ly for Hyrderne. Den ene af 
disse^Mcend var Mach Hjeil, den Anden en gammel, 
morkebruu Tater, med et aldeles skaldet Hoved. De 
havde i flere Timer siddet tause ved hinandens Side, uden 
at forandre den Plads de eengang havde indtaget, og det 
Udtryk som ftod at lcese i begge disse gamle Hedemcends 
Aasyn, var Vidne om den mcegtige og dybe Kummer der 

bevcrgede sig i deres Indre. 
„Ja Sam!" tog endelig Math tilorde, idet han lagde 

sin Haand paa den Andens Knce, „Du har Ret; det 
bliver bedst at vi drage herfra, vi ville forsvinde fra 
denne Egn uden noget Spor, ligesom Vestenvinden der 
farer over Lyngen. Man har jaget os her i Heden, som 
om vi vare vilde Dyr, ncegtet os ethvert Ly og Skjule
sted , og det have de Folk gjort, som kalde sig Christne 
og prale med Kjcerlighed til deres Medmennesker. Der 
var en Tid," vedblev han med en sagte, veemodig Stemme, 
„hvor jeg lo af deres Forfolgelser; jeg kerede mig ikke 
efter hele Landets Politi, og heller Ingen stal kunne rose 
sig af, nogensinde at have trcettet mig eller taget mig, 
naar forst min Kjcep var bleven varm i Haanden;^men 
dengang var mit Blod ogsaa tyndere og lob rastere end 
nu. Vi blive gamle," tilfoiede han sagte. „Hvorfor 
forfolger man os?" spurgte Sam, med et morkt, gnistrende 
Blik, idet han hcevede sig af den hvilende Stilling han 
hidtil havde siddet i, „hvis Slynger har fceldet Ulvene, 
der for huserede paa Heden? Hvis Knive flaaede Græv
lingen, der dengang lob omkring i storre Flokke end man 
nu seer Hunde? Tal Math, Du er klogere end jeg, hvad 



Fortrced har Natmanden gjort?" — „Vi have gavnet 
dem, som vi kunde bedst," yttrede den Gamle bestemt, „og 
den Tid vil komme, da man savner et godt Die og en 
sikker Haand til at holde Dyrene borte, de ville nok en
gang sporge hvor Natmændene ere blevne af, men saa er 
vi borte, Linden vil siuge deres Ord, Ingen vil svare. 
Jeg er fodt her paa denne Hede," vedblev han, som om 
han talede med sig selv, „jeg var altid fornoiet mens man 
lod os i Fred, og nu! —" han greb sin Kammerats 
Haand, — „det er tungt aldrig mere at see det Sted der 
cr blevet En kjcrr, og lcegge sig til at do i et fremmed 
Land." — „Ter gaaer mangen Skurk over vor Vei, som 

sidder godt i 'et," sagde Sam med en dump, klanglos 
Stemme, „jeg har aldrig gjort noget Ondt til jeg veed 

af, og dog...han flap MathS Haand, boiede sit Hoved 
ned mod Knceene og grcrd hoit. Math var rort, hans 
Aine begyndte at blive vaade, og Taarerne rullede ned 
af hans Kinder. „Giv Tig tilfreds, gamle Mand!" 
sagde han venlig, „Du har doiet megen Sorg og Ulykke 
i dit Liv, det cr sandt! men Gud lever jo alligevel, der 
kommer en Tid, hvor Tateren ogsaa bliver regnet for 
mere end en Hund, en Tid hvor alle Fattige og Rige ere 
Eens, det tcrnkcr jeg. 

Doren gik op, Herredsfoged Ingvor traadte ind, 
fulgt af Simon Spillemand og to Retsbetjente. Simon 
foer forstrækket tilbage da hans Blikke mcdte Maths-
Beretningen om Quans Undvigelse havde allerede naaet 
Embedsmandens 5?ren, og det var Grunden bvorfor han 
lod sig see i denne Hytte. „Vi soge efter Quan!" ud
brod han, idet han traadte ind og forundret studsede over 
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den umiskendelige Sorg, som havde prceget sit Udtryk 

de tvende Tateres Aasyn. „Have Z skjult ham her, 
saa udleveer ham godvilligen, han kan alligevel ikke und-
gaa os." — „Soger Du efter Quan her, Simon?" 
spurgte I^ath, med en Stemme som bcevede af Raseri, 

og han traadte hen til ham og lagde sin Haand paa hans 
Skulder. „Vel! Du har ikke taget feil, han er her og-
saa. Kom og see!" — Med disfe Ord drog han et 
Teppe tilside, som var ophcengt for Hyttens Baggrund, 
og der laa Quan paa et ophoiet Leie, blottet og livlos, 
med tre frygtelige, gabende Saar i Brystet, ved hvilke 
en Mcengde tyk, levret Blod endnu klcrbede. „Der har I 
ham I soge efter," sagde Math med en iisnende Kulde 
til Zngvor, og pegede paa Liget, „tag ham kuns med 

Zer hvis I ville. 
Herredsfogden foer forskrækket et Skridt tilbage ved 

dette Syn, Simon udstedte et hoit Skrig og blev bleg 

som den Dode, hans stive Blik stirrede en paa. „Hvem 
er Ophavsmanden til dette grulige Mord?" spurgte Fog
den, efterat have forvundet det forste Indtryk. „For et 
Vieblik siden vidste jeg det ikke!" svarede Tateranforeren, 
i en hceftig og bestemt Tone, medens hans skarpe blaa 
Vine heftede sig paa Spillemanden. „Nu veed jeg det. 
— Simon!" raabte han hoitidelig, „jeg tager ikke feil, 
d i t  Ans ig t  r obe r  D ig ,  Du  ha r  my rde t  D rengen ! "  

Skurkens hele Legeme zittrede ved disse Ord, han 
formaaede neppe at holde sig opreist, han rystede hcrftigt 
med Hovedet, medens hans torre, bcevende Laber forgjce-

ves provede paa at fremstamme en Benægtelse. 



Cam havde hidtil stum og tilsyneladende foleslos 
betragtet det hele Optrin, HanS staldede Hoved var ned
sunken paa Brystet, hans hcengende Arme stottede sig me-
chauist til den lille Bordstive, ved hvilken han sad, Læ
berne vare halvaabne, ligesom om han vilde tale, hans 
hele Skikkelse var tabt i Udtrykket af den dybeste Smerte. 
Men i det ^ieblik Math beskyldte Simon for Mordet, 
foer han op med et rcedsomt vildt Skrig, stak begge Pege
fingre i Munden, og udstodte en starp, hoitlydende Piben, 
og endnu meden-s Hytten gjenlod deraf, blev Doren revet 
op og en halv Snes af ørkenens vilde Sonner fore hur
tige og frygtlose ind i Stnen. — „Der, der!" streg den 
gamle Mand med en afsindig Stemme, „han, Simon 
Smcelen har myrdet min Son!" 

Bestvrtet traadte Fogden tilbage, enhver Nerve 
dirrede for det Skrig med hvilket Taterne besvarede 
SamS Tale; saa hurtig som et Lyn farer igjennem Skyen, 
blinkede en Kniv i Enhvers Haand, men Math sprang 
hen imod dem. „Valke Sibeknaspers! valke! nok hans-
noses omhor tvistaris jernoses, men diser dust hams no-
ses rot*)." raabte han hoit, og man saae her et Be
vis paa den uiudstrcrnkede Magt og Anseelse, han stod 
i hos disse lovlose Mennesker, thi de hcrvede Knive 
sank pludselig, og Simon blev i samme ^ieblik revet 

bort og fort ud af Huset. Han vægrede sig fortviv
let, streg, bad og bandede, meu det var forgaves. Her
redsfogden kuude ikke beskytte ham. 

*) 5tillc, Kammerater! Mx z ham bo« imcllcm Etcr, mcn 

flaa ham ikke ihjel. 
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„See saa Foged!" udbrod Mach, da han stod alene 
tilbage, „nu kan De tage mig fangen, hvis Dem tykkes; 
hvad jeg gjorde var jeg nodt til, for at forebygge ftorre 
Ulykker. Simon vil do; deres Love kunne ikke beskytte 

ham, men han har ogsaa fortjent at do, derhenne ligger 
et knovt Bevis for mine Ord!" — „Og hvad troer Du 
der venter Dig Math, hvis jeg nu lod Dig fængsle?" 
spurgte Zngvor, der paa en scelsom Maade folte sig gre
bet af den hele Scene han havde vceret Vidne til. „Det 
er det samme," svarede Hedemanden rolig, „en gammel 
Mand som jeg, kan ikke vcere rcrd for Doden, jeg hav 
alligevel ikke saa farlig lcrnge tilbage!" — „Jeg har hort 
Dig rose af Alle som kjendte noget til Dig!" udbrod 
Jngvor bevceget. „Du er en cerlig Mand, Math Hjeil!" 

„Har De hort dem tale godt om mig?" sagde den 
Gamle, idet hans brune, folbrcrndte Kind glodede af 
Stolthed og Glcede, „ja, der gives vel dem paa denne 
Kyst, som ikke ville glemme mig ringe Mand. Dommer! 
Jeg har heller ingenting Ondt gjort mit hele Liv igjen-
nem, og jeg er derfor ikke forknyt for at folgemedDem, 
hvorhen De vil; men jcg har dog Noget at gjore endnu 
herude, forend jeg er fcerdig, naar een Gerning er til
ende, saa skal jeg frivillig komme tit Byen, naarensttd 
De forlanger det." — „Gaa Du hvorhen Du vil," sagde 
Herredsfogden venlig, — enten det nu var fordi han paa 
Grund af de farlige Mccnds Noerhed ikke vovede at fore 
Math bort, eller om han maaffee virkelig folte Interesse 
for ham — „med Dig har jeg Intet at gjore.„ Og 
cfterat han havde talet disse Ord, bortfjernede han stg, 
og tog Veien op til Uglvig. 



Ten nceste Eftermiddag var stjon og venlig. Ele
menterne havde udtomt deres Krcefter i Kamp mod hver> 
andre den foregaaende Nat, og derefter var kommet en 

af hine smukke Efteraarsdage, i hvilke man soger at be
nytte den Rest af godt Veir, der er blevet tilbage, efterat 
Sommeren har budt Jorden sit Farvel, og allehaande 
Storme og Byger varsle om den hvidhaarede Oldings 
Komme. Saa underlig er vor Natur beskaffen, at vi 
sjeldent nt vurdere det Gode vi ere i fuldkommen og 

uforstyrret Besiddelse af, forend det begynder at svinde. 
Hvo er ung, og statter vel den lykkelige Alder, med de 
yndige Feepaladser, gyldne Dromme, Tillid og Livs
tykke som alene er til for den? Et begeistret Haab, en 

glad Forventning, lader os længselsfuldt stue fremad paa 
Vanen, uden at vi betcrnke: 

At Tiden rover Alt hvad Tiden gas, 

At Vc»arenS ffjonne Blomster blades af, 

At Alt! — selv Hjertets Haab og Hjsrlrghrd flal svinde. 

Familien fra Uglvig valgte denne Eftermiddag til 
cn Spadseretonr i Omegnen. Nordal var imod Scrd-
vane ikke med. Eapitain Tahl stulde reise bort ncrste 
Morgen paa en Krydstour, og det lod til at disse to 
Herrer i den senere Tid havde scerdeles vigtige Gjen-
standc at forhandle med hinanden; thi de saaes meget 
ofte sammen, og i saadanne ^ieblikke blev Conversatio-
nen mellem dem altid fort med Liv og Interesse, uden 
at det var muligt at opdage hvilket Thema der af
handledes. Vigo ledsagede Alice. Generalen var gaaet 
nogle Skridt forud med Skolemesteren, der som en SlagS 
Huusreqvisit stedse maatte vcrre i hanS Ncerhed. Frcken 
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Bolmar gik lcenge ordknap og ncrsten taus ved Varners 
Side. Der var i det Hele taget foregaaet en paafal-
dende Forandring i gansie kort Tid med hende. HendeS 
Adfcerd syntes at antage mere Vcerdighed, den forrige 
barnagtige Munterhed ophorte, en blid og stille Rolighed 
traadte istedet. HendeS Blikke bleve mere livfulde og 
glindsende. Hendes Kinder rodmede ftcerkere. Hun sogte 
Eensomhed, og man fandt hende ofte siddende paa en Bcenk 

i det morkeste Lysthuus af Haugen, hensunken i et sodt, 
hemmelighedsfuldt Drommeri. Dog besad Zllice med alt 
dette, Intet af hiin, stille Melancholi, som syntes at tale 
fra hendes Vine, eller som overhovedet hendes blide Cha-
rakteer lod formode. Hun var den unge, livsglade Fugl, 
der tilfreds og fornoiet nyder det nuværende lykkelige 
Moment, uden at cengstes eller falde i Bekymring for den 

korte, hurtigsvindende Vaar. 
Denne tilsyneladende Forandring t hendes Sinds

stemning var ikke undguaet Varners Opmoerksomhed. 
Han eftersporede Grunden og troede snart at opdage, at 
det var Nordals Omgang, der virkede paa hende; han 
saae den Interesse hvormed hun hang ved ham, og end-
sijondt en saadan Opdagelse ikke kunde andet end vcere 
ham ubehagelig, saa sijnlte han dog Smerten dybt i sit 
Indre og vedblev at vare venlig og forekommende som 
for, men fra dette Vieblik af noermede han sig Baronen, 
hans starpe, verdenskloge Blik, gav Agt paa enhver af 
dennes Handlinger, og Nordal, der forstod at blcende Alice, 
knnde ikke undgaa at blotte sig for Barner, som efter-
haanden og uformcerkt afflorede det Vcev af List og For

stillelse der skjulte hans Charakteer; han stod demaskeret 
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uden at formode det, og Vigo vogtede nu Alice saa om
hyggelig som Urhonen i Lyngen bevogter sine Kyllinger, 
naar Hogen svcever i Luften. Alice anede Intet af alt 
dette, og derfor begyndte hun at finde Vigos Aarvaagen-
hed paatrcrngende og trcettende. Hun blev mærkelig kol
dere mod ham, og dette var ogsaa Grunden til at hun 
denne Eftermiddag gik tans og indesluttet ved hans Side. 

Vigo mcrrkede vel, hvorledes han efterhaanden sank i 
Froken T>olmars Gnnst, men han var det uegennyttigste 
Menneske paa Jorden, under alle andre Omstændigheder 
stulde ban kold og rolig have trukken sig tilbage, men nu 
talede Pligten og hiin ommere Folelse hans Sjcel ncerede 
for Alice, og bod at handle for hendes '1>el, idetmindste 
at gjore hende opmcrrksom pcv den Afgrund hun med 
lukte ^?ine og smilende Lcrber frygtlos na'rmede sig til. 

Det var Tanken herpaa, som i dette HDieblik isyssel-
satte ham. 

^Froken Volmar!" sagde han, og hans Stemme var 
blid og rolig, „hvis jeg et Vieblik turde vcere deres Hov
mester, vilde jeg give Dem et uegennyttigt Raad; jeg vilde 
tale til Dem om men jeg lcrser i deres Ansigt at 
mme Qrd forncrrme, jeg tier!" — »Hcrr Varner!" sva
rede huu, i en meget blod og meget alvorlig Tone, „Te 
foruccrmer mig ikke, jeg har altid vidst at skatte de 
Enkelte som mene mig det godt, jeg beder Dem, tal!" 
— „Nu vel da! Erindrer De deu Historie en Dame for
talte, der for kort Tid siden var i Vesog paa Uglvig, 
cm et lavt og cerelost Menneske, som det lykkedes, efter 
at have anvendt ethvert Middel for at ncrrme sig en af 
hendes veninder, at vsekke denneS Tilboilighed, rove hen
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des Rolighed, Rygte og fremtidige Lykke, og saa pludse
lig trak sig kold og ligegyldig tilbage, pralende af sin 
Seir?" — „De mener Froken Torning!" udbrod Alice 

ivrig, „ikke sandt?" —„Ganske vift!" vedblev Vigo, „jeg 
har siden hun Aften ofte tcrnkt derpaa, det vilde gjore 
mig meget ondt, hvis et lignende Tilfcelde skulde indtrceffe 
med Nogen af mit Bekjendtstab." — „Hvad mener De, 
Varner?" spurgte Alice med bcrvende Stemme, idet den 
dybe Rodme der overfoer hendes Ansigt, paa samme 
Tid tilkjendegav at hun tildeels fattede ham. — „Jeg 
mener Intet som kan forncerme Dem, Froken Alice!" 
sagde han med et ubestrideligt omt og kjcerligt Udtryk, 
„jeg beder Dem kuns at tcenke paa mine Ord, som et 
uegennyttigt, velment Naad fra en Ven, der vurderer dereS 
Lykke og Rolighed hoiere end sin egen."—„Jeg troer Dem; 
gode Varner!" hviskede hun bevceget, „og jeg har vceret 
hoift utaknemlig imod Dem, men — o Gud! uei, uei, 
det De sagde, vil aldrig gaa i Opfyldelse, tro mig Vigo, 

det skeer ikke." 
Her blev denne Samtale med Vt afbrudt ved det at 

Generalen, der var gaaet et Stykke forud, aaudelos styrtede 
tilbage mod dem, og uden at give sig nogen Tid ttl 
Forklaring, trak Alice og Vigo med sig ind paa en Side-
vei i det Skovstykke de spadserede igjennem, hvor de 
skjulte bag to store Ellebuske bleve Vidne til et Syn af 
en sjelden og ualmindelig Art. 

Rygtet om O.uans Mord havde allerede strar om 
Morgenen udbredt sig i Omegnen og Vonderne fra Strandby 
og Hjerne strommede i store Hobe ned til den lille Hyrde
hytte, endskjondt Herredsfogden strax havde ladet Liget 
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ftaffe tilside. Der herskede en sjelden Larm og Livlighed 
overalt i Egnen denne Tag; forgjceves havde Ingvor 
ladet Taterne cftersoge, for at faae Simon Spillemand 

i sin Vold. Sorte Mose. til hvilke de Udsendte begave 
sig, ftod tom og ubeboet og Retsbetjentene droge tilbage 
med uforrettet Sag. Men ude i Heden lod hvert Oie-
blik vedholdende og underlige Toner, og fra alle Kanter 

saae man paa samme Tid morke, halvnogne Mcend, Born 
og Qvinder komme frem, som om de groede op af Jor
den, og med hurtige, lange Skridt at samle sig nede ved 
Udkanten af Hjerne Skovstykke; selv midt igjennem Strand
by drog i kort Mellemrum smaa Lander af dem, og de 

snege sig dennegang ikke som forhen, sty og ængstelige af
sted, men firede modige og frngteslose forbi de gabende 
Beboere, stolende paa deres Mamgde. At noget Vigtigt 

og U^dvanligt var paafcrrde, vidste Alle, men Grunden 
som laa dertil, blev en Gaade. Hen paa Eftermiddagen 
var Skovstykket overalt besat med disse vilde Mennesker, 
der orkeslose og rolige leirede sig ved Udgangen, og efterat 
have drevet ^.vceget, som gik omkring derinde, ud paa 
Heden, spcrrrede enhver Vel for Beboerne. 

Midt i Skoven, paa en aaben Plads, laa BandenS 
Overhoved forsamlet i en Kreds, hver iscrr rogende af 
en kort, sort Leerpibe. (5n almindelig Stilbed herskede 
blandt dem, man skulde tro, at denne Sammenkomst havhe 
den fredeligste Hensigt af Verden, hvis ikke de morke, 
gnistrende Blikke, der af og til lynede frem under Man
denes morke Bryn og rettedes mod en lav Hyldebusk, 
foran hvilken et Menneske laa sammenbundet med en utal
lig Mcengde Neb, havde tydet paa de frygtelige Tanke? 
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der besjcelede Alle. Sam og Math sad midt i Kredsen. 
Den Sidste var festlig pyntet idag, omkring hans Liv 

var fcestet et stort, ternet Hestedækken, paa Hovedet havde 
han en ny, rod, ulden Hue, i hvis Top sad en stor 
Urfuglefjer, en lang Hjortestafts Kniv blinkede i hans 
Belte, og ved hans Side stod en stor, sort og hvidmalet 
Stok, der var omvunden med forstjellige Couleurer Bcend-
ler, som Tegn paa hans Herredomme, nedstukket i Jor
den. Karo laa rolig ved sin HerreS Side. Sam sad 
paa Hug, taus og foleslos for Alt omkring sig, hans store, 
staldede Hoved hvilede paa Knceene, og naar Math en
gang imellem vendte sig om til ham, og med en sagte, dyb 
Tone tilhviskede ham nogle Ord i Tatersproget, hcevede 
han blot for et 5?ieblik sit Hoved iveiret, og man faae 
da at han grced; han rystede sagte med det, og hensank 

derpaa igjen i den forrige Taushed. 
Det var denne Scene, der saa aldeles tildrog sig 

General Volmars Opmærksomhed, han forte Pigo og Alice 
hen til de to Buste, bag hvilke de kunde oversee hele den 
aabne Plads mellem Trceerne. Taterne som laa i Noer-
heden lode dem uhindret blive siaaende, thi Herremanden 
paa Uglvig var godt lidt blandt dem, han havde ind-
rommet dem et Stykke af sine Jorder til bestandig Op
holdsted, og desuden var Quans Soster, Rinda, jo anta
get af Generalen i Barns Sted og blev opdraget paa 

Slottet. 
Da Math havde roget sin Pibe ud, stak han den i 

Veltet og reiste sig op med den samme haitidelige Alvor
lighed. han hidtil havde iagttaget, idet han udsiodte et 
Hjeilestrig. Ved dette bekjcndte Tegn, samledes hele 
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Vanden om ham, og efterat de i negle Minuter havde 
talt sammen, gik enhver af Mcendene ud paa Gronningen 

og ftak sin Kjcrp ned i Jorden, saaledes at alle Stokkene 
beskrev en Nnnddeel af henved tre favnes Diameter. 
Derpaa blev Simons Vaand loste, og fort af Math og 
Sam sirede de ind paa den afstukne Plads, medens 
den ovrige Mcrngde, dannede en tcrt Kreds udenfor. 

„Simon!" udbrod den gamle Hedemaud, idet han 

gav ethvert af siue Ord en sårdeles Betoning, „Du har 
tilstaaet at have uudlivet Quan, og jeg har ikke behov 
at tale til Tig om at vi derfor have Lov til at gjore 
det samme ved Tig igjen. Tn har angivet dine Vrodre 
til Scrsores, og handlet mod dem som en Marulik, men 
det kommer ikke den Sag ved, heller ikke vil jeg sige 
noget om Kjcrden Du stjal, hvad Du har gjort mod mig, 
vil jeg glemme saa godt jeg kan; men see paa Sam! 
hans Lcrber er lukkede, hans ^ine tale om Vlod, der 
staaer han, den Mand hvis Son Du myrdede. Simon! 
Tu maa do!" 

„To, do?" — gjcntog Synderen i en frygtelig Sjæle
angst, og den rystende Virkning Maths kolde, rolige Tale 
gjorde, stod tilsyne i alle hans Trcrk. „Tykkes Du ikke 
det er Syud at lade mig do saadan Math! midt i mine 
Synder? — Jeg har en Kone og en Dreng!" vedblev 
han grcrdende, og saae med en bedende Mine omkring i 
den morke, hcevngjerrige Kreds, da Math stiltiende rystede 
paa Hovedet, „lad mig i det mindste tage Afsied med 
dem." — „Dertil er ingen Stunder nu," svarede den 
Gamle, „og jeg har sagt hvad jeg vilde, Sam vil 

tale!" Han traadte tilbage blandt de Omkringstaaende. 



162 

„Ha!" streg Sam, og traadte hen til ham, og hans 
Lceber bcevede og Skummet ftod ham i Munden. „Har 
Du hort det? Math siger at Du maa do, Du har drcrbt 
min Son, min kjoiike, min eneste Dreng. Lumste Hund! 
Du har myrdet ham da han kom med Fred, uden at have 
gjort Dig Noget, og jeg vil have Hcevn, jeg vil drikke 
dit Blod og rive Dig Kjodet af Benene med mine Tcen-
dcr. Do! do!" streg han med en hnul, qvalt Stonnen, 
og foer ind paa Simon med hcevet Kniv. Sandsynlig
vis vilde den hele Scene have vceret endt i dette øje
blik hvis ikke Math var traadt imellem. —„Holdt!" udbrod 
han rolig, „jeg har givet Dig Lov til at undlive din 
Uven, Sam! men ikke saaledes; trcek din Kofte af, Simon ! 
Du stal flaaes med Sam, der har Du et Vaaben." Han 
rakte ham en Kniv og traadte atter tilbage. „Vel!" 
raabte Spillemanden, idet han hcevede sig op fra den 
ydmyge, sammenboiede Stilling han hidtil havde indtaget, 
„jeg vil flaaes med Dig! og naar jeg my'rer ham, er jeg 
jo fri, ikke sandt Math! det er jeg?" — „Jo!" svarede 
Math, „men naar Sam blot driver Dig en Haandsbred 
udenfor Kredsen, ville hundrede Knive finde Vei til dit 
Bryst, trcek din Kofte af, gjor Dig rede; Vorherre raader 

for Resten." 
„Et Vre for mig!" raabte i det samme En af de 

Omkringstaaende, og sprang ind paa Pladsen. „Sam er 
gammel, Skyen gaaer for hans Vine, hans Fod er Sivet 
i en Storm, hans Haand er Barnets, her staaer Sib, 
jeg er af hans Slcegt og vil dises for ham med Simon." 

Den der talte disse Ord, var en uhyre lang Krabat, 
oversmurt med Snavs og Gruus i Ansigtet, han havde 
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kuns eet ^ie i Hovedet, det andet var formodentlig blevet 

ham berovet ved en Affaire af lignende Art som den han 
nu tilbod sig at vcere Deeltager i. Hans Ansigt var over
alt bevoret med sorte siride Haar, der gav ham en fra
pant Familielighed med en Orangutang, og hele Banden 
kjendte ham som cn forvoven, vild og frygtelig Slags
broder. Sam betcenkte sig et Vieblik paa SibS Tilbud, 
man kunde nok mcrrke at det kostede ham Overvindelse at 

overlade sin Hcevn til en Anden, men da han formodent
lig indsaae det Fortrin i Styrke og Behændighed den 
yngre Tater havde for ham, rakte han ham Kniven, og 
satte sig ned paa cn lille Stente ved Indgangen til Kred

sen, hvor han strar efter hensank i den forrige flove FoleS-

loshcd. 
Simon havde besluttet at slaaes, fordi han i Be

tragtning afSamS Affældighed og Alderdom, mulig haabede 
at overvinde ham, i hvilket Tilfcelde han efter Taternes 
Love var aldeleS fri; men da han saae denne ny, frygtelige 
Fjende for sig, bemestredes han igjen af den forrige Mod
loshed. Saa ligegyldig og rolig som om det var cn 
Leeg man havde for, loste Sib imidlertid sit Belte, og 
blottede hele sin muskulose Overkrop, derpaa gjorde han 
en Slags Saltomortale midt ud paa Pladsen. 

„Kom Simon!" yttrede han phlegmatiff, „hvad gloer 
Du efter? Tengang Du pirrede Ouan overende, betcenkte 
Du dig nok ikke saa lcenge. Trcrk din Rokkelpoi af." — 
Simon blev staacnde, som om hans Been vare groede fan 
i Jorden, og da Sib gik hcn til ham, og stridslysten trak 
ham ud paa Banen, udstedte han et hvinende ^krig og 
kastede sig ned i Grcesset. „Neil nci!" hylede han, „jeg 
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kan ikke, jeg vil ikke flaaes. Math, frels mig! jeg ter 
ikke slaaes med Sib." -

Hele Forsamlingen udbrod i et huult Bros, og det 
var den dybeste Foragt blandet med Folelsen af det 

forrige Had, som skaffede sig Luft deri. Math maatte 
nok engang tage Tilflugt til sin erkjendte Authoritet for 
at bringe Orden tilveie, og unddrage Synderen fra den 
rasende Mcrngde, som paa alle Sider omringede ham med 
vilde, hoevngnistrende Miner. „Ingen rore ham!" raabte 
han truende og adskilte Kredsen, „det falder ikke Jer til 
at tage Hcevn over ham. Han tor ikke flaaes for sit Liv, 
men han doer alligevel, vent her, I Folk! og vogt ham 
til jeg kommer tilbage; og Du Simon! beed til Vorherre, 
Du har nu Stunder til Solen synker i Havet, Voer saa 
bered til at mode for din Dommer!" 

Som Natmanden talede disse Ord, stak han sin Stok 
ned ved Siden af Fangen, til Tegn paa at Straffens 
Fuldbyrdelse nu var i hans Hcender. Derpaa gik han 
hen til Sam og lidt efter fulgtes begge disse to gamle 
Hedemcend sammen ind i Heden. Taterne adskiltes efter-
haanden paa To ncrr, som bleve siddende ved Siden af 
Simon for at vogte ham. 

Inde i Skoven vare Bandens Fruentimmer ifcerd 
med at koge Mad ved et siort Baal, og lokket af dette, 
forlod den Ene af Vogterne lidt efter sin Plads. Simon 
lagde glad Mcerke dertil, han ffuppede sig noget noermere 
hen til Hyldebusken, ved hvilken den Tilbageblevne sad, 
og gjorde et ncesten umærkeligt Tegn til denne. „Tykkes 
Du ikke at det er Synd Amos! at jeg saadan stal und
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lives," udbrod han dcrmpet, „fordi jeg pirrede den Skral-
ling af Dreng overende?" — „Det er Fanden ingen 
Synd!" svarede Tateren, med den ligegyldigste Mine af 

Verden, „det har Du godt af!" — „Tig kan det da ikke 
gavne ftort enten jeg lever eller doer," vedblev Fangen, 

„og dersommenstid Du har Lyst til at blive en holden 
Mand, og faae Gaard og Mark, faa kjon som Nogen i 
Hjerne Sogn, saa veed jeg nok paa hvad Maneer det 
kunde ftee." — „Aa Dcrvelen!" yttrede den Anden. „Var 
det ikke for det Du snart stnlde myr'es, saa gav jeg 
Dig en Livfuld Vask, for den Logn, Du!" — „Nei, nei!" 
vedblev Synderen, med bcevende Lceber, „det jeg siger er 

alligevel saa sandt som Guds Sol lyser for os. Jeg 
har gjemt 2v Specier under en Steen, dem vil jeg give 
Dig, naaren-5tid Du lukker dit Vie blot ecu Minut, hvad 
Amos?" — „Tal ikke om de Dele," svarede Natmanden 
hovedrystende, „det vilde kuns hjcrlpe mig til et Strog af 
Maths Kniv, eller en anden Kammerats, der smagte lige-
saadan, desuden volder det mig nu saadan immer en 
Fornoielse at see En blive undlivet." — „Snak ikke om 
Doden!" gjentog den Fangne, idet den kolde Sved perlede 
ned af hans Pande, „det gyser i mig naar jeg tcrnker paa 
den. Los da blot Vaandene en Kjende, de stjcere mig 
ind i Kjodet." „Ja det kan jeg gjerne gjore," be
mærkede den Anden, „men hvad giver Du mig for det? 
Hvor har Du gjemt de Penge Du nyssens talte om?" 
— „Under den store Steen ved Blaavand!" hviskede Si

mon, „Du maa tage dem Allesammen." — Tateren lostc 
hans Baand, og Simon tang, for at lede hanS Opmcerk-
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' somhed fra sig. Det lykkedes ham ogsaa fuldkomment, 
thi Blodet lob for hurtigt i denne ørkenens Son, til at 

han lcenge skulde kunne holde sig rolig, han reiste sig op, 
og gik syngende frem og tilbage nogle Skridt fra det 
Sted hvor den Fangne laa. Simon benyttede sig deraf, 
han vendte sig om paa Siden, listede en Kniv frem af 
Brystet, to.q den i Munden, og ved at bringe Armene 
iveiret, lykkedes det ham at overstjcere Baandene som 
dandt dem sammen. Den begyndende Dcemring som efter-
haanden indtraadte, begunstigede ham, han loste paa lig
nende Viis Nebet som var bundet om hans Fodder, og 
i det Vieblik Vogteren vendte Ryggen til ham, greb han 
Kniven, og sprang op. Men i samme Nu skiltes Hylde-
busten ad, og en gammel gulbrun, rynket Qvinde, foer 
ud af den, idet hun med et Skrig omslyngede Spilleman
den. Simon sogte forgjceves at rive sig los fra hende, 
den Gamle udstedte et lydeligt Hvin, thi han havde med 
sin Kniv bibragt hende et dybt Snit i Armen, men hun 
flap alligevel ikke forend han var bleven overmandet af 
de ved hendes Raab fra alle Sider tililende Tatere. 

„Seer Du, Simon Barnetyv!" udbrod hun mcd en 
hces Latter, idet hun snoede sit pjaltede Forklcrde om 
Saaret, „jeg spaaede Dig ikke saa forkert endda, den
gang vi inat taltes ved, nede i Hytten paa Strandby 
Mark, den Kniv er slebet som vil kildre dit Hjerte, og 
jeg har altforlcenge ventet paa denne Stund, til at jeg 
skulde lade Dig ubevogtet, derfor har jeg siddet den hele 
Tid bagved Hyldebusten, saa stille som en Grcevling for 
et Kaninhul, og — ikkesandt! jeg narrede Dig fcelt? 

Just at stoppe Dig i Farten, som Du tcenkte at have 
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vundet dit Spil!" — Simon svarede ikke, hans Tanker 
vare bcstjeeftigede med andre Gjenstande, thi i Vesten 
sank idetsamme Solen bag Havet, dens sidste doende 
Straaler spillede mat og guligt hen over Bolgeteppene, 
cg da han vendte sig om til den modsatte Side, saae kan 
to Mcrnd komme gaaende langt ude i Heden. Alt Blod 
strommede ham til Hjertet, han mcegtede nceppe at drage 
Aande, det var jo Mat!) og Sam som kom tilbage, og 
rundtomkring ham forsamlede sig Natmændene med en 
gjennemtrccngende og munter Zublen. 

Uden at sige et Ord gik Math hen til ham, lof-
tede ham op paa sine Sknldre, og stred derpaa koldsindig 
eg langsomt ned ad mod Stranden. Hele Vanden fulgte 

i eu Afstand, og ethvert af dens jublende Fryderaab 
trcrngte som et Knivstik ind i Synderens Hjerte. „Hvor 
forer Du mig hen, Math?" hviskede han uuderveis, idet 
haus hele Legeme stjcelvede af Dodsfrygt. — „Til Toden!" 
svarede den Gamle, dump og monotont. „Sam vil ikke 
give Dig lcrnger Frist!" — Og uden at tale et Ord mere 
vedblev han sin langsomme, jevne Gang, indtil de stode 
paa Strandbredden. Her lagde Math ham ned, medenS 
han og Sam toge en stor Steen, og bar den saalangt 
ud i Sandqvagerne, som de kuude. Derpaa vendte de tilbage. 

„Du stal ikke do ved Mennestchaandudbrod 
Math hoitideligt, da han atter traadte hen til Si
mon, „Vorherre selv stal straffe dine Synder." Si
mon fattede hans Mening. Bleg og kold, med op
spillede stive Blik betragtede han Stenen, han bad em 
Naade, grced eg streg, forgjcrves! han vcrgrede sig fer-
tvivlet da Tateren vilde fore ham bort, men det var som 
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Fluen der kcrmper for sit Liv mod Havets Bolger. 

Math Hjeil omflyngede ham, hcevede ham i sine Arme, 
og satte ham ud paa Stenen. — „Forbarm Dig Math!" 
streg han, „lad mig leve, jeg stal skaffe Tig Kjcrden, 
jeg stal give Tig alle de Papirer, jeg stjal inat til 
Capitaineu. Red mig, horer Du, hjcelp mig, ha, Du 

vil ikke, Guds Fordommelse hvile over Dig!" Math 
tang, han gik tilbage uden at agte hans Bonner. Langt 
oppe paa Landet leirede hele Banden sig taus og stille, 
for at forebygge at Nogen stulde komme og bringe deres 

Offer Hjcelp. 
Og Havet bruste og steg som det pleiede, en mork 

Skymasse samlede sig nede i Horizonten, og Stormen 
blandede sine Toner med Bolgernes hule Brummen, og 
derimellem lod den Ulykkeliges stonnende og qvalte Skrig 

efterhaanden som Vandet stummede op imod ham. — 
Taterbanden drog bort, Sam var hcevnet. 

Et Par Minutter senere, stjar Capitain Dahls Baad, 
der vendte tilbage efterat have bragt Nordal til Uglvig, 
forbi Stedet. „Horer De, Herr Capitain?" udbrod en 
af Matroserne. „Det lyder livagtigt som et Mennestestrig 
nede i Lce af os, skulle vi ikke flotte en Kjende, for at 
see hvad der er paafcerde?" — „Hold Mund Du!" var 
Dahls laconiste Svar. „Pas din Dont!" — Og Dahl havde 
seet Simon sidde sammensvoret ude paa Stenen, han 
havde hort Generalen fortcelle hvad han denne Efter
middag var blevet Vidne til i Skoven; men det stemte 
overeens med hans Plan at Simon kom afveien, for ikke 
at robe ham. Han vendte sig derfor bort, da Spille
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manden, gjenkjendende ham i Baaden, streg om Hjcelp 
og holdt saa langt muligt bort fra det Sted hvor han sad. 

En Maaned senere trak Strandby Fiskere et halv-
forraadnet og nkjendeligt Liig op i deres Bundgarn, og 
disse crrlige Mennesker, der vare forbittrede over de sprungne 
Master, som den Dode havde foraarsaget i Garnet, hcevnede 
sig meget chrifteligt, ved at binde en ftor Steen til Ligets 
Hoved og Fodder, og derpaa igjen at hive det ud i Soen' 
hvor det kom fra. En af dem troede, i de halvndslettede 
Trcrk, at gjenkjende Simon Spillemand, men der blev 
aldrig talt videre om denne Sag. 

O m a n d e n. 

Det blev Vinter. Store Sneflokke hvirvlede saa 
hurtigt og tcrt fra Himmelen, som om de styndte sig at 
gjore deres Herredomme gjeldende, ved at udslette ethvert 
Spor af de Vcerter der endnu ikke vare segnede under 
Esteraarets kolde Aande. Lyngtoppene paa Alheden 
stjultes af hoie Driver, og paa de staldede Grave sad en 
eenlig Hjeile og klagede sig med en veemodig Klynken-
Det var saa morkt og stummelt i Luften, selv Stjernerne 
syntes at irre vildfarende om paa deres Baner. ' Et blegt, 
zittrende Maanestm spillede af og til henover Sne fladen, 
og i korte Mellemrum saae man dybt nede paa Horizon 
ten en lang, blegrod Stribe af et Nordlys tabe sig mellem 
Skyerne. 
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En saadan Nat lob cn Hclgolandsfarcr paa Revene, 

og da ncrste Dag kom, sad Skroget faft og ubevægeligt 
indklemt mellem Iisflagerne, som i uhyre ftore og brudte 
Masser dreve omkrmg ved Kysten. Fisterne fra Strandby 
provede flere Gange at yde det ulykkelige Skibs Mand
skab Hjcelp. Hine modige Mennesker, der vare vante til 
at lee af Doden og spotte Farer, kunde med den bedste 
Villie Intet udrette, endstjondt Vraget ikke laa lcengere 
borte fra Land, end at man i de enkelte Pauser Stormen 
linnede, i al Mag kunde raabe til hverandre. Strand
bredden var den hele Dag besat med Mennesker, der kom 
og gik, og derved gjorde de Ulykkelige den sidste Dods-

kamp tungere. 
Ude paa Havet, hvor kuus de skrobelige Planker 

Me os fra den dybe, buudlose Grav vi fare hen over, 

hvor Viet ikke har andre Gjenstande at hcefte sig til, end 
en skummel, mork Horizout, og en skummende So, der er 
Doden blot cn L/eg, et Intet, i Sammenligning med at 
lide den saa ncer ved Landet, at vi tydelig kunne see den 

sikkre Jord der byder os et Fristed. 
Ethvert Forsog til Redning mislykkedes, og tre af 

de Skibbrudne, som desuagtet selv provede paa at lade 
sig drive ind ved Hjcelp af Iisstumperue, kom vel iland, 
men sonderslaaede og forknuste i alle Lemmer. Hvert 
Vieblik lod et gjennemtrcrngende Skrig ind mod Kysten, 
naar Vraget gav efter for de frygtelige Torn af Zis-
stumper som Soen kastede mod det. Poul Piil og David 
vovede endnu engang at scette cn Baad ud i et Minut 
hvor Bolgerne havde drevet lIisflagerne bort, de stege 
i den og fore afsted; cn Tidlang gik det godt, men saa 
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kastede en hoi Braadso Baaden tilbage mod Land, ret 

ligesom om den vred og harmfuld vilde afvise ethvert 
Forsog man gjorde paa at unddrage det mcegtige Element 
sit udkaarede Bytte. 

Lidt for Middag sagtnedes Stormen, og strar efter 

skruede Isen sig sammen i store Flader. 
General Volmar, som var tilstede, opmuntrede for-

gjcrveS Fisterne ttl ny Forsog, og bod en Sum efter en 
Anden for den Dristige, der blot kunde skaffe en Fange
rne ombord i Vraget. Han havde ladet en Kareth kjore 
ned til Stranden, for deshurtigere at bringe de Forulyk
kede op paa Uglvig, ifald man skulde redde nogle af dem. 
„Det er flet ikke at tcrnke paa, deres Ercellence!" yttrede 

en gammel Ulk, som han talede med. „Hvis der kun var 
et Gran af Mulighed, gik jeg ud, men De seer selv, der 
ligger Stumperne af min Baad, min eneste Erhvervskilde, 
for deres Fodder." 

„Blot Omanden vilde komme!" hviskede en Fister 
til sin Sidemand, „han kunde nok klare dem." Og faa 
stor var denne Mands Ry iblandt Beboerne, at hans 
Navn i samme Nu svcevede paa Alles Lceber. „Han er 
ikke hjemme," sagde en Anden, „jeg har vceret ovre ved 
Holmen for lidt siden, da jeg var ude at see til Sta
gerne , men saavidt jeg kunde vine, var Hytten tom, og 
hans Baad borte^" — „Desuden kommer han jo aldrig 
frem om Dagen," bemcerkede en Trediemand, „han er 
lyssky som Uglen, og det volder sig af, at han har for
soren sig Nl den Onde." — „Slug den Logn i dig igjen, 
Du Helvedessatan!" raabte David aldeles rolig, idet han 
paa en temmelig ublid Maade lagde sin brede Haand 
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paa Talerens Mund. „hinanden maa vcere hvem han 
vil, men at han er en brav og skikkelig Karl, det er saa 
vift som at en Hamborger-Schakkerjode kan lugte Guld 
i Morke. Ikke sandt, Poul Piil? Det veed De, sra 
den Nat sidste Sommer, han lodsede os ud mellem Dode-
mandsbjerge." — „Ja vist er han en brav Gut," sagde 
Poul, og traadte imellem de Stridende for at forebygge 

videre Optrin. 
„Veed I Nyt?" raabte kort efter en ung Fiffer, 

der aandelos kom lobende oppe fra Byen. — „Naa da!" 
udbrod hele Forsamlingen paa eengang, medens man nys-
gjerrig slog Kreds om den Ankomue. „Vmanden har 
vceret til Alters idag!" vedblev denne, „og hans Kam
merat ogsaa, Vil Sommers Moster fortalte mig det; 

hun havde seet d.em begge To; hun sagde, at han havde 
gra'dt som et piffet Barn; og at Prcesten havde holdt 
en lang Prceken for ham alene, hvad tykkes I?" — „Fan
den heller!" ffrege Fiskerne i Munden paa hverandre; 
„Vr det sandt Jonas?" — „Gud evig...!" her svor 
Mennesket en gruelig Ed paa at Tingen havde sin Rig
tighed, og efterat Enhver iscer havde gjort sin Bemærk
ning over Grunden til denne usædvanlige handling, som 
endnu ikke var passeret i hele den Tid dette hemmelig
hedsfulde Menneske havde opholdt sig paa Kysten, vendte 
de atter tilbage til Stranden, glemmende alt Ander over 
Synet af de hjcelpelose Ulykkelige ude paa Vraget. 

Helgolcendernes Mandskab havde oprindelig udgjort 
7 Personer, hvoraf man tydelig kunde see, at de To vare 
Passagerer, nu var der kuus fire Levende tilbage, blandt 
dem stod Skipperens Kone, med et lille Barn i sine 
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Fisterne om Hjcelp, nu tang de, Stemmen svigtede dem, 
den skarende Kulde begyndte at rove dem Mcelet og at 
gjore dem flove og foleslose. Men inde paa Landet 
ha'vede sig i dette Moment et bedovende Skrig, der lok
kede alle de Tilstedeværendes. Vlikke til eet Punkt To 
Mennesker ilede hurtigt ned ad den smalle Sti, som Ven
derne med Moie havde kastet igjennem Sneedriverne for 
at komme til Soen, og det var Omanden, det var den 

samme hoie, bredskuldrede Mand, med det blege, farve
løse Ansigt, som jeg allerede flere Gange har omtalt, 
der lod sig tilsyne. Vag ester ham gik Ven, med begge 
Hcenderne i Vnrelommen, og betragtede Mcengden med 

cn dum og intetsigende Mine. 
Omanden var idag meget festlig klcrdt, hau bar en 

siin Somandsdragt, og midt paa Troien hang en stor 
Medaille i et blaat og rodt Vaand. Hans Ansigt havde 
et vist rorende og hoitideligt Udtryk, da ban tog sin blanke 
Hat af for de gabende Sosolk, der paa alle Sider om
ringede ham med Velkomstskrig, medens de tillige betrag
tede det forunderlige Vcrsen, der endnu aldrig bavde staaet 
i deres Midte. Uden at sige et L)rd, vinkede han der-
paa ad Ven, og skjod ved hans Hjcrlp cn af de mindste 
Vaade ned i Dyningen, men da han mcerkede at Iieu 
allerede var sammenskruet, og at det var umuligt at bane 
sig Vei igjennem den, trak han Vaaden tilbage og tog 
blot to af de lccngste Vundsjcrl, som han, efterat l'ave 
lagt ud paa Isen, bandt fast hver til sit Knce, og krob 
paa denne Maade hen over Dybet. Hvad der ik^e vude 
lykkes for de Andre, lob heldig af for ham, han naaede 
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Vraget og lod To af de Skibbrudne stige ned paa Ryg

gen af sig, hvorefter han vendte tilbage paa samme 
Maade. Et skingrende Bifaldsraab tonede fra Alles 
Lceber, og det heldige Forsog lokkede Flere til at efter
ligne ham. Poul Piil gjorde sig ogsaa rede til at gaa 
ud, men den Ubekjendte holdt ham tilbage, „Bliv Du 
inde Poul!" sagde han med en vis Hceftighed, „lad mig 
gaa alene; Du har et Liv at miste, jeg derimod kun en 
Dod at vinde." Og han gik ud igjen. 

Atter tilkjendegav den jublende Mcengdes Glædes-

udbrud hans Held, de to Tilbageblevne sirede sig ned fra 
Vragets Agterspeil, og den frygtlose Mand vendte til
bage ind mod Kysten, men da han kom midt paa Zsen, 
standsede han pludseligt, et hvinende Skrig lod hen over 
Havfladen, og greben af de frygteligste Krampetræknin
ger, sank hans Legeme sammen under Vcegten af de 
tvende Skibbrudne. 

Vigo havde ved Siden af Volmar vceret Vidne til 
den hele Scene. Da han forste Gang saae Vmanden 
krybe ud paa Brcederne, vilde han folge efter ham, men 
Folket holdt ham tilbage, nu derimod foer han uden 
Betcrnkning hen over Isen. Z samme Vieblik skreg en 
dyb og gjenncmtrcengende Stemme bag efter ham: „Bro
dre, kom ham til Hjcelp!" Dette Raab lod fra en gam
mel Mand, som stod oppe paa en stor Steen i en Fra
stand fra den ovrige Mcengde, omringet af tre hoie, 
morkebrnne Skikkelser. Og dette Menneske var Math 
Hjeil. Hidtil havde han staaet stille og seet hen for sig, 
men da Varner foer ud paa Dybet, trcengte han sig 
vild og stormende ned til Strandbredden. „Hurtig afsted 
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cfter ham!" gjentog han bydende, „redder ham!" Men 
Taterne bleve ftaaende. „Hvad lrager han vel os?" 
mumlede En af dem i en tvcer Tone og rystede med 

Hovedet. „Hvad!" streg Math harmfuld. „I ville ikke, 
I feige KMinger? Vel! saa red mig, red Eders Fo

rer !" Med disse Ord ilede den gamle Mand bag cfter 

Vigo, ha^ graa Lokker flagrede vildt i Stormen, og nu 
betsenkte Hedens Born sig ikke lcenger, med et hoit Brol 
fore de kraftfulde Mcend ud efter ham og en Minut 
senere, bare de V^nanden og de to Skibbrudne ind i de

res Arme. 
Generalen lod nu hurtig de afmcegtige og halvdode 

Reddede hjcelpe op i Karethen, derpaa bad han Poul 
Piil og David at tage sig afVmanden, hvilken endnu 
ikke var kommen til sig selv, og de tilbagelagte da saa 
hurtig Omstændighederne tillode det, Veien op til Uglvig, 
fulgte af den hele forsamlede Mcengde. Men Vigo 
vendte tilligemed Math ned til Esbjerg Kro; han kom i 
den senere Tid ikke meget op paa Herregaarden, fordi 
Generalen flere Gange, temmelig uforbeholdent, havde 
givet den Uvillie tilkjende, som han inspireret af Jere
mias Skolemester og fornemmelig af Capitain Tahl, bar 

for ham. 
Medens han saaledes skred hen ad Stien mellem 

Snedriverne, udbrod Math endelig, cfter lang -^.id at have 
gaaet stiltiende ved hans Sid<?: „Saa Tu har alnaa 
endnu ikke mcerket noget Spor til din Brevtaske, ^go! 
siden sidst vi taltes ved?" — „Ikke det ringeste," var 
Svaret, „der er ingen Tvivl em at den jo er fraujaalet 
mig, uden at jeg dog kan begribe paa hvilken .^aade 
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det er steet. Den indeholdt Documenter af yderste Vig
tighed, uden disses Hjcelp formaaer jeg ikke at legitimere 

hvem og hvad jeg er. — Der hviler en Forbandelse 
over den Dag jeg igjen satte Foden paa Jyllands Kyst," 
tilfoiede han med en mork og harmfuld Mine. „Jeg 
saae Gloede og Lykke spire af mit Haab, men Phantasiens 
Blomster bcere sjelden Frugt, og nu — Sorg og Kum

mer var alene det jeg hostede. Min Livsti har vceret 
fuld af Moisommeligheder, Tvivl og Modgang; fra min 
forste Barndom var jeg en Bolt for en ulykkelig Skjebne, 
den vil stedse forfolge mig." — „Siig ikke det, min kjcere 
Vigo!" sagde Math rort, „der var jo aldrig en Nat 
saa sort, at der kom en Dag efter; ogsaa jeg har druk
ket mangeu Skaal som var beds? nok at tomme, men det 
er godt, at Vinden prover det unge Trce, det lcerer der
ved at staa opreist, naar Stormen farer over det." — 
„Du Math!" yttrede Vigo med et veemodigt Smil, „kan 
ikke forstaa mig, Dig gav Skjcebnen et noisomt Sind og 
en lykkelig Tilfredshed med ringe Kaar, Du har aldrig 
kjendt til Kummer." — „Unge Menneste!" sagde den 
Gamle med hoitidelig Alvor, „siig ikke det. I tredsinds-
tyve Aar har den brcendende Sommersol brunet mit 
Ansigt, saalcrnge har jeg hort Hjeilen skrige herude; mit 
Haar var morkt, Sorg og Nod har gjort det hvidt nu, 
men jeg har mcrrket at Tiden jevner Alt, den lader os 
sinde os i hvad han deroppe tilskikker, og gjor den ikke 
det, saa lcerer den os idetmindste at glemme. For Dig 
har Tiden endnu Blomster og Lykken Smil, men Du 
maa ikke lade Dig boie, vcer en Mand! og det har den 
gamle Math Hjeil ikke behov at lcere Dig. Hvad dine 



!77 

Papirer angaa, saa komme de vel for en Dag igjen; 
blot jeg havde hort paa den fordomte Simon, — Vorherre 
forlade mig den Synd at ffjcelde en Dod ? -- dengang 
vi satte ham ud paa Stenen! han lod et Ord falde om 

nogle Papirer han havde stjaalet; men som sagt: det 
klarer sig nok, og nu Guds Fred, Vigo! horer Du Hjeile-
skriget? Mine Brodre vente mig." Med disse Ord 

rakte den godmodige Hedemand Varner sin Haand og 
skred tilbage til Taterne, som utaalmodige ventede ham 
ved Indgangen til Jerne Skovstykke, men Vigo derimod 
gik langsom og tankefuld ned til Esbjerg Kro. 

Ved Generalens og Alices kjcerlige Omhyggelighed 
vare de fire Skibbrudne efterhaanden komne til sig selv 
igjen, den forste Brug de gjorde as deres Bevidsthed var 
at takke deres Frelser, gra'deude af Gloede sank de ned 
for hans Fodder. Omanden var dybt bevcrget af denne 
Scene, han stod midt imellem dem med et glindsende 
Blik, og den Eneste af alle de Tilstedeværende som ikke 
deeltog i den almindelige Gla'de, eller paa hvem den 
ialfald ikke ovede nogen tilsyneladende Virkning, var 
Negeren David. Saasnart han var kommet ind i Dag
ligstuen paa Uglvig og fik Oie paa Generalens velfyldte 
Tobakskasse, tog han en kort Trcepibe (et Bevis paa 
hans scrrdeles Genialitet, thi han havde selv forfærdiget 
den) op af Lommen, stoppede og tcrndte den ved en 
Glod i Kaminen. Det var^nn saadan hans Maade, at 
nyde et Gode i Vicblikket det tilbod sig, og af en vis 
Fiinhed holdt han sig i Baggrunden af Vcrreliet og tog 
meget smaa Drag, for ikke at genere de Andre. 
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„De har handlet som et kjcekt og modigt Menneske," 
udbrod Volmar til Vmanden, „det er anden Gang at 

vi To trceffe sammen; forste Gang reddede De mit Liv!" 
— „Vorherre velsigne den Fader der kalder Dig Son!" 
yttrede Poul, idet han tog Somandens Haand, „Du er 
en brav Gut, det Skudsmaal vil jeg give Dig for hele 
Verden!" — „Siger Du det, Poul?" spurgte Dmanden, 
med en skjoelvende Stemme, „vilde Du ikke tage dine Ord 
tilbage, hvis Du kjendte mig?" — „Paa min Salighed, 
nei!" svarede Smugleren rvrt, uden at han kunde gjore 
sig Regnskab for den Virkning den ubekjendte Mands 
Ord gjorde paa ham. — „Saa!" vedblev Vmanden med 
et jublende Skrig, „Poul min Fader! det er mig. Jeg 
er Henrik, din Ssn!" — „Henrik?" raabte Somanden, 
idet Taarerne styrtede ud af hans Vine, „Herre Jesus! 
er det sandt? Du — min Son!" Og han aabnede sine 
Arme og slyngede dem med et knusende Favntag omkring 

Vmanden, medens han grcedende boiede sig over ham og 
kyssede ham. „Ja vist!" vedblev denne med en qvalt 
Stemme, „det er mig. Dengang vi sidst saaes, var jeg 
serten Aar, nu er jeg tre Gange saa gammel. Jeg har 
syndet svart mod Dig, Fader! men Vorherre har ogsaa 
straffet mig derfor; tag nu din Forbandelse tilbage." 

„Ja, ja! hvis Gud vilde hore min Bon, hvis han 
vilde velsigne Dig, Du min eneste Dreng! jeg vilde 
takke ham derfor af mit inderste Hjerte. Men fortcel 
mig, hvordan er det gaaet Dig? Hvorfor har Du levet-
mig saa ncer i den lange Tid, uden at give Dig til-
kjende? Du vidste jo dog at en Fader aldrig glemmer 
sit Barn; tal Henrik!" — „Zeg vilde ikke give mig til-
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kjende forend jeg havde gjort Noget, som kunde forsone 
mig med Dig," svarede Henrik sagte, „men see Dig 
maatte jeg, og derfor drog jeg herhen. Da jeg kom ud 

af Huset derovre, — Du forstaaer mig nok!" hviskede 
han med eu blussende Nodme, „tog jeg Hyre med en 

Amerikaner; vi bleve tagne i spansk So af en Fransk
mand, og jeg tog Tjeneste hos ham. Jeg opforte mig 
godt ombord; det samme sagde Admiralen, og derfor 

gav Keiseren mig denne Mcdaille, han har selv fcestet 
den her paa min Troie. Da jeg havde faret i endeel 
Aar, kunde jeg ikke lcrugere styre min Lyft efter at see 
Hjemmet og Dig: jeg vidste at mit Ansigt var blevet 
ukjendeligt nok i den Tid jeg var borte, saa at jeg ikke 

behovede at frygte nogen Gjenkjendelse, selv af dem, 
der havde seet mig daglig her. Siden den Tid har jeg 
boet ovre paa Holmen og hjulpen til at redde dem, som 
gik paa Revene. Een Mand har jeg givet Doden, men 
ved at redde sytten fra at omkomme, har jeg gjort hvad 
jeg kunde for at bode derpaa!" Her taug han og lcenede 
sig stille til Faderens Skulder. 

Denne Scene gjorde et mcrgtigt Indtryk paa Enhver 
af Tilskuerne. Poul Piil havde hidtil ikke havt Oie for 
andre end Henrik, nu saae han op, og bemccrkede at 
han alene var Gjenstand for Alles Opmærksomhed. Selv 
den kolde, phlegmatiske David var rort, han lagde Piben 
bort, holdt sin begede Troie op for Linene og begyndte 
at tude ganske hoit. .Hvad tuder Du for, David ?" 
spurgte Poul, med en barsk Stemme, medens han forle
gen traadte nogle Skridt tilbage, og lod Haanden glide 
ned over Ansigtet. — »Tuder jeg?" gjentog David, med 

12 » 
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et ganske eget Udtryk og Tonefald, idet han lod sin 
Troie synke ned fra Ansigtet. „I tager nok feil Poul 
Piil, jeg leer barestens, det faldt mig nu saa naturligt 
at lee; og hvorfor stuldeljeg ikke gjore det? Naar der 
er Gilde i en Gaard, glceder jo selv Porthunden sig der
over." Og der ftod nu denne faste, jernhaarde Mand, 
som hele sit Liv igjennem havde ploiet Soen paa den lille 
Skudes skrobelige Planker, og leet af Stormen og Ele
menternes Kampe, som et frygtsomt og undseeligt Barn, 
mellem den Kreds af Fremmede der fra alle Sider stirrede 
paa ham, han sogte forgjcrves at hcemme Taarerne som 
randt ned af hans furede Kinder. Saa ftor er den 
Magt som det Usædvanlige over paa vor Natur. Lidt 
senere tog Poul Piil og ^manden Afsked med General 
Volmar og Alice, og for forste Gang i to og tredive 
lange, bittre Aar betraadte den forlorne Son den Hytte 

i hvilken han var fodt, og fceldte Taarer ved sin Mo

ders Bryst. 

Skjcebnens Tilskikkelser. 

„Nu! hvorledes staa Sagerne?" udbrod Capitain 
Dahl, da han en Eftermiddag traadte ind i Nordals 
Vcerelse, og utaalmodig og ophidset kastede sig paa en 
Stol. „Hvortil have alle de glimrende Lofter og Planer 
fort, som De hun Aften udviklede for mig?" — „Udentvivl 
til et Resultat," svarede Baronen og reiste sig fra den 
magelige Stilling i hvilken han hidtil havde ligget paa 



Sophaen. „Men hvad i al Verden feiler Dem med 
denne rasende Rolands Mine? Jeg ffnlde dog aldrig 

formode at " — „Tro hvad Te vilsagde Dahl, 
„mcn handel blot, og fortcel mig hvad Te allerede har 
gjort; slig mig Alt, Alt!" gjentog han med bcevende 
La'ber og et vildt, gnistrende Vlik, „ethvert Ord som an
tyder et Skridt ncermere til Hcrvnens Maal er en lccgende 
Olie paa et brændende Saar; indvi mig i deres Pla

ner!" — „De har altsaa vcrret deroppe?" spurgte den 
Anden smilende. — „Ja jeg har nok engang modtaget et 
Vevis paa den Lethed med hvilken en Co^uette formaaer 
at give en forhen Begunstiget tilkjende, at hans Plads 
er fortrcrngt af en Anden. De skulde kun have seet 
hendes Blik, hort den isnende Kulde der laae i ethvert 

Ord huu henvendte til mig, og hnn talede ncesten uafla
deligt om denne Varner, ret ligesom hun kjendte vor 

Hemmelighed og vidste hvad der vilde skee idag. Seer 
Te Nordal, derfor maa jeg have Hccvu; lee ikke! gjem 
d e t t e  m e d l i d e n d e  S m i l ,  D e  g j o r  m i g  r a s e n d e ,  h o r e r  D e !  
jeg vil have fnldkommen Hcevn over dem Vegge, om 
jeg end selv stal gaa tilgrnnde derved." — „Og naar 
De nu saaer hvad De onster, blinde Menneske! jeg selv 
hader denne Varner, hans kolde Stolthed har forncrrmet 
mig mere end De troer. De veed ikke hvor nccr Te staaer 
det Maal Te higer efter." — „Men saa fortcrl da, lad 
mig hore Alt, jeg er just oplagt dertil," vedblev Capi-
tainen, blussende af alle hine lcenge skjulte Folelser, haus 
Hjerte gjemte. — „Det vil jeg, mcn sid ned; ikke dette 
flammende Vlik, ikke denne fortvivlede, lidenskabelige Mine 
maa tale et tydeligt Sprog for hvad der foregaaer i dercS 



182 

Indre, rolig og kold, med smilende Loeber maa De vise 
Dem paa Kamppladsen, deres Tanker og Folelser ere 
Privat-Eiendomme, min Ben! som omhyggeligen maa be
vogtes og ikke stilles tilskue for Verden. Kom! lad os 

gaa ned i Hangen, der stal De hore Alt hvad jeg har 
at sige." Og med den Overlegenhed, der aldeles var stik
ket til at beherske en saa Underordnet, som Capitainen 
var Nordal, i Henseende til Alt det der angik moralsk 
Kraft, cller rettere sagt: praktisk Livsphilosophie, bragte 
han denne tilbage inden Besindighedens og Maadeholds 
Grcendser. De gik, og i Hangens eensomste Gange, ud
viklede Baronen de Anskuelser hvorefter han handlede, 
og det var disse Grundsætninger der efterhaanden bragte 
Vennens Kinder til at glode, han trykkede Baronen til 
sit Bryst og jublede af Gloede; thi det 5?nste, der i lang 
Tid havde udgjort Et med hans Liv: Visheden om Hcevn, 
var nu blevet tydeligt og klart for ham. 

„Godt Nordal!" udbrod han tilfreds, efterat have 
hort ham tilende. „Jeg beundrer Dem. Jeg Daare holdt 
Dem nylig for den svage, afmcegtige Ikarus, der tilintet
gjortes i Forfoget paa at naa det Maal han higede ef
ter, og seer nu, at De er den modige, stolte Vrn, der 
hcever sig til Solen, uden at blcrndes af Glandsen eller 
rceddes for Afstanden. Min Aand boier sig for deres, 
min Taknemlighed velsigner Dem!" Dahl gik, og Nordal 
saae spodst og foragtelig smilende efter ham. 

Jeg har sogt at antyde Vigos Kjcerlighed for Alice. 
Det var ikke Lidenskab eller en vild Opbrusen af Sindet, 
der tiltaltes af hendes Skjonhed. Hans Tilboielighed 
bestod af hine bedre og blidere Folelser, der udgjorde en 
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Continnation af dem hun allerede havte vakt i hans 
Barndom. Hun var det legemliggjorte Ideal af alle 

hans PhantasteS Fostere, og dette maatte ogsaa i alle 
Maader vcere Tilfceldet, fordi huu allerede ihiin Tid, 
endnu forend denne Evne vaagnede, ha ode forekommet 
ham som et Vcrsen, i hvilket alt Skjont og Oph'oiet var 
couceutreret. Fra Barndommen af tilhorte hendes Bil
lede hans Sjcrl; overalt hvorhen end Skjccbnen forte 
ham — i Selskabernes muntre Kredse, i Feltleirens ttor-
mende Vrimmel, i Kampens vilde Raien, i Nuslands )ne-
beda'kte ^rkrner, — bevarede han Erindringen om hende, 
ligesom vi endnu mindes Nattens yndige Tromme, midt 

i Dagens travle Birksomhed. I dette ene Navn laa 
Haab, Lykke og Fremtid forenet, og da han efter Aars 

Forlob vendte tilbage til sin Fodeegn, da han saae den 
Gloede med hvilken Alice gjenkjendte ham, da han horte 
denne sode Stemmes fortrolige og venlige Toner, bevæ
gede et tillidsfuldt Haab, en ubeskrivelig Henrykkelse hans 
Indre. Saaledes havde han ikke tcrnkt sig hende; han 
havde hidtil elsket Barnet, — det stjonne, muntre, livlige 
Barn, — og boiede sig tilbedende for den yndige Jomfru. 
H)avde denne dybe, inderlige Folelse vcrrek mindre luttret, 
mindre kydsk i sit Ophav, vilde Lidenskaberne i en saa 
modig, fast og bestemt Charakteer som Bigos, vcere blevne 
skrcekkelige og forstyrrende og ikke gjort ham lykkelig, fordi 
Lykken alene er begrundet i en rolig Bevitsthed og Er-
kjendelse af ydre eller indre Velvcrre, og denne sidne 
Folelse var Varners lig; thi hvad er vel Kjcrrligbeden 
hernede, andet end en rolig, lykkelig Tilstand, der vockker 
det TEdleste og Skjonneste i Menneskets Bryjt, „som op
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fylder Rummet mellem Livet og Evigheden?" Dcn er 
en Stjerne i Natten, et Pant paa en skjon og lysende 
Morgenrode bag Morket, som indeslutter vore Tilboielig-

heder; og Lerfor finder jeg det saa smukt, saa sindrigt og 
trceffende, naar hiin spanste Digter-) i Nydelsen af sin 
Lykke udbryder: 

n<> no vive!" 

Varner var livlig, begeistret og af en kraftfuld Charak-
teer. Alligevel gaves der Vieblikkc, havde An-
strog af Melancholi og dcn Art Tungsind, der ncesicn 
stedse ftaaer i Forbindelse med fyrige Gemytter, og hvis 
Mringer jeg allerede har provet paa at gjore anskuelige. 
Den uafbrudte Eensomhed i hvilken han levede forekom 
ham trykkende og besværlig, fordi han endnu var for ung, 
forlibet.indtaget afsig selv, til at finde sine egne Begre
ber bedre og mere værdifulde end dem der erhverves ved 
Samliv og Omgang med Andre. — Kuus der hvor Egois
men er tilstede i en saadan Grad, kan Afsondring fra 
Samfundet vcere nydelsesrigt. — Siden han gjenfandt 
Alice, og hendes fortrolige Velvillie berettigede ham til 
noget Haab, var denne Utilfredshed eller Kjedsomhcd ef-
tcrhaand^n forsvunden, tvertimod, Eensomheden ndovede 
nu en modsat Virkning, fordi hans Tanker og Phantasi 
uforstyrret og fortsat kunde bestjceftige sig med hende. 
Og Varner besad cn dyb, letvakt Folelse, forbundet med 
en billedrig Indbildningskraft; men disse Gaver laa skjulte 
for Alle dybt i hans Indre, som dcn Gjerriges Skat, 
eller bedre sagt: „som et Klenodie, der vel havde Vcerd, 
men ikke loenger var i Mode". 

Calderon. 



Da var dct at Baronen kom til Uglvig, og fattede 
de Planer med Hensyn til den unge Pige, som vi allerede 
kjende. 

Nordal var et Menneske, der havde bcvcegct sig me
get i hine Kredse, hvor Dyd og Moralitet kuus ere en 
Lyd, en Byrde, man mangengang onskcr at blive qvit. 

HanS fordcclagtige Zdre, og dct Skin af Aandrighed 

han forstod at give sig, havde skaffet ham Lykke Ho6 Da
merne. Han havde reift meget, seet meget, og troede sig 
derfor i Besiddelse af en betydelig Skat af Menneske
kundskab, skjondt denne gik tabt ved dct ulykkelige Princip 
at bcdomme Verden i Almindelighed og in specie Qvin-
derne efter de enkelte Undtagelser — og jeg er 

glad over at knnne skrive dette Ord — han hidtil havde 
kjendt. Han var et af hine Mennesker, som handle efter 
Oieblikkets Impuls, lcegge Planer for Evigheden og igjen 
den nccste Minut kuldkaste disse for ny og ligesaa for
gængelige; dertil besad han cn theoretisk Belvillie for 
Alle, en Godhed, som dog stedse var personlig Fordeel 
undergiven. Varner og Nordal vare altsaa fuldkomne 
Contraster af hinanden, dcrcs intellectuelle, saavclsom phy-
siske Egenskaber, havde Intet tilfcclleds. Jeg vil ikke 
sige at Vigo aldeleS hyldede Stoicismen, fordi ban fandt 
cn Glcede i at neddcempe og underkue alle de Folelier 
han tcenkte sig udspringe fra den Nest af ungdommelige 
Illusioner, der cn Tid havde udgjort hans Lykke, ^an 
var saa ofte blevet sknffet ved dem, at han for at be
trygge sig for lignende Tilfcelde i Fremtiden, bcirrcrbte 
sig for at lade den rolige, kolde Fornuft beholde Over 
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herredomme. Nordal derimod heldede aldeles til Epikur, 
hans Hjerte var, som sagt, af Naturen ikke ondt, men 

- ligemeget — nu havde Omgivelserne, ifolge den Tilbage

virkning disse maatte have, fordcervet ham. 
Han besad en hoi Grad af Sensualitet, antog Dy

den for en skolastisk Sentents, et Phantom, og betragtede 
Qvinden som et Legetoi, et Tidsfordriv, et Ideal idag, 
en falmet Blomst imorgen. Med disse Systemer nær
mede han sig Alice. I Begyndelsen ansaae han hende 
som en let Prise for en overlegen Verdensknndskab, og 
uden at tiltrcekkes af andet, end hendes fortryllende Ådre, 

arbeidede han mod sit tilsigtede Maal. Og Alice, — 
denne sode, qvindelige Skabning! — aldrig gaves der en 
elskeligere Natur end hendes. Med en ubeskrivelig Ain-
hed, forbandt hun en Phantasi saa blomstrende som en in
disk Palmedal, men Englene omkring Guds Trone kunde 
ikke ncere renere og mere kydske Tanker. Uden at ane 
det, fremkaldte hun de meest brcendende Begjerligheder, 
men samtidig dermed, laa i hendes hele Vcesen noget vist 
Jomfrueligt og Imponerende, der tilintetgjorde ethvert 
af Nordals Forsog paa et noermere Forhold. See! der
for blivev Floden, som nylig rolig og stille fortsatte sit 
Lob, vild og odelceggende, fordi den moder Hindringer og 
standses, den maa have et Udlob, ringeagter og tilintet
gør enhver Modstand. Saaledes gaaer det i Livet med 
Kjcerligheden, saaledes gaaer det med Lidenskaberne. 

Alice var snart ikke lcenger den ligegyldige Pige i 
Nordals Vine som tilforn. Hendes Sjcrleadel, hendes Fast
heds — hvis Fundament alene var en barnlig Uskyld — 
Zav hende et foroget Vcerd; hans Folelser antog en in
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derligere Charakteer, han elstede hende. — Nu ja! — 
han elskede hende paa sin Maneer, trak sig tilsyneladende 
tilbage, — det vil sige: — han forandrede sit Spil. 

Alice lagde i Begyndelsen siet ikke Mcerke til sin 
adelige Fcetters Hyldest, hun var aaben, hjertelig og lige
frem mod ham som mod alle Andre, og hun opdagede 

det forst, idet hun tilstod for sig selv, at han besad Egen
skaber som hun ikke kunde andet end agte; hun troede at 
see et blodt Hjerte foreuet med Charakteerstyrke, hoie Be
greber uden Pretensioner, og Nordal fik en vis Betyd
ning hos hende. Han smilede, — ha! der laa noget Ud
tryksfuldt, noget Dcemonistt i dette Smil, men Ingen 
saae det, og tans, beregnende og sikker vedblev han at 
fortscrtte den Vei, han var siaaet ind paa. Han bragte 
Phantasi og Aand i Strid mod hinanden, og den forsrc 
sugede efter engang at vcere vcrkket, daglig Ncering ved 
de Meninger han yttrede, og disse Meninger vare bittre, 
virkelige Sandheder, som Dyden, og lad mig sige hint 
O l i g a r c h i ,  v i  k a l d e  S a m f u n d e t ,  i k k e  t a a l e  s i g  b e l y s t  a f ;  
men der laa noget Nyt og Piquant i dem, som til
trak sig Alices Nysgjerrighed. Det var hende efterhaan-
den umuligt at gjore sig Nede for de Folelsers Natur 
han suildt og uformørket indskjod; men hun maatte 
tilstaa for sig, at Nordal paa en Maade interesserede 
hende, han var meget fri, meget underholdende, meget 
dannet og aldeles fordringslos, han talede med en for
tryllende Ånde over ethvert Thema, hans Sprog var 
Poesi, hanS Ord Ild; han var et Menneske i hvis Mund 
Lasten selv syntes at va're elskværdig, saa fiint og let 
gled han hen overalt Anstedeligt; den strengeste Aestal-
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inde vilde ingensinde kunde have bebreidet ham et tvety
digt Ord, og deri laa just den frygtelige Kraft han til-

sidst erhvervede sig. Desuagtet vare disse abstracte An
skuelser saaledes, at de maatte undergrave den englelige 
Reenhed, som laa i Alices Gemyt, og istedet derfor plante 
et Frokorn, som hurtig spirede og hvis Frugter bleve 
uheldbringende. Han vidste at Aanden er fængslet til 
Materien og han sogte at virke igjennem hiin, ved at 
undergrave hendes Principer. Det var disse Begreber 
han udviklede for hende, i et rigt og glodende Sprog, — 
en tynd, blomstrende Jordskorpe over en skummel, mork 
Afgrund — hvergang de spadserede sammen, og Alice 
og Nordal spadserede i den senere Tid meget ofte med 

hinanden. 
Det er vel sandt, der gives Meget i Verden, som 

lader sig bortphilosophere, mangent antaget System, som 
i sig selv er latterligt og fordomsfuldt, man kan ikke 
ncegte det! Men vi maa ikke glemme, at de nu engang 
ere en Norm, og vedtagne i Samfundet; dets Kjede 
vilde briste og oplose sig, Nationers Lykke bcstaa i 
Continnation af disse Systemer, og Naturens Love ere 
forandrede til deres Held, hvorfor da nedbryde dem, ved 
at udvikle den nogne Virkelighed, afslore de Sandheder, 
som vilde gjore et forstyrrende og odelceggende Indgreb 
i den gamle Bygning, uuder hvis Tag vi saalceuge have 
levet, ved at aabne et Dybs skjulte Hemmeligheder? 

Varner bemcerkede meget snart den Forandring der 

var foregaaet med Alice. I samme Forhold som Kjcer-
ligheden meget ofte blcender og omtaager vort V", stjcer-
per den til andre Tider vore Iagttagelser, iscer der hvor 
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Skinsyge har en Plads. Han saae den Indflydelse Ner-

dal begyndte at udove, og uden at vredes paa Alice 

trak han sig tilbage, for i Stilhed og ubemærket at kunne 

iagttage Baronen. Og Vigo gjennemstnede ham snart, 

men han havde lcrrt at beherske sig, og kunde see en 

Sknrk uden at istemme et Litani; knns een Gang, det 

var paa hun Spadseretonr, advarede han Alice for den 

Afgrund hun blind og munter ilede imod, siden taug han 

og sorgede i Stilhed, fordi han saae ind i Fremtiden og 

saae tillige, at han ikke, trods sin bedste Villie, kunde fore

bygge hvad der vilde stee. Men Nordal frygtede ham 

desuagtet, han erkjendte hans Overlegenhed, og hvilede 

ikte forend Capitain Dahl, hans trolige Staldbroder, 

havde levet, ved Herredsfogdens Hja'lp, at skaffe Warner 

tilside. Vi have seet, at han for at fremme dette sit 

Oiemed, lod den ulykkelige Simon Spillemand bemcrgtige 

sig hans Papirer. Dahl havde vel ikke faaet dem, men 

vidste dog at de vare borte, og var glad over at det 

eneste Vidne paa denne Skurkestreg blev ryddet af Veien. 

En Formiddag, da Vigo vendte tilbage fra en af 

sine jevnlige Spadseretoure i Omegnen, blev han ikke lidet 

forundret ved at see to drabelige Politibetjente i deres 

Embeds-Uniform, siaaende posteret ved Doren til Esbjerg 

Kro, og da han traadte ind i Stnen, kom Herredsfoged 

Ingvor, fulgt af en lille, vissen, gnlbleg og haltende Per

son, hen imod ham. „Godt, min Herr Varner! eller hvad 

De ellers behager at kalde Dem," udbrod han triumphe-

rendc. „vi vente Dem just. Seer De! Jeg finder mig, 

for visse Aarsagers Skyld, anlediget til at forlange nogle 

Oplysninger af Dem, f. Er. om Te virkelig er den Per
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son De hidtil har udgivet Dem for, i hvilket Tilfalde 

jeg udbeder mig Tilladelse til at kaste et Blik paa de 

Papirer som kunne documentere sligt." — „Min Herre!" 

udbrod Barner overrastet, „jeg indseer ikke Grunden til 

dette Skridt fra deres Side." — „Ja seer De!" vedblev 

Embedsmanden, „her gjelder intet Hensyn, jeg er autho-

riseret til at sorge for det Offentliges Velvcere, og som 

saadan henvender jeg mig til Dem. „Wochentliche Nach-

richten" indeholder i denne Tid en Opfordring til alle 

Politi-Embedsmand, at lade en vis bortromt Student, 

under Navn af Leopold Schafer, der er actioneret i Got-

tingen for crimen z.-rse m^eststis, efterlyse og paagribe 

hvorsomhelst han maatte opholde sig i de danste Stater, 

ikkesandt Niels Brok! Du har jo dette Papir hos Dig?" 

— «,Ia vift!" svarede Skriveren, med en Bulbider-Accent, 

idet han mechanist lagde Bladet frem paa Bordet. „Saa-

vidt bemeldte Persons Signalement er opgivet," vedblev 

Fogden, „passer Alt noiagtig paa Dem, og for at und-

gaa videre Ubehageligheder, maa jeg altsaa eftersee de 

Modbeviser De udi slig Anledning ere istand til at pro

ducere. Behag derfor at hente deres Papirer." Vigo 

blev bleg, han mcrrkede det lumske Spil man havde for og 

betcrnkte sig nogle Vieblikke tvivlraadig. „Nu, min Herre!" 

fortsatte Zngvor, hvis Frcckhed tiltog ved Varners Dva

len, „Papirerne! der behovcs jo ingen Betænkninger over 

en Sag, der er saa soleklar som denne." — „Jeg kan ikke 

tilveiebringe noget Bevis" svarede Vigo opirret, „min 

Brevtaske er for kort Tid siden bleven mig frastjaalen, 

og det forekommer mig ncesten i dette Vieblik, som om 

De skulde vide Omstændighederne dermed bedre end jeg." 
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— „Hvorledes! hvad behager?" raabte Ingvor, saa red 

i Hovedet som en kamplysten Hane, „veed De at disse 

Ord ere verbale injurier, som De skal staa til Ansvar for. 

Det klinger ret smukt med dette Udsagn om frastjaalne 

Papirer, men mindre sandsynligt, og jeg nodes til at 

hefte Dem. Hvorfor har De, i Tilfcclde af et over-

gaaet Tyveri, ikke gjort fornoden Anmeldelse derom? Dod 

og Pine! jeg skulde da tamke, at vi Instits-Embedsmcend 

forftaa at hcevde hver Mands Net i flige Tilfcclde. ?la 

Niels! kald engang Betjentene ind, og lcrs os Efterlys

ningen." Niels gjorde som sagt var. „Hore I, Folk!" 

hviskede Ingvor, „lyst Haar — hans er sort, men nu-

omstunder kan man farve Haar, — korpulent Figur — 

godt! det er tilfældige Bestaffcuheder ved et Menneskes 

Corpus, som gaa og komme af sig selv. Knebelsbar

ter — see I! Alting stemmer — graa H^ine — holdt 

Niels, det er nok! Lcrgger jeg endnu til denne Overens

stemmelse mellem Dem og Stikbrevet, at Amtet paa det 

strengeste har.beordret mig til at anstille de fornodnc 

Undersogelser, saa indseer De, at jeg har Forholdsregler, 
som ikke let lade sig illudere. Aa, Niels Brok! lccs es 

engang Amtets Promemoria op — horer De! — paa 

det Noiagtigste at lade Dclinquenten efterlyse og paagribe, 

hvis han skulde opholde sig i min Jurisdiktion, perr 

Varner! Jeg beklager Dem, men De maa folge os. 

Vigo bed sig rasende i peberne, han forstod fuldivcl 

at tyde det lumske Smil som spillede om Ingvors ^crber, 

men taug dertil. RetSbetjenterne forseglede hans djfec 

ter, derpaa lod ban sig godvillig fore til vognen, som 

var kommen med Fogden og ventede i nogen Frastand 
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fra Kroen, og indtog sit anviste Scede mellem de tvende 

Betjente. Niels Brok sad foran, ved Siden af Ingvor og 

Vognen rullede bort. 

Denne Scene, der foregik i Ncervcerelse af Kroman

dens samtlige Familie, udbredte sig som en Lobeild i 

Omegnen, det vil sige: med adskillige smaa Tilsætninger. 

Og Generalens Tjener, som forft bragte Historien op 

paa Uglvig, sorsikkrede helligt og dyrt, at Varner var 

blevet hceftet som Rover og Mordbrcender. 

„Seer Te!" udbrod Jeremias Skolemester, idet han 

lagde Avisen, som han just var ifcerd med at forelcese. 

„Grevelige Excellence! Sagen havde sin Rigtighed, den 

Aften jeg kaldte Herr Varner for en Vagabnndns, en 

Styverfcenger og saa fort vcek. Han har stiftet Opror, 

myrdet Kongen fra Tydffland, og flygtede nu hertil for 

at undgaa sin gruelige Straf." Skolemesteren vilde endnu 

lcenger have fortsat disse triumpherende Udbrud, hvis ikke 

et harmfuldt Blik fra Alices Vie havde standset hans 

Veltalenhed. Hun var den Eneste paa Uglvig, der folte 

cn oprigtig Dceltagelse for den ulykkelige Vigo, og 

med sin sodeste Stemmes hele Vellyd, bad hun Volmar 

at tage sig af Sagen, og skrive til Ingvor. Hun kjeudte 

jo Vigo, og kunde umuligt tro uoget Ondt om ham, end-

skjondt han stedse havde iagttaget en hemmelighedsfuld 

Taushed om hiin Tid han tilbragte i Udlandet. Gene

ralen havde hidtil tiet stille, men da han saae til hvilket 

Parti Alice holdt — eg Alice havde cn meget stor Magt 

over ham — begyndte han at tordne for Jeremias, og 

efter aldeles at have udtomt sig paa denne Maade, gik 

han ind i sit Kabinet for at skrive til Zngvor. 
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En otte Dage senere sad Poul Piils Familie for

samlet ovre paa Fano. ^manden havde igjen overtaget 

sig sine gamle Beskæftigelser, han hjalp Faderen at til

takle den lille Jagt, som en af Dagene skulde lede ud 

paa deus scrdvanlige Toure langs Kysten op ad Elben 

til Hamborg. Ven var blevet ved at bo hos Piil, til 

han ncrsie Sommer kunde faae Hyre. Han var i dette 

HDieblik bestjcrftiget med at sy sig et Par Burer af et 

gammelt Storseil. Poul selv var meget stadselig klcedt 

denne Eftermiddag, og dette havde sin gode Grund i, at 

han om Formiddagen var bleven tilsagt at mode, for at 

aflægge Vidneforklaring i Vigos Sag. 

„Det gjor mig ondt for ham!" udbrod han i Sam

talens Lob til sin Familie, da han fortalte dem hvorledes 

det var gaaet til. „Det er en flink En, den Varner; 

man kan vel see paa ham, at han ikke er vant til at 

bjerge sin Fode paa Landeveien." „Varner!" gjcntog 

Ben, der hidtil rolig havde hort paa Samtalen, idet han 

lagde Seilnaalen fra sig. Sagde I Varner, Poul? Mig 

tykkes at det var det samme Navn. som Du lcrfte paa 

det Brevfotteral, jeg tog hjemme hos min Broders, den

tid han var slaaet ihjel af Natmændene, ikkefandt Hen

rik?" — „Du taler et Ord!" udbrod Henrik glad, „hent 

den engang op af Lediken, Ben!" — Ben gjorde det. og 

ganste rigtigt stod Vigos Navn med Guldbogstaver paa 

Tastens ene Side. „Hvordan er Du kommet til den, 

Bennet?" spurgte Poul, imidlertid han betragtede ham 

med et mistroist Blik." — „Stjaalen den har jeg Sni

ven ta' mig ikke, som I kanstee ta'nker," svarede Soman-

den, „men dengang jeg horte til at de l>avde myr'et min 
13 
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Bro'er, gik jeg ned til hans Huns, fordi jeg mecntc at 

der kanske sig kunde vcere noget at afensere for mig, men 

al den Deel jeg fik, var dette Fotteral, som Simons 

Kone sagde tilhorte Capitain Dahl paa Hjerting, og bad 

mig at levere ham, jeg ftak det da til mig, fordi Noget 

altid var bedre end Nir. Det var endnu i det Lav 

mens vi boede ovre'paa Holmen. Da jeg vifte Henrik 

den, kunde han see at Skriften betydede saameget som 

Narner, for jeg selv kan nok inte lcese, og saa har jeg 

glemt det Hele til nu at I na'vner Mandens Navn." 

Som de saaledes talede, blev Doren aabnet og Math 

Hjeil traadte ind. Ogsaa han havde hort hvorledes det 

var gaaet Vigo, og naar jeg undtager Alice, var han 

vistnok den, der tog meest og inderligst Andeel i det unge 

Menneskes Skjcebne. Ru var han kommen over til Fano 

for at sporge Poul hvorledes det gik med Forhoret denne 

Formiddag; thi selv turde han ikke vove sig ind i Byen, 

af Frygt for at trceffe paa sin gamle Bekjendt: Fange

vogteren. Poul bod ham at tage Plads og Huusmoderen 

satte et Krus Gammeltol paa Bordet for ham. 

Imidlertid han jhorte paa Smuglerens Fortælling, 

faldt hans Vine hcendelsesviis hen paa Kisten hvor Brev-

tasten endnu laa, og neppe saae han denne, forend han 

udstedte et glad Skrig og tog den. „Hille den, Poul 

Pul!" raabte han overrasket, „hvordan er I kommen til 

denne Tingest? Det er jo netop den han mankerer, den 

stakkels Fyr? for at klare sig af Hundehullet." Og nu 

fortalte Math hvorledes Vigo havde mistet sin Eiendom, 

og navngav Simon Spillemand som den formeentlige 

Ransmand. „Det har sin Redelighed," svarede Ben, 
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„min salig Broder har kanffee sig stjaalcn den til Capi-

tain Dahl derovre, for Simons Kone meente, at den til-

horte ham. Naar den kan vsere Jer til nogen Nytte, 

Math, maa I gjerne tage den med, hvissommenstid I 

giver mig et Par Skillings Penge, jeg har saa ingen 

Brug for den." Math tog Tasten, gav Ben en Sos-

ling og forlod Huset, langt gladere og mere tilfreds end 

han havde betraadt det. 

Det var en af hine stjonne Aftener i Slutningen 

af April Maaued, som vort Fodeland ikknns kjender 

ganske faa af, og som ndove en saa oplivende og vel-

gjorende dirkning paa Sindet. Vinterens sidste, doende 

Suk var faret bort, man fornam Sydvestvindens blide 

Aande, som kaldte Blomsterne til Liv og farvede Sivene 

og Grcrsset i Moserne med et livligt Skjcer. Saalangt 

Himmelen strakte sig var der ikke en eneste Sky at see; 

alle Fugle sang endnu, ihvorvel Solen for lidt siden var 

gaaet til Hvile bag Vesterhavet. De vare saa muntre 

og tilfredse, diSse venlige Skabninger, og deres jublende 

Toner lode saa hurtige og ivrige, som om de indbyrdcS 

fortalte hverandre, om hvor godt de skulde faae det i den 

kommende Sommer. 

Hen ad Hedeveien fra Strandby over til Jerne gik 

en gammel Mand, klcrdt i Faarestind, med en stor Kjcrp 

i Haanden. Han sang saa smaat for sig selv, og man 

kunde nok see, at han var glad og tilfreds, men det var 

ikke Aftenens Skjonhed, der bevirkede denne smilende 

Mine i hans Ansigt, hans Lceber bevcrgede sig hnrtigen, 

og hans lange, kraftige Skridt tydede paa en fattet Be

slutning eller en Plan, som han ilede for at ndfore. Hans 
!Z* 
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Dragt lader ikke i Tvivl om haus Herkomst, hans An

sigtstrak ere os bekjendte, det var Hedemanden. Bag efter 

ham travede hans store Hnnd. 

Og ligesom hiin Aften sidder Don Cardonal uden

for sit Huns, rogende sin Cigar, og hans Blikke ere med 

cn ubeskrivelig H?mhed hceftede paa hans blinde Kone, 

medeus han beva'get og livfuld fortceller hende om det 

kjcrre Fodeland. Og ligesom hiin Aften lyder Sangen 

ude fra Heden af, og Vegge udbryde i et dccmpet Fryde

skrig. Math kom dem i Mode, han blottede sit Hoved 

og traadte hen til Bcrnken. — "5>c>lwr! estrs vue^tra 

I,ueuo?" udbrod den gamle Mand, medens Spa

nieren glad over sit Fodelands Sprog tilvinkede ham et 

venligt Ja. „Jeg talte engang til Dem om en Sag, 

som var Musik i deres Aren," vedblev Math, „og kommer 

iaften i samme Mrinde." — j>or vios!" tog Car

donal hurtig tilorde, og pegede paa sin Gemalinde. „For-

staaer Du mig?" — „Meget vel, deres Naade!" sagde 

Math smilende, „men Seuois maa gjerne hore Alt: nu 

er det ikke lcenger nogen Formodning, jeg siger det be

stemt, deres Son lever!" — „Min Son!" streg Donna 

Laura, med en Tone, der tramgte sig fra det Dybeste af 

hendes Bryst, og hun sank afmcegtig tilbage i sin Mands 

Arme. Don Cardonal blev sig selv lig, han forncegtede 

ikke sin medfodte Vcerdighed, men det krampagtige Muskel

spil i hans Ansigt, Taarerne som zittrede i hans Vine, 

talede alligevel Naturens Sprog. „Ah, Don Cardonal!" 

hviskede Laura, og slyngede med et vanvittigt Smil sine 

Arme om hans Hals. „Hvad sagde denne Fremmede? 

Jeg syntes han talede om vor Son!" — „Mand!" ud-
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brod Spanieren, og hans Lceber bcrvede og hans Vine 

funklede, „talte Du Sandhed ? Veed Du at min Son 

lever?" — „Saa vist, som Gudfader er i Himmelen!" 

sagde Math bestemt, „meu der er gaaet mange Dage hen 

siden De saae ham sidst, mener De at kunne gjenkjende 

ham, naar han igjen staaer for Dem?" — „Ha!" raabte 

Cardonal, med en flet ikke spansk Livfuldhed, „Gjenkjende 

ham? Kjender Aren sin Unge blandt Spurve? Don <5ar-

donal vilde finde sin Son blandt Tusiude. Digo er eu 

Spanier saavelsom jeg selv, — et Ord! et Vlik! — o, 

Mand! jeg vilde vcrre blind, og dog kjende ham, det er 

jo min egen Son!" — „Og husker De," hviskede Laura 

sagte til sin Mand, „dette Snogebid paa hans venstre 

Haand? — Men hvorfor bliver han borte? Vi have ikke 

seet ham saalcenge." — „Det er godt som De siger, 

i»or!" vedblev Tateren, „men der maa handles; man har 

sat ham i Fcrngsel nede i Varde; De maa folge med 

mig, for at faae ham fri; hans Papirer havde det Utoi 

ogsaa frastjaalet ham, men Lykken synger for Math, jeg 

har faact dem tilbage igjen/ — „Hvad!" raabte dcn 

gamle Spanier, idet han foer op, „Digo i Fængsel ? 

8an l'.j.'lFo! min Son? det have de vovet? Og hvorfor 

nccvnede han ikke sit Navn, for at bringe disse Elendige 

til at stjcrlve? Han, en spansk Grande, fcrngsiet som en 

k!!u<iia! Ave Maria! Don ssardonals Kaarde taler om 

Vlod, for at hccvne denne Skjcrndsel." — „De glemmer 

at vi ere udenfor Spanien!" yttrede Math, »hertillands 

er Ingen saa hoi, at jo Loven kan lcrgge en ?lrm paa 

hans Skulder, og Vigo, som De kalde ham, er fcrngflet 

under  e t  ande t  Navn .  Han  ka ld te  s ig  Varner  
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mens  han  boede  nede  i  Esb je rg  Kro ! "  —„Hvor 

for gjorde han det?" spurgte den Gamle hceftig, „hvilken 

Spanier rodmer over sin Faders Navn? Guds Moder! 

Jeg skulde da tro, at enhver Fugl under Himmelen veed 

hvem Don Cardonal er!" — „Den Sag er vis!" gjen-

mcelede Tateren med et tvetydigt Smit, „men Vigo skulde 

have Ondt ved at huske sin Faders Navn. Han blev 

sijaalet af en Natmand, dentid han ikke var oeldre end 

tre Aar, og siden har han ikke hort Don Cardonals Navn 

ncevne. Hvis De vil befri ham, saa drag til Varde, 

tag en Vogn imorgen tidlig nede i Jerne, jeg gaaer 

imidlertid til Byen, og stal nok see til at komme der lige-

saa betids som De, ladvcere.jeg er en gammel Mand 

nu." — „Du folger med mig!" yttrede Don Cardonal be

stemt, idet han sprang op, „og hvorfor ikke det?" — 

„Jeg har vceret i Spanien!" sagde Math listig, „jeg veed, 

at det ikke stikker sig for en ringe Mand, som jeg,, at 

sidde paa samme Soede som Don Cardonal!" -- „Ah, 

Du gode Mand!" raabte begge de Gamle. — „Jeg horer 

det, Du har aandet Luften, som vifter over Sierra Zbera, 

men bringer Du mig ikke til mit Barn, min eneste Son? 

Kom Mand! det bliver koldt, min Bolig har altid en 

aaben Dor for Dig, vi ville glemme vor Stand, trced 

ind og tom et Boeger for Kei-mosc, Lspsv!" — „Som 

De vil!" sagde Math; „vi folges da ad imorgen, og jeg 

stal underveis fortcelle Dem meget om Vigo, for jeg har 

kjendt ham siden han kuns var en bitte Cn, der ikke 

forstod sig paa at gjore Andet, end skrige efter Foden." 

Don Cardonal bod Laura sin Arm, og Math fulgte efter 

dem ind i Huset. 
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Lidt efter gik han ned til Jerne Vy, for at leie en 

Vogn til den folgende Dag, og da ban vendte tilbage, 

efterår have bragt Don Cardonal Besked, begav han sig 

ind i Alheden igjen. Ved en gammel Digegroft bredte 

han sin Kofte ud, kaldte ad Hunden, lagde sig plat ned 

paa Jorden ved dens Side, og et Qvarteer senere, slum

rede den gamle Mand saa tryg og rolig paa dette sit 

vante Leie, under aaben Himmel, som om hans Seng 

havde vceret yppighedens og OverdaadighedenS blodeste 

Leie. 

Nccste Morgen, medens Solen endnu syntes at 

blunde i Kanten af Horizonten, og Lcrrken bad sin Mor

genbon under den deilige blaa Himmel, rullede en Vogn 

bort fra Spaniolernes Vaaning, Don Cardonal og den 

gamle Hedemand sadde i den, og l Doren stod en qvin-

delig Skikkelse, som, stjondt det var bestandig Nat for 

hendes Vine, dog lyttede med en ccngstelig Iver efter Hju

lenes Raslen, saalcenge hun kunde hore dem mellem de 

hoie Grunsbriuker. — Det var Donna Laura. 

Herredsfogden var endnu ikke opstaaet, da hauS 

Fuldmægtig, NielS Vrok, styrtede ind til ham med den 

Tidende, at en spansk General ventede nede i Contoiret, 

for at tale med ham. Det var meget eomisk at see den 

Forsippelse, som disse Ord indjoge den lille Mand. I 

et Secnnd sad han overende i Sengen, og Herr ^rok 

maatte nokengang gjentage sin utrolige Tidende, ^nr-

tig foer da Jngvor op, iforte sig sine Klcrder, og gjorde 

sit Toilette i Tiendeparten af den Tid han ellers pleiede 

at bruge. Derpaa traadte han ind i Contoiret, hvor 

de Fremmmede ventede ham. 
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Don Cardonals Zjdre var virkelig ogsaa saaledes, 

at det formaaede at imponere et Menneske af mere Be

tydning end Jngvor. Han var hoi og fyldig, Alderen 

havde endnu ikke mcegtet at boie hans Nakke, eller forandre 

hans stolte Holdning det Mindste. Han var denne Dag 

ifort en glimrende, hvid og guldbroderet Uniform, en rig 

indfattet Kaarde hcengte ved hans Side, og paa Brystet 

funklede den straalende Calatravaorden. 

Kold og let besvarede han den forbausede Fogeds 

ydmyge Hilsen. Math havde uuderveis, saa godt han 

kunde, underrettet ham om Sagernes Stilling, og indviet 

ham i Nigos Historie. 

„De har for en Tid siden vovet at fore et ungt 

Menneske ved Navn Varner til deres smudsige Foengsel," 

udbrod Spanieren, med al den Kulde han kunde lcegge 

i sine Ord. „Mand! jeg kommer for at lose hans 

Baand; for ham strar til mig og gjor ham fri." 

Jngvor blegnede ved Varners Navn, han folede at 

hans Iver for at tjene Capitain Dahl, mulig kunde volde 

ham ubehagelige Folger; iscer da han just ikke havde be

handlet Vigo under Arrestationen paa nogen scerdeles 

skaansom Maade. — „Deres Naade!" stammede han for-

Virret, „jeg veed ikke hvem jeg har den Wre — den ZEre 

at tale med." — „Ah, 8an De kjender mig ikke, 

Herre?" spurgte Cardonal meget forundret. „Vel, meget 

vel! jeg er Don Cardonal, General-Major af Regimentet 

kl spansk Grande, og Ridder af Calatrava. Jeg 

skulde mene, at De finder dette tilstrækkeligt, til at jeg 

for det ForsteIkan fordre et uskyldigt Menneske losladt; 

hvad det Pvrige angaaer: hvorledes De har turdet fcengsle 
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tale en anden Gang!" — „Ganske vist, naadige Herre!" 

svarede Fogden aldeleS consterneret, „jeg mener blot, — 

jeg antager nemlig " Det var ham ikke muligt 

at fnldfore Scrtningen, han vendte sig forlegen om mod 

NielS Brok, som om han ventede Hjcelp fra ham. 

Han havde ikke forregnet sig i dette Haab; thi 

Pnlbideren traadte strar frem, og udbred i en Tone, der 

indbefattede al tcrukelig Naahed: „Med Forlov at tale et 

Par Ord med Dem, min Herr Don, eller hvad Denlen De 

hedder; Al den Deel De har sagt 06, er nok godt, men 

ikke godt nok til at vi skulde loslade slig mistcrnkelig 

Fyr, som denne Warner De snakker om; nei min Fa'er! 

saadan ager knnsFcr; De kjender nok ikke stort til Loven 

hev i Landet. Seer De: pro primnse ndfordreS dertil Ve 

viser; pro seknnduse kan Ingen . . men lcrnger kom 

Tolperen ikke med sin Forklaring, thi Ton Cardonal 

havde neppe hort ham omtale Vigo med hine Udtryk, 

forend han rystende af Raseri trak Kaarden, og vilde 

udentvivl paa en kraftig Maade have vidst at bringe 

NielS Vrok til Tanshed, hviS denne ikke itide havde ind^ 

seet Faren, og unddraget sig den ved. at gjore et vold

somt og behændigt Hop over det lange Skriverbord han 

stod ved. 
Math var hidtil blevet staaende tans og ubemcrrket 

ved Doren. I dette ^ieblik traadte han frem, stillede 

med et Par Ord den opirrede Spanier tilfreds, og git 

derpaa hen til Fogden, som ved at see den dragne X.iarde, 

med en ubeskrivelig Hurtighed var stygtet hen til ^.oren. 

„De maa lade Verner flippe, Herr Foged'" udbrod han 



202 

paa sin rolige, ligefremme Maade, „det vil ellers blive 

feil med Dem. Og her seer De Beviser og Brevskaber 

nok til at mandevere Dem med." Han tog de nodven-

dige Papirer frem af Vigos Brevtaske, og rakte dem en 

for en til Jngvor. „Math!" hviskede denne, efterat have 

kastet et flygtigt Blik i Papirerne. „Jeg vilde Dod og 

Pine onske, at Varner aldrig var kommet i mine Hcender, 

men hjcelp mig at faae Sagen bragt i Orden paa en 

skikkelig Maade, jeg stal ikke glemme det ved en anden 

Leilighed, Du maa overtale denne Herre til at neddysse 

Alt, vi have jo taget feil af Personen, som Du indseer; 

vi holdt ham for en grulig Mandedraber, og desaarsag 

er hans Fcengsel just ikke af de Bedste." — „Skaf ham 

blot fri," gjenmcelede Math i en sagte Tone, „men det 

maa skee hurtig; lad Niels Brok lobe over til Raadstuen 

for at klare Tingene." — „Ja, ja!" stammede Embeds

manden, „men styr ham blot, denne Rasende, at han ikke 

gaaer hen og gjor en Ulykke paa mig, see.kun hvordan 

han ruller med Vinene, han seer ud som han vilde oede 

Folk, gaa hen til ham, lille Math! stil ham tilfreds, 

mens jeg stikker Niels afsted." 

Don Cardonal stod imidlertid lcenende sig til sin 

Kaarde, han folte selv at vcere gaaet forvidt, og at det 

var under hans Vcerdighed at trcekke blank mod et Men

neske, som Niels Brok. Maths Ord fandt derfor villig 

Gehor hos ham, han besluttede at vente, medens Skri

veren gik hen til Raadstuen for at hente Vigo. Han 

tog Plads paa en Stol. Saasnart Jngvor saae at han 

begyndte at blive rolig, henvendte han sig igjen til ham, 

for at gjore et Forsog paa at bringe ham i en bedre 
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Stemning. „Behager deres Naade at trcede ind i mit 

Voerelse, midlertidsens?" yttrede han med en hyklerift Ven

lighed, „Kanftee sig De vilde tage tiltakke med en Kop ^ 

The, indtil min Fuldmægtig kommer tilbage?" — Car-

donal tang. „Vore Love ere strenge," vedblev Fogden 

ufortrodent, „man er nodt til at rette sig efter Bogsta

vet, for ikke at paadrage sig Ansvar hos hoiere Anthori-

teter. Jeg vil ikke fragaa, at man jo derved imellem

stunder gaaer for strengt tilvcerks, men hvad stal man 

sige til det!" — „Mand!" afbrod Don Cardonal ham, 

„lad mig tcenke i Fred, jeg vil ikke tale med Dem; har 

De handlet som De burde mod Varner, nu vel! saa er 

det godt, men hvis han besværger sig over Dem, hvis 

han klager, — hellige Madonna! det stal gaa Dem ilde. 

Og hvorfor skulde jeg blive her lcenger, jeg vil gaa. 

Kom gode Mand! Du folger med mig. Lad eders 

Skriverkarl fore Varner op i Gjestgivergaarden, der 

venter jeg ham, og snart, forstaaer De? Han maa komme 

hurtig?" Med disse Ord forlod han og Math Herreds

fogdens Bolig. 

MedenS dette gik for sig, sad Vigo fortvivlet og 

nedsiaaet i sit sknmle Fcrngsel. Han forbandede sin 

Skjcrbne, uden at ane at Befrielsestimen slog i samme 

Vieblik. Jernstængerne raslede, Doren sprang op, Niels 

Brok traadte ind. Skriveren var nu blevet til et ganske 

andet Menneske, end han havde vceret forhen under Var-

ners Arrestation. Paa en scrrdeles hoflig Maade, for

talte han det Vigtigste af det, som var passeret oppe 

i Contoiret Ho6 Jngvor denne Morgen, og sluttede med 

at tilkjendegive Varner sin Frihed, eg at den fremmede 
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General ventede ham hos Fogden. Forundret og over-

rastet horte Vigo denne Tidende, han forstod ikke et Ord 

af alt dette, og kunde i det nceste Vieblik gjerne have 

omfavnet Bulbideren af Glcede. Ufortovet gjorde han 

sig rede til at ledsage ham, og forlod Fængselet. Efter 

at vcrre kommen til Jngvor, fik han at vide, at den 

Fremmede allerede var gaaet bort, og Fogden begyndte 

derpaa med en Mcrngde Undskyldninger og Bonner, der 

samtlige gik ud paa at aflokke Varner det Lovte, at han 

vilde forglemme den uheldige Feiltagelse, som havde fun

det Sted, med Hensyn til hans Paagribelse. „Jeg har 

ingensinde tcenkt Andet end godt om Dem, min kjcere 

Herre!" udbrod han i en hviskende Tone, da Niels Brok 

gik ud af Contoiret, „men Folk havde angivet Dem som 

en mistcenkelig Person, og det navnlig Niels Brok, jeg 

var derfor tvuugen til at handle i Lovens Navn; De 

modtager nu et Bevis paa mit gode Sindelag imod 

Dem, idet jeg saaledes uden videre Omstændigheder los-

lader Dem paa den Fremmedes Ord, jeg seer deri paa 

en Maade en Slags Retfserdiggjorelse og Erstatning, og 

glceder mig ved at kunne gratulere Dem til deres Fri

hed, i det Haab, at De glemmer det Passerede mel

lem Os." 

Vigo kjendte Menneskene for noie til at han ikke 

sirar skulde kunne gjennemstue Jngvor, men fornviet som 

han var, lovede han ham dog Alt, og Niels Brok fulgte 

med ham op paa Gjestgivergaarden. Herr Fuldmægti

gen— der i Forbigaaende sagt, var en „ei ubeqvem" exami. 

natus Mis, — fandt det imidlertid klogest at absentere 

sig, efterat vcere kommen til et Gadehjorne, fra hvilket 
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han kunde betegne Stedet. Han onskede Vigo et „Gud 

i Vold" og gik sin Vei. 

Don Cardonal stod lccngselsfnld ved Vinduet. HanS 

Hjerte bankede da han horte Vigos Skridt ude paa Gan

gen, og da han nu traadte ind, og forbauset lod sit Blik 

hvile paa den hoie MandS Skikkelse, formaaede Faderen 

ikke lcrnger at holde sig. Disse frygtlose, funklende Vine, 

— denne kraftige Figur, — denne Stemme, — nei, der 

var ingen Feiltagelse mulig. — Don Cardonal udstodte 

et svagt Skrig og sank bevidstlos i Sonnens Arme. 

Den stolte Spaniers Selvbeherskelse var borte, og hvor

for skulde han vel ogsaa beherske sig i dette ^ieblik ? Faa 

Ord fortalte Vigo Alt; Sonnen jublede af Fryd over 

at have fuudet siu Fader. 

En Time seuere rullede Vognen ned ad Sender-

gaden i Varde, for at bringe dem tilbage til Hjemmet, 

og de oerbare Borgere, som nylig havde forladt de kjcere 

Dyner, og ikke vare vante til at hore en saadan Larm, 

saa tidlig paa Dagen, stirrede gabende ud af Vinduer og 

Dorre efter de Bortkjorende. 

Den Scene som forefaldt da Vigo kom hjem til 

Donna Lanra, ville de Fleste, som disse Blade falde i 

Hcrnderne, bedre kunne tanke sig end jeg beskrive, end-

skjondt jeg forresten ikke holder meget af at appellere til 

Lcesernes Phantasi. 

En Fader kan vel elske sit Barn, hceftigt og inder
ligt; men hans Bryst eier ingen af hine ubeskrivelige 
dybe Folelser som indesluttes i en Moders. Evige ('md! 
gjemmer Jorden noget mere Ophoiet og Renere, end denne 

selvfornægtende, altopofrende Kjcrrlighed? ^ee! en Mand 
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elsker Qvinden, men denne Folelse er i sit inderste Op

hav, sig selv ubevidst, bedugget af Lidenskabens Aande. 

En Moders Kjcerlighed er reen, ophoiet som den Englene 

ncere; den dcempes ei af Kummer eller Savn, det er 

denne Folelse som leer af de tiltagende Aar, den ligger 

udenfor Tidens Scepter; selv der hvor Kærligheden, i 

enhver anden Potents, blot er en Sandsernes Tilfreds

stillelse, hcevder den sin Virkning. Taterqvinden flceber 

sig over Lyngheden med sit Varn paa Ryggen, hun be

skytter det mod Storm og Kuld, og naar endelig Hvilens 

Time kommer, glemmer hun sin egen Hunger og Torst 

for at tilfredsstille den Lilles Fordringer. 

Vigo var rort, hans hele Naturs Kraft var brudt 

ved den uimodstaaelige Væring af loenge undertrykte Fo-

lelser. „Jeg seer Dig, min Son!" udbrod Donna Laura 

med bcevende Lceber, „det er Nat omkring mig, mit Vie 

er mat og dunkelt; men herinde, dybt i minSjoel, staaer 

dit Billede tydeligt og friskt; o! denne Stemme vilde jeg 

gjenkjende i det sidste Secuud jeg aandede. Saaledes, 

just saaledes var ogsaa deres, Don Cardonal, da vi forste 

Gang modtes mellem Sjerra Ibera. Siig mig, ligner 

han mig?" — „Nei!" svarede Spanieren, stolt og trium-

pherende, „han ligner mig, han har mit Vie, min Pande, 

min Figur; men groed ikke Madonna! det er jo vor 

Son! — han har deres blode, kjcerlige Hjerte!" 

Math havde under den hele Scene holdt sig tilbage, 

han stod i en Krog af Vcrrelset og dreiede paa sin Hue, 

medens han af og til gjorde en Bevoegelse op til Vinene 

med sit Koftecerme. Da Vigo saae ham, gik han hen 

til ham og trykkede taus og bevæget den gamle Mand 
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tcet op til sit Bryst. „Kan Du see min Dreng!" ud

brod Hedemanden, med en zittrende Rost, uden at agte 

paa Don Cardonals forundrede Mine over den lige

fremme Tone hvori han talede. „Jeg sagde sandt, den 

Aften vi fulgteS sammen ud i Heden, jeg spaaede Dig 

Godt af Fremtiden. Du er nu fornoiet, og gamle Mach 

er ogsaa foruoiet. Vorherre gjorde mig kuns til en sim

pel En, men han gav mig dog mangen Gloede i mit 

Liv, ved at bruge mig til Redskab for Andres Lykke/ 

Han kaldte ad sin Huud, og gik med hurtige og 

faste Skridt bort fra Huset. 

En Seir . .  

Det har vcrret mit ^iemed i denne Fortælling, at 

vise de forsijellige Livsprinciper, som Opdragelse og Om

stændigheder fore med sig, saavelsom fornemmelig at skildre 

Handlinger, afhcengige af de ydre Forhold og den Bane 

Skjcebnen tildeelte 06. Det Folgende vil ogiaa lcere, 

hvorlidet selv Moralitet og de bedste Gruudscetuinger 

undertiden formaa, mod en kold, spidosindig og beregnende 

Klogstab, og at Dyden blot er et relativt Begreb paa 

qvindelig Fuldkommenhed, saalcrnge den ikke cr prover. 

Diamanten har vel stedse en eiendommelig Gehalt, men 

den erholder blot sin GlandS ved at siibeS, Guldet sit 

Vcerd ved at luttreS, Staalet sin Kraft ved at hcerdes, 

eg der hvor Dyden, — dette Ord, denne Sgenffab, som 
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langt hyppigere boer paa Lceben end i Sjcelen — stal 

vcere andet end en almindelig Convenientsphrase, maa 

den have gjennemgaaet Fristelsernes Skjcrrsild; thi i 

Sandhed !  Mange ,  som s to l te  og  overmod ige  p ra le  

a f  de t te  K lenod ie ,  have  i kke  s to r t  ande t  end  

T i l f ce lde t ,  og  e t  j evn t ,  ro l i g t  Lob  ned  ad  Li ve ts  

S t rom,  der  a ld r ig  op ro r tes  a f  S to rmens  e l l e r  

L idenskabernes  Aande ,  a t  takke  de r fo r .  

Med alt dette, er denne Fortælling dog intet Hjerne

spind, eller blot et af min Phantasies Fostere. Hvad jeg 

her siriver har virkelig tildraget sig, med faa Forandringer 

og Undtagelser. Hedens vilde Born ere saaledes som jeg 

har skildret dem, den gamle Hedemand er godt kjendt i 

de jydske Vrkener; de have levet alle disse Mennesker, 

med de samme Lidenskaber, Drifter og Tilboieligheder; 

Originalerne til nogle af dem leve endnu, og jeg veed, 

at der gives Enkelte, der efterat have lcest disse Blade, 

kanskee ville opfriske sig et og andet kjcert Minde, som 

Tiden og en Rcekke af Aar har fort tilbage i Hjertets 

Baggrund. Men Du Alice, sode elskelige Qvinde! o, 

nei vist ikke! Du er ingen Drom, skabt i et begeistret 

Dieblik, mere end et broget Billede, som blot lever i min 

Indbildning. Dig har mine Vine dvcrlet paa, dette 

Hjerte har bragt Dig sin tanse, stille Hylding, af Dig 

har jeg seet, hvad ingen Alder vil loere mig at glemme. 

Men disse Erindringer tilhore kun mig selv, de ere en 

Privateiendom, som Andre ikke have Deel i, kort og godt 

altsaa: til Sagen. 

Ni ere i Begyndelsen af Juni. Talrige Faareflokke 

drive omkring paa Heden. Anseelige Torveskruer springe 
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frem mellem Lyngen, og hen over de sandede Agre bsl-

ger atter det lave, gronne Rug, som begynder at drcees *). 

Det var en smuk Aften i denne Maaned, da Capitain 

Dahl gik ned af Veien som forer fra Strandby til Hjer

ting. Han kom fra Uglvig, og Udtrykket i hans Ansigt 

var scerdeles tilfredst og muntert. „Det er et sjeldent 

Menneske, den Nordal!" mumlede han sagte, fordi d.t nu 

saadan engang var hans Maade at tale med sig selv. 

,Med sit forskende Blik forstaaer han at troenge saa 

dybt ind i de skjulteste Folder af den menneskelige Cha-

rakteer, at han gjennemskuer Alt. Som en Slange, 

skjult i Blomster, veed han at liste sig om hendes Grund

sætninger for efterhaanden at undergrave dem, og for, 

naar hun saa slumrer ind blandt Blomsterne, at bibringe 

hende det dodelige Stik. Det er dog en herlig Gave, 

den Forstillelse. Ha, ha, Alice! En saadan Allieret ventede 

Du nok neppe at jeg skulde finde, da Du koldt og haan-

ligt tilbageviste mit Frieri. Jeg har aldrig omtalt denne 

ydmygende Sag for Nordal, hvorfor Milde han ogsaa 

vide, at jeg er gaaet saa vidt? Sce! stolt og over

modig reiser Blomsten sit Hoved om Morgenen, og inden 

Aftenduggen falder-, ligger den vissen og ncdtraadt i 

Stovet; »hi Du maa falde Alice! min Stolthed fordrer 

denne Fyldestgørelse, maaskee at Du da, naar forst 

dette er skeet, atter kan blive hcevet ved den Haand Du 

nu forsmaaer. — Besynderligt! hoist besynderligt!" til« 

foiede han, efter at have gaaet nogen Tid i Tanshed, 

„i samme Forhold, som vi Mcvnd skatte Dyd og Trostab 

satte Blomster. 
14 
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hos  den  enke l te  Qv inde  v i  e lske ,  bes t rcebe  v i  os  

for at nedbryde disse Egenskaber hos alle Andre/ Og 

med saadanne Tanker fortsatte han Veien indtil han 

naaede sin Bolig i Hjerting. 

Nordal trinmpherede; han syntes med hurtige Skridt 

at ncerme sig det Maal han arbeidede til; Alice hildedes 

efterhaanden i de Garn han med planmæssig Kunst op

stillede for hende. Hun anede Intet, var lykkelig og 

glad, thi hvorledes skulde vel en Tanke om det græsse

lige Bedrag han ovede, nogensinde kunne opstaa hos 

hende? Hendes Sjoel var ikke isiand til at tro paa 

Muligheden heraf, hun formaaede blot at domme fra sig 

selv; og den sorglose, tillidsfulde Rolighed, med hvilken 

hun betroede sig til Baronen, gav just hans Spil en 

Grad af Sikkerhed og Dristighed, hvis Folger det Fol-

gende vil lcere os at kjende. „Det er den Forbandelse 

der hviler over Qvinden, at hun scetter sit Haab paa 

Ubestandighed, tilbeder Ligegyldighed og odsler sin Vin-

hed, sine friste inderlige Folelser paa et egenkærligt 

Hjerte for undertiden blot at lonnes med Foragt." *) 

Generalen saae meget godt enkelte Spor af det 

Forhold, som lidt efter lidt fandt Sted imellem hans 

Datter og Baronen, men i hele Verden var han den, der 

mindst kjendte Mennesket, han var for flov til at opdage 

hendes virkelige Sindsforfatning, for troskyldig til at 

see den Maste, Sostersonnen bar; tvertimod lod han ved 

enkelte Leiligheder et Par Ord falde til sin Fortrolige: 

Jeremias Skolemester, om Bryllupsvers, Myrthekrandse, 

og saa videre. 

Fielding. 
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Nordal triumpherede. Han bemærkede hvorledes 

Alice efterhaanden tilegnede sig de Begreber og Grund

sætninger, han med en tilsyneladende overbevisende Kraft 

gjorde gjceldende for hende, men de Kampe, hun bestod 

med sig selv, var han ikke Vidne til, dem saae kuns 

han, for hvem Hjertet er cv aa5.enBog, og aldrig noget 

dodeligt Vie. 

Saalcenge Nordal var tilstede, var hun rolig og til

freds, han forstod at neddysse Besindigheden oa den 

overveiende FornuftS Stemme, hanS Ord havde en mmod-

staaelig Virkning og Alt hvad han sagde forekom hende 

saa indlysende, saa naturligt; men naar det blev Aften, 

naar hun var alene paa sit Voerelse og lod sine Tanker 

passere Revue i Sjcelen, da var hiin sovndySsende Ro 

forsvunden, hun folte da, hvorledes hun lidt efter lidt 

var blevet hensat i en ganske ny Tilstand, hun groed og 

var ulykkelig, fordi hun maatte tilstaa for sig selv, at 

han havde Ret, og fordi hun ikke kunde finde nogen Mod

grund for HanS Meninger. I saadanne ^ieblikke var 

hun et Offer for Fortvivlelse; noget Ubevidst, som hun 

ikke kunde forklare sig Ophavet til, bod hende at fiy 

Rordal; — thi aldrig havde hendeS Folelser for ham 

vcrret begrundede i Kjcerlighed, ell^r Andet end den Inter

esse og det Tiltrækkende, som laa i den ny, fremmede 

Verden han udbredte for HendeS Sjccl, — og dog vid>re 

hun, at hun den ncrste Tag vilde mangle Kraft dertil, 

og atter have Aarsag til at bebreide sig si'lv. -^en 

ogsaa denne Anger, diSse Vebreidelser bleve tiludjr ijeld-

nere, efterhaanden som hun hengav sig til de tryllerier, 

han forstod at fremkalde. 
14* 
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Den stakkels Alice! — havde hun havt en Moder, 

som hun kunde betro sig til, og hvis kjcrrlige Raad 

kunde have ledet hende, advaret hende og betrygget hende 

for Faren, vilde hun aldrig vcere kommet ind under 

denne Indflydelse af stridige Elementer, men hun stod 

alene, havde Ingen i den vide Verden til at gaa paa 

Raad med, blot hendes eget Hjerte var hendeS Leder; og 

Hjertet er svagt, naar Lidenskaben qvceler Fornuften i 

en Qv indes  Brys t ,  hun  kc rmper  fo r  a t  bese i res ,  og  hvo r  

Phau tas i  ogg lodende  Indb i ldn ingsk ra f t  a rbe ide r  

med, erKamp og Besindighed kuns kort, — l.ien 

Angeren ,  som fo lge r  e f te r ,  e r  l ang  og  b i t t e r .  

Alice elskede ikke Nordal, der var Noget i hans 

Vcefen, som undertiden stodte hende tilbage, uagtet al 

den Kunst han opforte sig med. 

Med Hensyn til Varner havde dette ikke vceret Til

faldet. Allerede fra den forste Gang hun saae ham, 

interesserede han hende, og denne Interesse parredes snart 

med en anden, dybere og varmere Folelse. Hun havde 

vceret Vidne til det uforfærdede Mod og den cedle Selv

forglemmelse, med hvilken han hiin Aften styrtede sig i 

Havet for at frelse et Menneske, som kort tilforn havde 

forncermet ham, hun havde lagt Mcrrke til den Hoihed, 

med hvilken han optog og bar alle Capitainens fmaalige 

Krcenkelfer sidenefter. Varners aabenhjertige, velvillige 

Charakteer, den omme, stille Tilboielighed, han bar for 

hende, og som han alligevel saa omhyggelig sogte at skjule. 

Alt dette tilsammen, gav ham en storre Plads i he-udes 

Hjerte, end nogen Anden hidtil havde besiddet, storre 

Plads end hun selv vidste eller troede. Da han nu be
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troede hende, hvorledes de fra Barndommen havde kjendt 

hinanden, at hendes Billede var det Eneste, som ude

lukkende havde behersket hans Sjcel, blev denne hendes 

Aolelse til Kjcrrlighed. Den bestandige Tavshed han 

iagttog, med Hensyn til sig selv i den lange Tid han 

havde vcrret borte, og som alle hendes Bonner ikke for-

maaede at overvinde, gav ham dertil et eget Vcerd, fordi 

det nu engang er saaledes, at det Pisse, Bestemte altid 

over mindre Virkning paa os, end det vi blot ane og 

have ^ov til at tolke som vor Phantasi finder for godt. 

Der gives mange Tilfcclde hvori denne Soetning er 

gjeldende, og naar Iaen Poul fortcrller, at han fra sit 

Qvistvindue fandt det lille Stykke Himmel, han kunde 

stimte igjeunem Gjcnboens Vindue, langt smukkere end 

om hele Horizonten havde ligget udbredt for hans Blik, 

saa tccnkcr jeg, at dette bekrcrfter denne min Mening, 

og som sagt, blot kom af hans Phantasi, uden at holde 

sig til noget Givet og Bestemt, havde Leilighed til at 

udmale sig den hele Hvcrlving i al dens Skjonhed. 

Samme Aften, jeg paa det forrige Blad omtalte, 

gik Nordal og Alice spadserende igjennem Skoven. 

Det var atter hine bittre Sandheder, hvoraf ^.'ivet 

bestaaer, som han i dette Vieblik, med sophistist Klogt, af

sikrede for hende. Han klagede over Verden, og medens 

han gjorde det, sogte han at bevise, hvorledes Tyd oq 

Ret, Moralitet og ethvert Gode, i Virkeligheden var et 

Intet og uden Realitet. Der maatte en Hinhed til, som 

den han besad, for at yttre hine Begreber, uden at saarc 

Alices Qvindelighed, der maatte Dristighed og -Z.akt til 

at vcelge disse halvdunkle Ord, der dog tydelig kundx 
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sig saavidt. Aliee gik tans og drommende ved hans Side, 

hendes Blod var i Opror og foer med feberagtig Heftig

hed igjennem Aarerne, hendes Kinder glodede, hun var i 

cn underlig eralteret Stemning. 

„De er alletider utilfreds, Nordal!" sagde hun, da 

han tang. „De klager over verden, fordommer Alt om

kring Dem, istedetfor at gloedes ved det meget Skjonne, 

som smiler Dem imode. Jeg er nu glad, jeg er tilfreds 

og lykkelig, for mig dufter Blomsten, for mig synger Fug

len, og Lykken har hidtil fulgt mine Fjed; hvorfor be

hover jeg da at vide mere? De Kundskaber og Livs

erfaringer De beriger mig med, ere flet ikke smukke, De 

have vel gjort mig klogere, jeg tilftaaer det! men ikke 

gladere end for, og det er dog saa yndigt, at leve i denne 

glade, tillidsfulde Haaben, at Lykken er mere end et 

Phantom, et Gjoglebillede i en ung Piges Indbildning." 

Hun talede disse Ord med en saa blod, saa vel

lydende, og inderlig veemodig Tone, hendes fugtige Vine 

glindsede saa klare, medens Nordal et Minut taus be

tragtede hende, at han bevcegedes derover, men han under

trykkede dette Spor af en bedre Folelse, og vedblev med 

sin forrige, rolige Stemme: „Det er sandt, Alice! De 

kjender Glkden, og De kjender Lykken, jeg har jo alene 

til Hensigt at betrygge Dem disse Goder i Fremtiden, 

ved det jeg har lcrrt og oplyst Dem om; men hvad Livet 

er, i dets virkelige Gehalt, det skulde De vide, og det 

vil jeg fortcrlle Dem, for at denne forglose, tillidsfulde 

Forventning og Tro ikke pludselig stal blive forstyrret. 

De haaber endnu formeget, De svcermer for Ting, som 
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skjonne Sjcel i deres Baand, disse Baand er det jeg vil 

lose, for at De fri og uhindret kan scettes istand til at 

domme og forkaste. I disse Illusioner, som deres Bryst 

gjemmer, ligger paa eengang Lykke og Forbandelse, lige

som den samme Maane, der nu saa venlig titter ned her 

blandt Trcrerne, for at vise os den skjonne, slumrende 

Natur i al deuS ophoiede Ro, ogsaa skinner inde paa 

KystenS skummende Rev, og lyser over den frygtelige 

Grav, der aabner sit gabende Svcelg for at favne den 

vildfarende Somand. Hvad er det Sande i Livet? Hvad 

er Virkeligt og Eristerende?" vedblev han pathetisk, „naar 

vi see Tingene fra et ret Synspunkt, og lofte det Forhcrng, 

der skjuler en nogen Tilstand? — Intet! selv Dyden er 

noiere analyseret blot en Chimcere!" — „Hvorledes?" 

gjentog Alice, idet huu hurtig slap hans Arm og vendte 

sig om mod ham, med et forbauset pg strengt sporgende 

Blik. Nordal folede, at han var ga'aet forvidt, men med 

den magelose Magt han havde ever sig selv svarede han 

kold og rolig', uden at forandre <t eneste Trcck i sit An

sigt: „Ja, Alice! selv Tyden var kuns en Chimcrre i 

mine 5)ine, indtil jeg lcrrte Dem at kjende. Jeg troede 

aldrig paa den, uden som paa et Eventyr, man fortalte 

den Eenfoldige, der lod sig noie med Skinnet. Nu vecd 

jeg, at den eristerer, Te har jo lcert mig det, men den 

cristerer kuus som en lille Blomst, der qvalt af Luften i 

de store Stcrder, blot drives og ncrres i en 5>ken som 

denne. 5)g nu Kjcerligheden! hvor forbigaaende er ikke 

dens Rolle? Kjcerlighed er Gloede, dens Frugt Ligegyldig

hed, og de fleste Glcrder endeS med Sorg; Tro eg Haab 
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ere Ord, blot en Lyd, som Hamlet siger, og saaledes..." 

— „Nei, Nordal!" sagde Alice, afbrydende ham, „stig 

ikke det, De tager feil, De er endnu for ung til at have 

hentet tilstrækkelige Beviser for disse grulige Scetninger. 

Kjoerlighed, Tro og Haab i en Qvindes Bryst er i Sand

hed mere end Ord." — „Nu vel, Alice!" var det Svar, 

han ledsagede med et tilsyneladende tvivlsomt Smil, „det 

er muligt at jeg feiler, fordi jeg blot dommer efter de 

Erfaringer, som Verden har paatvnnget mig; jeg talte 

vgsaa blot om Kioerlighed i Almindelighed og regner ikke 

Dem derefter; men Alle tale om denne Folelse som 

stedsevarende, selv de, hos hvem den kun er en Drom, en 

kort Drom, eller en Klcedning, man kaster af, naar den 

ikke loenger synes beqvem. Naar de vaagne er Dromme-

billedet borte, Lidenskabernes Periode er forbigaaende, 

Hjertet bliver roligt, naar Gjenstanden for dets Tilboie-

lighed troeder frem i sit rette Lys, Phantasien sysler endnu 

en Tidlang dermed, men denne Syslen er Kærlighedens 

Begravelsesfest, „Sorgens Born: Taarer, fortoere dereS 

egen Moder," Tiden rinder, Drommen svinder, Legen er 

endt. Hos Andre er denne Periode mere jevn og ved

varende; de elske, men ikke saaledes som naturlige Driv-

ter og Tilboieligheder fordre, deres iFolelser ligge be-

grceudsede af Forhold og Samfundets Love, udenfor hvilke 

man finder det Uret og Dadelvoerdigt at vove sig. Tro 

mig !  L i ve ts  beds te  Lykke ,  Menneske ts  sk jonnes te  

P i e b l i k k e  gaa  tab t ,  f o rd i  v i  i kke  e rk jende  dem,  

eller gribe dem i Flugten, eller fordi vi undsee os 

ved og frygte for at troede udenfor den Skranke, som 

usle Forhold engang gjorde til Norm. Saaledes er Kjoer-
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lighed; stjonne elskelige Alice, De kjender ^den ikke, 

De kan ikke have noget Begreb om den, fordi hidtil 

ingen vcrrdig Gjensiand, der kunde tale et beflcegtet 

Sprog til dette varme, rige Hjerte, har modt deres 

Blik; den Folelse, De indgyder, er Kjcerlighed i denS 

stjonneste Dragt; ja, Mce! selv jeg, den saa ofte Skuf

fede, Bedragne, elster Dem, men denne Kjcrrligheds Vce-

sen er resignerende Belvillie uden Fordring, kald den 

Venstab, hvis hint stjonnere Navn fortorner Dem, thi det 

er Lidenstab i dens dybeste Ro, en luttret, reen og stille 

Folelse, som Intet fordrer, men giver Alt. Fortornes 

ikke paa mig, smukke Cousine! fordi jeg yttrer denne Til-

staaelse, er jeg Dem endogsaa ligegyldigere, end Lovet 

deres Fod trcrder paa, saa skylder jeg Dem dog Op-

reiSning, fordi jeg i Begyndelsen af mit Ophold her, antog 

Dem for kold og ufolsom, dette skjonue Hjerte vovede 

mine Tanker at miskjende, men nu —* — „Nu?" gjen-

tog Alice efter et lidet Ophold, med et let Haandtryk, 

idet hun rodmede da Nordal taug. — .Nu har jeg lcert 

at kjeude Gud, ved at beuudre og tilbede ham i sit Vcrrk," 

yttrede han i en sagte, inderlig Tone. „Jeg er lykkelig i 

den Tro at turde kalde mig deres Ven!" — „Det er 

De!" sagde Alice, „ogsaa jeg tog feil af Dem, men nu 
kjende vi hinanden." 4 

Saaledes fortsatte Nordal en livlig Underholdning 

med funklende Blikke og dyb Begeistring, hvoraf ethvert 

Ord, euhver Mine var Overlcrg og Beregning. 

Hvorfor stal Fornuften ncesten stedse vcrre det Ma
teriels underlegen? Hvormed stulle vi ksmpe, naar 

Vaabenet i Nodens Stund springer i vore Hcender som 
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frossent Glas? Og stal der gives Synd, findes 

der ogsaa Nydelse i lonlig Kjcerlighed, hvor Sandserne 

alene herske, nu vel da! hvorfor ligger saa denne Himmel 

af Glcede saa ncer ved Helvede, at man horer de For-

domtes Klageskrig? 

Og det var Aften, morkt i Veiret og hedt, og Blom

sterne duftede og Lovet hvislede paa Grenene over deres 

Hoveder, saa sagte og stille, som om ogsaa det talte om 

hemmelig Kjcerlighed. 

Alice sad i et Lysthuus ved Nordals Side, det var 

det samme i hvilket hun engang tilforn havde siddet med 

Vigo, men hun sandsede det ikke i Vieblikket, Baronens 

Stemme kaldte hende ved de sodeste Navne, — ha! det 

var kuns resignerende Venskab han folede — han kyssede 

yendes Haand, hendes Kind, hendes Vine, han kyssede 

hendes Loeber, og Alice vcrgrede sig afmcegtig og svag for 

hans Kjcertegn. — Englene i Helvede havde sammensvoret 

sig til hendes Undergang, de jublede, men — jublede for

tidligt. Pludselig erindrede hun sig Samtalen fra hiin 

Aften med Varner, hun bcevede, med den sidste Nest af 

Besindelse snoede hun sig ud af Nordals Favn, gik til Ud

gangen, og der — hnn stirrede, — blegnede, udftodte 

et Skrig - og sank ncesten bevidstlos tilbage, — thi et 

Menneske stod lcenet til en Virk, med korslagte Arme 

ligeoverfor hende. — Og dette Menneske var Vigo, Vigo 

som hun troede fcengslet og borte. Et underligt Udtryk 

spillede i hans Aasyn, idet han vendte hende Nyggen og 

gik langsomt ned ad Gangen. 

Men Alice foer ud af Lysthuset, floi hen efter ham; 

hun sank aandelos og med en hceftig Graad ned for hans 
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Fodder og strakte med et ubeskriveligt bonligt Blik sine 

Arme op mod ham. „Nei, gaa ikke!" bad hun, „bliv, 

Barner! gode, kjcere Vigo, jeg beder Dem? ikke dette dræ

bende, foragtelige Vlik, see venlig paa mig; o! dersom 

De vidste Alt, De vilde tilgive mig; saasandt Gud er i 

Himmelen! jeg er ikke saa strafskyldig, som De maastee 

troer; han, denne Nordal — det er et frygteligt Menne

ske ! han har rovet mig min Tro, min Lykke, og plantet 

Tvivl og Elendighed i mit Bryst." — Hendes zittrende 

Stemme, det Lidenskabelige, som glindsede i hendes 5?ine, 

i hendes hele Boesen, gjorde et mcegtigt Indtryk paa Bigo, 

han drog hende blidt op til sig. „Forsvar Dem ikke, 

Alice!" hvistedehan blodtog sagtmodigt, „jeg veed jo nok, 

at De var for ung, for uskyldig og uerfaren til at see andet 

end Blomsterne paa Stien, som denne Skurk ledede Dem 

henover, nu kjender DeMaalet: den morke, gabende Af

grund; De forstaaer ogsaa nu, hvortil mit Raad, den 

Eftermiddag vi spadserede sammen, sigtede; Te vil ikke 

hore Nordal oftere, vel?" — „De veed, at jeg ikke vil 

det," udbrod hun grcrdende og lagde sin hvide Pande op 

mod hans Skulder. „Evige Gud! hvis jeg dog blot 

kunde fortoelle Dem Alt fra forst af, hvorledes han efter-

haanden har tilvundet sig denne rcedsomme Magt han 

har vidst at ndove over mig. O, Bigo! hvorfor forlod 

De mig ogsaa? De burde have blevet her; gaa aldrig 

mere bort igjen." Hun rakte ham sin Haand og fastede 

sine dybe, blaa Vine paa ham, med et Udtryk han bedre 

folede, end vidste at gjore sig Regnskab for. Bigo sogte 

at berolige hende, men hun horte ham neppe, hun var 

nu fuldkommen vaagnet, og Alice var virkelig for kydff, 
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hendes Sjcel for jomfruelig reen, til at hun i Aieblikket 
skulde kunne beherske den bittre, nagende Angers Virkning. 

Som de saaledes gik, boiede pludselig en Skik

kelse om fra en Sidegang, et Menneske kom dem imode, 

— det var Nordal. Enhver af Vigos Nerver zittrede 

ved Synet af ham, hans hele Legeme stjcelvede, medens 

Baronen, som selv i dette Moment var i Besiddelse af 

den magelose Hardiesse, der altid ftod til hans Tjeneste, 

traadte hen imod dem med en let og fri Anstand. — 

„Ah, Herr Varner!" udbrod han smilende, „hvor over

raskende er det mig ikke at fee Dem her, idet jeg glceder 

mig over at kunne gratulere Dem til det hurtige Resul

tat paa den ubehagelige Affaire, der forleden modte Dem." 

— „Jeg takker Dem, Baron!" svarede Vigo med bce-

vende Lcrber, „den Affaire De omtaler, er endt, og det 

vilde vcere mig kjcert, om jeg ligesaa hurtigt kunde af-

gjore en Regning, der indtil nu har staaet uberigtiget 

mellem os. Froken Volmar! tilgiv mig — Baron Nor-

dal! to Ord om De behager." Forgjceves holdt Alices 

bedende Blik ham tilbage, Vigo drog sin Arm blidt ud 

af hendes, og gik et Stykke tilbage mcd Nordal. „Ln 

vei-lte, Herr Varner!" udbrod Baronen smilende, idet 

hans Trcek dog paa samme Tid antog en mcerkelig 

Forandring, og hans Kinder blegnede, „jeg forstaaer Dem 

ved Gud ikke, De — De synes at vcere saa bevcrget, 

saa echaufferet i dette Vieblik." ^ vel!" sagde Var-

ner mcd et gnistrende Blik, „men hvorfor bcever De? 

De blegner! Veed De, at disse Tegn paa Frygt kun 

tage sig meget ilde ud for en Mand, der nylig, med en 

saa philosophist Hoihed, forstod at moralisere over Dyd 
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der kaldte ham en Skurk og »fordrede ham til Regnstab 

for en Daad, der kun var en Skurk vcerdig." — 

monsieur Varner!" raabte Varenen, „p.ia ZEre, De bli

ver virkelig msolent, De forncermer mig, jeg fordrer sc-itis-

— „Godt, godt, min Herre!" hviskede Varner 

hurtigt, idet han traadte ncermere og greb den modstræ

bende Nordals Haand. „Ved alle HimlenS Lys! det vil vcere 

mig nbestrivelig interessant, at maale en Kaarde med Dem, 

men mcerk vel! der er her ikke Tale om en Vorneleg, jeg 

kalder Dem en Nidding, et nederdrægtigt Menneske; den 

unge Dame deroppe ved Ncekvcerket er Beviset, forsiaaer 

De? Det gjelder en Kamp paa Liv og Dod mellem 

os, og om De saa vil, ogsaa med Capitain Dahl, jeg 

kjender deres Planer; og nu hurtig! bestem Tiden, imor-

gcn, om en Time, om et Qvarteer, mig ligemeget! blot 

et Svar." — „Herr Varner!" udbrod Nordal, med et 

sarkastiskt Smil, „De er i dette pieblik i en saa eralteret 

Stemning, at jeg vil gjore mig Umage for at glemme 

hvad De har sagt, og betragte det Hele som en Art 

Spog, og hvad Duellen angaaer, saa handler jeg efter 

ct ufravigeligt Princip, der forbyder mig, at tage med 

en Udfordring, der gjoreS i Vrede, eller en saa besynder

lig, som den Te tilbyder mig paa Liv og Ded; betcrnk 

blot! hvis jeg stulde vcere saa ulykkelig at drcebe Dem, 

eller omvendt, De mig, det vilde vcere lige fatalt for os 

Vegge; Herr Varner! jeg er deres Slave, imorgen for

lader jeg denne Egn for bestandig, og stal aldrig oftere 

genere Dem." 
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Nordal bukkede og gik, Varner vendte mork og harm

fuld tilbage til Alice. 

Hun ftod oppe paa Hoien, paa samme Plet som 

han havde forladt hende, lceueude det morke Lokkehoved 

op mod Rcekvcerket, medens det glodende Vie, glindsends 

af Taarer, taus og veemodig hele Tiden under Var-

ners Samtale med Baronen, havde dvcelet paa ham; 

hendes tynde, hvide Kjole bevcegedes af Aftenluften; 

Vigo fandt hende faa smuk, saa henrivende deilig i 

denne Stilling. „Hvad har De gjort, Varner?" ud

brod hun med en sijcelvende Stemme, medens hun reiste 

sig og frygtsom tog hans Haand, „De har talt til dette 

Menneske, bebreidet ham, maaffee udfordret ham, uden 

at betoenke, at De derved gjor mig til den Ulykkeligste 

paa Jorden. Siig mig Alt!" tilfoiede hun ivrig med 

bcevende Lceber, „er det ikke saaledes? De har udfor

dret ham, eller han Dem? Jeg lceser noget Gruligt i 

denne rynkede, harmfulde Pande." — „Nei, Alice!" sagde 

Varner venlig, „det er ikke Tilfceldet; vel sandt! jeg har 

gjort noget Lignende, som De formodede, fordi det nu 

forekom mig at jeg havde Grund dertil; men Nordal 

— ha! han optog mine Ord blot som en venstabe-

lig Spog, og lovede imorgen at forlade Uglvig." — 

„Gudskelov!" raabte hun hceftig, og trykkede i naturlig 

Selvforglemmelse den Haand hun holdt, tcet op til sine 

Lceber, „jeg er lykkelig med denne Vished." 

Og Varners Kiuder rodmede af Gloede, han var 

ikke lcenger den rolige, kolde Mand, hvis Ord hidtil alene 

syntes at vcere dicterede af en overveiende Fornuft; denne 

blode, kjcerlige Tone, hvori han talede, disse vellydende 
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Trostegrnnde, kunde ikke forfeile deres Virkning paa den 

lidende Pige. 
Og to Timer senere vandrede to Skikkelser Arm i 

Arm igjennem Hangen, tcet sammenslyngede sirede de op 

ad Gangen under Trceerne, og alle Stjerner skinnede 

saa venlig ned fra Himmelen, og Maanelyset glimtede 

igjennem Lovet, og ovre i Ellekrattet sang endnu en enlig 

Drossel, for Nattergale har man ikke i den Kant af 

Landet; den hele Natur syutes at lyse sin Velsignelse 

over dette Par, og det var Vigo og Alice der gik, de 

vare hvad man simpelt hen kalder forlovede. 

Det var om Eftermiddagen. Larm og useedvanlig 

Liv hersiede overalt paa og i Ncerheden af Uglvig Slot. 

Inde i den store, rummelige Gaard, saae man glimrende 

Eqnipager, omgivne af en Svcerm orkeslose Tjenere, der 

i storste Velbehag sordreve Tiden med en Pibe Tobak, 

medens de gjensidig mynstrede hverandres Liberi, og der

efter, i en fredelig Forening, samledes i en stor Klynge, 

for at nedrive og bagtale det Herskab, hvis Brod de 

spiste. Jeremias Skolemester var nylig vendt tilbage 

fra et uhyre besvcerligt Ridt ned til Ribe By, hvortil 

han i egen hoie Person havde begivet sig, for at faae et 

lille Poem trykt, som skulde afsynges paa denne festlige 

Dag. Sveddryppende og udmattet gik han frem og tit

bage i Gaarden, fortællende sine overstaacde Moisomme-

ligheder, men hvad vilde det vel sige ved en saadan 

Leilighed, og hvad gjor man ikke for at gloede et saa elsi-

voerdigt Par som Froken Volmar og Herr Varner? 
Oppe fra Slottet lod en mnnter Larm og Stoien, 

ikke ulig den Surren som finder Sted i en Bikube, naar 
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det unge Kuld om Sommeren bliver forjaget og svcer-

mer bort for at soge sig en ny Bolig. Latter, hoiroftede 

Stemmer og fpogefulde Indfald lod overalt derfra, og 

undertiden kom en enkelt, nydelig lille Figur til syne, idet 

den, for at trcekke frisk Luft, lamede sig ud af det aabcnt-

staaende Vindue. Der var kommet en ubeskrivelig Mcengde 

'Cousiner og Fcettere i Befog fra Hovedstaden, og for

uden disse, husede det gamle Slot paa denne Dag endnu 

alle Egnens Honoratiores, der laa indenfor Peripherien 

af ti Mile, saa at det formodentlig indsees, at denne 

Munterhed og ftoiende Fcerdsel havde sin gode og gyl

dige Gruu?. 
General Volmar gik omkring blandt Gjcsterne med 

et Solskins Ansigt, som man lcenge ikke havde seet Mage 

til. Han var idag ifort en hoirod Stabs-Uniform, deco-

reret med diverse Couleurer Naaud, Stjerner og deslige 

hcederlige Prydelser. 
Og udenfor Slottet, i Guds fri Natur, siinnede 

Solen og alle Fugle sang saa kjont, som om de ogsaa 

v i l de  b id rage  deres  Dee l  t i l  a t  fo rsk jonne  Dagen ,  t h i  

i dag  b lev  Varners  og  A l i ces  T ro love lse  o f 

fen t l i g  dec la re re t .  
Baron Nordal- saae man Intet til, og det fordi 

han allerede Dagen efter hiin Scene i Hangen havde 

fundet forgodt at absentere sig, foregivende at et Brev 

uopholdelig kaldte ham til en syg Slcegtning ovre i 

Hovedstaden. Denne Tidende kom Generalen meget uven

tet. Han havde nu engang lagt sine Planer, og nceret 

Haab, om hvis gode Udfald han flet ikke bar nogen 

Tvivl. Han kunde ikke begribe, hvilken Slcegtning i hele 
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Verden, der var istand til at bringe Nordal til at forlade 

Uglvig, forend han, som den gode Mand i sine egne 

Tanker udtrykte sig: „havde klappet Sagen jevn med 

Alice." Ikke mindre uventet kom Varners Frieri et Par 

Dage senere. Generalen havde ikke hort et Ord om ham, 

siden Fcrngflings-Historien blev berettet, og da nu Vigo, 

rolig, ftolt, men hoflig, bad om hanS Samtykke, ikke 

som en Gnnstbeviisning eller Naade, men blot som 

en Form, der maatte iagttages for Convenientcens 

og Etiqnettens Skyld, da han endvidere, i den Mellem

tid, hvori Volmar var aldeles maallos, tillige aabenbarede 

sin Skjcebnes heldige Vending, hvorledes han fra den 

simple, ukjendte Varner, paa engang var blevet en Son af 

Generalmajor Cardonal, da Alice dertil yttrede, hvor 

umuligt det var hende at leve, uden at tilhore Varner, 

var det ikke let for den gode Fader at ncegte sit Sam

tykke, men af Sccdvane blev dog Jeremias Skolemester 

hurtig kaldt ind i hans Cabinet, og efterat have raadfort 

sig med denne vigtige Person, lagde Generalen velsignende 

de to Unges Hcender sammen, og foiede dertil nogle sår

deles rorende, passende og kjonne Ord. 

Endnu en Anden af de sædvanlige Gjester paa 

Uglvig savnedes denne Eftermiddag foruden Nordal, 

nemlig Capitain Dahl. Saasnart han havde faaet sin 

Plans uheldige Vending at hore, tog han ud paa en 

Krydstour i Nordsoen, og det stete, at man et Aar senere 

saae prcentet i et af vore Blade, hvorlnnde hans Maje-

ftcrts Socapitain Dahl, paa Toldkutteren fra Hjerting, 

efterat vcere afgaaet fra den militaire Tjeneste, havde 

is 
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overtaget en Toldinspecteurs Embede paa Moen, og der 

giftet sig ind i en Kjobmands Familie. 

Og Alice, den unge, nydelige Brud, med det modige, 

glindsende Blik, gik festlig klcedt omkring i Salen, saare 

utaalmodig og længselsfuld. Hun lo og spogede med 

sine unge Cousiner, men Sjcelen i denne Spog manglede, 

den var i disse Vieblikke beskæftiget med en anden 

Gjenstand. 
Alle de Jndbudne varekomne; dog nei! ikke Alle, 

thi endnu engang aabner Slotsporten sig paa sine mas

sive Hcengfler, en let Karet ruller ind i Gaarden. Hvor

for funkler vel Alices Vine, idet hun hurtig lcener sig 

ud af Vinduet? Hvorfor rodmer hendes Kind? Hvorfor 

banker Hjertet saa hurtigt? — Fodtrin lyde paa Gan

gen, Floidorene flyve op, to Herrer trcede ind, Alices 

Blikke hvile paa dem. Den Angste er ifort en ny Uhlan-

Uniform, en anden mere aldrende Mand folger efter 

ham, klcedt i Regimentet NI hvide Dragt, og paa 

hans brede Heltebryst funkler Calatravaordenen. Man 

studser, man hvisker, man sporger, — ha! denne ung

dommelige Skikkelse, i den snevre Uniform, der viser den 

herligste Figur, det skulde virkelig vcere Vigo Varner? 

Ham, som ubekjendt og upaaagtet boede nede i Esbjerg 

Kro? — Ja, Sagen har sin Rigtighed, det kan ikke 

ncegtes, at Vigo og den smukke Uhlanofficier er en og 

samme Person. Og nu passer den morke Hudfarve med 

Arret over Panden, og det hvcelvede Mundfijceg, meget 

godt. I denne Dragt har han fcegtet under Anforfel as 

Kosciusko i hine uforglemmelige Dage ved Matschiwitsch^j 

*) Aar 1793. 
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og Kartceschkugler have talt til ham om Dod og knuste 

lemmer, en skarp Klinge har tegnet ham dette Mcerke 

over Viet. Som pqlsk Frihedskæmper flygtede han, da 

de hvide Orne sank for Suvarows overvældende Magt, 

forkloedt gjennem Tydstland, og kom til Hamborg just da 

Poul Piil laa paa Rheden for at indtage sin toldfri 

Ladning. Det var, som vi vide, med ham han kom til 

Jylland, Lcrngsel og Hjemvee drev ham tilbage til hanS 

FodelandS Arken. 

Som en ung Krigsgud, ftod han nu, ftolt og uforsagt, 

ved sin FaderS Side, midt i den glimrende og gabende 

Kreds. General Volmar forestillede de to Ankomne for 

sine Gjester, og declarerede Forlovelsen, og Alices fugtige 

Vine glindsede af Glcede, thi han, denne Ene af alle 

Beundrede, var hendes Eiendom. Han havde knns Vine 

og Tanker for hende. 

MiddagSmaaltidet og de utallige Skaaler, som hele 

Forsamlingen tomte i den bekjendte Strandings-Cham

pagne *), Uigemaade Jeremias Skolemesters Riimdigt, 

som blev sunget med tyve forstjellige Melodier, altsom 

enhver af Gjesterne besad mere eller mindre musikals? 

Talent, var det mindst Interessante ved denne Fest, 

langt skjonnere vare to sorte Vine, som uafladeligen sogte 

Alice og hendes fortrolige, omvw Blik, som speilede sig i 

den henrykte Elskers. For dem havde det hele Selskab 

ingen videre Tillokkelse, de lcengtes efter Scnsomheden, 

For ecndccl Nar siden, strandede en ruSsifl Kuf, ladet med 
Champagner, paa Vestkysten. Vinen blev solgt for 5potpriiS, 
og det cr denne der sigtes til i det Ovenstaaendc. 
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foV uforstyrrede at kunne tale og underholde hinanden med 

det yndige Intet, der dog lyder saa sodt for Elskendes 

HDren. — Og denne onstede Time slog omsider. 

Man havde spist, Taffelet var hcevet, Selskabet 

stoiede omkring i Salene, eller gik nede i Hangen, lo og 

spogede og sogte paa en scerdeles elstvcerdig Maade at 

> overgaa hverandre i muntre og vittige Indfald. Cava-

lererne parrede sig med de Damer de syntes bedst om; 

men Alice sneg sig ved Vigos Arm langt bort fra dette 

larmende Liv; de sogte Hangens eenfomste Steder, og 

talede sammen i det omme, halvsagte Sprog, Kærligheds

guden lcerer sine Undergivne. See! der var Natur, 

der var Varme og Livsfriskhed i denne Scene. — Naar jeg 

undertiden soger at gjore mig et Begreb om Menneskets 

tilkommende Salighed, saa har jeg aldrig kunnet tcenke 

mig den yndigere, end som en stedse fortsat Leven i saa-

danne Momenter der tilhore vor Kærligheds forste 

Vaardag. 

Varner, — jeg vil vedblive at kalde ham saaledes — 

havde over hundrede Gange fortalt Alice enhver Scene 

af sit foregaaeude Liv, og endda havde hnn stedse Noget 

at sporge ham om. Det lod saa sodt for hende, naar 

han med sin dybe, bevcegede Stemme fortalte, hvorledes 

han, under alle Skjcebnens Omverlinger, i Slaget, i La-

zaretet, i Sorg som i Glcede, stedse havde bevaret hendes 

Billede i sin Sjcel. Saa spillede Gloedens Taarer i 

hendes henrykte Blik, saa kyssede hun det dybe Ar paa 

hans brede Pande, saa var hun glad og lykkelig som 

Englene om Guds Trone; thi paa Muligheden af en 
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saa mcegtig og inderlig Kærlighed, havde hun ikke troet, 

endskjondt hun dog, sig selv ubevidst, elskede dam med 
samme Styrke. 

Under disse Samtaler gik de igjennem Hangen, ud 

af Laagen. Nede paa Stien, som forer fra sorte Mose 

til Strandby,' kom en gammel Mand gaaende imod dem, 

Han var ifort en graa Faarestindsklcrdning og holdt en 

stor, hvid Stav i Haanden, som han dog ikke syntes at 

stotte sig synderlig til. Over Ryggen bar han en vel-

stoppet Tvcerscek, og ved Siden af ham gik en stor Hund. 

Det var Math Hjeil. 

Den gamle Hedemands 5?ine lyste af Gloede da han 

saae det unge Par, Arm i Arm, at komme sig imode, han 

tog sin rode Hue af og bukkede venlig for ham, Vigo tog 

hanS Haand og forestillede ham for sin Brud. „See 

Alice!" udbrod hau, „det er ham, denne Mand jeg har 

fortalt Dig om, ham jeg skylder Alt, han har vcrret min 

Fader og min 'Lelgjorer. Ikkesandt Du Kjcrre! han 

fortjener ogsaa din Taknemmelighed?" 

Math var rort, man saae nok den Umage han 

gjorde sig for at skjule siu Bevægelse, alle Muskler i hans 

rynkede, solbrændte Ansigt dirrede i forunderlige Tryk

ninger da Alices kjcerlige Stemme udtrykte hendes Er

kendtlighed. — „Aa, Ingenting! Ingenting!" sagde den 
Gamle, med zittrende Lcrber, medens Taarerne rullede 

ned af hans Kinder, „jeg har blot handlet som jeg tnkteS 

ret. Din Lykke min Dreng, var det sidste Baand som 

holdt mig tilbage i denne Egn, imorgen drager jeg bort 

med alle mine Folk." — Forgjceves sogte Pigo og Alice 

at overtale ham til at opgive denne Beslutning. „Bliv 
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hos os, Math!" bad den Forste, „Du er nu en gammel 

Mand, og trcenger til Rolighed, hvor jeg er, vil Du altid 

vcere seet med Glcede, og jeg vil soge at gjengjelde Dig 

hvad Du har gjort mod mig." — „Vistikke!" svarede 

Hedemanden, imidlertid han rystede paa Hovedet. „Jeg 

er vant til at leve saadan et frit Liv, og trcekker bedst 

mit Veir hvor Guds blaa Himmel er Loft, og den brune 

Lyng Gulvet under mine Fodder. Jeg har nu isinde at 

soge mig en Krog op et eller andet Sted i denne Arken, 

hvor jeg kan leve og do i Fred, langt borte fra alle 

Mennesker, og naar jeg saa er henne, veed jeg dog at 

der leve Somme, der imellemstunder ville mindes den 

gamle Hedefugl; han var kuns en ringe, uanseelig En, 

men blev dog et Redskab til at vcere Andre gavnlig. — 

Mit Liv var langt," vedblev han, i den dybe, halvsagte 

Tone han pleiede at tale med, naar han var bevceget, 

„det var som Bcekken, der stille og nbemcerket siver igjennem 

Vrkenen; Ingen lcegger Mcerke til den, uden den vilde 

Fugl som boer i Ncerheden, og Dyrene der slukke deres 

Torst i dens Vande; Solens Straaler blinke kuns sjeldent 

igjennem Lyngen ned paa den, men den har alligevel er 

Maal, en Hensigt. Hvad er vel alle Menneskers Liv 

stort mere end Bolger i en Bcek? De bruse op, svomnu 

et Stykke omkring, tiltage i Styrke, og naar de hav, 

naaet deres Hoide saa tilintetgjores de igjen, for at givc 

Plads for Andre. Farvel Vigo! Gud Fader i Himmeler. 

holde sin Haand over Dig, og ogsaa over Dem, Frokei 

Alice. Tillad en gammel Mand at kysse deres Haand -

han beder Dem om engang imellem at tcenke paa sorte 
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Mose naar Aftenen bliver lang og De spadserer hen ad 

den Kant til med Vigo. Farvel!" 

Math gik. '— Aftenens sidste Straaler spillede ned 

paa den nogne Sandvei, som den gamle Mand stred hm 

over, flere Gange vendte han sig om efter de to Lykkelige, 

der ubevægelige og stille, bleve staaende paa samme Sted 

som for, og da han endelig boiede om ved Strandby Gjcerde, 

tog han sin uldne Hue af, og bredte endnu engang Armene 

ud mod dem, som til en Velsignelse; hans Lcrber bevccgede 

sig, men Vinden bar Ordene bort, de horte ikke hvad 

han sagde. 

Derpaa forsvandt han, og de saae aldrig Hede-
manden oftere. 

H w v n e n. 

Fjorten Dage senere, sadde tre Mennesker nede i 

Simon Spillemands Hnus, paa Strandby Mark, ifcrrd 

med at fortcere et meget tarveligt Aftensmaaltid, der 

bestod af solde Kartofler og vindtorrede Sild. Det var 

Spillemandens Kone, hendes Son og Ben. En stor gror 

Trepcrgleflaste, halvfyldt med Spiritus af en vis bly-

vandsagtig Farve, der antydede at den strev sig frc 

et af Vendernes hemmelige. Brænderier i Ncrrheden 

gik flittig rundt imellem dem, og alt eftersom Geisten 

begyndte at virke, blev ogsaa dereS Samtale esterhaanden 

mere fri og livlig. 



„Som jeg siger Dig, Ven!" udbrod Simons Enke, 

med en noget utydelig og hces Stemme, „hvissommenstid 

til jeg var et Karlfolk, han siulde ikke faae lang Tid til 

at blinke for Solen, det er vist i alle Maader." — „Ja 

vel!" svarede Ben langtrukkent, idet han velbehagelig sobede 

en Snaps i sig „jeg fatter Jer grant, Kesten Kok! han 

burde times en Ulykke, det mener jeg, og Du er en solle 

Karl, Ull', at Du ikke har Mod og Mandshjerte til at 

give ham en Takforsidst, allenfals nu, da Du horer at han 

eier en Slump Mynt og belaver sig paa at drage vcek; 

tcenk bare, han har myrdet din egen Fader." — „Aa!" 

mumlede Ulle phlegmatisk, „hvorfor skulde jeg gjore det? 

Den Hund som ikke bider mig la'er jeg lobe sin Vei; 

han har slaaet min Fa'er ihjel, men jeg selv er ikke min 

Fa'er." — „Du er tt Fce, Ull', med Forlov at sige," 

komplimenterede Ben. „Du kunde jo selv profeutere ved 

den Deel." — „Du gid Ingenting bestilt," tilfoiede Mode

ren, „og vi lide Nod, sidenhen kunde vi faae vor Kaffe 

hver Dag med en Snaps Rom i, og have fuldt op med 

Fitalle (Victualier)." — „Men tykkes Z da ikke, til det 

er Synd, saadan at flaa et Menneske ned, ligesom om 

det kunde vcere et umcelende Kreatur?" indvendte Sonnen, 

med den roligste Mine af Verden. „Ens Samvittighed 

ville jo voerc en pinendes Orm saalcenge man levede, og 

naarenstid man saa kreperede, var man vis paa at komme 

lige ned i Helvede." „Det la'er sig hore!" raabte 

Kirsten haanlig, „det er ingen Synd at undlive en Nat

mand, Niels Iceger har jo skodt Tre af dem, og han 

gaaer dog omkring, saa frank en Karl som Nogen." 

„Jeg vil lade mig gronsalte!" sagde Ben, „hvis Du 



kommer i Helvede for det Du slaaer Math ihjel; 

og hvad Samvittighed anbelanger, saa kan jeg nok for

klare Tig Noget derom, jeg har lcrrt det af Henrik, mens 

vi boede ovre paa Ven. Hvordan kan Du Kokkylling 

snakke om Samvittighed? Har Du nogensinde fornummet 

Noget til at Du havde en saadan Tingest?" — „Det 

stal jeg jnst ikke sige for bestemt," gjenmcrlede Ulle lidt 

flau, „men Jerne Prcrst har dog sagt, det Aar jeg blev 

confirmeret, at man aldrig maatte gjore Ondt, og det at 

flaa Math ihjel tykkeS mig at voere Synd. Hvorfor 

kan Du ikke selv pirre ham overende, Ben! naar det 

endelig stal vcrre? Du er stcerkere end jeg, og forstaaer 

Dig bedre paa disse Tele." — „Ja seer Du min Dreng!" 

yttrede den Tiltalte med et velbehageligt Smil, „med 

mig er det nu en anden Sag; Henrik Piil har gjort mig 

til et gudfrygtigt Menneste; desuden er jeg en gammel 

Mand mod Dig, og naar man kommer i min Alder, saa 

cr det forstens at man begynder at faae en Samvittighed, 

som Du nok kan begribe, saadan en ung En som Du, 

kunde gjerne stjcele Sjcrlen ud af Moders Liv, uden at 

Vorherre regnede Dig det til Last, han vilde saa allenfass 

sige til sig selv, naar Du gjorde det, at det var Borne-

streger, og ikke lade Dig uudgjelde derfor." — „Nei Ven!" 

tog Kirsten til Gjenmcrle, „det vil jeg just ikke sige 

at hau kunde gjore, Du cr rigtignok en ncrt En, at lcrre 

ham saadan Noget, en Son maa aldrig gjore sin Moder 

Fortrcrd, det siaaer saagar at lcrse i Vibelen." — 

„Snak, Kesten! kommer I nu der med Jeres Delse-

snak," sagde Ben, som blev vred fordi han blev afbrudt 

midt i sine Overtalelser. „Kan I ikke forsiaa, at det 
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var saadan blot en Taalemaade jeg brugte! Vcer nu 

intet Barn, Ull'! tcenk paa den kjonne Meerskums Pibe, 

Du kunde lange Dig til; naar Du saa gik ned til Strand

by om Sondagen, for at slaa en Pot Kegler eller saadan 

Noget, — naa Du Evige! der vilde rigtignok blive en 

Gloen paa Dig " — „Du kunde da faae et Par Burer 

til nceste Marked, af pcent, hvidt Bramdug!" supplerede 

Moderen, „og en ny Hat, saadan en lille lav en, med 

Baand paa, som den Stoffer kom hjem med i Foraaret, 

og alle Piger vilde see sig Vinene ud af Hovedet efter 

Dig, hvergaug Du kom dem forbi." — „Men hvordan 

skulde jeg bcere mig ad ved den Sag, om jeg nu ogfaa 

blev tilsinds at give ham et Knops?" spurgte Ulle, paa 

hvem de glimrende Udsigter Moderen og Ben aabnede, 

gjorde en mcegtig Virkning. „Math er en stcerk Karl, 

lad vcrre, han begynder at visne, jeg har aldrig for pro-

vet paa at siaa En ihjel, og det vilde ikke vcere synder

lig Hourou for mig, at komme i Borsterne paa ham, 

iscer dersom de sorte Hunde af Natmcendsfolk var ncer 

ved." — „Aa Pagetel!" flreg Ben jublende, „det ffulde 

jeg nok sorge for; Du tog blot Simons Muurhammer, 

og laa Dig ned i Groften lidt ovenfor Strandby Gjcerde, 

naar han faa kom forbi Dig i Morkningen, listede Du 

Dig op, gav Tig i Snak med ham, og inden han vidste 

et Ord deraf, stak Du ham En ud med Hammeren; 

men Du forstaaer mig nok" — her gjorde Ben en ejen

dommelig Bevcegelse med.sin knyttede Haand op mod 

Panden — „den maatte vcere krabat!" — „Naa i Guds 

Navn da! lad gaa!" udbrod Ulle andcegtig, reiste sig og 

rakte begge sine Hcender hen over Bordet til Ben og 



Moderen. „Jeg vil saa tage den Sag paa mig og slaa 

ham ihjel; men paa de Conditioner, at jeg faaer til en 

ny Dragt, og saa den MeerffnmS Pibe. Horer Du 

Mo'er! Dersommenstid Du snyder mig dennegang, som 

Du har gjort saa tidt, saa skal den ?^nde... mig, om 

jeg ikke angiver den hele Sag til Fogden, det maa saa 

gaa som det kan." — „Vift ikke nei, min kjcere Son!" 

sagde Moderen glad. „Du stal saae din Part saavel, 

og jeg og Ven stal nok vcere i Ncerheden for at hjcelpe 

Dig, Hvi6 det gaaer feil. Sid Dig ned Ulle! lad 06 

drikke den Taar i Flasken ud paa et godt Udfald. 

Medens denne Samtale forefaldt, gik Gjenstanden 

for samme hen over Veien som forer fra Hjerne Kirke 

ud til de omkring i Heden adspredte Udflytterhnse. Han 

var rort og veemodig stemt, og foer flere Gange med 

Haanden over Linene, ligesom om han vilde aftorre Taa-

rerne der randt ned ad dem. 

„See saa!" udbred han endelig, og satte sig ned i 

en Dlgegroft bag en Tornpodning, „nu er da Alting 

tilendebragt for mig i denne Kant af Lantet, Vigo er 

lykkelig, det er idag hanS Bryllupsdag med den unge 

Froken fra Uglvig; jeg vilde see dem forenede inden jeg 

reiste, derfor listede jeg mig ned i Jerne Kirke, medens 

Prccsten lagde deres Hoender sammen. Igrnnden kunde 

jeg have farlig Lyst til at tage imod det Tilbud han 

gjorde mig, jeg bliver gammel nu, og er ikke lcrnger saa 

rorig eller saa hnrtig paa Benene som for. Jeg knndc 

faae det meget godt hos ham, for han har altid bavt 
et godt Hjertelag den Dreng; men jeg vilde vel ikke 

passe for det rolige Liv jeg saa blev nodt til at fore. 



Jeg holder mere af Heden. Nu har jeg blot den Ting 

tilbage med Spillemandens; stakkels Kone; det gjor mig 

tidt ondt for hende naar jeg tcenker derpaa, lad vcere 

hun aldrig har holdt af Simon, men hun savner ham 

dog lil at bjerge Foden. Her er nu tredive Solvdalere, 

det er Alt hvad jeg eier, dem skal hun have hver Skilling, 

som en Slags Erstatning, saa har jeg gjort hvad jeg kunde." 

Medens han talede saaledes, tog han en gammel 

Lcrderpung op af sin Lomme og talte Pengestykkerne. 

Hunden laa forved ham, med Snuden op i hans Skjod, 

og dens kloge, spillende Vine syntes ligesom at dele 

dens Herres Veemod. „Du folger da med mig, lille 

Karo!" yttrede den gamle Mand i en blod og kjcerlig 

Tone, idet han loftede Hundens Hoved op til sig og 

kyssede den. „Vi To stilles aldrig ad; Du har holdt 

ud med din Herre i gode og onde Dage, og jeg lovede 

ogsaa Iorgen Kruse at vcere god mod Dig, saalcenge jeg 

levede. Ru maa vi assted igjen, bort fra denne Egn, 

men jeg gaaer med et let Hjerte, jeg er mig intet Ondt 

bevidst, og naar Tiden kommer, tor jeg nok staa frygt

los, Ansigt til Ansigt med ham, for hvem en Natmand 

er regnet ligesaa hoit som en Konge." 

Math klappede endnu engang sit Dyr, og reiste sig 

derpaa op, for at bringe Pengepungen ned til Spille

mandens Huus. 

Det havde den hele Dag vceret noget morkt cg 

graat i Veiret, Skyerne syntes indbyrdes at ffjendes om 

hvad enten de sinlde drive bort eller samle sig til en 

Regnbyge. Nu efterhaanden som Morket faldt paa, op-

loste de sig i en let og siin Stovregn. Men Math var 
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for vant til alle Veirligets Omskiftelser til at agte herpaa. 

Han bandt blot sin uldne Kofte tcettere om sig, og ved

blev med rolige og jevne Skridt at vandre frem paa 

Veien han havde valgt. 

Da han var kommen lidt indenfor Strandby Dige, 

hcevede sig pludseligt et Menneske iveiret, som hidtil havde 

ligget skjult bag det. Tet var Ulle. Hans Miner vare 

noget nsikkre og ocngstelige, medens han med den hoire 

Haand skjult i Troien, listede sig bag ved Math, han 

troede at sknlle naae ham ubemcerket, men den gamle 

Taters Horelse var for fiin til ikke sirar at mcrrke den 

Kommende. Rolig vendte han sit Hoved om mod ham, 

og det fredelige Udtryk som stod proeget i hans Aasyn, 

syntes at gjore et mcrgtigt Indtryk paa Spillemandens 

Son. „Gudsfred Ulle! for det er nok Tig, saavidt jeg 

kan see," udbrod han, da den Sidste ncrrmede sig. „Nu! 

jeg gik just for at trcrffe din Moder, eller ogsaa Tig.* 

— „Jeg har ogsaa et Par Ord at snakke med Tig, Math!" 
sagde Drengen, med en skjcelvende Stemme, „og der — 

der — tag det — det er Gjengjeld fordi Du undlivede 

min Fader." — Et dump, dodt Slag, et svagt Skrig, 

og Math sank med knust Pande omkuld; hans Hund ud

stedte et stjcrlvende Hyl og foer ind paa Morderen, men 

med den uhyre Kraft, som Arengen virkelig besad, greb 

han den i Strnben, hcevede endnu engang sin frygtelige 

Hammer, og bibragte Tyret et saadant Slag i Hovedet, 

at den mat og doende sank ned for hans Fodder. 

„Gud — forlade Tig din Synd!" hviskede Math, 

medens han med den ene Haand bedcrkkcde det frygtelige 

Saar i Hovedet, og med den anden strakte Pengepungen 



iveiret, „jeg — vilde have givet Dig Alt — hvad jeg 

eiede." Han sukkede, det var et Suk som Menuesket 

kuus udsteder een eneste Gang i sit Liv, saa sank han 

tilbage i Lyngen. 

Den gamle Hedemand var dod. 
Ulle horte ikke hans Ord. Saasnart han havde 

fuldbragt sin Udaad foer han tilbage til Stedet, hvor han 

for havde ligget skjult, uden at see sig tilbage. — „Fik 

Du Pengene?" streg en hcrs Stemme fra den modsatte 

Side af Gjcerdet.— „Nei, nei!" hviskede Morderen, „hent 

dem selv, Gud straffe mig, hvis jeg tor tage dem, han 

ligger saadan saa fcrlt og gloer paa mig." — „Aa, dit 

Fce! svarede Ben, thi det var ham, „lad mig da komme 

over efter dem; Dreng! laan mig din Hammer for 

Sikkerheds Skyld, hvis han ikke skulde vcere rigtig dod, 

det er Synd at lade ham pines." 

Nceste Morgen, ved Solens Opgang, saae man en 

stor Klynge pjaltede, morkebruue Mennesker forsamlede 

paa samme Sted. Math Hjeil laa paa en Baare af 

flettede Grene, hans Hund ved Siden af ham. Det 

venlige, godmodige Vie som hidtil havde lyst enhver Skab

ning saa kjcerligt imode, var lukket for stedse. Omkring 

hans Muudviger randt en Masse levret Blod, men den 

knuste Pande var bedcekket 6ied et reent, hvidt Torklcede. 

Den gamle Sam stod i Skarens Midte; hans matte, 

glandslose Blik hceftede sig med et bittert og smerteligt 

Udtryk paa den drcebte Ven. En almindelig Taushed 

var udbredt i den ellers saa lystige Skare, Ingen talede, 

de vendte sig blot flere Gange om mod en vis Kant af 

Heden, som om de derfra oppebiede Nogen. 
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Pludselig hcevede Sam den brogede Komandostav 

han havde arvet efter Math, og i samme Nu kom tre 

Mcrnd, hurtige og aandelose, ilende hen imod ham; deres 

Knive vare blodige, og idet de med et huult Skrig pegede 

over mod den Kant de kom fra, fteg en tyk, sort Rog, 

fulgt af en klar, morkerod Flamme iveiret fra det Sted 

hvor Simon Spillemands Hytte havde ligget. — „Han 

er gjengjeldt!" jublede Alle, som af en Mund, og Sam 

tog Liget i sine Arme og reiste det iveiret, som om han 

vilde lade Math skue det Gjengjeldelsens frygtelige Vcerk 

der nylig var begaaet. Derpaa blev han igjen lagt ned 

paa Baaren og bedcekket med et uldent Teppe, og Taterne 

forte ham under hule, ildelydeude Skrig bort i deres 

Midte. 
Ovre paa Holmen i sorte Mose kastede de en dyb 

Grav, og deri lagde de ham, med den tro Hund ved Si

den. Tet var et eget vildt og hoitideligt Skue, at ice 

disse, den vilde ørkens halvnogne Vorn, staaende omkring 

den aabne Grav; dereS sorte T^ine fuuklede af ^.aarer 

medenS de endnu engang stirrede ned efter deres gamle^ 

trofaste Forer, som Jorden skjnlede. Samme Eftermiddag 

forlode de Egnen, og man har fra den Tid af ikke for

morket synderligt til dem nede i Skads Herred. 

Vigo og Alice vare lykkelige. Aar forgik, med dem 

svandt det Lidenskabelige som hidtil havde parret sig 

med Vegges Folelser. VigoS Ha-ftighed svandt ogsaa 

med Tiden, den forandrer jo saa Meget, vore dybeste, 
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helligste Folelser dukke under i dens Strom, og ved Maa-

lets Ende har den rovet os Alt, undtagen Onffet om 

en Grav og Haab paa en Evighed hiinsides. 

Sorte Mose ligger nu tilgroet og ode, de syv Hoie 

staa tomme og ubeboede, Alting er saa eensomt og frede

ligt blandt dem. Rordrummen udstoder sit dumpe, mono

tone Skrig i den ncerligger.de Sump. Lærkerne synge 

oppe i Luften over den gamle Hedemands sammensunkne 

Grav. „Hvor er Tateren blevet af?" sporger den Rei-

sende, hvem Bonden fortceller det halvglemte Sagn. Ingen 

veed det; blot en enkelt, pjaltet, gnnlbrnn Skikkelse lister 

sig sommetider igjennem Herredet, han besoger da altid 

Mosen, og viser sin Son, med hoitideligt Alvor, Stedet hvor 

hans Fcedre have boet, og hvor de begravede Math HM. 










